Οοϋ^Ι^ 



Ήιίκ ίκ Ά (3ί§ίΐ3ΐ οορ^ οΓ ά Ιχ>οΚ ιΐι^ι \ν3κ ρΓθκοΓνθ(3 Γογ §οηοΓ3ΐίοηκ οη ΗΙ^γ^γ^ κΐιοΐνοκ ΙίοΓοΓΟ ίι \ν3κ οω-οΓιιΠ^ κο3ηηο(3 Ιί^ Οοο§1ο 3Κ ρω-ι οΓ ά ρΓοροι 

Ιο ιη3ΐ:6 ϋιε \νοΓΐ»1'5 Ιχ>οΙ:5 ϋϊκοϊνεΓΒΐιΙο οηΐϊηο. 

Ιι 1ΐ35 κιίΓνϊνβϋ 1οη§ βηοιι^ ίοΓ Λε ςορ>τϊ§1ιΙ Ιο οχρϊτο 3ΐΐ(3 ΐΗο Ιχ)ο1; Ιο οηΙΟΓ ΐΗο ριιΒΠς »1οπΐ3Ϊη. Α ριιΙιΗς »1οπΐ3Ϊη Ιχ>οΙ: ϊκ οηε (]ΐ3ΐ \ν35 ηενβΓ 5ΐιΒ]οοι 

(ο ςοργΓΪ§1ιΙ ΟΓ \ν1ΐ056 16§31 ςορ>τϊ§1ιΙ Ιεηη Ιιβκ εχρϊταί. \νΗοΙ1ιθΓ 3 Ιχ)ο1; ϊκ ϊη ΐΗο ριιΐιΐϊς »1οπΐ3Ϊη πΐΒγ νΒτγ ςοιιηΐτγ Ιο ςοιιηΐτ^. ΡιιΒΗο (3οπΐ3Ϊιι Ιχ»οΚκ 

3Γ6 οιΐΓ §3ΐ6\ν3γ5 Ιο (1ΐ6 ρ35ΐ, Γ6ρΓ656ηΙϊη§ 3 \ν63ΐ(1ι οΓ ΙιϊκΙΟΓγ, ςιιΐΐιικ ίοιύ ΐ3ΐο\νΐ6»1§6 (ΙΐΒΐ'κ οΓίδο (Ιϊίϊϊςιιΐΐ Ιο ϋϊκοονοΓ. 

Μ3γΙ:5, ηοΐΒΐϊοηκ ίΐηύ ο(1ι6γ ιηω^ϊηΒΐΪΒ ρτεκεηΐ ϊη (Ιιε 0ΓΪ§ϊη3ΐ νοίιιιηε \νϊ11 3ρρε3Γ ϊη (Ιιϊκ ήΐε - 3 Γ6ΐηϊη»ΐ6Γ οΓ Ιΐιϊκ Ιχ)οΚ'κ Ιοη§ ιουΓηο^ Γγοιώ ιΗο 

ρΐΐΒΙΪκΗΟΓ Ιο 3 1ΪΒΓ3ΓΥ 311(3 Γιιΐ3ΐ1γ Ιο γοιι. 

υ83§6 §ΙΐΜ6ΐίη68 

(Ιΐοο§1ο 15 ρτοιιά Ιο ρ^τΙηοΓ \νϊΙΙι 1ϊΙΐΓ3ηβΒ Ιο άϊ$ϊύ2β ριιΙιΗς »1οπΐ3Ϊη πΐΒίεΓΪΒΐκ ίΐηύ π\ίΛ:& Λέπι \νϊ»ΐ6ΐγ Βςςεκκϊΐιίε. ΡιιΙιΗς »1οπΐ3Ϊη Ιχ)οΙ:κ 1>ε1οη§ ιο ιΗο 
ρυΐίΐίο 311(3 \νο 3γο πιογοΙ^ ΙΗοϊγ οιΐ5(θ(3Ϊ3ηΒ. ΝβνβΠΐιβΙεκκ, Οιϊκ λνοΓΐ: ϊκ «χρεηκϊνε, κο ϊη ογ(36γ (ο Ιιεερ ρΓονϊ(1ϊη§ Ιΐιϊκ τεκοιιτί^, \ν6 Ιΐβνε Ι2ΐ:εη κίορκ ιο 
ρΓονοηι 3Βιικο Β)- 0Ο1Ϊ11Ϊ1ΟΓ0Ϊ31 Ρ3ΓΙΪ0Κ, ϊιιο1α(3ϊιι§ ρΐ3θϊιι§ Ιθ£;Ιιιιϊθ3ΐ ΓοκίΓΪοΙϊοηκ οη 3ΐιΙοΐϊΐ3ΐα3 ςιιοΓ^ϊιΐξ. 
\νο 3ΐκο 3κ1^ Ιΐΐ3ΐ )Όυ: 

+ Μαίβ ποη-ϋοηιηΐβΓϋϊαΙ ιΐ5β ο/ίΠεβΙεί \νο (3οκί§ηθ(3 Οοο§1ο Βοοΐ^ 5θ3ΓθΙι Γογ ιικο Β^ ίιΐ(3ίνί(3ιΐ3ΐ5, 3ΐΐ(3 \νο Γθ(}ΐιθ5ΐ Ιΐΐ3ΐ ^οιι ιικο ΐΗοκο Γιΐοκ Γογ 
ρεΓΚοηΒΐ, ηοη-(Χ)ΐηιη6Γςϊ3ΐ ριιτροκεκ. 

+ Κε/ΓαϊηβΌηι ακίοιηαίεά ^κεΓγϊη§ Όο ηοΐ 56η(3 3ΐι1οιη3ΐθ(3 (^ιιογιοϊ οΓ 3η^ κοΠ Ιο Οοο§1ο'5 κ^κίοπι: ΙΓ ^οιι 3γο οοιΐ(3ιιοΙϊιι§ γοϊο^γοΙι οη ηΐ3θ1ιίηο 
ΐΓΒΠκΐΒΰοη, ορΙΚ3ΐ ς1ΐ3Γ3ς(6Γ Γ6(Χ)§πϊ(ϊοη ΟΓ ο(1ΐ6Γ 3Γ635 \ν1ΐ6Γ6 3(Χ^55 (Ο 3 ΐ3ΐ§ο 3πιοιιηΙ οΓ ΙοχΙ 15 ΗοΙρΓιιΙ, ρ1θ35θ οοηΐ3θΙ 115. \νο οηοοιΐΓ3§ο ιΗο 
1156 οΓ ριιΙιΗς (3οπΐ3ϊπ πΐΒίεΓΪΒΐκ Γογ Λεκέ ριίΓροκεκ 3η(3 πΐ3γ 1>ε Βΐιΐε Ιο Ιιείρ. 

+ Μαϊπίαϊη αίίηΙ>κίϊοηΎΙ\& Οοο§,\& "\ν3ΐ6ηη3Γΐ:"γοιι κεε οη 63ς1ι ήΐε ϊκ εκκεηΙϊ^Ι ΓθΓίηΓθΓηιίη§ροορΙθ3ΐίουΐ ιΐιίκ ρΓοίιχιΐ 3η(3 ΙιοΙρίη§ ώοηι ί]ηά 
3(3(3ϊΙϊοη3ΐ πΐ3ΐ6ΓΪ3ΐ5 (]ΐΓ0ΐι§1ι Οοο^ΐε ΒοοΙ: 863Γς1ι. ΡΙβΒκε ύο ηοΐ Γβπιονε ϊ(. 

+ Κεερ ίί Ιβ^αΙ \νΐΐ3ΐονοΓ ^οιΐΓ ιΐ50, ΓοηιεπιΙιεΓ (]ΐ3ΐ γοιι 3Γ6 Γεκροηκϊΐιΐε Γογ εηκιΐΓϊη^ Ιΐΐ3ΐ \ν1ΐ3ΐ ^οιι 3Γ6 (3οϊη§ ϊκ 16§31. ϋο ηοΐ Βκκιιπιε (]ΐ3ΐ ]ιΐ5ΐ 
Β(χ;3ΐΐ50 \νο ΙκΗονο 3 Ιχ>ο1; Ϊ5 ϊη ΐΗο ριιΐιΐϊς (3οπΐ3Ϊη Γογ ιικβΓΚ ϊη Οίε υηϊΐ6(3 8θ(65, (1ΐ3ΐ (Ιιε \νοΓΐ: ϊκ βΙβο ϊη Λβ ριιΐίΐϊς (3οπΐ3Ϊη Γογ ιΐΒβΓΒ ϊη ο(1ι6γ 
οοιιηίποϊ. \νΐιοΙΙιθΓ 3 Βοολ ϊκ κΐϊΐΐ ϊη (Χ)ργΓΪ§1ιΙ νΒΓΪεκ Γγοπι (Χ)ΐιη(Γγ Ιο (Χ)ΐιη(Γγ, ίΐηά \νο 03ηΊ οΓΓβΓ §υϊ(33ης6 οη \ν1ΐ6(]ΐ6Γ 3ηγ κρεςϊίΐς ιικο οΓ 
3ηγ κρεςΐής 13(Χ)1: ϊκ 3ΐ1ο\ν6(3. ΡΙεΒκε ύο ηοΐ Βκκιιηιε (]ΐ3ΐ 3 ΙιοοΙ:'5 3ρρε3Γ3ηοο ίη Οοο§1ο ΒοοΚ 5ο3γοΙι ηιο^ηκ ίι 03η Βο ιικο(3 ίη ^η^ ηι^ηηοΓ 
αηγ\ν1ΐ6Γ6 ϊη (Ιιε \νοΓΐ(3. €ορ>τϊ§1ιΙ ϊηΓΓϊη^εηιεηΐ ΗβΙιϊΗ^ ς3η 1>ε ς|ΐιϊΐ6 κενεΓε. 

ΑΙ)ου( 0οο^6 ΒοοΙί ^^γοΗ 

(Ιΐοο§Ιο'κ ηιίκκίοη ίκ ιο θΓ§3ηίζο ΐΗο \νθΓΐ(3'κ ίηΓοΓηι^ϋοη 3η(3 ιο ηι^Ι^ο ίι υπίνοΓΚ^ΙΙ^ ^οοοκκίΐίΐο 3η(3 υκοΓυΙ. Οοο§1ο Βοοΐ^ 3θ3ΓθΙι ΗοΙρκ [ΰ3(3θΓΚ 
(3ίκοονθΓ Ιΐιο \νθΓΐ(3'5 ΙχιοΚκ \νΙιί1ο Ιιο1ρίη§ 3ΐιΐΗθΓΚ ύηά ριιΜίκΙιΟΓΚ γοβοΗ ηο\ν 3υ(3ίοηοοκ. Υου ο^η κοβγοΗ ΐΙΐΓθυ§Ιι ΐΗο ΓυΙΙ ΐοχΐ οΓ ΐΐιίκ ίχ)θ1^ οη ΐΗο \νοΙί 

^| ||11I1Iρ://130ο]ΐΒ■^ίοο^ί16■^οτα/| 



/νί(? .5^ο'./ 



ΗΑΚνΑΚϋ αθΙ.Ι.ΕΟΕ 
Ι.ΙΒΙΙΑΚ.Υ 




ΒΟνΟΗΤ ΡΚΟΜ 

Τίι« Κοϊ>ίΓ( ρ. ΒΙλΙ» Έηηί 

Ε8ΤΑΒΙ.Ι5ΗΕΟ ΒΥ 

ΙΝΙΤΚυΟΠΌΙΙ ΑΝΡ ΡΚΟνΚΜΟΕ Ον ΗΙβΤΟΚΥ 

Ι920-Ι950 

ΒΙΚΒΟΤΟΙΙ 0¥ ΤΗ» υΝΙΥβΚβΙΤΥ Ι.ΙΒΚΑΚΥ 

Ι928-Ι937 



ϋ 



^ 



ΠΟΛΙΟΡΚΙΑ ΚΑΙ ΑΑίΙΣΪΣ 

Μονεμβάσιας 



ζ' 



ΙΣΤΟΡΙΚΗ ΠΡΑΓΜΑΤΕΙΑ 



ΤΕΛΕΙΟΦΟΙΤΟΥ ΤΗΣ ΝΟΜΙΚΗΣ 



Ό συγγράφιβν την ίβτορία^'τϊίί «β- 
τρίδος α6τοΟ Ιχπληροΐ "ίερ^ν προς αδ•» 
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Άδελφη Νεότης, 



Την σελίδα ταύτην• της λα[λπράς ιστορίας 
Μεγάλης Πατρεδος άφιερών εις Σέ^ εύχομαι 
ινα δυνηθώ[ΐεν καΐ ήμεϊς^ συνεχίζοντες το έρ- 
γον των ήμιετέρων προγονών, να δίαπράξωμεν 
αντάξια εκείνων και ευτυχήσωμεν να Ι'δωμεν 
περαιοϋμενον το μέγα της Ελληνικής . ένότη- 
τος σχέδιον• 

Στενάζει, αδελφοί, έξηπλωμένη αιματό- 
φυρτος υπο τοί} Λυβικοΰ πελάγους η Κρήτη ! 
Κροταλίζουσιν αι άλύσεις της Ηπείρου οι δε 
αιμοσταγείς βράχοι του Σουλίου άντηχουσιν 
εις τον κροτον τοοτον μετά πόνου ! ■ 

Καταπεπονημένη ή Θεσσαλία και μεμα- 
ρασμένη ή πατρίς του μεγάλου Αλεξάνδρου 
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τείνουσιν ικέτεδας χείρας καΐ παρακλητίκον 
βλέ[Λ(Λα προς την Μητέρα Ελλάδα ! 

Πνιγο(Λένη υπο τάς πνοάς των Σουλτάνων 
καΐ των Πασσάδων ή Θράκη, ζητεί άσπαί- 
ρούσα αέρα ελευθέριας ιν' άναπνευστ) ! 

Ήμ,εΐς δε άκό(χη θα κωφευω|χεν ! 

Και προς τοχ^τοι^, ο προαιώνιος ύπουλος εχ- 
θρός ήμιών, αίφνης άπο άρκτου [λετα[λορφωθεΊς 
εις τεράστιον πολύποδα, έπεξέτεινε τους πλο- 
κά(χους αυτοΰ ανά πάσαν την Ελλάδα και 
μικρού δεϊν άποπνιγει πάν έν αύττ) ελληνο- 
πρεπές φρονη[λα ! 

Και ή(Λεΐς •, 

Ή[Λεϊς μεμανδρισμ,ένοι έν τη (λίκρα γωνία 



ταύτη, ώς βδέλλαε έν λαγήνω πλήρεε πηλόυ, 
άλληλοτρωγομεθα, τούτο (λόνον νομίζοντες 
άκραν ή(Λών ευδαίμιον(αν. — Άλλ' οχΓ δεν ά- 
ποτολ(λώ ν' αδικήσω επί τοσούτον το ^Έθνος, 
διοτί τοϋτο, τετραμ(λένον επί τα έργα αυτού, 
άφίεταί εις τάς κατά καφους κυβερνήσεις, ών 
εκάστη, προσκολληθεΐσα ώς ποταπά και ι- 
διοτελή ένασχολή(λατα, ■ ή μεν υπογράφει την 
καταδικην της Πατρίδος, ή δε προδίδει ιερόν 
αγώνα, ή δε, κυβέρνησις των χρυσών ελπί- 
δων και λάτρις. του χρηματισμού αποστε- 
ρεί τον τόπον της εσωτερικής ευημερίας και 
του μυρίοις ίδρώσιν άποτεταμιευμένου αργυ- 
ρίου αυτού, φροντίσασα μόνον περί της ίπαο- 
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ξήσεως των πτωχοκομείων, καε τείνουσα δι- 
πλβίμιατικώς φιλίαν χεϊρα προς τον έχθρον 
ττίς Πίσττεως και της Πατρίδος παρορα την 
προοτασίαν των αδελφών μας, ή δε, ένησχο- 
λημενη να μηδένιση πασαν έλευθερίαν τοί> τό- 
που, μόλις δύνατοα να ρίψη ξένον και άδιά- 
φορον βλέμμα προς την στέρησιν ολοκλήρων 
τριάκοντα μυριάδων τέκνων της ταλαί- 
νης Πατρίδος ! 

Ημείς δε τί •, Να έξαναστωμεν κατά τού- 
των•, "Απαγε ! Νά δράξωμεν.τάόπλα•, Ούκέ- 
τι καιρός. 

Άλλ' έκτος τούτων, υπολείπεται ήμΐν, α- 
δελφή νεότης, άλλο στάδιόν ενεργείας, ή Παι- 




δεία, ή αληθής ΠαιΒεια, και ή καλλιέργεια 
παντός ελληνοπρεπούς και φιλοπάτριδος αι- 
σθήματος, άπερ αμφότερα δύνανται ν' άναδεί- 
ξωσι την Πατρίδα ημών και αύθις Μεγάλην ! 

Έπι ταϋτα λοιπόν ας τραπώμεν ! 

Δέξαι, ώ ελληνική Νεότης, τον έγκάρδιον 
άσπασμον, ον έπι του χάρτου τούτου σοι πέμ- 
πει ευελπιστών 



ΕΙΣ αδελφός 
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» Τά όνείραζα ζά ϊοζε 

Αύζά ησατ ζώγ άνδρείων' 
Της Παζρίόος σζραζίώζαι^ 

ΠΛήρεις ΰόζης και Ζψήζγ 

^Εθυσίαζοτ ζον βίον^ 
"Ίγα χ(ΐΙρ(*>ΐί^Υ ημείς. 

)) ^ΑΛΛα ποίος ϋζαζριώζης 

Εΐναί σιψερογ ;> . . ^ΕζύΛΥα^ 

^ΑσυΛΜγισζη τεόζης^ . 

Και μη ζρί6τ(ς ζόν καιρόν 
Εις ζονς πόζονς είς %α δείτίτα 

ΚαΙ ζον ^ράγκικοτ χορόν, 

» Ό άγων δεν έπεράνθη ! 
Μη δεχθψε ήθη ζενα ! 
Της ^ΕΛενθερΙας τ' άνθη 
Είναι δώρα ζον θεον 
. Που αύζάνονν (ρνζενμένα 
Είς ζά σηΛάγχγα ζοϋ Ααον,)^ 

(Γ. Χ. Ζχλο/,ώστας, ΒΟΤΣΑΡΗΣ.) 
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ΠΡΟΛΟΓΟΣ. 



Άναγγείλας άφ' ένος καΐ ημίσεως ήδη £τους την εκ- 
δοσιν της ιστορίας της Μονε[λβασ{ας κατά την περίοδον 
της επαναστάσεως του 1821, άνέβαλλον αυτήν άχρι 
τούδε, σκεπτό(χενος να δημοσιεύσω κάλλιον άκεραιαν τήν 
ιστορίαν της αρχαίας ταύτης πόλεως άπο των αρχαίων 
χρόνων μέχρι της σήμερον. 'Α^λλ' ή πραγματοποίησις της 
νέας ταύτης σκέψεως μου έ'χρηζε καΐ μελέτης εύρυτέρας 
και βιβλιοθήκης πλουσιωτέρας καΐ χρόνου κατ' άκολουθίαν 
μακρού, έγώ δέ τούτων πάντων στερούμαι κατά τήν 
παρουσαν πεοίοδον των είδικών σπουδών μου. Τώ έργον 
άρα κατ' ανάγκην άνεβάλλετο αορίστως. 

Πολλαι δμως προτροπαι φίλων (κα\ δέν λέγω τούτο 
κατά τήν στερεότυπον φράσιν: κατά προτροπήν πολ- 
λών φίλων, ή χρώνται οι πλείστοι έκδόται διαφόρων 
πονημάτων) και ή δικαία άξίωσις τών κατοίκων της 
ίστορουμένης πόλεως κ(4 της περί αυτήν επαρχίας, νά 
ϊδωσι δημοσιευομένην τήν Ιστορίαν της Μονεμβασίας, 
έστω και μερικήν, μ' έπεισαν νά εκδώσω αυτήν διά του 
τύπου. Άλλα και ή Ιδέα δτι το ασθενές τούτο βήμα, 
δπερ θέτω σήμερον διά της δημοσιεύσεως του μέρους. 
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χρη(ίΐ[Λεύ<3τεί (λόι ώ<:κρν)πις άλλου ασφαλέστερου «{ίριον/ε^ή 
την δημ^οσίευσιν του 8λου, έκράτυνεν έν έμοι την πρώτην 
άπόφασιν. 

Έν τούτοιζ δι' έΐύταγωγής, ήτιζ άίτέβη, χα^' ανάγκην^ 
Ιΐερκίσότερον ή 8(ίον έσχόπουν εκτενής, εκθέτω έν συνόψεδ 
τά προηγούμενα τής Μονεμβασίας. Ένδιέτριψα βσον ήδυ^ 
νάμην βλιγώτερον εΙς τήν Βυζαντινήν και τήν μετά 
ταύτα ίστορίαν τής Μονεμβασίας, τίαραθέτων τά κείμενα 
χρυσοβούλλων λόγα^ χαΐ έτϊκϊτολών σχεδόν ανέκδοτων^ 
^τά όττοΤα εύχομαι να μή φανώσιν βχληοά τοϊΐς άναγνώ- 
σταις. "Εκρινα δμως άναγκαίαν τήν δημοσίευσιν αύτών^ 
ως περί έκαστου λέγω έν τώ οίκείω τόπω. 

Άπαρεσκόμενος το σύστημα των συχνών ίϋα^απομπών 
ΧαΙ υποσημειώσεων, ούδαμοΟ μετεχειρίσθην αδτά<* διο 
έντα£ίθα μόνον σημειώ δτι πηγάς εϊχον διά μέν τά προ 
του 1821" τους Βυζαντινούς χρονογράφους και Ιδία τον 
Φραντζήν, του • Καρόλου Χόπφ τήν άνασκευήν τοΟ Φαλ- 
με^άϋερ, τήν Τουρκοκρατουμένην Ελλάδα του κ. Κ. Σά&α, 
τήν Ίστορίαν τής Αναγεννήσεως τής Ελλάδος του Άμβρ* 
Φραντζή, τήν Ίστορίαν του Έλλ. Ιθνους του καθηγητού 
χ. Κ. Παπαρρηγοπούλου κα\ τ^ ΔοκίμιονπερΙ τής Φιλικής 
Εταιρίας του μακαρίτου 'Ι. Φιλήμονος• διά δέ τά μετά 
ταΰτα τήν Ίστορίαν του αύτόυ Φιλήμονος, τήν του μακα- 
ρίτου Σπ. Τρικούπη, τά ΝαυτίΛβ: του κ. Άν. Όρλάνδου^ 
τά Σπετσιωτιχά του κ. Άν. Χ. Αναργύρου, τά Άρχεια 
τής Έλλ. Παλη'γενεσίας και κυρίως τήν ζώσαν ίστορίαν, 
ήτις έστιν ή τοπική παράδοσις και τά στόματα των επι- 
ζώντων αγωνιστών τής επαναστάσεως του 1821. Ίδιαι-= 



•ννν, -.^ 
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τέρως οφείλω νά ση(λειώσω οτι αξιόλογους ιτληροφορίας 
ήρύσΟην παρά του έν Πειραιεϊ άξιοτίμου κ. Ν. Σταρ,ατο- 
πούλου Ικ Λεωνιδίου, τότε μεν στρατιώτου και πολιορκη- 
του της Μονεμβασίας νυν δέ ευκατάστατου έμπορου και 
ιδρυτού εργοστασίου, και παρά του ωσαύτως έν Πειραιεκ 
διαμένοντος κ. Εανθάκη, Λάκωνος, άγωνιστου της επανα- 
στάσεως καΐ νυν, δυστυχώς, μόνον υπολοχαγού της Φά- 
λαγγος. 

«Ή ιστορία της Ελλάδος δεν είναι £ργον ενός. Καθώς 
»είς τέν πόλεμον, παρομοίως και εις τον Ιστορικόν της 
«αγώνα πρέπει νά συντρέξ<οσι χ^φες πολλαι και μάλλον 
»τό νοημον μέρος», έ'γραφεν δ άοίδιμος Ιωάννης Φιλή- 
μων, προλόγιζα)»; έν τώ Δοκιμιω περί της Φιλικί)ς Εται- 
ρίας. Κατά ταύτα πράττων και £γώ και διευκρινίζω ν £ν 
μέρος της νεωτέρας ημών Ιστορίας, νομίζω ^'τι τίδημι 
διά του ανά χείρας μικρού πονήματος μου ένα λίθον εις 
το μέγα τής Ιθνικίίς ημών ίστορίας οικοδόμημα. Δέν 
αγνοώ όπόσα ά•παιτουνται προσόντα εις τον έπιχειρουντα 
νά γράψη ιστορίαν τινά• άλλ' ίχων ύπ" ίψιν μου το 



ηκαδούναμιν ερ$5ΐν« 



του Ποιητου, ουδόλως ώκνησα νά προβώ εις τούτο. 



Εν ΆΟηναΐί, κατά [χήνα Σεπτέμβριον 1874. 



Κ. Ν. ΠΑΡΑΜΙΧΑΛΟΠΟΥΛΟ^ 
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^Αγιον χαΐ Παγχοχράΐορ ΙΙτενμα της εΛενθερΙας ! 
Ό θίό^ από χψ τιρώχψ ώραν της όημωνργίας 
Σ* ενεψίίίψεγ ώς αϋραν εις ϊητ χζίσιγ ζωογότογ, 
ΚάΙ σε είπε : (ίΠΗε μέχρι σντχεΛείας χών αίώνωγ^>* 
Ξίφος σον χότ Λόγοτ εχεις^ χεραννότ σον χηγ Ιδεατ^ 
Στραηώχας σον χα ^Εθγη^ χαΐ χητ "Ιριδα ϋημαίαν^ 

Μας φωχίζεις^ μας θερμαίνεις^ 
Κσ\ χόγ νοερόγ σνσχρέίρεις άζογα χής Οίχονμένης, 

Μ* εγ σον Λγεύσιμογ χνράγγονς Η χώγ θρόγωτ χωγ χρημγίζεις! 
Εις ερείπια χαΐ χάφονς Λαμχράς ΛοΛεις άγαχχίζεις^ 
ΚαΙ άγγάς σον ^Εσχιάδας 'χαΐ πισχάς σον ^Ιέρειας 
Εις χονς γάρθηχάς σον έχεις χάς θεάς χής Πιερίας* 
"Ε'^αΛαγ εις χηγ ^ΕΛΛάδα χονς τίαιαγάς σον χο πάΛαι 
Μαραθώγες^ ΘερμοπνΛαι^ ΣαΛαμΐγες και ΜνχάΛαι. 

(Άλ. Σούτσος ΠΕΡΙΠΛλΝΩΜΕΝΟΣ) 






ΕΙΣΑΓΩΓΗ 
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ΐΠίΔΑΥΡΟΣ ΑΙΜΗΡΑ "λέγεται χάοί, των άιταρτιζουσών 
♦τ4ν <#0{ΑΟν τίίς Αβεκωνίας επαρχιών. ^Ορίζεται ττρός ανατολάς 
|/^ν ύιΛ τ•?ς θαλάσσης τοδ Αργολικού κόλπου* Τϊρός [/.εσνΐ[/.- 
€ρίο(ν δε και δυσ^Λας υπό τ^ς θαλάσσης τοΟ Λακωνικού κόλ- 
•που καΐ προς βορρόέν υπό του π«τα[Λου Ευρώτα και υπό τονΙ 
ίίρους Πάρνωνος, •?ι, κάλλιον ειπείν, εκτείνεται άπό τοΐ3 Ευ- 
ρώτα {/-εχρι του Μαλέα. Τα ^/^ της περιφερείας αύτης βρέ- , 
χονται ύπό των ρηθεισων θαλασσών, αΐτινες σχη{Λατίζουσι, 
κατά τό {λαλλον ν^ ίίττον, δρ(/.ους και λΐ[Λενας ασφαλείς. 

Τό δνο|ί,α ^ΕΛίίανροο, ^ιμηρά ελαβεν έ'κ τίνος [Αίκροΰ [χερους 
^της διά τοιαύτην αίτίαν: Οι εν ΆργολίΧι Έπιδαύριοι επε[Α- 
ψαν άτυοικίαν προς τό^ {λέρος τούτο, κε([ΛενΛν κατά τον 'Αργο- 
λικόν κόλπον, παρά τόν Μαλέαν, και έχον καλόν και ασφαλή 
«κ φάσεως λΐ(Λενα, ες ου οι άποικοι, ως λέγει ό Χτράβων, έ- 
πλασαν τ' δνομ,α ^ί^ιηρά παρά τό λΐ[χην^ ως αν ^ψενηρά. 
Στέφανος δ(Λως ό Βυζάντιος αναφέρει ατι ^^Η/ιη^ψ η Αεψψ 
ράν καλουσί τίνες παρά τό λεΐ[χωνας εχειν. Όρθότερον φαίνε- 
ται τό πρώτον, καθόσον άλλως τε και ποφά πβεσι τοις (ΛνηίΛΟ- 
νεύουσι του 4νό{Λατος αύτη; συγγραφεΰσι ^ψηρά άπαντδέται (1)* 
-εις τούτο δε τ' ίνο[Λα προσθέντες οι άποικοι και έκεϊνο της 

ΜΟΝΕΜΒ. ί 
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[ΐ.'/5τρθ7;όλεως α&τών απετέλεσαν το ^Επίδαυρος ^ψηρά. Ή 
πόλις αυττι, αναφέρει ό Παυσανίας, ητο εν των Έλευθερολα- 
κώνων πολισ[ΐ.άτ(ι)ν, έσώζετο δ' εν αύτ•^ έπΙ της έπογ'ίς του 
ό ωραίος ναός του Ασκληπιού, δν έκτισαν οι <2ποΐ50θΐ, και τ.ν« 
άλλα περίεργα (2). 

"Η^η άπό χρόνου [Αακρου ίο [λέρος τούτο κατέστη ερηυ,ον, 
π7ΐν Χέ το έπ' αύτου κατεστρίφη, Χιοτι κατωκήθη τό προς 
[Λεση[χβρίαν αύτου κεί[Λενον, εις άπόστασιν τεσσάρων αιλίων, 
φρούριον της Μονε[;.βασίκς, άλλ' εξακολουθεί όνο[Ααζό(Λενον προς 
διαστολην άπό τ-^ς νέας ταύτης πόλεως ΠαΛαιά Μονεμβα- 
σία^ ού/Ι ορθώς, διότι η έκεΤθι αρχαία πόλις ώνο[χάζετο Επί- 
δαυρος Αιαηρά, ουδέ ητο δυνατόν, ως θα Γδω[Λεν κατωτέρω, 
να όνο[Λκζηται Μονε(Λβασία, ώστε όρθότερον θα ίτο το παΛαια 
πόΛις^ η άλλο τι τοιούτον, άλλα περί τούτου ως άλλοτε. 

Ή έπαρχίζ αυτή, ως ανωτέρω ώρίσθη, ώνο[4.άζετο παρά 
τοΤς άρχαίοις ^αχωηχη, η μβρος της ^ακωηκης^ ^Επίΰαυ- 
ρος δε ^ψηρά έλέγετο [Λονον η πόλις εκείνη. — Ειρήσθω (αοι 
δ' ενταύθα εν παρόδω οτι νυν η επαρχία αυτή, κατοικου{Λένη 
υπό 20,000 άτό[Αων καΐ ετι πλέον, περιλαρ-βάνει πέντε δη- 
(Λους, τους έξης : Μονε[Αβασίας, Βοιών, Άσωπου, "Ελους και 
Ζάρακο:• 



? Τό ό'νο[Λα της Μονε[Λβασίας εξηγεί προς σε, φίλ' άναγνώστα, 
την φύσιν του τόπου* συντέθειται εκ δύο λέξεων: μόνη έμ- 
'6ασέα = υΛΧ είσοδος, διότι η πόλις αυτή είναι έκτισ|Λένη έπι 
[Λίκραές νήσου, ήτις απέχει της ξηρα^ περί τα τετρακόσια [λέ- 
τρα καΐ συνδέεται [/.ετ' εκείνης δια [/.ακρ^^ς αλυσοειδούς γέφυ- 
ρας, δι' ης και [λόνης εισέρχεται τις εις την Μονε|λβασίαν. *ίΙ 
νήσος αύτη έχει περιφέρειαν (λέν ενός περίπου [/.ιλίου, σχη(]ΐα 
δε οιονεί άπηδίου, ούτινος την ούράν παριστ^ ή γέφυρα* είναι 
πετρώδης και ξηρά και στερείται τελείως υδατος' έχει προσ.- 
έτι την περί αύτην θάλασσαν άβαθη και άλίαενον (3). Έν 



{Χζσ<{> τίς τοιαύττις ν^σου ύψουται άπορρώζ κβεΐ άι«)το(ΛώτΛτος 
βράχος εις υψος [Λεγεστον• αίτυλευρκΐ αύτου ΐίαθ' άπασαν τ•ίιν 
: περιφερειών εισΐ κάθετοι-χαι άπρόιοητοι* (λόνον ^έπρ^ς την άνα- 
τολικην πλευράν, χαθ' τιν άπό του . βράχου ()[•έχρι τνίς θαλάσ- 
βτης' υπάρχει η (Αεγκλτιτέρα άπίστασις, καΐ δπου [ΐιετά ταύτα 
έκτίσθη η πίλις, τό δψος έλαττουταί πως χαι έχεΤθεν προσ- 
γίνεται άνάβασις εΙς την άκρόπολιν &ι' όδου έλιχώ&ους. 

Τοιαύτη "ίν ή φυσιχίι χαΐ αγρία πρ6σοψις τ^ίς Μονε(Αβα<τιας 
πριν -ίΐ γίνγ) Μον€[λβασια, πρόσοψις φοβερά καΐ τρθ[χ.αχτιχη χαι 
ίχανη ν' άπωΐηση [Αακράν πάντα οίον&ηποτε οίχιστην. Και εν 
τούτοις ή ^όζ<χ ^ο^'^ 1^<^νη ι^ $6ξα έπεσχεφθη οώτην χαΐ Ι{Λεινε 
{ΐ^&τ' αύτ^ς ρ•έχρις έσχατων, ώς θα ί$ω[ΐ.εν παραχατιόντες. 

Έ Μ6ν«[χβασία παρ' άρχαίοις ^ν γνωστή ως έπιθαλάσσιος 
βράχος ύπό τό £νο[λα Μινώα^ χαι ού^έν πλέον. Εύχόλως δύνα- 
ται τις ειχάσαι δτι τό (λέρος τούτο συνείχετο άλλοτε {/.ετά 
τ^ίς ζηρ&ς διά τίνος λαΐ(λου γ^ς έχ τούτων: δ'τι 

1 ) παρ' ούΧενΙ τ<ϊ)ν {/.νη[ΛθνευΌντων αύτης συγγραφέων ανα- 
φέρεται ώς νϋσος, χαΐ 

2) τά τε περί την Μονε[χβασίαν [ΐέρη, χαι τάριαχράν αύτίς 
άπό τοδ [χυχοΟ τοΟ Ααχωνιχου χόλπου, ίίτοι άπό Γυθείου, {/.έ- 
χρι Μαλέα χαΐ [λέχρις Αργολίδος υπέστησαν, άδηλον πότε, 
επαισθητην κατάδυσιν, ήτις χατέχλυσε χαΐ τόν λαΐ[ΐ.όν*τίς 
Μίνωας. Οδτω Χέ 2λαβον έχτοτε θέσιν εν τφ βυθφ τίίς θα- 
λάσσης πλεϊσται περί τόν αιγιαλόν τούτον χεί{/.εναι πόλεις, 
έν οΐς "Έλος, τό χαθ' "Όξΐηρον, «εφαλον πτολίεθρον», Άχριαι, 
Κυπαρισσία (παρά τους Μολάους), .ΒοιαΙ(4) χαι άλλαι. 

ΚαΙ ταύτα (λέν γεωγραφικώς περί τίς έπιΧόξου Μονε(Αβα- 
-σίας. Ιστορικώς Χέ διατρέχω ' παρακατιών αιώνων όλων Χια- 
στη[/.ατα ώς τάχιστα, ά[χφοτέρων ένεκα : ό'τι εισέτι Χέν ι^δυ- 
νηθην νά έζαχριβώσω έ(λπεριστατο(Λένως την άρχαιοτέραν ιστο- 
ρίαν τίίς Μονε[λβασίας, καΐ δτι ού της παρούσης πραγ[Αατείας 
η τοιαύτη λεπτο;/ερης ^ίφγ,γησις. 



/ 



|ΐ.. Χρ. θίΐΰνοο* ΐέγω ^ χκτά ^τΐ&σοίν 7?ιθαΕνότη*¥α, &ίτι περί 

το7ζ Ιΰ'ΐορΓΛΟΙΙξ βέβ«ιον, πλ;^ τίνων ^ιχα««>ν^ Τοΰτο δέ (ΐένσν 

ι>{Η€<ιτ«1 «ύτνίί έγένβττΛ οι 5^«0[αι, -5^ αί '1^[^«15κ, ^ "Έλλγ^νβς, 
$ι<ίτι περί τρίτου• βψο&ρά ι^/έρβίκ} χο(1 ι&φ(ι9τ%τ(χι μεταξά τϋ^ 
ΐφτσριχΰν 5>ιλονετχνχ•. ΚοΑ -τα |Χ^ν χατά. ^ην γένεσιν χ«1 £νά- 
πτυιξιν αχατϋς άγνοοΟνται, ώς προεΐπον• Έιηφαίνεται &€ τ& 
πρώτον ε^ τάν βστοριχόν ^ριζαντκ έχχίτισιαΰτιχως πβρί τά τέλη 
τοΙ$ 6^ αιΰνας έπΙ του Αύτοχράτορος Μα^(^ίου, ^^ωρι^σίειιτβί 
τότε «άπό τϋς Μητροπόλεΐί^ Κορίνθου, υφ' ^ν ριετά πλείστων 
£λλων ^ιετέλει• χαΐ προβιβαβΟεισα εις ]νΐ3ΐιτρόπο)Λν άνεξάρ- 
τητον, ταχΟείΙαα Χέ. τρναχαστίι τετάρττα χατά τ>ίν τοβζιν Ιΐροδ• 
Ταϋΐτα &έ -α^ιά τάς άρετάς των πολιτών χαι τάς χ«ριτα&ς τοΟ 
άστεος». Τούτα λογίζεται πρίΙΦΤον ^8ΐγ(Λ« εύνοιας τών Α4το^ 
χρχτόρων χίίζ Κωνστοίντινουπόλεως προς τνιν Μονβ(ΐ.€ασίαν. 
Μετά ταύτα ^έ ό Αύτοχράτωρ Άλέζιος ό Κο^/ινι^νός χαΐ Ιίτερο^ 
τΰν χκτά χαφους Αυτοχρατόρων τ^ς Κωνοταντινοΐί^όλεως έβε- 
^οίίωααΊ τα υπάρχοντα προνό(λΐα τ?ίς λΐονεςιέασίας χαΐ £.νεβΙ- 
βα<7αν {χ^λιστα οώτά. 

Έχτοτε, ώς δάναταί τις νά οορ.περοενΐ(ΐ έχ τβν οστέρων^ ία 
πόλις κ(>τη ?7ρρώ^ευεν εν ταα^ζιο[, χαΐ ναι»τιλί(||:, χαι εριττορίφ. 
Τω^ 1292 [Α.^Χρ. 6 Αύτοχράτωρ Κωνσταντινουπόλεως Άν^ρό- 
νιχος ό Πρεσβύτερος έπΙ Μιητραπολίτου Μονε^ασίας Νιχολάο», 
ανδρός τά [^άλα θεοσεβους, ενάρετου χαι σοφού, έςε^το Χρυ- 
σόβουλλον ΑΟΓΟΝ, &ι' ου α χαι βούλεται συν Θεω χαι εύ^οχε? 
ι>χαΙ θεσπίζεχ τόν τε νυν τφο'ίστάριενον άρχιερατιχως τ•?ίς άγιω- 
»τάτ3^ς Μνιτροπόλεως Μονε[Αβασίας χαΐ τους χαθεζ^ς τόν αύτ^ν 
}) &ια&εζθ[ΐίένους θρόνον χαι έπατΐολαύειν τ^ άνηχούσΐ); τφ του 
3)Σ(δγ)ς θρόνω τΐ[Χ7ίς έν άπασι, χαΟέ^ραις τε δγ^λαΧη χαΐ προσ- 
3^ αγορεύσεσι τε και στάσεσι. γραφαϊς τε και όλως τοϊί; έθί(Αθΐς 
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3ί*οι>λον, *οίΙ άττλώς πάντα τά εκείνης προνό[Αΐ«, τε χ«ί $^χκκ« 
»εχειν κ«1 'Έζκρχορν τοΟΐ:ον |Α6νον εϊναί τε χ.χΙ λέγεσδκΐ π^- 
3) στις δτι -ΐ^ Ηβλοποννίπσου τον τ^ΐ; τοιαύττ^ς άρχιερατνκ^ς 
»έ/-κλγι<5ί3ζς 7:ροϊ5τά{Αεν0ν *ΛαΙ τ?ς έντευ&εν τΐ(Αν5^ άπβ^λαύοντα^ 
»Υ1 δη και τοϊς «λλβ^ς είθισται των νερωτάτων αρχιερέων, 
))τοϊς 7)ξιω[Λένοις διαφόρων έξαρχεύειν 6ε[ΐ.άτων τε καΐ χωρών». 

Ούτω δε άπονε4[)ΐας τοσαύτας κκΐ τοιαύτας τΐ(Λάς τω Άρ- 
χιεπισκόττω Μονε|Λβασί:ας ό Αύτο^φάτωρ, δεν ηρκέσθτι εις ταΟτα 
{χόνον, άλλα προέβη πολλφ περαιτέρω, δίδων, ούτως ειπείν 
κοΛ ψηλαφητότερα, δείγματα τίίς προς τ6ν Μονε[ΐ.βασεας εύ- 
νοιας αυτού* καΐ δ>}^ άναβιβά(;ας τον Μητροπολιτικόν θρόνον 
τ^ς Μονε(/.βασίας άπό της τριακοστές τετάρτης βέσεως εις 
την δεκάτην, επεκτείνει την περιοχην τ-^ς δικαιοδοσίας αύτοΟ 
^λγ^ν τών ^πΜ»λο^^<I&ν Κι>&θυρίας [γρ. &5ως Κννουρίβ^ς],*Έλους,Μαΐ- 
νης^ Ψεοντος %^ι Ζε(/.ενου, αίτχνες άπά παλαιοτέρου ^δη χρό- 
νου υπ^γ^νϊΌ είς αυτόν, καΙ βπ* των έξίξς έτι: Μεθώνης, Κο- 
ρώνης κο» Άνδρούσης* ώστε τ6 έκκλησιαστικον κράτος του 
Μογε|Αβασίας — και ίν κράτθ4 πραγ{ΐ.ί3ίτικόν, διότι ηδύνατο^ 
προσλα{4βάνων δύο ετι των κατά την περεφέρειαν της δικαιο- 
δοσίας αυτού επισκόπων, χειροτονείν και καθαίρειν, ους ο^ν ηθε- 
λεν έτπσκόπους — ^ έκάλυπτε τους ση[Χ£ρινούς Λ>θ{)ΐούς Λακωνίας, 
Μεσσηνίας καΐ εκ τοΟ της Αρκαδίας την έπαρχίαν Κυνουρίας. 
ΈπΙ πολύ (/.ε^τά ταύτα, ίΐτοι ρ.έχρι τέλους του 1 6<>^ ^ [λεσουν- 
τος τόδ 1 7^^ αιώνος, διετηρησεν η Μονε(ΛβασΐΛ την έκκλησια- 
σ-ΤΜίην ταύτην επιρροην 'πρόςταϊς άλλαις ύπεροχαϊς αύτ^ς. 

Τό πρωτότυποντοΟ Χρυσοβούλλου έ%είνου, πολλά ύποστάν, 
περι:9!λθε τέλος ευτυχώς εις την κτησιν του Εθνικού ΪΙανεπι- 
στη(χίου;ϊ (Λετενεχθέν Η ΚίΛηρων' έδ:η(ΐ43(ϊΛΕύθη δε, έχον τινάς 
ελλείψεις, ;διά τίς ^(Πανδώρας» δ^πό τ^υ φιλορ-ούίτου κοα φιλο- 
πάτριδος κ. Ν. Δραγού[χ;η τω 1853 ΙΤ. Α'. φΛλ. ΠΕ'.]• τφ 
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δε 1856 άνεΧγΐ[ΐ.θ(Γΐεύθη υπό του «ύτοΟ [αϊίκνί.ϊχ φυλλ. 144 
Τ. ΣΤ'.] έπι&ιωρθω[χ.ένον [λέν, άλλα χ.αΙ αδθις έλλειπες, διά 
τγιν Ιλλειψιν του πρωτοτύπου. Παρατνιρων ί' έγώ δτι ως Ικ 

τ'ίίς σπ«νι<5τν)τος τίίς βαρυτί[ΐ.ου «Πανδώρας» καθίσταται τιρ5•έρ(κ 
τ^ίί ιί[ΐ.έρο}ζ (Λ&λλον δυσπρόσιτον χαΐ Χυσεύρετον χαΐ προθυριού- 
[ΐ,ενος να δγΐ[Αοσιευθ^ πλίίρες και διωρθω[Αένον, παρατίθηρ αυτά 
ενταύθα, άντιγράψας πιστώς έκ του πρωτοτύπου, * 



Ανδρόνικος 



£Ν Χ& ΤΩ ΘΕα πιστός ΒλΣΙΛΕϊΣ ΚΜ ΛΓΤΟΚΡλΤΩΡ ΡΩΜΑΙΩΝ 
ΚΟΜΝΗΝΟΣ Ο ΠΑΛΑΙΟΛΟΓΟΣ. 



^ Κάν εί μήπω πρότερον Ιφθη πλείστα δη παραπλή- 
σια γενέσθαι βασιλευσί τε άλλοις και ούχ ήττον ήμϊν καΐ 
νο[Λΐσθηναι τουλοιπου γίγνεσθαι, Γσως αν ίσως ή νυν αυτή 
παρούσα καΐ προτιθέμενη τη βασιλεία μου πράξις, έφευρε 
τον του τοιούτου κάλου τύπον άμέλει• και έφ' εαυτή κε- 
κίνηκεν άν ή μάλλον έρεϊν, δι' έαυτήν έκαίνισε πάντως 
αρχήν ούτω λαβόντα καλλίστην, προς τον έξης Ιίπειτα 
χρόνον, ενεργή Βείκνυσθαι* ούτω πολύ πάντοθεν £χει τ^ 
πεϊθον αυτή και καταναγκάζον εΰλογον το γαρ δή κατά 
τήν Πελοπόννησο ν περιώνυμον άστυ Μονεμβασίας, έστι 
μέν ως αληθώς των κατ' αυτήν δή ταύτην μακρω προ- 
έχον και τα πρώτα δή σα(ρώς απάντων φερόμενον ως μη- 

1 *Έγραφον οδτω^ βχοπών ούτω χαι να πράζω' δυστυχώς όμως, ενεχχ 
ανωμαλιών τ'.νων έν ττ| ΈΟν. ΒιελιοΟι{χ7), Βέν ήέυνηΟην να λάβω πιστον τοΟ 
Χρυσοβούλλου ίντίγραφον. Έχ τριών όμως ε6ριαχομένων εις χεΤράς μο^ 
^'.χφ^ρων αντιγράφων βυνεπλήρωσ' α&το ώς ήδυνάμην χάλλιον, έπιφυλαα- 
σόμίνίς Γνχ ει; άλλην εύχαφ^αν χχτορΟώΐω το ντο. 



δένα(χηδ5νι των ταύτη γε άλλων, λείπέσθαι λογον, ώστε 
και παραβάλλειν έξεϊναι, εστί δ' άρα και των ά7νλων άλλη 
πάντων πάντη καλλίστων, έπιδήλως έναριθμιον και μη 
πολλών λείπεσθαι ξυγχωρουν νέον μεν επιεικώς όνομα 
καΐ κλέος• και ου πόρρωθεν τών όπισθεν χρόνων ήκον, 
μυρίας δέ όμως και παμμήκους της ευφημίας και παν- 
ταχού πομπευον, ως είτι και άλλο τών επιφανών και περι- 
δόξων άκούειν ούτε έπι μόνης της βασιλικής ηγεμονίας 
χαι ημετέρας, άλλα και σχεδ3ν της αλλότριας άπάσης• 
και γαρ δη τά τε άλλα κοσμεί το άστυ, και θέσεως ευκαι- 
ρία και προς άσφάλειαν έρυμνότης• καΐ πλήθος μάλιστα 
οικητόρων και πολυολβία• και πολιτείας ευγένεια* και 
τεχνών ασκήσεις• και αγοράς δαψίλεια πάντων πάσα• 
εύεμπορώτατόν τε εΐ δή τι και άλλο μάλιστα προς άπαντα 
πλουν και θαλάσσης άπαντα μέρη, θέσεως ευ έχον καΐ 
τοίνυν πολύ το τών οίκούντων ενταύθα ικανόπλοον και 
θαλαττουργόν ρωμαλεότης τε και φρόνημα δραστικόν τε 
καΐ £μπρακτον• και τό κάλλιστον τών άλλων μάλιστα, 
ή πρ^ς την βασιλείαν μου ενεργός τε και άτρεπτρς παντά .• 
πασιν εύνοια* καΐ ή προς το γένος αναφορά τε και κοινω- 
νία, πάντων άνάλωτος καιρών τε και πραγμάτων ευτε κα\ 
άλλως εχόντων έν πολλοίς ήδη τών προλαβόντων χρόνων, 
την πεΤραν δουσα• και τό πιστον καθάπαξ, άσειστον έγγ^ω- 
μένη. Και τά μέν του άστεος ως έν ολίγοις, οδτω* φεύ- 
γοντι τίο λόγο) τό μήχος• ξυλλαγχάνει δέ τι χαι τούτο 
νυν εΤναι θαυμάσιον οίον δτι τη κατ' αυτό πάντως άγιω- 
τάτγ) εκκλησία, ποιμήν άρτίως παντ" άριστος• πολύς τοις 
κατά Θεόν έκ νέου πάνυ τοι και ές γήρας ήδη βαθύ, τούτο 
νυν ήδη καμάτου έγκαρτερήσοίς• και κατακεκοσμημένος 



έίς άλρβν τί)ς μονήρουή α&της ^ιο'ί'^ζ* ^ΐ:ρέΐ«ΐΓως ές τόίί^όΟτο 
^Ϋ|ς έξ άρχί)ς ενστάσεως και πάντά•Λα<τιν άνένδότως, ώξ ττε^) 
ε? 'ίτις νέος Ο^ρμιώς άπτοιτο και (λή παρατοσόυ^ο πρόκέφ&ς 
τε καΐ προηνΟκώς* ιίαι μήν πλείστον δσον υπο -τής ούτω 
χρόνιου κΑι 'ήΌλύετόυς κ'άι βιΛίου σφοδρά Ιίατά τον θείον 
λόγον βίώσεως, και σωιχ^^τικης δαπανήίτεώς και πρ«σ τα- 
λαιπωρίας άπάσής ένήθλήκώς και σφοδρά έκτε^τήγμένος, 
βύ τίο γήρα μάλλον ή τοϊ; γε τοιούτβις πονοις, Ιτι θαυ- 
μαστές εμμένει καΐ διακαρτερέϊ την έξ αρχής άκλίνή γνώ* 
μην καΐ ώς περ νΟν μάλλον ίίπεϊγόμενος κά\ σπουδάζων 
δήλος Ιστιν άλλ' οδχ ώς αν ήδη τοσούτο ^ρόλ^ίβών• καϊ 
^^άταστάς ήδη πως ασφαλώς έν λιμένι και γηρώς άμέλει 
και τής: περί τάγάθον τοάαύτής ίξεως• καΙ σφο^ 6^'άμ-• 
φοΐν τοΟτε πάνσεμνοΰ τούδε γήρως ώς ^?ρν)ται> κϊαι ^δν 
^τοσούτων κάματων και ασκητικών ιδρωτών ΐο σώμα ίίατΛ- 
λάμπτομένσς, όύκ έπε'Λ* δμως κάμι^τέ'ται την κάλλίϊί^ήν 
τάύτήν γνώμήν• οΰδΙ χ^λα κά'ταβράχυ κάΙ τών τόνων 
ούκ Ινδίδωσιν ουδέ νικ'δ^άί το φρόνημα -άλλα τλ μεν 
σώμα, ήττητάι ήδη• και νώτα δίδωάί τέ και τρέπεται^ 
ίτή τοσούτων των προλαβόνίτων κα* πόνων καΐ χρονών -δ 
λό'γισμ^ς δε αήττητος, κόρον ουκ Ιίχειν οδδέ Ίτίω των κα^ 
•λών άξιόΤ• Ό?α δή έπι πάντων γίγνεται ^οΑ μόνον τον έπι 
τόύτοίτς' "^ρον άδαπάνήτόν τε 'χαι παντάπάσιν ακάματοι» τε 
και άνεπίστροφόν, οίετα* δέϊν είναι• ταδτ' άρα κα\ τοίταυ- 
την και 2πι τόσόύτοις ήδη τοις Ιτεσί συλλεξάμενος τήν 
πνευματικήν ώς ϋ^ην κατάστασίν καΐ προειληφώς -οΰτω 
πάνυ τοι πόρρω και καταπεράνας ευ μάλα τελεσιουργόν 
του ^(ου τήν πρόθεσιν ασφαλώς τε και γενικώς, ώς καλ 
του 'ΙΙίου τ^υδε κ-Λι ^ής υψηλής ταΰτήσι παιδείας παρά»• 



δδίγίλΛ ϊ^αΐ ΐίύπζ^ ίμψ^^χος τ:ψΜ\ΐΐ^^ ώς αληθώς ΒΙ )Ι(Α\ 
ώναι κιώ τοϊς «ολλοΤς δΐίειλ•?|φθαι, οόχ άγβΐίϊδ 'ϊουλοίΛΟδ• 
& δέ, διά «αντος Ιν ^οΧς Λύτοϊς έ^ίι- κΛί ώσπέρ 6{• ίιλείόυί 
μέν ουν των εισαγωγή χρωμιένων νΟν είναι δή >ςΐι χθες 
χλΙ ΐΓρ6 τρίτης, χαι αύτ^ άει παραβ^χευάζεΤΛί, και Ιο*- 
κέν ώσπέρ άγω'νιζομένω κκΐ δεδιέτι κΑ\ ^ρόδραμειν σπου- 
Ιάξόντι• κατάγυ(Λνάζό{λεν<}ζ τον ίπαντα χρόνων κάΙ κα'ϊα- 
^ρύχοί^ απέραντα κάμνον τ^ νώμα ι«6ν<5ΐς άνενδότόΐς, ά(τι- 
τίαις ^έ κα\ Αγρυΐενίαις κα\ ^τάσε^ϊι συν'τόνδ^ζ* χα\ τ(ν* 
Ιτών είθΐ^ένων ^«\ καλλίστων όγώνίων ού καΐ νομίμων ^ 
μίλλον δέ ΧάΙ πλεϊν ή τέως νομίζεται -τοΐ^ καλΰς ήργ- 
μένεις κα\ ίίε^ι τΙ^ν ΐ«νευματΐκ^ν δριέμον άκμΰΗ^ουσιν, αΰτ^ί 
ί^ ϋίίΛ χαΐ νόν, ί'ή τοσούτων τών Ιτών ^^ατατεινομενος^ 
ΚλΙ μήν ιίοά τάλλα κατά τέ ήθος άπαντα τοΟ Οαϊ^μαοίοιιι 
^δυ^ ΐίοϊμένο^, Αναλο^γεϊ τε καΐ ^συμβαίνει πρέις ταΟτά τδ 
ΧΛ^ ΐ^οζ άλληλα• ΐ)ί(>ν ή τί|ς άγάΐίης πρ^ς απαντάς έλευ- 
βιρώτης• >γο άόργητον βαυμώ^ιον οϊον τ6 (ρίλοικτον ή 

τη<{ ψθχί}< γαλήνη τδ μήτε λογισμ^ϊς μήτε λ6γοι<;, μή*• 
τ' 6&σ0αι μήτε λέγειν «ερ* ί^του^ν ^λαΟρόν ουδέν άλλ* 
πέρ4 ιίά'ίτων κα\ βούλέσΐάι κα\ δολ'εϊν, κίχ\ λεγ£ΐ>) ίίάντ* ά*• 
γόεΟά• έκ *τών ι^Ρκα βησ^ύρβν ώ< ί6ικέ τέ πιίστον ίχοντα 
ΧαΙ ταλλ' δμόδ καθόλου ΐσ^νελέϊν δπάντα• άν μεγίστης 
βντως Ικ^λήσίΑς ^\ πολυθρέμμόνος άρχίέρέΤ και Ιτοιμένι 
&Γ> ^^ι έσ^ιν έργωδέστ^χ^ον δμοΟ κΑι σφόδρα σπάνΐί^ν, 
εν\ ^υλλαχεΐν ώςπερ έπ' άύτί^ δ^ προδήλως, ττερί ού νΟν 
6 λόγδς Ι&χί' και μηχύνειν ώξ ?οικεν ο& δεΤ περαιτέρω 
Λλήν ^έρ Όίνωθεν Ι λόγος ξυνεώράμ3'νος απεφήνατο, το• 
ίταυτα δη τά τε του άνδρδζ κατά Θεον ευδοχιμήματα και 
^ τςζ Ιίόλιτείας κ&ι ίου βίου περιφανές, καΐ δπερηρμέ- 
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\ον καΐ σχεδέν άπαρά(ΐ.ιλλον' χαΐ τΌυ γε της ύπ^αύτον 
εκκλησίας άστεος αύθις τα προσόντα παντοία χαλά, ώστε 
χάν μόνα δ•?|τ' Γσως κινησαι ταύτα την ^ασιλείαν [λθΐ> 
προς το μεταποιησαι κα\ προβιβάσαι, την τοιαύτην υπ' 
αύτον άγιωτάτην έχκλησίαν, είςκρείττω τινά κα\ υψη- 
λοτέραν κατάστασιν και άξίαν και βαθμον υπερκείμενον. 
Καν ει μήπω πρότερον, ώς εΓρηται, τοιαύτα παραπλήσια 
και γεγένητο κα\ νενόμιστο γίγνεσθαι• κα\ ταυτ' ?σως ήπερ 
Ιφην, Ικανώς αν εΤχεν άφορμήν τε δούναι 5ιαι υποφήναι, 
τέν έν τούτοις τύπον και νόμον 8 δτ|τα και παραπλήσια 
άττα Γσως £τερα πρότερον ώς Ιοικε και εΓργασται και τήν 
έν τούτοις αρχήν δέδωκεν έπει δε 8 τε περ\ τούτων βασί- 
λειος νόμος προλαβών ώς ίφην έπαίρει και δίδωσι κα\ αυτά 
δή ταυθ' άπερ ειρηται σφόδρα κινεϊ, σίιν Θεφ δ' ειρήσθω 
και το -:γ5ς ημετέρας βασιλείας φιλόκαλον, το πλείστον έν 
τούτω μάλιστα συναίρεται, κα\ ή περ\ τα κάλλιστα καΐ 
θεοφιλή των £ργων χάριτι του ΘεοΟ και προμήθεια ταύτης, 
συνιδε?ν τα δέοντα και βουλευσαι και προθυμία τε και 
σπουδγ) μάλα ενεργός έκτελέσαι τε και περάναι• έκ πάν- 
των άρα τούτων τ& καινίσαι τι προς τ& κρεΤττον και προ- 
βιβάσαι τά της τοιαύτης άγιωτάτης εκκλησίας Μονεμ- 
βασίας, έδοκιμάσθη τη βασιλεία μου* και τοινυν φθάνει μίν 
ήδη πρότερον προθεσπίσασα χαΐ βαθμόν τίνα των υψηλό- 
τερων ίχειν ταύτην δή τήν άγιωτάτην μητροπολιν και 
τόπον τινά εκκλησίας έτερος και τάξιν ποοεσβεσμένης 
και ώσπερει παρελθούσης• ού μήν άλλα και μεγίστης ενο- 
ρίας έζαρχίαν τε και έπισκοπάς, αναλόγως διαταξαμε^η 
χαι προσηκόντως• έπει δε αυτά δή τάυτα και χρυσοβοΟλλω 
βεβαιωθηναι και το πιστόν λαβείν και άτρετττον έξητήσατο 



δ ανωτέρω είρημένος Ιερώτατος ττίς τοιαύτης άγιωτάτης 
ίκκλησίας άρχιερεύς, έτοίμως τε ή βασιλεία μου χαι τά 
της τοιαύτης αιτήσεως προσεδέξατο καΐ προς πέρας άγα- 
γεϊν ηύδόκησε.Και τοινυν τον παρόντα χρυσόβουλλον ΛΟ- 
ΓΟΝ αύτης απολύει• δι' ου χαι βούλεται συν Θεφ και ευ- 
δοκεί καΐ θεσπίζει, τόν τε ώς εΓρηται νυν προϊ(7ΐί(Λενον άρ- 
χιερατικώς τής τοιαύτης άγιωτάτης μιητροπόλεως Μόνε(ΐ.• 
βασίας καΐ τοί^ς καθεζης τον αύτης διαδεΕαμένους θρόνον, 
έπαπολαύειν της ανηκούσης τφ του Σίδης θρόνφ τιρ.ης έν 
άπασι καθέδραις τε δηλαδή και προελεύσεσί τε και στά- 
σεσι• γραφαΤς τε καΐ όλως τοις έθίμιοις £ργοις άρχιερατικοΓς 
και λειτουργήαασιν άπασιν "Εξαρχόν τε και είναι καΐ λέ- 
γεσθαι τον της τοιαύτης άγιωτάτης εκκλησίας έκκλησια- 
στικώς προϊστάμενον καΐ πάσης δή της Πελοποννήσου, 
κο^Ι της εντεύθεν τιμής προσαπολαύοντα• ή δή καΐ τοΓς 
άλλοις είθισται των Ι^ρωτάτων αρχιερέων τοις ήξιωμένοις 
διαφόρων έζαρχεύειν θεμάτων τε κα\ χωρών. Ωσαύτως δέ 
προς τοις άλλοις καΐ τούτο θεσπίζει καΐ παρακελεύεται, 
πάντας δηλαδή τους ύπ' αυτόν επισκόπους, ίν τε φήμαις 
καΐ γραφαΤς, Παναγιώτατον προσαγορεύειν και δνομάζε- 
σθαι• αυτόν δέ πάλιν έν τοις σημειώμασι καΐ γράμμασιν 
Ίνδικτιωνα έμφα,ίνειν προς αύτοίίς καΐ προς πδσαν τήν αυ- 
τού, έπαρχιαν άνθ' ετέρας υποσημάνσεως. Έπειδέ ίφθασαν 
προστεθήναι πρότερον τη τοιαύτη άγιωτάττ) μητροπόλα 
καΐ έπισκοπαΐ αύται, ή τίΐο Κυθουριας, ή του *Έλους, ή 
της Μαίνης, ή του Ρέοντος και ή του Ζεμένου, προσβε- 
βαιοΓ μέν προηγουμένως και προσεδράζει ταύτας αύτη καΐ 
δια του παρόντος χρυσοβούλλου ΛΟΓΟΤ αύτης ή βασι- 
λεία μου, καΐ θεσπίζει και διατάττεται και εις τό έξης ύπ' 
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ά^^)β ύναι τίζώύ^ζ εύρίσλοίντϊΐι μέχρι α&Χ έ< -ίο νΟν. 'Ί&'τι 
{Αέν τ^ι δι' Αύτοδ δή τού'ίδυ ττδ φιλ6τΙ|Α6ν 'ΛρΟίτεΐϊβιύξόυ^ά 
τ€ ταύτγ] χοΛ προσεπιτείνουσα εύδοκεΓ καΐ πΛραχελεόε'Ται 
υΐτ' αυτήν είναι καΙ. ετέρας έπισχοττάς ταύτας• ήγουν, τήν 
τήζ Κορώνης, τήν τί^ς Μεθώνης ίςαι τήν τ9]ς Άνδροόσης^, 
καΐ ό^οκεϊσθαι δμοίως κ^ι ταύτας τή αύτ^ άγιωτάτγ) 
έχκλήσίίΐ της Μβνεμιβα>χίας, ώς και τάς άλλος, ώς άρα 
Μητροΐτόλει αυτών, καΙ δέχεσθαι είς άρχιερώς εαυτών, οδς 
αν 6 έν τή εΐρημ^νη άγιωτάτη Μητροπόλει ε6ρισκέ{Λενος 
άρχιερευς χ^φοτονησαι διαχρίνοι καΐ έγκαταστήσαι έπ' αύ- 
τάις. Ή δε τής επαρχίας ταύτης περίοδος, ώς έν τύπΐί> 
περιγραφική, έχει ούτω. Πρώτον {λέν ουν Επίδαυρος αρ- 
χαία, ή καλούμενη Λιμηρά• μ^τά δέ ταύτην, ίιή έώαν 
προίέντι, δ 2άρδζξ• τφόελδόντι δέ άπ^ Ζάρακος παρά τήν 
©άλαττΑν, πέλισμά τι ή Κυπαρισσία^* είτ« ναές τουάγίοα 
Λε<6ν(δθυ' μετά δέ τ^ του αγίου θ^ίΰν τέμεν^, το καλούν* 
μενδ^ *Ά(ϊτρος* ΙπΑναβάντι δέ κώμη ή καλούμενη Κασάτα* 
νιτζα, μίτά δέ ταύτην απέρχεται «ίς Ιτέραν κώμην λεγό- 
μενα Ζίντζινα• ιίτα είς ναον τών αγίων Αναργύρων ίπειτα 
εϊς τάς άλως τάς άρχαίΐΐς ζόιΙ ής το Ηηρον Φρέαρ• μεθ' δ 
κατΕρ5|τεται είς ναόν τ^Ο άγιου Ευθυμίου• ειθ' ούτως •€ίς τήν 
σέβασμίαν μονήν τήν «ίς όνομα τίμωμένην του αγίου Γ£γ 
ωργίου,- καΐ έπικεκλημένην του Αυκοβούνου• άπο δέ τίΐύ- 
της της ισε€ασμίας μονής διέρχεται δια του πεδί<»> χο^ 
κατάγεται ύς 'ΐήν απέναντι θείαν μονή ν της. ύπεράγίας 
Θεοτότίου, τήν είς -δνομα τίμωμένην καΐ «ύτήν της 'Ελε- 

1 Σημ. 'Δν^ούσ^ ώνοιμάζετο χ«τα τον μεσαίωνα ττόλις τις 7ταρ« 
την Κα(ϊδαμΰλην της Λακωνίας, η αύτη ή Καρδαμύλη. 

2 ϊήμερον ονομάζεται το 'ϊ:^λ\&^xΌ^ τοδτο Κυιταρίσσεον. 
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ούο^ς, ίΛ<ταν πλησίον της χώμης του Ά(ίΧ«σδ• είτιχ 
απέρχεται εις έτέραν κώμην βνο(ΐ.οιζθ(Λένην προς το?ς 

ποσΐ τοΟ δρους τοδ ΤαΟγέτου• εντεύθεν ανέρχεται ^ίς την 
τούτου κορυφήν, Ινθα ην χαΐ εύκτήριβν του προφήτου 
ΉλιοΟ, έπικεκλημένον Πενταδάκτυλον και πάλιν κατέρ- 
χεται κατά δεξιον εις εύκτήριον έτερον του αυτού προφή- 
του Ήλιου, δ επίκειται προς τφ τέλει της κο^λάδος και 
φρφαγγός τινρς σκληρας και δύσβατου, έν φ και δδωρ ρε?• 
|Αετά το ειρημένον εύκτήριον αύθις κατά δεξιον {χέρος τι5 
ϊΐαταβαίνοντί είσι ταύτα τά λεχθησομενα χωρία τε κβ^Ι 
πολίσματα* Δυρράχιον π6λις αρχαία ούτω καλούμενη• 
μετά δέ τα^^την κατέρχεται εις τον σωρον της ονομαζό- 
μενης Γραος• εΤτα διέρχεται της βασιλικής όδοΟ, και κα- 
ταντά εις τους Χοιρολάκχους• έπειτα ανέρχεται εΙς την 
Βουλκάνου, και διέρχεται, εις το βουνών τήν λεγομ.ένην 
Όπήν είθ' ούτως εις το ορός το "Ορθιον, καΐ κατέρχεται 
εϊς τήν Πύλον τον καλούμενον Άβαρΐνον, έν ω. και λιμήν 
μέγας. Πάντα ταύτα και δσα οί ειρημένοι τόποι προς τά 
νοτιά μέρη περικυκλουσι και διορίζουσιν, οδτός έστιν, ώς 
εΓρηται, 6 τ5]ς επαρχίας περιοδικός τύπος, ώς έν συνόψε*, 
της άγιωτάτης Μητροπόλεως Μονεμβασίας, άνευ των δύο 
επισκοπών της Κυθουρίας και της Ζεμενας. Πλην ει και 
άρτίως ευρίσκονται τίνες των» είρημένων άγιωτάτων Ιτοτ 
σκοπών εις το μέρος τών Λατίνων, άλλ' όύν και νυν και 
'6πηνίκα Θεός εύδοκήσειεν έπανελθεΐν και άνασωθηναι αύθις 
ταύτας εις -το μέρος της βασιλείας, υπό τήν τοιαύτην Ισού- 
ται άγιωτάτην μητρόπολιν Μονεμβασίας, έπ' αδείας τε 
2ξει μετά του ανήκοντος άρχιερευσι δικαίου δ ταύτης δή 
προϊστάμενος χειροτονεϊν επισκόπους έν αύταΤς, ώς καΐ έν 
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'ταϊ; δηλωθείσαις έτέραις έπισΗΟ'παΓς. Οΰτω γάρ δη ίτερί 
•τούτων και δεδοχ([λακεν ή βασιλεία μιου, και' δια της δε- 
δθ(χένης αύτη χάριτι του Χρίστου περί των τοιούτων εν- 
νόμου και 6ί(ας ίντως αδείας τε κα\ εξουσίας καρεκελεύ- 
σατο, προηγουμένως μεν δηλαδή, ως εί'ρηται, τον τόπον 
Ιχειν της προεσβεσμένης και πρ^ χρόνων άπολομένης εκ- 
κλησίας της Σίδης τον ταύτης δη της άγιωτάτης Μητρο- 
πόλεως Μονε^μβασίας άρχιερατικώς προϊστάμενον, καΐ της 
τω τοιούτω θρόνφ ανηκούσης, ως δεδήλωται, πάντη τε 
και πάσης και δια πάντων άπολαύειν τιμής, Ιτι γε μην 
καΐ ^ξαρχεύειν άπάσης τί^ς Πελοποννήσου, ή άρα δή και 
τούτο δεδήλωται• προς δ' άρα τούτω και υπ' αυτόν έχειν 
-και τάς ανωτέρω διαληφΟείσας Ιπισκοπάς, ας τε δηλαδή 
πρότερον υποτεταγμένας είχε και ας νυν επίλοιπους πρόσ- 
εκύρωσεν ή βασιλεία μου και κατ' όνομα πάσαι δεδήλων- 
ται. Εις γάρ δή τήν περί τούτων απάντων βεβαίωσιν, 
άσφάλειάντε και διανομήν άτρεπτον, ώστε δια παντός 
•άμεταποιήτως οδτως στέργειν και μή κατά βραχύ μετα- 
τραπηναι και μεταβολήν ήντιναουν έπ' αυτοΓς συμβήναι, 
κα\ δ παρών Χρυσύβουλλος ΛΟΓΟΣ της βασιλείας μου 
^πεβραβεύθη και έπεχορηγήθη τω νυν ίερωτάτω Μητροπο- 
λίττΓ) της τοιαύτης άγιωτάτης εκκλησίας Μονεμβασία^, 
ύπερτίμω και Έξάρχ<ύ πάσης Πελοποννήσου και τον τόπον 
^χοντι του Σίδης, αλλά δή καΐ τοις μετ' αυτόν διαδεζο- 
μένοις τον αυτόν θρόνον απολυθείς κατά μήνα 'Ιούνιον 
■ τίις" ένισταμένης Ίνδικτιώνος του έξακισχιλιοστοΟ όκτα- 
κοσιοστου έτους, έν ω και το Ήμέτερον ευσεβές και θεο- 
πρόβλητον ύπεσημήνατο Κράτος. 

ΑΝΔΡΟΝΙΚΟΣ εν Χω τΛ θεώ πιςος βασιλεύς χα\ αύτ. Ρωμαίων. 
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* Ώς παραττιρεϊ πδίς τις, άναγνούς τόν ανωτέρω Χρυσόβουλλον 
λόγον, τά π«ρορ[/.•)οσ«ντ« τόν Αυτοκράτορα Άνδρίνικον αΓτιχ 
προς άπονο[Λην τοιαύτης τΐ(/.7ίς τ^ Μονε(ΐ.βασία εισΐ 

1) αι χάριτες του δστεος, «και γαρ 5η τά τε ά>λα κο• 
σ|Λ£Ϊ τό άστυ — λέγει — και θέσεως ευκαιρία καΐ προς άσφά- 
λειαν έρυ[Λνότγις καΐ πλνίθος (/.άλιστα οικητόρων, καΐ πολυολβίκ 
καΐ πολιτείας ευγένεια, και τεχνών ασκήσεις καΐ άγορδίς &α- 
ψίλεια πάντων πάσα, εύε(Απορώτατ(ίν τε ει δη τι και άλλο 
{λάλιστα προς &':ζχ'^τχ πλουν καΐ θαλάσσης ϋτζχ'^χχ ριέρη καΐ 
θέσεως ευ £χον. ΚαΙ τοίνυν πολύ τό των οίκούντων ένταΟθα ίκα- 
νόπλοον και θαλαττουργόν, ρωβιαλαιότης τε και (ρρ<5νη[Λα δρα- 
στικόν τε και ε(Λπρακτον, και, ζό χάΛΜοχοτ χ&ν ΆΛΛωτ ^ά- 
Μστα, ?) προς ζήτ βασιΛεΙαγ μον ενεργός ζε χαΐ Άζρεκζος 
παγζάπασιγ εΰτοια, και η προς τό γένος αναφορά τε και κοι- 
νωνία, πάντων άνάλωτος καιρών τε και πραγ[Αάτων, εδ τε κα^ 
άλλως εχόντων εν πολλοίς ηΧη των προλαβόντων χρόνων την 
πείραν δουσα, και τό πιστόν καθάπαξ άσειστον έγγυω(Λένη»• 

2) αΐ πολλαΐ και [Αεγάλαι άρεται του Μητροπολίτου Μο- 
νε[ΐ.βασίας Νικολάου, «οΐον η τ•?ίς αγάπης προς απαντάς έλευ- 
θεριότης, τό άόργητον θαυ[Λάσιον οΐον,τό φίλοικτον,η τίς ψυχίίς 
γαλήνη,» και τόσαι άλλαι. 

Περιττόν νο[χίζω να προσθέσω πλείονας έζηγησεις καΐ δια- 
σαφήσεις έπι τοΟ ηδη παρατεθέντος Χρυσοβούλλου, άφοΰ τούτο, 
φίλε ό(ΐ.ιλητά, κείται ύπ' δψιν σου. Τοΰτο δε (χόνον κρίνω άζιον 
απαραίτητου ση[Λειώσεως δτι παρέχεται τί^ Μητροπολίτη) Μο- 
νε(λβασίας η ά^εια ΐνα βδταν γράφνι εις τους ύπ' αυτόν επι- 
» σκοπούς και προς π&σαν την έπαρχίαν άντι πάσης άλλης 
»ύποση[χάνσεως υπογραφή 'ίνδικτιώνα». Τό ύποση(ΐ.αίνειν δε 
Ίνδικτιώνα ι^ν τεκ[Ληριον (Αεγάλης ισχύος, διότι [/.όνον οι Αυτο- 
κράτορες τΐι άλλοι ηγε[;.όνες έχρώντο τούτω. 

Ευρέθη εσχάτως εν τινι άρχαίω πύργω της Λακωνίας (/.ετ' 
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τόγραφος Ιτλ ά^ίστ/^ς [ Αεα β ρά^/^ς έτηστοΐίι τοΰ Αύτοχράτορος 

χ^ονολογίαεν 3 Μοφτίου 1320. — Οί χτχτο^ς του «ύργβκ*^ έν 
ω άνευρέ&ηΦΟΕν τά εγγραφή λ&γουΰΐν ατι οΐ ι:{»γα^οι. αύτ«λ^ 
«^ χρόνοι> {ΜΟ^ου [χετω%%4ΜΕν έ%£Ε έχ Μονβαβασίας, βυίνβεκ^ 
^ρέ(»ντες (λε^ έβο^των χαΐ τά Ιγγ^φο& έχείνα, 

«ιτί^τοα• Φέρΐ^ ι!λ»(ί(>εν πρί^τον τί ^ι^εριε^^βι, ΐνβί }&ετά ^β(9τ^κ 

ΔΥΝΑΜΕΙ ΘΕΟΥ ΚΑΙ ΙΗΣΟΥ ΧΡΙΓΓΟΥ. 
ΑΗΔΡΟΗΙΚΟΙ Ο ΒΑ€ΙΛΕΥ( ΤΟΝ ΧΡΙ^ΤΙΑΗΟίΙ 

Σεβατηανέ Άλέξίε, ιταρήγορε των ίτεοφ^^ν ή(χερων 
τζς εξορίας μιου, 6 ώιές σου έιτερίβαλψέ [χε έν Μονε(ΐ€ασ{ι2« 

Κίγώ δ Άν?ρόνιχος έ-κιφορτίζω σε, Σεβαστιβτ/ε Αλέ- 
ξιε, παρά λατίνοις χαΐ Βωδουίνον Καπσυτσίνον, Ιιηοορτίζω 
σε την φροντίδα της Βασιλικής (χου αξίας, Ίτρώτου ι^αλα- 
τίνου Συ{χβούλου και μεγάλου Καντσιλαρίου. Δέχβητι το 
ιδιοχειρον μου και τα ορισθέντα μοι. 

Λιετά^^βη παρ' Ιμοϋ του Ανδρόνικου ή τάξις της άξιας 
σας έν^ τω Βασιλικω μοι οΓκι^ 

Α»• Κ»!, α:» τϊ^ς Ιςορ'ας 

Κ • ?τει Α'. 

Έγε^^τθ έν Κ(ών<;τχ>ηνο•^ζόλδΐ. 
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('Οπιυθόγραφον) 

^Ανδρόνικος• 

ι 

Ό Μονογιάννης και Σοφιανός σας κομιίζουν το αυτό* 
χειρόν μου κα\ τα σταλέντα \κον ιτρος τον Σεβαστιανόν 
μου Άλέζιον ράβδον, δια δε τήν σύζυγόν σας -ζώνην δι- 
κυκλον χρυσην 6 υιός σας Φιλάρετος ξιφίδιον, κα\ ή κόρη 
σας Θεοδώρα δακτυλιδιον ευγενούς λίθου χρυσής κατα- 
σκευής καΐ φερον τα σήματα της βασιλείας μου. 

Δέχθητι ταΟτα παρά τω Άνδρονίκω τω ΒασιλεΓ σου 
δπως τον ένθυμήσαι, Σεβαστιανέ. 

ΑΝΔΡΟΝΙΚΟΣ 

Ή έΐΓίστολτ) αυττι πέ'Λπεται ::αρά του Αύτοκράτορος Αν- 
δρόνικου προς τον έν Μονε[ΐ.βαβίίχ: ευπατρίδων, ώς έστιν είκά- 
σαι, Σεβαστιανόν Άλέξιον, όστις περιετυοιτήθη αυτόν κατά τάς 
αποφράδας ιη[χέρας τ*ος έζορίας αύτου. 

Άναφορικώς προς τά περί εξορίας του Αύτοκράτορος τούτου 
και περί δι«|Χθνί|ς αυτοΰ έν Μονε[λβασίκ σγ)μειου(Λεν τά έξ•?ίς. 

Ό έν Μονε[χβασία [/.έχρι και ση^Λερον σ(ι)ζό(Αενος όλως ακέ- 
ραιος καΐ καινουργης Ναός, περί οδ έσται η[χΐ:ν λόγος έν τοϊς . 
κατωτέρω, [Μεγαλοπρεπέστατος δντως μεταζύ όλων τών κατά 
την άνατολην Ναών, άντιγέρθτ) υπό του Αύτοκράτορος Ανδρό- 
νικου, ώς βεβαίως μαρτυρεϊται' υπάρχει δ' έν αύτω, πλ'^ιν τών 
δλλων Ιερών θέσεων, καΐ θέσις (θρόνος) ιδιαιτέρα δια τον Αυτο- 
κράτορα, καΐ τοιαύτη επίσης διά την Αύτοκράτειραν. 

Ισχυρά επιτόπιος παράΧοσις, φερο(Αένη άνά τά στομοΰτα 
πάντων, υποστηρίζει δτι κατωκησεν έν ]Μονε(Λβασία έςόριστος 
ό Ανδρόνικος έπί τίνα Λαιρόν. Και οι κάτοικοι δε τών πέριζ 
κω[χοπόλεων και χωρίων προσεπονο[Λάζουσιν ετι και νυν τους 
κατοίκους τίίς Μονεμβασίας "Άνόρογίχουςί 

ΜΟΝΕΜΒ. 2 
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Άλλχ ταΰτα, κ«ί τοί, ώς φαίνονται, [Λη ά|Αθΐρουντα: βαοι^ 
ριότητός τίνος, ούοάλως συ[λβιβάζαντΛΐ — • ταυλάχίΦτον χιχτβε 
τό έςαγό^^[.ενον της έ(/.ν)ς ιστορικής (/.ελέτης — προς την ίστο- 
ριχην άληθείΛν' ί^ότι 6 Α^οκράτιοφ Άν^ρίνικος 6 ιι:ρβ<5βύτερος 
ϊ^ύ^έτΓοτε (^ιότ^ ούία'/ίόθεν (Λαρτυρεΐται) -Λοίτέλιτϋε τ-^ν ί^ραν 
αύτου, έ-α^'ού^είλΐ^ α1τί2«, -ττρδ του 1328, δτε ΐί«ρέλ»βε την 
βασιλείαν 6 εγγονός αδτοΟ ^ΑνΧρόνικο^ 6 νεώτερος• Πώς λοιινήν 
ευρέθη έ/^εινος έν Μονε^βοεσνί^ τ(|^ 1319; ι^ όι«τΙ γρχψει &γ 
ϋτρώητ έζόρίοτος τ<^ 1320 ; ΝαΙ ριέν έξεβληθη του θρόνου τφ 
1 328 ύπό του έγγονοΟ Ανδρόνικου, άλλ' ούδεΙς τί^ν Βυζαντι- 
νών χρονογρχφίί>ν αναφέρει οτι κατ^λθεν ούτος εις Μονερ,βασ(α>ν 
ΤΓολλω δ' ίττον οτι ρ,ετά ταύτα ανέλαβε την άρχην, ώστε 
να διορίζτ), κλ'ίά τό κ6ί»χενον ττίς επιστολής, α Παλατινούς 
2υαβούλους καΐ [/.εγάλουςΚαντσιλαρίους», η ν' άπονέ[ΑΥΐ δώρα,. 
«φέροντα τά σύ[Αβολα τ-^ς Βασιλείας του»• ό Χ' τ^ρ-έτερος σο- 
φός καθηγητής κύριος Κ(ι>νσταντινος Πατταρρηγόπουλος ανα- 
φέρει έιά τοΟ προκεΐ[ΐ.ένου ('Ιστ. τ. Έλλ. "Εθνους τ. Ε' σ. 21 5) 
ότι ό νεώτερος Ανδρόνικος λόγοις τε και ^γοις περιεποιηθη 
τόν πεσόντα βασιλέα* α'Αλλ' οΐ οίλλοι — προσεπάγει • — άρ- 
))ναΙοι αύιοΟ πολέ[χιοι δεν Ιπάυσαν ταπεινουντες αυτόν καί 
»περιφρονοΟντες, ρέχρ^ς οδ λαβώ^ν τό [ωναχικόν σχ•7Ιαα, άπέ- 
^)θανε τ•?ί 13 Φεβρουαρίου 1332, τετραετίαν περίπου άφ' ^ς 
δάπέβαλε την άρχην.» "'βστε περί Μονδ{λβασίας ουδείς λόγος^ 

Κατά τ' ανωτέρω λοιπόν η επιστολή αυτή, ην εΐδον ιδίοις 
δ|Α[λασι καΐ έξέλαβον, κατά την κρίσιν (λου, ώς γνησίβκν, φαί* 
νεται ώς [λη τοιαύτη. Περιττή κατ' άχολουθιαν θ' απέβαινε 
καΐ η δηριοσίευσις αύτης ενταύθα,, αν [Αη ένό^ι,ιζον εγώ οτι διά 
της εκδόσεως αύτΐς δίδω Γσως άφετηρία'* εις τους Ιστο^ούς 
η'Λών, προς ερευναν και έςακρίβω^ιν δπολανθανούσης τυχόν 
τίνος ιστορικής αληθείας, ήτις διαφεύγει τάς έ(Αάς άσθενεΙΙ^ς 
δυνκ'Αεις. 

Ό διαδεξά[Αενος, ώς εΓδθ[λεν ανωτέρω, τον πρε^βύτερον Άν* 
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$ρ6νιχ,ον, Ανδρόνικος ό Γ' ν^ νέος, έζεδωκε καΐ οδτος Χρυσ6- 
βουλλον Α6γον, δι'ου ά7:ονέ{Λει ετι πλείονα 7υρον<5[Αΐ« τοΓς Μο- 
νε(Αβασιώταις, δσα άριθ^ουντβη έν τφ κεΐ[λένω «ύτου. — Τόν 
δεύτερον τούτον Χρυσόβουλλον Α6γον δγ)[Α0(ϊΐεύω ώς σχεδόν άνέκ- 
οοτον, δι6τι φέρεται [Λεν τετυπω[χ.ένος έν τ<5 «Χρονικφ Γεωρ- 
γΙοΟ Φραντζίί τοΟ Πρωτοβεστιαρίου, » *, άλλ' ώς εκ τίς λίαν 
περιωρισ[Λένγις κυκλοφορίας των τοιούτων συγγρα[Λ(Λάτων, κα^ 
θίσταται άγνωστος τοϊς πλείστοις. — Την έν τφ βιβλίφ αύτοδ 
καταχώρισιν του εγγράφου τούτου συνοδεύει ό Φραντζής διά 
των έπο{ί.ένων λόγων, λ Πάντα τα Γχνγ) του πάππου έπακολου- 
»θών και βεβαιώνων ό Βασιλεύς και Αυτοκράτωρ ό νέος'Ανδρό- 
»νικος, το κάτωθεν χρυσόβουλλον τ•ρ αύτ•ρ πολιτεία: έχαρίσα- 
»το, άνανεωνων και βεβαιώνουν τα παλαιά, και εκ νέου καύ- 
»τός τούτοις καΐ τ^ ίγιχ εκκλησία έφιλοδώρησε. ΚαΙ ταύτα 
» πάντα [λέν εγώ έν σεκρέτφ τφ βασιλικω είδον, και πολλά- 
»κις άνέγνωκα* το δε παρόν χρυσόβουλλον εις χεΤράς (αοι (χετά 
»την αιχ[^(.αλωσίαν ετυχον εχειν. Τανΰν δε, ώς προεΤπον, κα- 
ν λώς ^οί έφάνη έν τώ ηΐ^^ε'^έρω βιβλίω καΐ ταύτα εύρίσκεσθαι, 
»ΐνα 'ϊάς ευεργεσίας γινώσκωΐλεν,' &ς αΐ Μονε[Λβασιώται είχον 
»π«ρά των Βασιλέων δια τάς καλοκαγαθίας καΐ άρετάς αύ- 
»τών, ίνα ουκ εις ληθην δςα τόν χρόνον γενησωνται, όπως καΐ 
.»οι άκροαταΐ καΐ Ιτεροι (Αΐ|Ληται και ζηλωται καλ&ν έργων 
«εσωνται.» 

Παραττιρω έπι του Χρυσοβούλλου τούτου οτι φέρει έσφαλ- 
{χενην χρονολογίαν, διότι ένω γνωρίζθ(Λ&ν οτι Ανδρόνικος 6 
νέος άνέβη τόν θρόνΟν τω 1328, το εγγραφον τοΰτο χρονολο' 
γεϊται από του 1317, 

1 *0 Γεώργιος Φραντζ?]ς, γενό(λενος ακόλουθος τοΟ τελευταίου Αυτοκρά- 
τορας τΦν '£λλϊίνων Κωνσταντίνου, ίγραψεν ίστορίαν τί|ς Κωνσταντιναυπό• 
λεως άπο τοΟ 1195 μέχρι της αλώσεως αύτί^ς 6πο τών Τούρκων, ης κ;α1 
αυτόπτης έγένετο, κχι τών [χετ αΰτί^ν μέχρι χοΰ 1478. Το σύγγραμιιιά ταυ 
Ιπιγράφβτβι «Χρονυβον Γ. Φραντζί^ι». 
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!Έχει δε. οΰτω' 

ΑΝΔΡΟΝΙΚΟΥ ΤΟΤ ΝΕάΤΕΡΟΓ 
ΑΥΤΟΚΡΑΤΟΡΟΣ ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥΠΟΛΕΩΣ 

ΧΡΥ£ΟΒΟΥΑΑθ£ ΛΟΓΟΧ 

ΠΡΟί ΤΟΥί ΜΰΝΕΜΒΑίίΩΤΑ^ 



Έπει οί Μονεμιβασιώται οί' τε άπ^ της θεοσώστου πό- 
λεως Μονει^βασίας και άττο των Πηγών εύρισκόμιενοι και 
κατοικουντες άρτίως εις τε την Οεοδόξαστον και θεοφύλα- 
κτον και θεο[χεγάλυντον Κωνσταντινούπο^ιν, άλλα δη καΐ 
εις άλλας πόλεις και χώρας της βασιλείας [/.ου, είσιν άπο- 
τεταγ[ΐ.ένοι δια χρυσοβούλλων και ττροσταγαάτων των 
αγίων και άοιδί[/.ων και μακαρίων [/.ου αύθέντων και βα- 
σιλέων, τουτε πατρός και πάππου και προσπάππου της 
βασιλείας (χου, ινα έφ' αίς αν ποιώσι πραγ|/.ατείαις εις την 
θεοδόζαστον Κωνσταντινούπολιν, την Σηλυ[/.βρίαν, την 
Ήρακλείαν, το 'Ροδοστο, την Καλλιούπολιν και τάς άλλας 
της Μακεδονίας και δίδωσι χάριν κο(Λερκίου εις ποσότητα 
νομισ[Λάτων εκατόν νο(Λίσμιατα δύο* εις δέ τους λοιπούς 
πάντας τόπους και χώρας και σκάλας της βασιλείας {/.ου 
δια(Λένωσιν ανώτεροι άτ^αιτήσεως κοίΛερκίου παντελώς• 
διατηρώνται δέ και ένθα αν ευρίσκωνται και κατοικώσιν 
ανενόχλητοι και άπό πασών άλλων δόσεων και απαιτή- 
σεων, παρεκάλεσαν δέ ινα τύχωσι και έκ νέου ευεργεσίας 
παρά της βασιλείας [Αου δι' ην έχει αύτη τη χάριτι, του 
£φεσιν και όρεξιν εύεργετεϊν πάντας τους είς αυτήν άνα- 
φερο(/.ένους πιστούς και ευυπόληπτους, προστάσσει κο^Ι διο- 
ρίζεται ήδη ή βασιλεία [χου, άπολύουσα τον παρόντα Χρυ- 



\> 
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σόδουλλον ΛΟΓΟΝ αύτοϊς• ινα πάντες οι Μονεμιβασιώται, 
οι τε έν τη θεοσώστφ πόλει Μονε(^^βασίας κατοιχουντες• 
αλλά δή και έχ των Πηγών και δπου άρα εύρισκωνται 
και κατοικώσιν εις τε την θεοδόζαστον Κωνσταντινούπο- 
λΐι^ ή τε και άλλαχου, άπολαύωσι (Λεν τ•ης, ην ειχον οι 
άπο των Πηγών ^ηθέντες Μονεμιβασιώται, κατεπέκεινα δέ 
της τοιαύτης εξουσίας ευεργετεί ή βασιλεία μου αυτούς 
κοινώς δλους τους Μονεμβασιώτας, τους τε εκ τών Πη- 
γών και τους έκ Μονε(Λβασίας, ινα έφ' αίς αν ποιώσι πραγ- 
(λατείάΐς δίδωσιν είς το κομέρκιον της θεοδοξάστου Κων- 
σταντινουπόλεως υπέρ εκβολής αγοράς ετέρας πρα•^(ΐ.α- 
τείας ποιότητος νουμισμάτων εκατόν νού(Λΐσ[ΐ.α Ιν• εΓτε 
δηλονότι δια σίτου έν τφ προφορίω και άλλαχου £ν6α 
βούλωνται εΓτε διά οίνου έάν έξ οίας δήποτε χώρας δια- 
κοριίσωσι τούτοις ή διά προσφαγιών παστών ή τομαριών 
ή πετζίων ή πανιού ή λινοκόκκου ή τζοχαρικης ή τετρα- 
πόδων ή έτερων ειδών ων αν βούλωνται, μηδόλως παρά 
μηδενός κωλυόμενοι . έν ταϊς διαπράσεσι τών τοιούτων 
πραγματειών αυτών, ή καθελκόμενοι εις απαιτήσεις καμ- 
πανιστικου, μεσιτικού, ζυγιστικου, μετρητικού, πηχιατι- 
κοΟ, γομαριατικου, όψωνίου, σκαλιατήιου, βιγλιατικου, 
δεκατείας, αλιευτικής τετραμοιρίας ζυλαχύρου, δρειμί}ς 
της ένιάδος ως τάς είς αυτήν περί αυτούς άπάσας σκάλας, 
άλλα δή καστροκτισίας, κατεργοκτισίας, μα-^ειρίας, άντι- 
ναύλου, έξωπρασίας, κοσμιατικου, καπηλιατικου, μηνια- 
τικοΟ, εργαστηριακού, μεταξιωτικου, της απαιτήσεως του 
πανίου του έν τφ φόρφ πωλουμένου• ετι δέ καΐ του κεφα- 
λαίου του σιτηρίου του εισαποταχθέντ.ος άπαιτεΤσθαι άπό 
^ών καραβιών ή έτερου τινός κεφαλαίου τών νυν ένερ- 
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γουμένων ή. κα\ εις τ6 έξης μελλόντων Ιιηνοη$ή(τεσθαί, 
άλλα διατηρώνται απάντων τούτων ανενόχλητοι κα\ α- 
διάσειστοι παντελώς• ωσαύτως ο&δέ οι πωλουντες προς αυ- 
τούς ή έξωνού[χενοι άπό των πραγματειών αυτών είτε 
ζώα είσιν, εΓτε γεννηματικά είδη, ή χα\ άλλο τι ή έν τί} 
θεοδοξάστω Κωνσταντινουπόλει, ή Ιν έτέροις τόποις της 
βασιλείας, απαιτούντες χάριν κομερκίου, 2νεκεν δηλονότι 
τί|ς δεφενδεύσεως τών τοιούτων Μονεμβασιωτών• *Έσται 
δέ κα\ όταν διακομίζωσι δια καραβιών τάς τούτων πραγ- 
ματείας, εΓτε άπο της άνω θαλάσσης είτε άπο ττ^ς βεο- 
μεγαλύντου Κωνσταντινουπόλεως κόλπων, είτε σΤτος εΓη 
είτε οΤνος, ήτε έτερον τι είδος, ίσάζονται μέν οι δηλωθέν- 
τες Μονεμβασιώται έν τφ κομερκίω της θεοίρυλάκτου 
Κωνσταντινουπόλεως, καΐ ίνα διδώσιν δσον ανωτέρω διο- 
ρίζεται ή βασιλεία μου. Οί δέ έχοντες τα καράβια διαμέ- 
νωσιν ανενόχλητοι χάριν τών τοιούτων πραγματειών 
αυτών μήτε τετραμοιρίαν, ή άλλην άπαίτησίν τίνα, χά- 
ριν της τοιούτων εξουσίας παρά τίνος απαιτούμενοι• έάν 
δέ διέρχωνται μετά πραγματειών αυτών, ή άπο δύσεως 
εις άνατολήν, ή άπο άνατολ7)ς εις δύσιν ή άπό μέρους της 
Ζαγοράς *διαβιβάζοντες ζώα ή άλλο τι. είτε είς την Σωζέ- 
πολιν, ή είς την Άγαθόττολιν, ή είς την Μηδειαν και τάς 
άλλας χώρας της βασιλείας μου, όφείλωσι διατηρεϊσθαι 
ανενόχλητοι και αδιάσειστοι παντελώς άπό τε τ^^ απαι- 
τήσεως και του κομερκίου^ τοΟ διαβατικοΟ κα\ του πο- 
ριατικου παρά τε τών κατά καιρούς ευρισκομένων είς κε- 
φαλήν τών είρημένων κάστρων, και παρά τών έκεισε τά 
δημόσια διενεργούντων έφ' αίς δεϊν ποιώσι πραγματειαις 
έν έτέροις τόποις τΙ\ς βασιλείας μου γεννηματικάς τε και 
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λοιπάς, είτε χατά τήν άνατολήν, είτε κατά δύσιν, ^?τε 
έν νήσικς, εί^ε καθ' ήτοεφον, ίν τε κάστροις κα\ ίϋανηγύ- 
ρδΐιιν, είτε έν άλλοις τότϊοκ;• έτι Χε κα\ ε{ς τάζ τί}ς Πελο- 
ποννήσου άπάσας χώρας χαι κάστρα τί^ς βασιλείας |Αου 
'^ινωσκομένας πανηγύρεις, έφείλωσι διατηρεϊσθαι ^^ιεν και 
άπο των χεγαλαίων πάντων ανώτεροι^ Ιίιατηρεΐσβαι ^ 
καΐ παντελώς ανενόχλητοι καλ χάριν δέσεως ^ιβμερκίου, 
μ7)δέ ένεκεν ποριατικοΟ δίδοντες το τιιχρν, $&εν έφείλωσι 
διατηρεϊν αυτούς είς τήν τοιαύτην άνενόχλησιν και δε- 
φένδευσιν εΙς τε το κρμ^κιον τ^ς θβ©{λεγαλύντου Κων- 
σταντινουπόλεως, και οί είς τάς άλλας πάσας σκάλας χαΐ 
χώρας και κάστρα της βασιλείας (χου ένοχοποιούμενοι 
κατά καιρούς• αλλά δη και πάντες δσοι ίπικρατώσι χτή- 
{/.ατα, ή ^υγολάτια, ή κάστρα δρισμφ της βασιλείας 
(Αου, ήτε της περιποθήτου μου αύγούστης είσΐν ούτοι, εΓτε 
του έρασριωτάτου υιού της βασιλέας μου β,ασ]ΐλε^ς, ^ΕΐΓτε 
των προσ(Αενών αρχόντων της βασιλείας μου, κοά των 
λοιπών αρχόντων και αρχοντοπούλων αύτης, ουδέ αύτοι 
δφείλωσι χάριν (ΐραγε^ρίας ή όψωνίου, ή άλλου τίνος ζητή- 
ματος άπαιτεϊν τι έξ αυτών ή άλλο τι έπάγειν αύτοϊς 
έπιτίμιον και ίπιίβλαβές άλλα καΐ αΰτοΙ οι κατά καφον 
μέλλοντες εχειν τήν έποχήν της Θεοδοξάστου Κωνσταντι- 
νουπόλεως άφέξονται τελείως του έπάγειν έπειριαν αύτοΤς 
κα\ άπαίτησιν τήν τυχοΟσαν ή δψωνιου ή μαγειριάς, ή 
συγκαταλέγειν αυτούς τοϊς λοιποΐς Ιποίκοις ταύτης* έπι 
τάς κατά καιρούς γινομένας κοινωφελείς Γσως χρείας συγ- 
κροτήσεσιν, ή ιδίως ρλως άπαιτών τρύτονς της τοιαύτης 
συγτφοτήσεως Ινεκα, άλλ* ουδέ εις ας έχωο:λν ούτοι υπο- 
θέσεις ή μετ' αλλήλων, ή μεθ' έτερων τινών κρι$ήσωνται 
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ταϊ; δηλωθείσαις έτέραις έπισκοπαϊς. Ο&τω γαρ δη περί 
•τούτων και δεδοχί[λακεν ή βασιλεία μου, καί δια της δε- 
δομένης αύτη χάριτι του Χρίστου περί των τοιούτων εν- 
νόμου και Οίίας ίντως αδείας τε και εξουσίας καρεκελεύ- 
σατο, προηγουμένως μεν δηλαδή, ως εί'ρηται, τον τόπον 
Ιχειν της προεσβεσμένης και πρ^ χρόνων άπολομένης εκ- 
κλησίας της Σίδης τον ταύτης δη της άγιωτάτης Μητρο- 
πόλεως Μονεμβασίας άρχιερατικώς προϊστάμενον, καΐ της 
τω τοιούτω θρόνω ανηκούσης, ως δεδήλωται, πάντη τε 
καΐ πάσης και δια πάντων άπολαύειν τιμής, Ιτι γε μην 
κα\ ΐΕαρχεύειν άπάσης τ^ίς Πελοποννήσου, ή άρα δή και 
τούτο δεδήλωται• προς δ' άρα τούτω και υπ' αύτον ^χειν 
■καΐ τάς ανωτέρω διαληφΟείσας Ιπισκοπάς, ας τε δηλαδή 
πρότερον υποτεταγμένας εΤχε καΐ ας νυν επίλοιπους πρόσ- 
εκύρωσεν ή βασιλεία μου και κατ' δνομα πάσαι δεδήλων- 
-ται. Εις γαρ δή τήν περ\• τούτων απάντων βεβαίωσιν, 
άσφάλειάντε και διανομήν άτρεπτον, ώστε δια παντός 
'άμεταποιήτως οδτως στέργειν και μή κατά βραχύ μετα- 
τραπί)ναι και μεταβολήν ήντιναουν έπ' αύτοΓς συμβηναι, 
κα\ δ παρών Χρυσύβουλλος ΛΟΓΟΣ της βασιλείας μου 
^πεβραβεύθη και έπεχορηγήβη τω νυν ιερωτάτω Μητροπο- 
λίτη της τοιαύτης άγιωτάτης εκκλησίας Μονεμβασία^, 
ύπερτίμω και Έξάρχω πάσης Πελοποννήσου κα\ τον τόπον 
^χοντι του Σίδης, άλλα δή καΐ τοις μετ' αύτον διαδεξο- 
μένοις τον αύτον θρόνον απολυθείς κατά μήνα 'Ιούνιον 
τίις ένισταμένης Ίνδικτιώνος του έξακισχιλιοστοΟ όκτα- 
κοσιοστου έτους, έν ω και το Ήμέτερον ευσεβές και θεο- 
πρόβλητον υπεσημήνατο Κράτος. 

ΑΝΔΡΟΝΙΚΟΣ ^ν Χω τω θεώ πιςος βασιλεύς χαΐ αύτ. Ρωααίων. 



'ν^' 
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* Ώς παραττιρεϊ πδίς τις, άναγνούς τον ανωτέρω Χρυσόβουλλον 
λόγον, τά χ«ρορ[χησαντ« τόν Αυτοκράτορα Άνδρίνικον αΐ^τιχ 
προς άπονθ[/.γιν τοιαύτης τιΐΛ^ς τ^ Μονε(ΐ.βασία είσΐ 

1) αί χάριτες τοΟ δστεος, «και γαρ δγ) τά τε ά>λα κο• 
σ|Λ£ϊ τό άστυ — λέγει — και θέσεως ευκαιρία καΐ προς άσφά- 
λειαν έρυ[Ανότγις καΐ πλ-^θος (/.άλιστα οικητόρων, καΐ πολυολβία 
καΐ πολιτείας ευγένεια, και τεχνών ασκήσεις καΐ άγορδίς &α- 
ψίλεια πάντων π&σα, εύε(Απορώτατ(ίν τε ει δη τι και άλλο 
{λάλιστα προς άπαντα πλουν καΐ θαλάσσης άπαντα ριέρη καΐ 
θέσεως ευ £χον. Και τοίνυν πολύ τό των οικούντων ΙνταΟθα ίκα- 
νόπλοον και θαλαττουργόν, ρωρ.αλαι6της τε καΐ φρ6νηρια δρα- 
στικόν τε καΐ ε(Απρακτον, χαί^ τό χάΛΜατοτ χώτ ΆΛΛωτ ^ά- 
Λιστα^ ή προς τήτ βασιΛείατ ^.ον ενεργός τε χαΐ ατρεπτος 
παγχάηασιτ εΰτοια^ και η προς τό γένος αναφορά τε καΐ κοι- 
νωνία, πάντων άνάλωτος καιρών τε και πραγ[Αάτων, εδ τε κα^ 
άλλως εχόντων εν πολλοίς :ίΧη των προλαβόντων χρόνων την 
πείραν δοΰσα, και τό πιστόν καθάπαξ άσειστον έγγυω(Λένη». 

2) αί πολλαι και [/.εγάλαι άρεται του Μητροπολίτου Μο- 
νε[ΐ.βασίας Νικολάου, «οίον ή τ'?ίς αγάπης προς απαντάς ελευ- 
θεριότης, τό άόργητον θαυ»χάσιον οΐον,τό φίλοικτον,η τίς ψυχίίς 
γαλήνη,» και τόσαι άλλαι. 

Περιττόν νο[χίζω να προσθέσω πλείονας έζηγησεις και δια- 
σαφήσεις έπΙ του τίδη παρατεθέντος Χρυσοβούλλου, άφοΰ τούτο, 
φίλε ό[χιλητά, κεΤται υπ' βψιν σου. Τοΰτο δε (χόνον κρίνω άζιον 
απαραίτητου ση[/.ειώσεως ό'τι παρέχεται τί^ Μητροπολίτη) Μο- 
νε(Αβασίας η άδεια ίνα «όταν γράφνι εις τους υπ' αυτόν έπι- 
» σκοπούς και προς π&σαν την έπαρχίαν άντι πάσης άλλης 
»ύποση[χάνσεως ύπογράφνι 'ίνδικτιώνα». Τό ύποση(Λαίνειν δε 
Ίνδικτιώνα ην τεκ[Ληριον (Αεγάλης ισχύος, διότι [/.όνον οι Αυτο- 
κράτορες νΐι άλλοι ηγε»ΑΟνες έχρώντο τούτω. 

Ευρέθη εσχάτως έ'ν τινι άρχαίω πύργω τ^ς Λακωνίας (χετ' 
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τόγρρεφο^ έτ;! άριστης {Λε(χβράν•/ις έττιατο'λ'ίι του Αύτο/^ράτορος 
Ανδρόνικου τνρός τον |ν Μονε(Λβο«;ίτ^ 2εβαΦτιανόν 'Αλέξιβν, ύίώ 
χρονολογίαν 3 Μαρτίου 1320. — Οί κτ•«τορες τοΟ τίύργον» εν 
ώ άνευρεθνισαν τά έγγραφα, λεγουσιν οτ; οί ιτρογονοι αύτώ/ 
άπο χρονον ριαχρου [Λετ<ι>χ'/)σαν Ιυ^Χ έ*Λ λΐονε^^βασίας, ^υν^'τ;^* 
χρέροντες (λε^' εαυτών καΐ τά Ιγγραφα έ^ςε^να, 

Ή έκ^στολ»}) α(}τ•^ι, άν^χδοτος ούσα, τό τ^ρώτον *;^δνϊ §νΐ|ίΜ)^ 
«(^ιεύετα^ Φέρε Γδωμ^ν τρρΙ^τον τί ^^έχε^., ΐνα α^τ^Ι: *^οι^•λ 
εΪ7:ω^ν ττερί αύτ'ί; δύρ λέξε*ς• Ιδού αΰττι: 



ΑΥΝΑΜΕί ΘΕΟΥ.ΚΑί ΙΗΣΟΥ ΧΡΙΣΤΟΥ. 
ΑΝΔΡΟΝΙΚΟΣ Ο ΒΑΜΛΕΥΣ ΤΩΝ ΧΡΚΤΙΑΝΠΝ. 

Σεβαστιανέ Αλέξιε, παρήγορε των αποφράδων ήμερων 
τίΐς εξορία; μου, 6 οίκος σου έπϊρίθαλψέ με έν Μονεμβασία, 

Κ άγω δ Ανδρόνικος επιφορτίζω σε, Σεβαστια^Λ Αλέ- 
ξιε, παρά λατίνοις και Βωδουίνον Καπουτσίνον, επιφορτίζω 
σε την φροντίδα τής Βασιλικής μου άξιας, πρώτου παλα- 
τινού Συμβούλου και μεγάλου Καντσιλαρίου. Δέχθητι τύ 
ιδιόχειρόν μου και τά ορισθέντα μοι. 

Διετάχθη παρ' έμου του Ανδρόνικου ή τάξις της άξιας 
σορς έν^ τφ Βασιλιχω μοι οί'κφ 

ΛΝΔΡΟΝΙΚΟΣ Ο ΒΑ2ΙΛ£ΓΣ 

'ΈτΗ τω <το)ΤίψΙψ Μαρτίου γ\ 



,• . Και απο της εςορ'.ας 

Τ'. της βασιλείας μου 

Κ'. • ^τει Α'. 

Έγένετο έν Κωνστκντινουχόλει• 



ΤΤΤΛ 



■^ 
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(ΌπΛθ(5γραφον) 

^Ανδρόνικος* 

Ό Μονογιάννης και Σοφιανός σας κο[Λίζουν το αυτό• 
χειρόν μου κα\ τα σταλέντα μοι• ττρος τον Σεβαστιανόν 
[χου Άλέζιον ράβδον, δια δε την σύζυγόν σας -ζώνην δί- 
κυκλόν χρυσην 6 υιός σας Φιλάρετος ξιφιδιον, και ή κόρη 
σας Θεοδώρα δακτυλίδιον ευγενούς λίθου χρυσής κατα- 
σκευής καΐ φέρον τά σήματα της βασιλείας μου. 

Δέχθητι ταύτα παρά τω Άνδρονίκω τω ΒασιλεΤ σου 
δπως τον ένθυμησαι, Σεβαστιανέ. 

ΑΝΔΡΟΝΙΚΟΣ 

Ή έττιστολτ) αυττι ττέίΑπεται τταρά του Αύτοκράτορος Αν- 
δρόνικου προς τον εν Μονε[Αβαβί{χ ευπατρίδων, ως έστιν εΐκά- 
σαι, Σεβαστιανόν Άλέςιον, όστις ττεριεποιηθη αυτόν κατά τάς 
αποφράδας ί[^^έρας τίίς εξορίας αύτου. 

Άναφορικώς προς τά περί εξορίας του Αύτοκράτορος τούτου 
και περί &ια«/.ονίίς αύτου εν Μονε[λβασίχ σ7)[Λειου(/.εν τά έξ'ίς. 

Ό εν ΐνίονε{Λβασία [χέχρι καΐ ση[Λερον σωζόι^ενος όλως ακέ- 
ραιος καΐ καινουργης Ναός, περί ου εσται η[Λϊν λόγος εν τοις , 
κατωτέρω, μεγαλοπρεπέστατος δντως μεταξύ όλων τών κατά 
την άνατολην Ναών, άντιγέρθη υπό του Αύτοκράτορος Ανδρό- 
νικου, ώς βεβαίως μαρτυρειται* υπάρχει δ' εν αύτω, πλτιν των 
δλλων ίερδν θέσεων, και θέσις (θρόνος) ιδιαιτέρα δια τον Αυτο- 
κράτορα, καΐ τοιαύτη επίσης διά την Αύτοκράτειραν. 

Ισχυρά επιτόπιος παράδοσις, φερο(Λένη ανά τά στόματα 
πάντων, υποστηρίζει ότι κατωκησεν εν Μονεμβασία έζόριστος 
6 Ανδρόνικος επί τίνα χαιρόν. Και οί κάτοικοι δε των πέριξ 
κω(/.οπόλεων και χωρίων προσεπονο[Λκζουσιν ετι και νυν τους 
«κατοίκους της Μονεμβασίας 'Άνόρονίχουςί 

ΜΟΝΕΜΒ. 2 
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ρΌΤ/ιΤός ΤΓίος, ού^ ΑΑίς 9^κι£«&χ^οηττ3Εΐ — ';^ρ^λζχι<9τον χατχ 

ού^έ-πντβ (ί»άη βύίίΡχίΟε» ίυστ-χβϊτκ* λχτέλικε την ε}ραν 
«ύτβ•7, έχ* ούΑεαι£ ζΐτίχ, -τηο τβΰ 1 328, ίτβ ιτκοέλχβε την 
βζ<7ΐλείαν ό εγγονός οτνταο Άν^σναος 6 νεώτερχ• ΙΙ6ς λοηνον 
εύ^βτι έχεινος εν Ματ^γ,^τχάχ τ» 1319; ) ίικΉ γρχφει ι^ο 
πρώτρτ έζόριστος τ& 1320 : Νζιαέν έςε€λτ,^ του θρόνου τ$ 
1 328 ύπο του εγγονού Άνίρτήζου, άΐιλ* ουίεις τών Βυζαντι- 
νών χρονογράφων χνζοε^ οτι χχτ^Οεν ούτος ε^ Μονε{ΐιβασ(χ^ 
ΤΓολλω α τ,ττον δτι αετχ τζυτα χνεΐιχβε ττ,ν άρχίϊν, ώστε 
νά ίιορίζνι, χχτχ το χέίαενον τίς έτΛστολίς, « Παλατινούς 
Σ*^αβούλους χαι {&εγχλουςΚζντ<?ι>α2ίους9, % ν' ά'κονείλν) δωρχ^ 
«φέροντα τά σύαβολα τ% Εχ<η1ιείας του>* 6 ^ ίκτερος σο- 
φός χαθηγτ,τίις χύριος Κωνίττχντϊνος Παττχρριιγήιτουΐιος άνα* 
φέρει έτη του ?^xει{x^νου (Ίστ. τ. Έλλ• Έθνους τ. Ε' σ. 215) 
οτι 6 νεώτερος Άνίρόνιχος λόγοις τε χαι ^γοις ^εριεττοΐΊ^θη 
τον πε^τόντα βχσιλέχ' σ'Αλλ' οΐ ίλλοι — τ:ρο<τεπχγει — • άρ- 
7)χαΤοι αύτοΟ τεοΧν^ναι δεν Ιπχυσαν ταπεινουντες αυτόν χβεΐ 
«ίτεριφρονοίϊντες, ρ^χρ^ ^ λαβών το (Αονχχιχόν σχ•3|αα, άπέ- 
^)θανε τ*7! 13 Φεβρουάριου 1332, τετραετίχν ς^ερίχου άφ' ί^ς 
«άπέβαλε την άρχην.» "Οίττε τυερι Μονε|χβασίας ουδείς λόγος* 

Κατά τ' ανωτέρω λοιπόν η επιστολή αυττη, ην εδον ιδίοις 
δ[Χ|χ.ασι χαΐ έξέλαβον, χατά την χρισιν (ίου, ως γνησίαν, φαί- 
νεται ως [Λη τοιαύτη. Περιττή χατ' άχολουθίχν θ' απέβαινε 
χαΐ η δηριοσίευσις αύτης ενταύθα^ αν (ΐη ένό{ΐΛζον εγώ δτι δια 
τ^ΐς έχδόσεως αύτίς δίδω ίσως άφετηρία> εις τους Ιστορικούς 
η[/ών, προς ϊρευναν χαι έςαχρίβωσιν όπολανθανούσης τυχόν 
τίνος ίστοριχης αληθείας, ήτις διαφεύγει τάς έ^Λς ασθενείς 
δυνχ'Αεις. 

Ό διαδεξχ(Αενος, ώς εΓδθ5ΐ.8ν ανωτέρω, τον πρεσβύτβρον Άν•^ 
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δρόνικον, Ανδρόνικος 6 Γ' ΐ νέος, έξέΧων,ε χ,αΐ ούτος Χρυσό- 
βουλλον Αόγον, Χι' ου ά7Ρονέ(Λει ετι πλείονα προν^ΐΛία τοις Μο- 
νε[Αβασιώτ«ις, ίσα άριθρ.ουντβη εν τφ κεΐ[Αένω «ύτου. — Τόν 
δεύτερον τούτον Χρυσόβουλλον Αόγον δη^Αοσιεύω ώς σχεδόν άνέκ- 
δοτον, διότι φέρεται [χέν τετυ7Γω[λένος εν τφ «Χρονικφ Γεωρ- 
γίου Φραντζ'ίί τοΟ Πρωτοβεστιαρίου, » *, άλλ' ώς εκ τ-ίΐς λίαν 
περιωρ(σρ.έν7}ς κυκλοφορίας των τοιούτων συγγρα[Λ{Αάτων, κα- 
θίσταται άγνωστος τοϊς πλείστοις. — Την εν τω βιβλίω αύτου 
καταχώρισιν του εγγράφου τούτου συνοδεύει ο Φραντζής δια 
των έπο[χ.ένων λόγων• α Πάντα τα ί'χνγι του πάτυπου έπακολου- 
»θών καίβεβαιώνων ό Βασιλεύς και Αυτοκράτωρ ό νέος'Ανδρό- 
»νικος, το κάτωθεν χρυσόβουλλον τ^^ αύτ•^ πολιτείί}: έχαρίσα- 
»το, άνανεώνων και βεβαιώνουν τα τταλαιά, και εκ νέου καύ- 
»τός τούτοις καΐ τη άγια εκκλησία έφιλοδώρησε. ΚαΙ τοωτχ 
Μπάντα (ΐ.έν εγώ εν σεκρέτω τφ βασιλικω εΐδον, καΐ πολλά- 
«κις άνέγνωκα* το δε παρόν χρυσόβουλλον εις χεϊράς [αοι (Αετά 
))την αιχ^Ααλωσίαν ετυχον εχειν• Τανυν δε, ώς προεΤπον, κα- 
ηλώς [Λοί έφάνγ) εν τφ η^Λετέρω βιβλίω και τχχίτοί εύρίσκεσθαι, 
»1ίνα τ ας ευεργεσίας γινώσκω[χεν,' &ς οά Μονε[Λβασιΰται εΐχον 
»παρα των Βασιλέων δια τάς καλοκαγαθίας καΐ άρετάς αυ- 
»τών, ίνα ουκ εις ληθην δια τόν χρόνον γενησωνται, όπως καΐ 
.»οί άκροαταΐ και Ιτεροι |Λΐ(Λν)ταΙ και ζηλωται καλ^ν έργων 
«έσωνται.» 

Παρατηρώ έπι του Χρυσοβούλλου τούτου οτι φέρει έσφαλ* 
{χενην χρονολογίαν, διότι ένω γνωρίζο[ΐεν οτι Ανδρόνικος ό 
νέος άνέβη τόν θρόνΟν τω 1328, το έγγραφον τούτο χρονολο- 
γείται από του 1317. 

1 *0 Γεώργιος Φραντζής, γενό(λενος άχόλουθος τοΟ τελευταίοι Αδτοκρά- 
τορος τιΰν '£λλ1^ν^αν Κωνσταντίνου, ^γραφεν ι^τορίαν τ1)ς Κωνσταντινουπό* 
λεως άπό τοΰ 1195 μέχρι τ^ς αλώσεως αύτί^ς 6πο τών Τούρχων, ης χαΐ 
αυτόπτης έγένετο, κα\ τών (χετ' αδτί^ν μέχρι χοΟ 1478. ϊο σύγγραμμα τσυ 
Ιπιγρά^ται «Χρονιχον Γ, Φραντζ*!••. 



/ 
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Εχει όέ οδτω' 



ΑΝΔΡΟΝΙΚΟΥ ΤΟΤ ΝΕΩΤΕΡΟΓ 

ΑΥΤΟΚΡΑΤΟΡΟΣ ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥΠΟΛΕΩΣ 

ΧΡΤ20Β0ΥΔΑ02 ΔΟΓΟΧ 

ΡΡΟί ΤΟΥί ΜόΝΕΜΒΑΙΙΩΤΑί 

Έπει οΐ Μονεμβασιώται οί τε άπο της θεοσώστου πό- 
λεως Μονεαβασίας και άττο των Πηγών ευρισκόμενοι και 
κατοικοΟντες άρτίως εις τε την Οεοδόξαστον και Οεοφύλα- 
κτον και θεομεγάλυντον Κωνσταντινούττο^ιν, άλλα δη και 
εις άλλας πόλεις και χώρας της βασιλείας μου, εισιν άπο- 
τεταγμένοι δια χρυσοβούλλων και προσταγμάτων των 
αγίων και άοιδίμων και μακαρίων μου αύθέντων και βα- 
σιλέων, τουτε πατρός και πάππου και προστάππου της 
βασιλείας μου, ινα έφ^ αίς αν ποιώσι πραγματείαις εις την 
θεοδόζαστον Κωνσταντινούπολιν, την Σηλυμβρίαν, την 
Ήρακλείαν, τό 'Ροδοστό, την Καλλιούπολιν και τάς άλλας 
της Μακεδονίας και δίδωσι χάριν κομερκίου εις ποσότητα 
νομισμάτων εκατόν νομίσματα δύο• εις δε τους λοιπούς 
πάντας τόπους και χώρας και σκάλας της βασιλείας μου 
διαμένωσιν ανώτεροι απαιτήσεως κομερκίου παντελώς* 
διατηρώνται δε και £νθα αν εύρίσκωνται και κατοικώσιν 
ανενόχλητοι και άπό πασών άλλων δόσεων και απαιτή- 
σεων, παρεκάλεταν δε ινα τύχωσι και έχ νέου ευεργεσίας 
παρά της βασιλείας μου δι" ην έχει αύτη τη χάριτι, του 
εφεσιν και ορεξιν ευεργετεϊν πάντας τους είς αυτήν ανα- 
φερομένους πιστούς και εύΟπολήπτους, προστάσσει κο^Ι διο- 
ρίζεται ήδη ή βασιλεία μου, άπολύουσα τον παρόντα Χρυ- 
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σέβουλλον ΛΟΓΟΝ αύτοΓς• ινα πάντες οί Μονε[ΐ.βασιώται, 
ο? τε έν τη 6εοσώστ<ι) πόλει Μονε[Αβασίας κατοιχουντες* 
άλλα δη και έκ των Πηγών καΐ οπού ίοα ευρίσκωνται 
και κατόικώσιν εις τε την θεοδόξαστον Κωνσταντινούπο- 
λι»> ή τε και άλλαχοΟ, άπολαύωσι (/.εν της, ην είχον οι 
άπο των Πηγών ^ηθέντες Μονεμιβασιώται, κατεπέκεινα δέ 
της τοιαύτης εξουσίας ευεργετεί ή βασίλεια μου αυτούς 
κοινώς βλους το6ς Μονεμβασιώτας, τους τε εκ τών Πη- 
γών γ,οά τους έκ Μονε(Αβασίας, ινα έφ' αίς αν ποιώσι πραγ- 
(Λατείαις δίδωσιν εις το κομέρκιον της θεοδοζάστου Κων- 
σταντινουπόλεως υπέρ εκβολής αγοράς ετέρας πρα-^μα- 
τείας ποιότητος νου(Λΐσ[Λάτων εκατόν νούμισμα Ιν είτε 
δηλονότι δια σίτου έν τω προφορίω και άλλαχου ένθα 
βούλωνται εΓτε δια οίνου έάν έξ οϊας δήποτε χώρας δια- 
κοριίσωσι τούτοις ή δια προσφαγιών παστών ή τομαριών 
ή πετζίων ή πανίου ή λινοκόκκου ή τζοχαρικης ή τετρα- 
πόδων ή ετέρων ειδών ων αν βούλωνται, μηδόλως παρά 
μηδενός κωλυόμενοι . έν ταϊς διαπράσεσι τών τοιούτων 
πραγματειών αυτών, ή καθελκόμενοι εις απαιτήσεις καμ- 
πανιστικου, μεσιτικού, ζυγιστικου, μετρητικού, πηχιατι- 
κου, γομαριατικου, βψωνίου, σκαλιατήίου, βιγλιατικου, 
δεκατείας, αλιευτικής τετραμοιρίας ξυλαχύρου, δρειμής 
της ένιάδος ως τάς εις αυτήν περί αυτούς άπάσας σκάλας, 
άλλα δή καστροκτισίας, κατεργοκτισίας, μαγειριάς, άντι- 
ναύλου, έζωπρασίας, κοσμιατικου, καπηλιατικου, μηνια- 
τικου, εργαστηριακού, μεταξιωτικου, της απαιτήσεως του 
πανίου του έν τω φόρφ πωλουμένου• έτι δέ και του κεφα- 
λαίου του σιτηρίου τοίί εισαποταχθέντ,ος άπαιτεϊσθαι άπό 
%ών καραβιών ή έτερου τινός κεφαλαίου τών νυν ένερ• 
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γουμένων ί) χα\ εΙς τΑ έζης («λλόντων Ιπινοηθήσεσθο», 
άλλα διατηρώνται απάντων τούτων ανενόχλητοι καΙ α- 
διάσειστοι παντελώς• ωσαύτως ουδέ οί πωλουντες προς αυ- 
τούς ή έξωνού|Λενοι άπο των πραγμιατειων αυτών εΓτε 
ζώα είσΐν, είτε γεννημιατικά εΡδη, ή χαι άλλο τι ή έν τή 
θεοδοξάστίύ Κωνσταντινουπόλει, ή έν έτέροις τόποις της 
βασιλείας, απαιτούντες χάριν χομερχίου, ίν»^εν δηλονότι 
τίΐς δεφενδεύσεως των τοιούτων Μονε{ΐ.βασιωτών. "Εσται 
δέ χαΐ όταν διαχο(Λίζωσι δια χαραβίων τάς τούτων πραγ- 
ματείας, είτε άπο της άνω θαλάσσης είτε άπο τί)ς θεο- 
μεγαλύντου Κωνσταντινουπόλεως κόλπων, εΓτε σϊτος εΓη 
είτε οίνος, ήτε έτερον τι είδος, ίσάζονται μέν οί δηλωθέν- 
τες Μονεαβασιώται έν τφ κομερκίφ της θεοφύλακτου 
Κωνσταντινουπόλεως, καΐ ίνα διδώσιν δσον άν(«>τέρω διο- 
ρίζεται ή βασιλεία μου. Οί δέ έχοντες τα καράβια διαμέ- 
νωσιν ανενόχλητοι χάριν τών τοιούτων πραγμιατειών 
άύτων μήτε τετραμοιρίαν, ή άλλην άπαίτησίν τίνα, χά- 
ριν της τοιούτων εξουσίας παρά τίνος απαιτούμενοι• έάν 
δέ διέρχωνται μετά πραγματειών αυτών, ή άπο δύσεως 
είς άνατολήν, ή άπο άνατολ•ϊ]ς εις δύσιν ή άπο μέρους τί]ς 
Ζαγοράς 'διαβιβάζοντες ζώα ή άλλο τι, εΡτε εϊς τήν Σωζό- 
πολιν, ή εις τήν Άγαθόπολιν, ή είς τήν Μηδειαν και τάς 
άλλας χώρας της βασιλείας μου, όφείλωσι διατηρεισθαι 
ανενόχλητοι και αδιάσειστοι παντελώς άπό τε τϊ)ς απαι- 
τήσεως και του κομερκίου, τοΟ διαβατικοΟ κα\ του πο- 
ριατικου παρά τε τών κατά καιρούς ευρισκομένων εις κε- 
φαλήν τών είρημένων κάστρων, και παρά τών έκεΐσε τά 
δημόσια διενεργούντων έφ' αίς δεϊν ποιώσι πραγματείαις 
έν έτέροις τόποις τϊΐς βασιλείας μου γεννηματικάς τε και 
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λοιπάς, έΗ& χατά τήν άνατολήν, «ίτε κατά δύσιν, ^ϊτε 
Ιν νήσ^κς, εί^ε καθ* ήτοενρον, Ιν τε χάστροις και ίϋανηγύ- 
ρειην, είτε έν άλλοις τέτϊοις• έτι 5ε κα\ εις τάς τί)ς Πελο- 
ποννήσου άπάσας χώρας και κάστρα τί|ς ^ασ^λεία^ (Λου 
^ινωσκομένας πανηγύρεις, έφείλωσι διατηρεϊσδαι |^ιέν κοΑ 
άτώ των κεφαλαίων πάντων άνώτ^ροι^ διατηρεϊσθαι ^ 
καΐ παντελώς άν£νόχλτ^τοι κ^ χάριν δόσεως ίίομερκίου, 
μ-ηδε ένεκεν ποριατικοΰ δίδοντες το τυχρν, ^&εν βφείλωσι 
διατηρεϊν αυτούς είς τήν τοιαύτην άνενόχλησιν και δε- 
φέν&υσιν είς τε το χρμίρκιον τίίς βεοριεγαλύντου Κων- 
σταντινουπόλεως, και οι εις τας άλλας πάσας σκάλας καΐ 
χώρας και κάστρα της βασιλείας μου ένοχοποιούμενοι 
κατά καιρούς• άλλα δη και πάντες όσοι έπικρατώσι χτή- 
ματα, ή ζευγολάτια, ή κάστρα δρισμφ της βασιλείας 
μου, ήτε της περιποθήτου μου αύγούστης ε?σιν ούτοι, είτε 
τ<>υ έρασμιωτάτου υίου της βασιλείας μου βοι^Αέ^ς» ^Γτε 
των προσμενών αρχόντων της βασιλείας μου, χαι των 
λοιπών αρχόντων και αρχοντοπούλων αύτης, ουδέ -αύτ^Ι 
δφείλ(!>σι χάριν μάγειρας ή όψωνίου, ή άλλου τιν^ς ζητή- 
ματος άπαιτε?ν τι έξ αυτών ή άλλο τι έπάγειν αύτοΓς 
έπιτίμιον και επιβλαβές άλλα καΐ αδτοί οι κατά καιρόν 
μίλλοντες εχειν τήν έποχήν της θεοδοξάστου Κωνσταντι- 
νουπόλεως άφέξονται τελείως του έπάγειν έπειρίαν αύτοΐς 
χα\ άπαίτησιν τήν τυχουσαν ή βψωνίου ή μαγειριάς, ή 
συγχαταλέγειν αυτούς τ.οϊς λοιποΐς έτυοίκοις ταύτης• έπι 
τάς κατά καιρούς γινομένας κοινωφελείς Γσω^ χρείας -συγ- 
κροτήσεσιν^ ή ιδίως δλως άπαιτών τούτοις της τοιαύτης 
ίϊυγ>φοτήσεως Ινεκα, άλλ' ουδέ ιΐς Λς έχωσιν ούτοι υπο- 
θέσεις ^ μετ' αλλήλων, ή μεθ' ετέρων τινών κρι$ήσωνται 



/ 
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παρ' αυτών, άλλ' έν τφ σεκρέτφ αΐ^ς βασιλείας μου. Τη 
γουν ίσχύϊ και δυνάμει του παρόντος Χρυσοβούλλου Λόγου 
της βασιλείας μου τα κατά μέρος ιτερι αύτγ)ς διορίζεται, 
άπολαύσωσι ταύτης κατά τον ίσον καΐ δ'μοιον τρόπον και 
οι έξ δσφύος παίδες και απόγονοι τούτων, μέχρι αν ή του 
γένους αυτών διαρκώς ή σειρά* εις γάρ την περί τούτων 
απάντων βεβαίωσιν ασφαλείας, έγένετο και έπεβραβεύθη 
και έπεχορηγήθη αύτοις και δ παρών Χρυσόβουλλος Λόγος 
της βασιλείας μου• απολυθείς κατά μήνα Νοέμβριον της 
ένισταμένης 'Ινδικτιώνος ιε'. £τους ^στωκε ένφ και το ήμέ- 
τερον ευσεβές και Θεοπρόβλητον 6πεσημήνατο κράτος. 

ΑΝΔΡΟΝΙΚΟΣ 
Έν Χ(^ Τ(ί5 θεώ πιστός βασιλεύς Αύτοχράτωρ Ρωμαίων. 

/ίονχας ^^4γγΒΛος Κομτψός 6 ΠαΛαιοΛόγος. 

Έκ τούτων πάντων είκάζομεν οποία τις ίν περί τους χρό- 
νους τούτους "ίι έν τίι Βυζαντινίί αύτοκρατορί(χ θέσις τίς Μο- 
νεμβασίας, καΐ οποία ^ ύπόλγ)ψις των Μονεμβασιωτων παρά 
τοϊς Αύτοκράτορσιν' δντως περιφανής καΐ αξιοζήλευτος. 

ΟύΧε(χία Χ' υπολείπεται ά(χφιβολία δ'τι τοιαύτα αυτοκρα- 
τορικά θεσπίσριατα, οΐά εισι τ' ανωτέρω παρατεθειμένα, έζε^ό- 
θησαν πολλά υπέρ τίς Μονεμβασίας δυστυχώς (λυι περισω- 
θέντα, είτε καΐ (/-ηπω άνακαλυφθέντα. 'ΐδίως πολλά εκ τού- 
των άπωλέσθγισαν κατά τους [λεταζύ Τούρκων και Ενετών 
πολέ[λους περί κατοχ^ίς τ^ίς Μονε[λβασίας, είτε καΐ [Λετενέχθη- 
σαν εις διαφόρους βιβλιοθηκας της Ενετικής δ7ΐ(λοκρατίας. 

ΈπΙ τίίς αλώσεως της Κωνσταντινουπόλεως ετυχον ηγεμο- 
νεύοντες έν Πελοποννησφ οί δύο αδελφοί τοί3 (λάρτυρος Αύτο- 
κράτορος τμών Κωνσταντίνου, Δγΐ(ΐητριος καΐ Θωμ£ς, ό (/.εν 
εδρεύων έν Αρκαδία ό δ' έν Πάτραις* δτβ δε 6 κατορκτητης 
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Μω%[Λεθ >ς«τεπλγ)|Λ|ΐ.ύρει δλην την Έλληνικνιν αύτοΛρατορίαν, 
έφθασε ίέ και εις Πελοπόννησον, εύρε τολς αδελφούς τούτους 
εν διχοστασίοο χ,αΐ ώπλι<7(/.ένους κατ' άλλγ,λ<ι)ν. Τω 1440 
«φθάσαντος του Μωά[λεθ εν Σπάρτνι, κατηλθεν αύτοΟελώςό 
Δ7]|Λητριος και έΧουλώθη αύτω ! » ούδ' εσχε την γενναιότητα, 
&ιά το κατά του αδελφού αύτου θω(Λοί ττάθος, να (Αΐ[ΐ.ηθ^ τόν 
Αυτοκράτορα άοελφόν, όστις επεσεν, άλλα δεν εκυψεν εις τους 
Τούρκους. 'Γποχείριον τότε έχων ό Μωά•Λεθ τόν Δη[χητριον ε- 
ζήτησε την θυγατέρα αύτου εις γά[Λθν, λέγων προς αυτόν, 
κατά την διηγησιν του Φραντζή : α^Ω Δεσ-τοτα, έπεί ούτω 
» συνέβη σοι τά πράγριατα, τόν τόπον τούτον άρχεσθαι υπό 
»σου αδύνατον" δ{Αως έπει πατέρα σε έστησαριεν εχειν, καΐ 
)>τό κοράσιόν σου λαβείν η(Αας εις γυναΏια, τόν τόπον τούτον 
»δός η;χϊν, σύ δε και τό κοράσιόν σου έλθετε σύν ηριϊν, και 
Μχαρίσο[/.εν ύμιϊν έτερον τόπον προς σιτηρέσιον ύ{Λών και ζωάρ- 
)}κειαν)>• Εκείνος δε και ακουσίως έστερζεν εις ταύτα. Ό Μω- 
ά{/.εθ λοιπόν, συνεννοηθείς περί των του γάμου και άλλων τινών 
υποθέσεων (Αετά του Δη(Αητρίου, αέζαπέστειλε — κατά τόν αύ- 
»τόν χρονογράφον — άρχοντας τινας Τούρκους και Χριστιανούς εν 
υτ*}! Μονε[Αβασία, ΐνα την σύζυγον και βασίλισσαν και την 
«τούτου θυγατέρα και Ά(Ληρισσαν λάβωσιν, (έκεϊσε γάρ αύται 
«ύπηρχον διά τό ισχυρόν και άδιάσειστον είναι τό φρούριον)* 
»άλλά δη και τό φρούριρν παραόώσωσιν* ων τό (λέν έγένετο, 
» ήγουν διά τάς γυναίκας, έξηλθον γάρ αύται και παρεγένόντο 
«εκουσίως ένθα ίσαν ό' τε Ά[/.ηρας καΐ ό δεσπότης (ηγε(Αών) 
))Δη(/.ητριος. Τό δε λαβείν τό άστυ οι Μονε(Λβασια>ται ουκ 
»ηνέσχοντο. Ώς πάντοτε έκπαλαι ^οεν τά αυτών κατορθώ- 
))(Αατα άξια διηγησεως, ούτω και τότε εκ νέου εποίησαν* 6[Λθίως 
«καΐ ως ηγε{Λονεύων έκεϊσε εύρίσκετο ό Μανονηλ Παλαιολό- 
»γος, συναινώ ν ταϊς καλαΐς γνώ[Ααις τών πολιτών. Ουκ νίθελον 
» λοιπόν άκουσαι ως την πατρίδα εις χείρας τών άσεβων παρα- 
})δώσωσιν, αλλά τους άποσταλθέντας άρχοντας του δεσπότου 
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ρχδά το3 Ά[<.7ΐρΧ καΐ τους συνελθόντας «ύτοΤς έτερους <7τρ«- 
))τιώτας τοΟ λαβείν τό φρούριον χαχ^ άπε^ίωζαν, χαΐ τκύ- 
την την άπολογίαν αύτονς έδωσαν: α^Εϊτζατε ζάντα τφ ^^ίμψ 
»^5, όν* χάτ Αστυ χαΐ φρούριοτ^ χχατθίτ μετά της /^ί/χ®^^^ 
ϊ>χαΙ τεχτψ: άνθρωκίνης χαΐ όίχψθωθεν χαΐ άσφαΛοσθεν^ ηάτ 
ΐΰΜν μεν ϋΐ άνθρωποι οι έττός αντοϋ εζονσίαν ίχοναν. ^Η 
ί>όε ημετέρα ^αατρίς χαϊ χώρα ονχ οϋτως ύίζάρχει^ άΛ^Ρ ή 
»^)ώ^ί^ αντ^ εψιΛοδώρησε^ χαϊ έχ του θεον χαί της τοδ τόχον 
^κρκιμνόχψΌς την άσψάΛειαν εχει^ Και όταν Θ^Λησις χαΐ 
ϊ>βονΑή εστί τω ΚυρΙω άνωθεν^ τό βεΛημα αντου γίνεταν 
^χαΐ ου ύντάιιεθα άντίΛεγειν^ 6τι χαΐ οϊς βούΛεται χα^•^ 
»<αΓαϊ' ήμεΪ4: όέ οϋ-εμίαν εζουσίαν ίχομεν τά πάρα θεοϋ 
νχζισθεντα όρίζειτ χαϊ χαρίζειν*^ ΆίΡαγγελλθ{Α8νγις ουν τ^ς 
«τοιαύτης άπολο•(ίας τδ Ά(ληρ^, %<Α άκουσας έ3ύεϊνος έθαύ- 
»{χ«σΕ. χαΐ τους Μονε[λβ«/5ΐώτβ:ς πλείστα ώς φρ<ίνΐ[Λος έπαείνε- 
»««ε. Κρατη<ίαντες οδν τό άστυ, ^εδώκασιν αυτό τω δεσπότη 
»9€υρ(φ Θω[Α.^ και αυτός τάχα τφ Π-ά-ίΓα* ^Λ ούκ έγκαταλεί- 
»ψθ[Λεν τό ειίτεχν, ετϊεΐ Ι&οξέ [αοι διηγηθ^ναι τά, όσας τΐ(&άς 
»τε καΐ ΐΓρονά[Λΐα [χεγάλα <5ιά την του άστεως καλλονην και 
»τί5ν τΓολιτων άρετάς ^Ι βα^ιλεΤς κατά ^αΧοχην την άγίίαν 
»Έκκλησίαν αύτων καΐ αυτούς τους ιυολίτας τους τοδ ί^εριω- 
»νυ(Αου φρουρίου έτίριησαν καΐ δωρεάς {Λεγίστας έΌ6>ρη<7αντο 
»«υτοϊς. ΚαΙ του {λέν ίεστεως τό •δνθ{λα ίίντο^ς την κλίίσ^ν εϊ- 
»χεν, δτι τοις βουλορ!.ένο*ς είσελθεϊν άληθως [λίαν παρέχει την 
««δίοδον καΐ ου {χετά [Ληχαν5ίς και τέχνης ανθρωπινής, άλλ 
»«δτη ί φύσις τό άστυ έστόλισε καΐ αδύνατον ίίν «υρεθ^ναι 
»κατά πΚσαν την ύφηλιον €τερον φρούριον τοιούτως άίιάσει- 
»4ίτον κοεί άπολέριητον καΐ άνενίχλητον εκ πάσης {ΐηχανίς 
»πολ€(Αΐκ•3ίς, ως τοΟτο «υρεθίίναι ά^^ύνατον* ΚαΙ τά («^έν τοδ 
«άστεως β^αχεολόγως είρηκα^χεν* τδν 3έ αρχόντων κοά σολι- 
Λτίΐ^ν καΐ τοδ ίη[ΐ.ου τάς άρετάς καΐ ανδρείας &7}γησ(ί[Λ8θα : 
«Τά έν γν| και έν θαλάσσγ) εις πάντα; άγοΛοι -εισι και ^7ητη- 
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))5εΐ({τοει:οι• εν τ•^ θαλάσστι ρ.έν ικανόπλοοί τε καΐ Οαλαττουρ- 
»γοΙ κ,κΐ ν^ας έ[Χ'7Τοριχ,άς πλεϊστας Ιχοντες' χ,κΐ κυβερν•ί)τοςι 
»5ίαΙ ναύχ,λγιροι άριστοι, ού.ρ,όνον εν ταϊς ναυσιν αυτών, ά7νλά 
»χ«1 έπι τόν στόλον τόν βασιλικόν κυβερνηται ουχ. ολίγοι εξ 
» αυτών είσίν. Έν δε τη χέρσω 6[λοίως εν τώ ίππεύειν καΐ 
»άχ.οντίζειν στρατιώται άγαθώτατοι και πεζοί άνορικώτατοι 
»καΙ δοκΐ[Λώτατοι• οι δε άρχοντες αυτών πάλ*ν συνετοί καΐ 
»εντΐ(Λθΐ καΐ σοφοί, ξενίζοντες τους τυχ^ίντας καΐ παρκ[Λυθουν- 
»τες και πρό πάντων την πίστιν και ευνοιαν έφύλαττον δκ- 
»παλαι και εως του νυν εις θεον και εΙς την άρχην Ρωρ,αίων• 
»Διά ταύτας [Λεν τάς τοιαύτας χάριτας καΐ άρετάς και εις 
»τούς βασιλείς ευνοιαν και πίστιν έν διαφιίροις καιροϊς διαφό- 
»ρως οι κρατοΟντες άνακτες έτί[ΐ.ησαν, καΐ είς [χ,εγάλα ττρονό- 
»[/.ια την άγίαν έκκλησίαν αυτών άνεβίβασαν. » 

ΚαΙ ταύτα (;.έν ό Φραντζής* η[/.εϊς δε πρΙν ^ [/.εταπηδησω• 
[/.εν άπό τών χρόνων τούτων εις τόν ΙΗ' αιώνα, παραλείποντες, 
κατά την προδιαγραφεϊσαν ανάγκην, τα έν τω [χεταξύ συ(Α- 
βάντα, ρίπτο[Αεν Ιν βλέ[ΐ[Λα έπΙ τ'^ς φιλολογικτίς έπόψεως τνίς 
Μονε[Λβασί«ς καΐ της εκκλησιαστικές κατά τόν Ι^ και ΪΖ' 
αιώνα. 

Κατά το πρώτον η'χισυ της ΙΤ' έκατονταετηρίδος (1500 — 
1544, καθόσον εξάγεται εκ τών συγγραΐΛ[Αάτων αύτου,) φαί- 
νεται έπι του εκκλησιαστικού θρόνου της Μονε(Λβασίας καθη- 
[Αενος άνηρ (Αουσοτραφης και λόγιος, εγκρατής τίίς αρχαίας 
ι^ών γλώσσης. Ούτω δε κρίνει τις αυτόν έκ τών σωζθ(Αένων 
φιλολογικών αύτου ίργων, περί ών πΌΐου[Λαι ένταΟθα λόγον. 
Τυχαίως περι•?!λθεν εις χεΤράς (ΐ,ου βιβλιάριον έπιγραφό|/.ενον 

ΑΠΟΦΘΕΓΜΑΤΑ 

ΦίΛΟ^ΟΦΩΝ ΚΑΙ ΣΤΡΑΤΗΓΩΝ ΡΗΤΟΡΩΝ ΤΕ ΚΑΙ ΠΟΙΗΤΩΝ 

συλλεγέντα πάρα 
ΑΡΣΕΝίΟΓ ΑΡΧΙΕΙΠΣΚΟΠΟΓ ΜΟΝΕΜΒλΣΙΑΣ 

αφι'. 
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«ϊναι ίέ τοΟτο Ιντυτ^ον, κατά τά ττρωτα ίοχί[χι« τ^ς τυπο- 
γραφίας. Ή έπ' αύτοΟ χρονολογία του 1510 εϊναι χειρόγραφος* 
ΤΓίθανόν λοιπόν να έτυπώθη και κατά τίνα εττ) πρότερον• Ή 
συλλογή αυττϊ των «άποφΟεγ[Λάτων)) είναι πλούσια και εύά- 
ρεστος άτε γενο[/.ένΥΐ (/.ετά πολυχρονίους αγώνας και (Λοχθους, 
και οιονεί $έσ[λη τις ((έκ λογικών ανθέων, κρίνων, ρό^ων καΐ 
ναρκίσσων» (Λυροβολεϊ. Μετά την πρθ[χετωπίδα έπι τ-ϊίς πρώ- 
της σελίΧος άπαντ&ται η παρά πόδας επιστολή τοΟ *Αρχιε- 
πισκόπου Μονε^λβασίας προς του Πάπαν Λέοντα 1'• Νθ[ΐ.Ιζων 
δτι το παρ* έ[)ΐ.οι άντίτυπον τοΟ βιβλίου τούτου είναι άν ούχΙ 
ρ.οναδικόν, ,σπανιώτατον δ[Αως, κρίνω άναγκαϊον νά δη[/.οσιεύσω 
ενταύθα, ως εν οικείω τόπφ, την [χνηριονευθεΐσαν έπιστολην, 
ίνα. σωθ•^ από τίς άΧδηφαγίας του χρόνου* είναι δε άλλως 
περίεργος δίά το υφός και τάς έν αύτ•^ ιδέας, 'ΐδού αυτή : 

ΤΩ ΠΑΝΑΓΙΩΤΑΤΩ ΚΑΙ ΜΑΚΑΡΙΩΤΑΤΩ 

ι ι ι 

ΡΑΤΡΙ ΚΑΙ ΚΥΡΙΩ ΗΜΕΤΕΡΩ, ΚΥΡΙΟ ΛΕΟΝΤΙ ΔΕΚΑΤΟ, 

Της άγιας του θεού Ρωμαϊκής και Καθολικής 
εκκλησίας ά'κρφ Άρχιερει, 

λΡΣΕΜΟΣ Ο Μονεμβάσιας αρχιεπίσκοπος 

Έν Κυρίω χαίρειν. 

Ό μεν ΣωφρστΙσχον Σωκράτης^ ερωτηθείς.^ ΠαναγιώζαχΒ 
^άεσΛοτα^ αζίνος χάριν ου συγγράφει^ ποΛΛών έν τούτω χα" 
ταβοΛΛομένων φροντίδα ; — ^Εηειίη όρώ^ εί:ϊε τά χαρτιά 
ποΛΰ των γραφι\σοιιένων γε τιμιώτερα,)) Ταντό τοϋτο ηνθό- 
μένος και 6 Πραζαγόρου Θεόκριτος , δτι ίιώ^ μεν βούΛομαι 
οΐ5 δύναμαι^ ως όί δύναμαι ον βούΧομαο)^ άπεκρίνατο' οΛΟυ 
<ϊ' έκείνω τώ σοψω ανόρε του συγγράγειν ήμεΛησάτην^ χβΧν 
προειρημεναιν αΐτίαιν ενεκα^ σχοΛ^ ')'* ίίν εγωγε των Λόγου 



^ ^^Λ 
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άζίό)^ η σνγγρά-^αψι. '^ΟΘετ είχόχω^ :κρος τατ ίίύζεροτ ά- 
^εΐ2ότ γε πΛοντ^ άποτυχώτ της πρώτης ενέσεως* συΛΛεζά- 
μετος γαρ ποΛΛάς χών ηαΛαίών έχείνωτ βίβΛονς άνόρών^ 
έτ μέσω χούχων έιιανχΐτ ΐδρνσα' καΐ ως περ εν ποΛνατθεΙ 
Λειμωνί γετόμενος^ αΛΛο χι εζ αΛ2ου ίρε^άμετος τώτ Λογΐ" 
χώγ άνθέωγ έχείγωγ^ άγχΐ χρίγωγ^ ρόδωγ χε χαΧ γαρχίσσωγ, 
θημώγάς χιγας γγωμώγ^ άτίοφθεγμάχωγ χε χαΐ νΛοθηχώγ, ά- 
γεσχίβασα^ έ% χούχωγ ί' αύθις τ' άποφθέγμαχ* άγεΜζάμηγ 
χαΐ χώγ άποφθεγζαμεγωγ χαχά σχοιχεΐογ ίνέχαζα χα σνό- 
μαχα^ ^ΑρισχσζεΛονς χα\ ^ΑΛεζάγδρον χής χοροσχασίας χού- 
χωγ προεζαρχόγχοιγ Λαχόγχονν γε' ό μεγ γαρ χώγ γιΛοσό- 
ψύτ^ 6 όε χώγ σχραχηγώγ^ ώς χοις πΜΙσχοις όοκεΐ, χα πρω- 
χεια γερονσι. /Ιώρότ χι θεΐογ οιμαι χανχΐ^ Μαχαριώχαχε ^Ζ- 
σπσια^ και οϊόγ χιγ^ άγα-^νχηγ χοΐς σπονόάζονσιγ εσεσθαι' 
ηαΐύευσιγ γάρ ήθώγ χαΐ παθώγ έηαγόρθωσιγ χαΐ χώγ χρα- 
χχεωγ νποθηχας κνχγας χαΐ χ 6 δριμν χαΐ δάχγσγ μεχα χον 
ηδοτχος περιεχονσιν. Ον μήγ άΛΛά και Ικαγά προς χούχοις 
άγεσεως χαι χαριεγχισμάχωγ παρεζειγ εχείγοις χάς άγορ^ 
μάς' δει δε ποΛΛάχις και άγεσεως χοΐς σπονδάζονσιγ' αι 
γάρ άγέσεις παρασκενχσχικαΐ πόγων είσΐ^ καχά ^ίωγα' καΐ 
χόζογ καΐ Λύρα καϊ αγθρωπος ακμάζει δι^ άγαπαύσεως^ ήγ 
χοΐς σπονδαίοις χορηγησειγ έκαγγεΛΛογχαι •€ άχοφθεγμαχα^ 
οι \σπονδαΐοϊ\ χάς θεωρηχικάς άγαγγώσεις έσθ* οχ ε μη δνγά- 
μεγοι ψερειγ εχΛνογχαι και χήγ περί ανχάς σπονδήγ άπορ- 
ρίπχονσιγ• 

"^ΑΧΧ επειδή γόμος έσχίγ ^μΐκ^ Άνωθεγ κραχήσας^ άπαρ- 
χάς κομίζείΥ θεώ^ Ιδον και αντόο, χφ νόμω επόμενος^ άπά- 
χομαί σοι μεχά θεόγ, χω παναρίσχφ άρχιποίμεη και πρω- 
χίσχω πάγζωγ άρχόγχωγ γε χώγ νψ ήΜογ^ χώγ χής έμής άγ- 
θέωγ ιωγιας^ χον γεωργογ εκεΐγον μιμούμενος^ δς παριόγχι 
πά2αι χω βασιΛεΐ χώγ Περσώγ^ χηγ στοργηγ ονκ εγωγ άΛ- 
Λως ενδείζασθαι "^χής ^^νχής^ νδαζι οΜγω ζωγραψησας αύ- 
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τέκ, οϋΐως έχείγω γνμναΤς εχόμιΐ,ε χαΐς χερσίτ. ^ΑΛΛώς δ'* 
ούχ έχων ούδ^ αυτός ζότ της χαρδίας ετδείζασθαι ποθστ^ χω 
μιχρω τούτω βί6Μω τρόπον έτερον οΛφτ αντηγ εττιθείς^ 
κομίζω αοι την ψνχί]^^ τω τρισχαιδε^άτω των ^ Αποστόλων^ 
τω άχριβεστάχω χανόγι της άρετης^ χω εμ'^ύχω τώγ χαΛώγ 
νόμφ^ τω τώγ Λόγωγ είχότως ηρομηθουμεγω^ δγ εττ^ άταχτη" 
σει τον ημέτερου γένους χαΐ της φωνής ^ ήν μετά της άρ^^ής^ 
ες δνομα βαρβάροις μόνην άτζοχεχριμεγην άπεβαΜμεθα^ δ 
χαθ* ήμ&ς εζήτεγχε χρόνος υΐχτω τινί σνσχεθεΐς. Αί μίν ουν 
άχαρχαι χαΐ τό δώρον οσογ προς την άζίαγ Μτόν' άΛ^^ ουγ 
ούχ άτιμαστεογ γε. Ει γαρ οι τα μεγάλα διά χειρός έχον- 
τες μεγάΛας όψεΙΛουσι φέρειν τάς δωρεάς^ ούδ^ οΐ μετά 
μιχρώγ ήχοντες εχβάΛΛεσθαι δίχαιοι^ ί^^ΧΡ^^ ^^ Ά γγωμη 
τούτοις ^ δαγι,1ής' ϊΛεως άΛ2ά δεζαιο^ Μαχαριώτατε Κύριε, 
χαΐ τώγ ταλαίπωρων ^ΕΛΛήνων εχΛαθεσθαι σε μη ποτέ γ^ 
νοιτο ! μηδί βάσχανον οϋτω γ^όνον χατά της τώγ ΜγωΥ 
τύχηο ριηταΐ ποχε^ δννάμενον πονηροί τινι χαΐ παρανομαόσψ 
χειρί τα της σης γνώμης δπ2α παρασύρειγ ες Ληθηγ^ μηδέ 
τό της σης δεζιας άψαιρεΐσθαι πΛουσιοπάροχογ. 

"ΆΧΧ εϊης μαχροΐς τοις αίώσι συμπαρεχτείνωτ τό ζ^γ, 
ϊγ εΪ7}ς και κοιντ} ζοΐς απασι χοιγόν χαϊ δημόσιον ωφεΛος, 
και τοις Λόγοις εν μέρει τοις ζωογότοις πέμπων αχτίνας χαΐ 
τ ο ζΐ}ν αύτοΐς άει χαριζό μένος, 

"Ερρωσο συν πάσι^ Ιν θεω ευτυχία• 

Έν έτέρω βιβλίφ, ούχ ήττον σπανίφ, σωζθ[ΐ.ένω έν τίί βι- 
βλιοθ'ϊάκ'τι του φιλθ[Αθύσου ιατροΟ κυρίου Ί. Πύρλα, ευρον χατα- 
χωρι<7[ΐ.βνγιν καΐ την κατωτέρω έπιστολην του αύτου άρχιε- 
πιοκ,όπου Μονε[χβασίας Αρσενίου προς τόν διά^οχον του Πάπα 
Λέοντος Γ,/ τόν Πκπαν ΠαΟλον Γ'. Τό βιβλίον τούτο επιγρά- 
φεται ; 



^\^ 
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ίΧΟΛΙΑ ΤΩΝ ΠΑΝΥ ΔΟΚΙΜΩΝ 
ΕΙΣ ΕΠΤΑ ΪΡΑΓΏΔΙΑΣ ΤΟΥ ΕΪΡΙΠΙΔΟΓ, 

ι 

Σν2Λεγέττα έχ όίαφόρων τία^αιών βίδΛΙωτ 
και σνγαρμοΛογηθενχα 

πάρα 
ΑΡ2ΕΝΙ0Γ ΑΡΧΙΕΠΙΣΚΟΠΟΓ ΜΟΝΕΜΒΑΣΙΑΣ 

καΐ έζεΧόθτ) τφ 1544 εν Βασιλείί^ (τί ς Ελβετίας). Ή Ιχδοσις 
χαΐ δευτέρου βιβλίου, Γσως δε χαΐ πλειόνων, ο>ς υπαινίττεται, 
ίεπερ δέν έσώθησαν (λέχρις ^[/.ων. υπό του αύτου, κατ' έκείννιν 
[λάλιστα τνιν έποχην, εν Υί, ως εφθην ειπών, ή τυπογραφία 
•3ίν δυσπρόσιτος, η τοιαύτη, λέγω, εχδοσις τεκ(ΛΥΐριοϊ δτι πολ- 
λην εϊχε την φιλθ[Λθυσίαν και φιλοπατρία ν ό Αρσένιος, ώστε 
εκ Μονε[Λβασίας να πέ[Λπ7ΐ προς τύπωσιν εις την Έλβετίαν 
τους καρπούς των πολυετών και (/.εγάλων [/.όχθων αύτου, 

Ή δευτέρα αυτή επιστολή, ην δη^Λοσιεύω οιά τον αυτόν 
λόγον, τόν κίνδυνον παντελούς εξαφανίσεως, εϊναι περιεργοτέρα 
και άζιολογωτέρα ττίς προηγου[Λένης, διότι εν ταύτν; περι- 
γράφονται [λέν ζωηρως αι υπό τους Ενετούς ταλαιπωρίαι του 
γένους των Ελλήνων, έζαιτεϊται δε η άρρωγη του Πάπα 
υπέρ αυτών. Και ΐνα ταύτης έπιτύχη ό Άρτένιος, σπεύδει νά 
6|/.ολογησνι υποταγην και άφοσίωσιν εις την καθολικην έκ- 
κλησίαν, λέγων : « ου και [η[Λεϊς1 αύτοι ττί ιεροαγία έκκλησίί^: 
«τ'/ίς Ρώ[Αης διατελουρ,εν πειθήνιοι ; ού σε, τόν [χέγαν άρχιε- 
))ρέα και ποΐ{/.ένα, πατέρα και διδάσκαλον οικου|λενικόν 0{λο- 
))λογου[χ.έν τε και άνακηρύττο(Λεν ; » και, έν τω δικαιω[χατ& 
της τοιαύτης τών Ελλήνων θέσεως παρά τφ Πάπα, νά παροί- 
πονεθ^ πως διά τι νά [χη προσληφθώσιν εις τάς τάξεις τών 
Καρδηνάλεων είς ΐ δύο "Ελληνες. Περί τών επαίνων και τών 
έγκω{/Λων του Πάπα ουδέν προστίθη[/.ι πλέον, διότι ό άοΐδν 
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ΐΑος *Αρσένιος φχίνεται λίαν άφειδγις εις την ά7Γονο(χν)ν αύτων 
εΙς τ6ν ύτίέρτατον αληθώς βαθ(Λ(ίν. Προσφωνεί^ δε την βίβλον 
«ώς δώρον όιττηριον τνί αύτοΟ Μαχαριότητι» [/.ακρόθεν, κωλυό- 
ρ.ενος αύτ6ς υπό δυο έζωλεστάτων θηρίων, τ•7ίς ττοδάγρας χαΐ 
τ^ς ττενίας, να (^εταβ^ αύτοτ:ροσώιτως εις Ρώ[/.ην καΐ περι- 
ΤΡ'ίυχθ'ρ τους ιερουργούς ιτάΧχς του Πάπα. 

Άλλα νο'χίζω περιττην π&σαν άλ^,ην παρατηρη'τιν, δτε τό 
χεί[ΐ.ενον παρατίθεται, τούτο (λ.(^νον κρίνων άναγχαΤον Ιδιαι- 
τέρας σηΐΛειώσεως, ό'τι ουδόλως είναι κατακριτέος 6 Αρσένιος 
δια την τοιαύτην προς τόν Π άπαν ταπείνωσίν του, διότι βια- 
ζό(Λενος υπό των δεινών περιστάσεων του Γένους ίγραφεν ου- 
τως/Άλλοθεν δε πληροφορού[/.εθα οτι πο|λύ υπέρ της βελτιώσεως 
τ^ς τύχ^ης των Ελλήνων είργάζετο καΐ τους ισχυρούς τ'ίς Ευ- 
ρώπης έπεσκεπτετο, ΐνα έπιτύχγ) τινός συνδρο[/.ίς. 

'ΐδού τέλος η επιστολή : 

ΤΩ ΠΑΜΠΩΤΑΤΩ ΚΑΙ ΜΑΚΑΡΙΩΤΑΤΩ 
ΠΑΤΡΙ ΚΑΙ ΚΥΡΙΩι ΗΜΕΤΕΡΩι, ΚΤΡΙΩι ΠΑΥΑΩι ΤΡΙΤΩι 

Της αγίας του θεοΰ Ρω^λαϊκής καΐ Καθολικής εκκλησίας 

Αρσένιος ο Μονεμβάσιας αρχιεπίσκοπος 

Έν Κυρίω χαίρειν πάντοτε. 

Ει χαΐ ηρϊγ χεριτζώς, Μακαριώζαχβ Πάχερ^ το χώτ *ΕΛ' 
Λτ^τωΐ" γένος έζεντεΛίζων και ταΛαγίζων εζύγχανστ^ ύττοΛί- 
σον ηδη μνρίοις χεψώσιτ άπαροΐς^ άΛΛα χόγε νντ εχστ 
αύττό εΰόαψοτ ηγημαι χαΐ μαχαριστότ, ατε δη σ^ αρχιερέα 
μέγαν εταγχος χ^ηρωσάμενον, χΛεινόγ τε χα\ άζιάγαστοτ, 
χαΐ τά χωγ ^ΕΛ.Ιητων έχ σπάργανων το δη Λεγύμενον θαν- 
μάζοντά τ ε χαΐ εκθείάζονζα, χαΐ τοις εκείνων προστεζηκόχα 
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ίκαί Λροσηρχημ^ΥΟΫ μαθήμααΐΫ^ οθεγ χαΐ πρ6 του Αά)*ον ίώ 
χαίρε χροζώ καΧ μεθ* ήόοτψ: (τ^όθι μετεωρίζομαι χαι νντε* 
χαίρομαι (τοι τω εΛί^άγχί της άκρας αρχής, βπ' άγαθω χοινω 
του της εχχΛησιας ^τΛηρώμαχος^ χαι ίδια τον γέγονς ήμώγ^ 
•ορώ γαρ αυτό όίά σον^ οσογ τάχος εύόαίμογήσειγ, χαι χονς 
Λόγους ανθις εις έπΐίοσιγ, ηζογτας, ΤΙς ούτ ζοιάΰχα θεώμε^ 
τος, ου σκιρτήσει ; χίς ου χαιρήσει χαί ου σωφρόγως χΓρεύσεί 
χαΐ μέγισΧογ ζόγ ίακχογ ασεχαι ; Νυν Λ&σα ηόΜς τ7( Ρώμιι 
συγήόεζαι' γϋγ πας τις σνγτίθησι ζά εγκώμια, χαϊ σοΙ μέγα" 
Ληγόρως ζους νμγους αναφωνεί, και πάγύημοτ εύζρεπίζει 
ζ6υ θρίαμδογ^ ΝϊΎ ύίογ - τετόμιχα καΐ αυτός, μη σιγ^ πα- 
ρεΛθεϊγ ζά γε μη σιγής άζια, άΛΛά τι τώγ προς ζψ σηγ 
εύφημίαγ ήχόγζωγ διεζεΜ^ΐγ κατά όύγαμιγ' .επεί γε και ει 
παρήσαγ ^Οργεΐς καΐ Μουσαίοι^ "^Ομηροι τ ε και ΠΙγόαρον^ 
ούόέ προς ποΛΛοστημόριόγ τι ζώτ σων εύφημιώγ ήύννήθι^σαν 
έφιχέχτθαι τύ σίγοΛογ. ^Αρχζεογ ζοίνυτ μοι κατά δύταμιγ. 
έπεί ού^[ οϊόγ τε εΙπβΤγ χατ' ίψεσίγ τε καΐ βούΛησιγ. 

Συ μεγ, Παγαγιώτατε Πάτερ, εζ άπαΛωγ ογνχωγ. • . • . 
ίιά ζ6 του Λόγου την ^Ομηρικήγ πραγματείαγ και τηγ "^^ίρι^ 
σζοτ^Λους σοψίαγ, ου μόγογ δση περί τά φυΰΊκά, και οση περί 
σνΛΛογισμούς καταγίνεται. άΛΛα παντοίαν και πασαν τήν 
εκείνων παιόείαν άποζάμενος εζυχες' καΐ ζοϋζό^μοι ΦΛω- 
ρενζία χαι ανζη Ρώμη συμμαρτυρήσετον' ου μην άΛΛά χαί 
ώς προς τά βάθη της θεοΛογΙας αυτής καταδΰς, κάχεϊ εΛαιον 
ούχ οΛίγον χαταναΛώσας, άνεκυψας ψερωγ τά πρώτα των εν 
θεοΛογίί^ καταόαΛόνζων πο,ΙΛηγ γροντίβα τε ι^αι σπουόην^ 
των τοι και αρετής πάν εΧόος χατωρθωκίας, άπασών όρμη- 
τήριογ γίγοΥας, καΐ . μετά περιουσίας οτι ποΛΛής, έπαινετοϋ 
παντός και σωζηριώύους εφθασας επί το άκρύζαζον, Έπαΐ" 
νεζοί μεν καΐ οι πρό σου άρχιεραζεύσανζες, χαι νμνων επά'* 
ζιοι και εύψημιών' συ ύε 6 ζοϋ ΠανΛου συνώνυμος ζε όμοϋ 
^α\ όμόζροπος, και μάΛΛον εχείγων επαΐΥέΖως και άζιάγα^ 
ΜΟΝΕΜΒ. 3 
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&η)(:' οϊς ')^ρ άΛηθοίχ ηοΛίζΗας χαχεβάΛσο χ^ υΛοδάϋρατ^ 
χαΐ βίου θίαρ^ϋτον ϋχΒ'όαζαζ ύΛΌτύχωσιγ^ χοΛ ίύφημΒΖσθαι 
τά μέγιστα νπό χούτωτ^ καΐ μέγα χροχεΐσθαι Λαρά Λάτχωτ 
ονχ άπειχός. Τοιγαροντ ό μέτ σον χό ηθος^ ό δί χότ βίοτ^ 
ίχερος α σον χό εΛίχήόίνμα ύμνων όιεζέρχεχαι' χό μετ 
όπως συτΜχαΛμέτον ύιατεΛεϊχε χαΐ μεχριον, χαί σζ προς 
τ' &νω εχ χής χάχω περιόιτήσεως άποσπωμετον^ χό όέ ώς ού- 
ραγιογ €γχα χαί ανΛστ χαί χοίς άγγϋοις μικρόν δεΐν πάρα-- 
πΛησιστ χό επιχήόενμα όε ώς χαΛον παντός μεχαχείρισις 
χαΐ θεοείχεΛίύν πραχχίων συμφόρησις, Ταϋχ* οίν άπανχα Λό- 
γω περιΛαβεΐν χαί ενχρινώς σννχάζαι άνέ^ιχχσν' χό όέ γε 
χώ^' οίχτ ειρμών χεΛαγΙζον τ ε χαΐ άχένωχον,άπορώχερότ <ιν9ις 
προς εχψανσιν. ^^^ΛΛά τις σον χών θανμασίωτ ίργων άνψ- 
χο€ς, ών πάσα μεν πόΜς μεστή, πάντων ί' ανθρώπων» • . . 
'έπιφάναι τό προς έπιχονρίαν όζΰ χό πρόχειρον προς χόν χών 
επηρεαζόμενων συνασπισμών, χό προς σύναρ&ίτ χών άάιχον 
μένων χαχνχαχονχ χό έτοιμόχαχον προς . χήτ χών άνιωμενων 
Λαρα'^υχτγν, τό προς πάσαν επίχΛησιν έχ θεαρέστου προηγ- 
μένην σχοπον χατεπειγμένον χαΐ σπο^&αιόχαχον ; ΤΙς &ν σον 
τά Λοιπά άριΛήΛως εχφράσειε, χαΐ προς χαύμψανες χαθηχότ- 
χως άγάγοι ; άΧΛ ουν άρχει χαι χανχα φασίν εζ δννχος δει- 
χννναι χόν Λεοντα' άΛΛά χονχων όντως εχόντων, μικράν 
τίνα ρήσιν χον $•εοφάντορος ΒασιΛεΙον, ει μοι σνγγνοίης, (συγ- 
γνοίης ί' ευ οΊδα, Μαχαριώτατε^ παρονσιαζομένω δή χήν 
άΛηθειαν), ήδέως &ν παρωδήσαιμι' εκείνος γάρ ίν χντι χών 
εαυτόν Λόγων, προοιμιαζόμενος ίΛεγε, (ί^μάχεται Ίονδαϊσμός 
^^ΕΛΛί\νισμω, καΐ αμφότεροι Χριστνανισμ^τ^ • εγώ δέ πάρω- 
δών την ρήσιν οϋτω φημί: μάχονται ^ΑγαρψΌΪ Χριστιανοΐς, 
αμφότεροι δέ τοις ταΛαιπώροις Γραικοις' εκείνοι μεν γάρ 
Γ0 ήμέχερον βασΙΛειοτ άνηΛεώς ήνδραπόδισαν. και χάς πό- 
Λεις καχέσκα-^αν^ καΐ τό γένος ημών ες τά γης πέρατα, 
ώσπερ τινάς Αιγυπτίους άγΐγτας, περιπΛανασθαι καΐ περί- 



— 35 — 

ίρχ^σθάΐ, ^ιεσχείασατ* ί:^ϋ ΰε ίσΛίε^ίων ι:ιν€ς οι)^ όπ'ωί 0ν)& 
ύνίσταΫΖ^ι Λγί><: έκδίκτ^σιν ϋοϋ γένους ή^ιών^ οΛΧ εϊ χι χαΐ 
ΛεΛαΫΟΫ ϋυ^ό τ:ώγ θ^οσχνγών έχείνωγ εϊη Λου χαχα^εΛεψ-^ 
^έγοτ ϊΥ ζ^ ^ΕΛΛάδι* . » . * άρτζάζογτες χαχεϋ^θίουσι^ πέμ- 
Λογζες ήμΐ^ άΥηΛεεϊί: ΧΐΫας έΛίΖρόπονς^ μάΛΛοΥ δ^ είτζεΐΥ 
ζεΛώΥας^ οίς ζωγ εΛί&χοηώΥ ηω2ον(ϊί ζά είσοδήμαζα^ οίς ονχ 
άρχ^ί χουρεύ^ιν έγ χρω ζά ζαΛαΙπωρα χρόβαζά^ χαΐ ζό γά-* 
>ΐ έχΛίΥείΥ χαΐ χαζεσθίειγ γε ζόγ Ζνρόγ, άΛ^ ονύ^ ανζώγ ζώγ 
ίερ^ιάζωγ άτίέχοΥΖίΐί' <ύ εχχΛησίαι όε ζώγ έκίϋχοπώγ Λζώσιγ 
φευ! άπειΛοϋσΐγ ούχ εις μαχράγ* αΐ μάγίραι ί' άζημεΛεϊς 
ονσαι ζώγ ποίμγί(£ΐγ άποόημονγΖωΥ^ υΛό μυρίωγ Λύχωγ έπο-^ 
€ουΛεύοΥζαι^ Τ^νζΙ μεγ ^ΙζαΛώγ ζιΥώγ ύχάρχεί ί' άγόραγα-- 
θήμαζα' χαΐ ού Λέγω ττερί άτΐάγζωγ^ μη γαρ οΰζω μαγείτιγ^ 
άΛΧ οίς. . . ήρεσεγ ούχ ίχωγ οτάσιγ^ χαΐ δεΐηγα σνχγά χαΐ 
χρογίζσγζες πόζοι^ χαΐ χνμβάΛωγ χρούσμαζα ρασζώγης χά- 
ριγ, άνμός^ φθόνος^ έριδες^ ήδοΥη^ χ &Λ<ις ό ΰίίχρ6ς εσμός 
χοαμιχης άχΛηίΤζίας^ άψ ώγ ζό σεηζόγ ψευ ! (Τμιχρύγεζάΐ 
χράζος' χαΐ χαϋζα μεν όή ζαύζιι' ήμεϊς δε δύσχηνοι^Μεγα-^ 
ρήες ουζ* έγ Μγ<ύ^ οΰζ^ εγ άρμώ^ ΤίΥος χάριγ^ Παγαγιώ- 
ζαζε ; ού χαΐ αύζοί Λρεσδεύομεγ ζώγ χρισζιαγώγ ; ού ζτ} ιε- 
ροαγί<ιι, έχχΛη<τία ζής Ρώμης διαζεΛοϋμεγ ηειβηγωι ; ού σέ 
ζ^γ μέγα αρχιερέα χαΐ τζοιμέγα^ Λαζερα χαϊ διδάσχαΐαγ 
οίχουμεγίχόγ^ όμοΛογονμεγ ζε χαϊ άγαχηρύζζομεΥ ; χι χοιγνγ 
ωσ:ΐερ χιγάς νΛοβοΛιμαΙους^ χής ίΐαζριχής χΛηροΥομίας άτϋο" 
σζερεΐς ; Τά Λαζρφα αιζονμεγ^ Ιΐαγαγιώζαζε, χαϊ χαϋζα μέ- 
ρος εχείγωγ ΛοΛΛοσζημόριογ' ούχ αίχοϋμεγ αχνάδίογ τίορφυρό-* 
6αφογ^ Λ'ύνχεΛέςζι χαί ιζοΛυΛρόποδογ^ χαίζοιγε ούδ^ άπει-' 
χός ηγ εγα η δύο ζώγ ^ΕΜΙηγωΥ εγ ζοσονχοις παγζοδαχοίς 
έγαριθ μεΐσβαι ζώγ χαρδηγάΛεωγ' ουδέ ζηζον^ιεγ ποΛνζαΛάγ•- 
χους άρχι^ετίΐσχοπάς^ ούδ^ ετΐΐϋΧΟΛας χοά άββαδείας ζώγ ηα- 
χειώγ^ άΙΧ οΧίγογ ζε^ ψΐογ ζε, Τανζα δε χαϊ ζοιανζ* έγ 
Ρώμτι πεγζεχαιδέχαζογ έ'ζος οίμαί ζονζΐ γογνχεζώγ έγώχιογ 
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[/ίίοττος νου Παναγιωτάτον χαΐ ζετραγφάηκα γοργώς^ δ<: 
οϊχχω ηνί σνσχεθείς^ τΐρομηθειάν ζιτα γραφηγαι ηροστίτα- 
χετ^ ήτιν. ες ζόδε μένει νεκρά, οίσθα γαρ ακριβώς ώς δ χα- 
Λό(, που ρήτωρ φησιν, ώς «α^^α^ μεν Λύγος^ αν άπη ζά 
τι^ττράγματα^ μάταιόν χι φαίνεται χαι χενόν^^' τανζ/ΐν πεμπ(& 
τΤ} ϋμεζερα Παναγιόζηζι ώσζε ζωώσαι ανζί(ν έμπνεύσας ζώ- 
σαν ΐίτνχήν ζω παναγιωζάζω σον σζόμαζι, χαΐ ζόζε όι) ζοτε 
ζονς ζών ^ΕΛΛηνων Λόγους άναζωττνρησεις ζά Λοίσθια πνέ- 
ονζας, χαι όείζεις εν 'ΕΛΛάύι ^ΙζαΛονς εΛΛηνίζονζας χαε 
"ΈΛΛηνας ιζαΛΙΐ,ονζας^ εχαζερους άρίσζους εχαζεραιν ζοΤν 
γΛώζζαιν, υί σε χαΐ νμνήσονσι Λόγοις χαΐ επαινεσονσιν εγ- 
χωμίοις^ ζψ άΛηθη σου σογίαν^ ζην άρίσζην σου γρόνησιτ^ 
ζην ζής άΛηθείας ζιμην^ ζό ΐΛαρόν σον χαΐ χόσμιον χαι ψι- 
Λάνθρωτΐοτ^ ζό εΛενθεριον ζής ουράνιου σον χαΐ μεγαΛονου 
"^υχής, άΛΛα ζ ε ποΛΛά και αγαθά χαΐ τοις τρήΚονσι Ζ7)ν 
επάρχειαν, α σοι μεγίσζιγν όόζαν ες ζόν έπόμενον σώσει χαΐ 
άηοθαναζήσει ζην μνήμην παιΰός δεχομ^'νου παρά παζρός» 
ΚαΙ ζαϋζα μεν έ%6αίη /] &ν (ριΛον όόζοι θεώ χαι σοΙ ζω 
θειοζάζω γε άρχιποίμενι' επεί ί' έθος έσζΐ παΛαών, όιόό- 
ναι 9 ώρα όπζήρια^ εγώ ίε νπο ζε ποδάγρας και πενίας, ύυοΐν 
έζωΛεσζάζοιν θηρίοιν κωΛύομαι ίδεΤν μεν ζην άρχιεροπρεπε- 
σζάζην καΐ θεοεΙχεΛον πρόσο-^ιν, προσκύ'^αι δε και προσπτύ•- 
ζασθαι και ζους ιερουργούς σου πόδας, ζά εις επζά ζραγωδίας 
ζοΰ Ενριπίδου σποράδην ευρισκόμενα σχόΛια, & δη γε οίΐά ζις 
μί'Λισσα ενιζάνων αίς Ινήνχον βΙβΛνις ζών παΛαιών, εν ζβ 
ζν( Μίνωος πόΛει και Ραδαμάνθυος, ^Ενεζιησί ιε και ΦΛωρεν- 
τία έρανισάμην έπιμεΛώς, καΐ οίον ζινα συνηρμοΛογησό μϊγν 
σειράν, πίμπω δώρον όπζήριον ζξί υμεζ/ρα Πονχγιύζιιζι' ο7δα 
γαρ σε^ Μακαριώζαζε, όμηρικώταζον ονζα, καΐ ποιηζχΐς ουχ 
ηζζον η καΐ ζοΤς ψίΛοσόφοις προσκεΐμενον, "Όζι δε καΐ οΐ 
τραγικοί τοΤς μ(ζ* επισζασίας δίεζιουσι ζάχ£/νων, ονχ οΛί" 
γην παρ^χουα χ-^ν ώ(ΐ^ίΛειαν, Τίμν?τΛίονς άκουσον* 
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Ω χάγ^ άκον&οτ ?|^ τ Ι σοι ΰοχώ Αεγειτ, 
"Ατθρωτζοί: έστΙ ζώον έ^ί,-τονον ψύσε(. 
Και 7ίο.ΙΛά Λυτίηρά ό βίος εν αντώ φέρει. 
Παρα-^νχάς ούτ φροντίδων άνεύραχο 
Ύαντας' ό γαρ νους των ιδίων Λήθην Λαβών 
Προς άΛΛοτρίω τε ψνχ'αγωγ7]θεις πάθει^ 
Μεθ* ήόω^ής άττηΛθε τίαιύενθεΐί: αμα, 
Τονς γαρ τραγωδους ττρώτον, ει βούΛει^ σκοπείς 
^Ως ώψεΛονσι πάντας' ων μεν γαρ πένης^ 
Πτωχόζερον αντοϋ ^αχα μαθών χόν ΤψΙεφον 
Τενόμενον^ ονχω ζην ^τενίαν ραον ψερεν, 
Ό Ύοσών χι μανιχόν^ ^ΑΛημένον έσχέ^αχο* 
^ΟψθαΛμια χις^ "Ισιφιν ϊδε χνψΛόν» 
Τεθνηχέ χω παΐς^ ή Νιόβη χεχούψιχε' 
ΧωΛός χις εσχι^ χόν ΦιΛοχχψην όρα^ 
Γέρων χις αχ ν χει, χαχέ^ιαθε χοτ" Οίνεα, 
"Ατζανχα γαρ χά μείζονα ει πεπονθέ χις, 
^Αχυχημαχ", αΛΛοις γεγονόχ* εννοούμενος, 
. Τ ας αύχός αυχον συμφοράς ήχχον ψ^ρει. 
Και χανχα μεν ΤιμοχΜης» Συ δε, Μαχαριώχαχε Πάχερ^ 
χά χοϋ Εύριτίίδον άσπασίως νποδεζάμενος, προσόόχα χαΐ 
αΛΛα χών χρησιμωχάχων μεχ" ου ποΛύ, ά Λουκάς ^Ανχώνιος 
.... όχά χε άΛΛα επιειχης, χαΐ χω χυτιονν εκιμεΛεΙα χαΐ 
δεζιόχηχι δρώμενος έχοιμάζει δεύχερον όπχηριοτ χ^ νμεχερα 
ΙΙαναγιόχηχι. 

ΟύΛε χε χαι μέγα χαίρε. 



Παραλαβών ό άόελφός του Αύτοκράτορος Κωνσταντίνου του 
Παλαιολόγου θωρι-ας την Μονε(λβασίαν, παραδοθείσα ν αύτω, 
ως ε;οο[Λεν ανωτέρω, υπό των κατοίκων, και (λυ) 5υνά(Αενος να 
ύπερασπίστρ αύτην κατά της έπιδρο'χης των Τούρκων, παρέ- 
ϊωκεν αύτην τω Ποΰπα, όστις επεαψε7 έκει στρατόν προς 
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άπίπρουσιν τοΟ έχΟρου. Κ«1 δντως τί Μονε^ιβασία, έζσπλισθεϊσα 
καλΰς υπό τοΟ άποσταλέντας εν «ύτ^ στρατηγοΟ ΑορβΧάνου 
χαΐ τότε άντέσχβ κατά τών Τούρκων, κ«1 [Αετά ταύτα ίιέ^ 
[Λεινβν ελευθέρα, (άν ίτο ελευθερία ύττο τους Ενετούς), μ^έχρι 
τοΟ 1540. Κατά ταύτη ν τνιν έποχην Αυτοκράτωρ τΟ ν Τούρ- 
κων ίίν ό φοβερός Σολεψχνης. Οδτος λοιτΓόν, σκοτΛν 7Γροθέ[ΐ.ε* 
νος την οπωσδήποτε κατάκτησιν άπάσης τ'?}ς Ελληνικές χώ" 
ρας, ίπολιόρκησε στεν&ς άπο του 1537 την Μονε[;ι.βασίαν κα 
τό Ναύπλιον, και [Αετά τρία ετη κατώρθωσε νά κυριεύ<τγι &ιά 
συνθήκης «»χφ(5τερα τά Ισχυρά ταύτα φρούρια, έζαντληθεντα 
πλέον εκ των συχν&ν βο[ΐ^αρΧισ[ΐ.βν και έτηθέσεων καΐ βκ τ£^ν 
παντοειδών στερήσεων• Έκτοτε λοιπόν διατελεί η Μονε|Αβα, 
σία ήσυχος υπό τους Τούρκους (^έχρι του 1687. Ή Ένετία, 
ύποβλεπουσα άνέκο^θεν τάς έν τ-ίί άνατολίί κτήσεις τ&ν Τούρ- 
κων, άπε^^ιράθη αδθις ν' άναλάβη τάς απολεσθείσας χώρας* 
και προς τοΟτο εύρισκε — διότι ^το 6[ΑΟθρ7]σκος — ' καΐ τους 
•Έλληνας προθύ(Αους. Τδ 1687 6 Έν«τός στρατηγός Μοροζί- 
νης, κυριεύσας άπα τών Τούρκων πασαν σχεδόν την Πελοπόν- 
νησον, ξστη υπό τόν Ταδγετον, πολιορκησας τόν Μισθρδ^ν' έκεΓ 
δε διατριβών Ιπε[/.ψε εις Μον8[Λβασίαν πρέσβεις, ίνα λάβωσι 
τάς κλεϊς τοΟ φρουρίου* οι κατέχοντες ηρνηθησαν, διό ίπε^λψ^ 
και εκ δευτέρου, άλλ' εις την πρεσβείαν ταύτην άπηντι^σοεν 
διά 75υροβολισρ.ών. ΌργισθεΙς λοιπόν διά την άγερωχίαν ταύτη\> 
6 Μοροζίνης, διέταζε τόν [Αοίραρχον Βενιέρην ίνα, λοκβων 12 
(Λεγάλα πλοΤα, ^λθη εις Μονε(Αβασιαν και κανονοβολησγι αύ.την• 
Ό Βενιέρης, βοηθού(Λενος υπό Μανιατών καΐ ΚηθυρΙων, Ιστησεϊ 
πολιορκίαν, ^ν δ(ΐ.ως τυχαΐον συ{Αβάν διέλυσεν, τ^ δέ ναυτική ^ 
(Αοΐρα άπ^ρεν ΙκεΤθεν, πλεύσασα προς τόν Ζαρωνικόν κέλπον« 
Μετά δύο ίτη, οΐ ΈνετοΙ, συντελεσαντες ολοκλήρου τίίς Πελο-' 
ΐΓοννη^ου την κατάκτησιν, έπαν^λθον εις την Μονεριβα^ίαν 
καΐ Ιπολιόρκησαν αύτην στενώς ίτά 1 4 (χηνας, (ΐ.ε&* ους πάρε- 
δι^*^•*, "^'τ .— * Γ-'-λς *»7Γη ^<Τ)ν Τούρκων διά συνθήκης τ^ 1 Οτϊ Αύ•* 
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γούστον» 1690. Άλλ' οι Τούρκοι έπανίλθον. Περί τάς αρχάς 
του έτους 1715 ί σαν βις τόν ίσθ[ΛΟν τ-^ς Κορίνθου, καΐ ετι^τ 
λιόρχουν τάν Άχροχόρινθον, 

Μετά τέ φρούριον τουτο^ περιήλθαν άίϊ4 των Ένετων εις 
τάς χείρας τδν Τούρκων τ*^ 1 Οτρ *1ουνίου 1715, υπέστησαν 
άλλεπαλλτ^λως ττιν αύτίιν τύχην τά "Αργός, τέ Ναύπλιαν τίί 
θ Υ) Ιουλίου, ί Μώνη, η ΜεΟώνγι, η Κορώνη και οί Ν«υ«ρϊνθΐ• 
Μόνον καΐ τελευτα^ν .φρούριον καθ' άπασαν την Πελοπόννησον 
ύπελείιρετο εις την κυριάτητα των Ένετ&ν ή Μονε^λβασίος• 
*Επολνορκηθη καΐ αυτη' καΐ ενώ ηΧύνοττο έπΙ πολύ ίτι ν' άν* 
τιστ•^^, παρεδόθη τοις Τούρκοις ίιά τεροδοσίας Ένετοΰ τίνος, κςκτά 
την 1 6ην Σεπτε(ΐ.βρίου του αύτοΟ έτους. Ούτω δε έν βιαστή- 
γΜτι, η[λερων εκατόν καΐ ρ^ς 6 Δα:{ΐ.άδ-'Λλ^ζ σννεπληρωσε την 
κατάκτησαν τ^ς Πελοποννήσου, και περί τά τέλη τον βπαρά- 
του εκείνου Ιτους άπηλβεν ίξ αύτ^ς. 

Οί ΈνετοΙ απώλεσαν ίί^η ίιά τεαντός την ΙΙελοπίννη<ίον, 
υπέρ ."{ς τοσούτον έκθύ[Λως ηγωνίσθησαν, χύσαντες τό αΐρια 
ρ^{}ιά^ων στρατιωτών καΐ θυσιάσαντες πλοία πολλά καΐ χρη- 
}λατα άπειρα• Ει και ά έτΛ των χριστιανών ζυγός τών *Ενετώ^ν 
ύπίρξεν ίττον βαρύς καΐ τραχύς του τών Τούρκων, ^το 4ν 
τούτοις έπίστ^ς επαχθής, διότι καΐ αυτοί πολλάκις [/.ετ^λθον 
κατά τών χρισ^αανών τά συνηθέστατα παρά τοις Τούρκοις (/.έ- 
τρα,.είτε προς καταστολην επαναστάσεων^ είτε προς έκδίκη- 
<Γΐν Ινεκα τοιούτων. 

Κατά τό τρίριηνον διάστη(Λα της επιδρο[λίς τών Τούρκων 
ίίς την Πελοπόννησον, οί πανάθλιοι ^Έλληνες υττέστησικν τά 
Ίτάνδβινα: οι κάτοικοι £λων τών κυριευθέντων φρουρίων έσφά- 
ζοντο ανηλεώς και £νευ διακρίσεως τάζεως, γένους ίΐ ι^λικίας* 
εκείνοι δε, ων έφείσθη η σπάθη, άτρηχθησαν αίχ[/.άλωτοι και 
-διεσπάρησαν πωλού[/.ενοι εις την Άφρικην καΐ άλλαχόσε* έν 
γένει δε έταλαιπωρηθησαν και έβασανίσθησαν κατά πάντα 
τρόπον. 
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ΜειΑ τ' άνωτ«ρω χλέίω ένταΟβα την είσαγωγνιν ταύτνιν, 
^ν έθεώρησα άνίζγκοοΤον να προτάξω ίτρο του χυρίου θέ[λατος 
τίΐς άνά χείρας Ιστοριχ.γ5ς 7:ραγ(λατείας. Πρώτος εγώ αναγνω- 
ρίζω την αδεξιότητα, [Λεθ' ίίς έ7:ραγ[Λατεύθην ζητη(Λα ευρύ και 
ρ,έγα, οϊόν έστιν η καθόλου Ιστορία τ•?ίς Μονε[Λβασίας. ΚαΙ 
άτρωτος εγώ, στρέφων τό βλέ(λ[ΐ.α εις τάς ανωτέρω (5€ί!Μ0[.ζ^^ 
σραρατηρώ οτι ερριψα φύρ5ην-(ΐ.ίγΧην υλην παντοίαν και σπου^ 
δαίαν άκατεργάστως και ατάκτως* βλέπεις δε δια τούτο, φίλε 
ό'χιλητά, καΐ συ τα (λέχρι τούδε γραφέντα, οιονεί σωρείαν τινά 
πολλών και λα'χχρών τε|/.αχίων Πεντελικου |Λαρ[/.άρου, άπερ 
χειρ δεζιωτέρα τ•ίς έ[ΐίς συναρ(ΐ.ό'ζουσα και διατάττουσα, ηθε• 
λεν αποτελέσει (χεγαλοπρεπές και καλλί[/.ορφον οίκοόό[λη[/.α. 
Άλλ', ως και προλογίζων είπον, εγώ [ΐ.ητε τά {/.έσα, [χητε τόν 
άπαιτούμενον χρόνον έχων κατά την ωραν ταύτην, έγραψα 
ταύτα εν συνόψει, σκιαγραφίαν τινά (λόνον παρέχων των παρω^^ 
χηρ.ένων καιρών. Παρέλειψα λοιπόν δια τούτο νά εκθέσω κατά 
πλάτος τους πολέ[/.ους, ών θέατρον υπήρξαν οι βράχοι τίς 
Μονε[ΐ.βασ(ας, την κατά τούτους κατάστασιν τοΟ τόπου και 
τά επακόλουθα, άπερ πάντα είσΐν άζια πολλοδ λόγου. Επίσης 
παρέλειψα την καταχώρησιν και άλλων σπουδαίων κεΐ[χ.ένων* 
■παρέλειψα νά []ΐνη[Λονεύσω του περιφη|/.ου οΓνου τ•?!ς Μονε[λβα- 
σίας, του κλεινού άνθοσμίον^ όστις έφαίδρυνε καθ' δλον τόν 
Ι^εσαίωνα τάς τράπεζας τών Αυτοκρατόρων και ηγε|/.όνων, καΐ 
πολλά άλλα, περί ών ες άλλοτε. 

ΝΟν δε κρίνω καλόν νά ρίψω[χ.εν £ν ^Ίύ,γ.ψ(χ, έφ'δλης τίς 
Πελοποννήσου, ίνα [/.ετά ταύτα εισελθω[Λεν ένη[Λερωτβροι εις 
τη}/ ύπόθεσιν. Διεξέρχο|/.αι λοιπόν εν παρόδω χρονικόν διάστηρ,α 
ενός αιώνος κορί πλέον, η'τοι άπά του 1715 |^ι.έχρι τοΟ 1821, 
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Άπό του 1715 και εντεύθεν έκάλυψε την Ελλάδα, ιδίως 
δε την Πελοπόννησον η ζοφερωτέρα Χουλεία των όσων ποτέ 
υπέστη* αί πασίγνωστοι όθωρ.ανιχ.αι τυραννίαι καΐ [Λαστιγά- 
σείς, αί έζορίαι και αι δημεύσεις, αύζάνουσαι όσηρ[.έραι, οι φό- 
ροι, {/.ικροί (ΐέν &Χ\ως και ελάχιστοι, άνοικονό(/.ητοι δ(ϋ.ως ένε- 
κα τής (/.εγάληζ πενίας, ίγαγον τους δυστυχείς κατοίκους εις 
την έσχάτην άπελπισίαν' καΐ εν τούτοις ουδέν απολύτως η- • 
δύναντο να πρχζωσι προς άπαλλαγην των, διότι οί προηγού- 
(χενοι [μακροί και συνέχεις πόλε[Λ0ΐ, αι συχναι άλλαγαΐ δε^ 
<ϊποτών, καΐ τα καταθλιπτικά (λέτρα, άπερ ελαβον εσχάτως 
οι Τούρκοι κατ' αυτών, άφ^ρουν πδδσαν περί απελευθερώσεως 
σκέψιν. Προς σαφεστέραν δέ παράστασιν της ελεεινής άναργυ- 
ρίας των Πελοποννησίων, παρατίθηρ ενταύθα αύτολεςει την 
σχετικην περικοπην εκ της ιστορίας αξιόλογου συγγραφέως, 
έζακριβώσαντος (/.ετ' επιστασίας την κατά τόν παρελθόντα 
αίΰνα ίστορίαν του "Εθνους* α Άπό την έποχην του 1715 μιέ-. 
»χρι του 1769 6 βαρύτερος όθω(Λανικός φόρος» αναφέρει ούτος, 
«δέν άνελογίζετο εις έκάστην οικογένειαν της Πελοποννήσου 
3) πλέον τών 15 γροσιών, δια την τότε άπαραδειγ[/.άτιστον 
»ελλειψιν χρη[Λάτων• ολα τα τρόφΐ[/.α και λοιπά εΓόη έπω- 
»λουντο (Λε τΐ(Αάς (Λίκράς, δηλ. 40 οκάδες σίτου ηγοράζοντο 
)>(Λέ 10 παράδες, 10 όκ. βο'ί^τυρον (χέ 40 παράδες, 20 όκ. 
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»τυρός (λέ 40 παράδες, κρασί 60, 70-80 [ΐ,πότσαι [/.έ 40 
«παράδες, το χρόβατον, την αίγα, \ τον χοΤρον γιγόραζον 
»ζώντα (χέ 25-30 παράδες, τον ϊπττον, τον βόα (χέ 100 πα- 
»ράίες* όστις 5έ κατά ττιν έποχην έκείνην είχεν 100 ?! 20 Ο 
» γρόσια ητον ό πλέον ευτυχής καΐ πλούσιος, κτλ.» Έν τ>5 
τοιαύτη δε καταστάσει διηνυσαν οι "Ελληνες 50 και πλέον 
ετη. "Έκαστος ευκόλως αναλογίζεται οποίαν ζωην εζων. Κα Ι 
έν τούτοις δ ^Έλλην τ^ς εποχής εκείνης περίστασιν έζητει ϊν« 
ίράξη τα δπλατου υπέρ τη; ελευθερίας. Άλλα δεινά χείρονκ 
τούτων άνα[Αένουσιν αυτόν έπΙ του παρόντος, ώς θά ίδω^λεν. 

θύ(Αατα οί "Ελληνες πολλάκις γενό{Αενοι τγίς προς τους 
Φράγκους ευπιστίας αυτών, [χετ' άλληλουχίαν πικρών (χαθη- 
[Λχτων, ηναγκάσθησαν ν' άποβάλωσι τάς περϊ απελευθερώσεως 
των διά [χέσου εκείνων χΐ[Λαφικάς ιδέας, και στρέψωσι πλέον 
ευέλπιδα και ίκετικά τα βλέ[Λ|Λατά των προς την ό'χόθρτισκον 
Ρωσσίαν, Αι προς την δύνααιν ταύτην συ[Απχθειαι τών Ελλή- 
νων διεφάνησαν [χ,έν άπό τ•ίΙς ύπ4 Δόν-Ζουάν τοΟ αυστριακού 
έλεεινίίς αυτών εγκαταλείψεως, έζηκολούθησαν δε άναπτυσ- 
σόμ,εναι κατά τους έπο[Λένους χρόνους, καΐ Ιδίως (Λετά την 
ύπό τών Ενετών κατάκτησιν τίίς Πελοποννήσου. Ήγνόουν 
δμ(|μ δτι η Ρωσσία, άδελφικην έπ(δεικνυ[;.ένη στοργην, κατά 
τό φαινό[χενον, υπέρ τούτων, επεδίωκε (λόνον τγιν πρασοικείω- 
«τίν των, όπως χρησΐ[χεύσωσιν αύτ^ ώς ίργανα τών περί κα- 
τακτήσεως τ'ίς Κωνσταντινουπόλεως σκοπών της, ως κοινές 
ό Ελληνικός λαός φρονεΤ, κ«^ρίως δ{ΐως 8πως έπιτύχη δλλα 
τινά ρ,ικρά ώφελη{Λατα, όπερ καΐ συνέβη. 

Οί κατ' έκείνην λοιπόν την έποχην προ*ίστά;λενοι τών δια- 
φόρων χωρών τ•?ίς Πελοποννήσου, ένοΐς οί Ζαηριης, Κρεβδατ^ς» 
Βίπενάκης, κλπ. κατέφυγον δι^ άναφορ&ς των προς την Αύτο- 
χράτειραν τ^ς Ρωσσίας Αίκατερίνην την (Αεγάλην, έπικαλού- 
{Αενοι βοηθειαν. Και βντως αύτη έδωσεν ώς πρώτον δεϊγ(Αα τ•ίίς 
εύ[χδν6ίας της την άποστολην του Γεωργίου Παπκζωλη, Μακε- 
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δάνοί, λοχαγού τοΟ ρί^^σικοΰ.τυυροβολαου, εις τί^ν Έλλά5ό^ 
*3ΓρΛς βολι^οσκόπνίσιν των 'Λ:νευ[Λχτων καΐ •Λ(ζρκΛίνιισιν ττρός έπα- 
νάστασιν. Μετά δε τάς• εύαρέστους ανακοινώσεις του άπε- 
σταλ[Λενου τούτου, κατέπλευσε και ηγκυροβόλησεν εν Οίτύλφ 
7^ πρώτη ρ,οϊρα του ρωσσικου στόλου ύττά τον θεόδωρον Όρ- 
λώφ, λτηγοντος τοΟ Φεβρουαρίου τοΟ 1770. 'Εκιν^θτισαν τότε 
οί "Έλλτινες ιτρω-ρον [λέν άνευ ζήλου, διότι καΐ "ί ρωσσικη συν^ 
δρθ[χ.•^ ίτο ψ^^χρά και ά7:ρόθυ(Λθς• είτα δε έ'τϊανεσττισαν γενι- 
κ2^ς καΐ (Αίκρά τίνα κατω(>θώρ.ατα διεπράξαντο. Άλλ' επΙ τέ- 
λους τ^ έττανάστασις κατέπεσε, διότι οί 'Έλλ'/ϊνες οδτε ίίσαν, 
ούτε ίτο δυνατόν νά ώσιν επαρκώς παρεσκευαί^ΐΛενοι, 8λειπον 
δε αύτοϊς πάντα τά χρειώδτϊ* και τα ύποσχεθέντ« νπό '^ΫΪς 
Ρωσσίας βθ7ΐθη[/.ατ« περιωρίζοντο εις όλΙγα [ΐ.όνον βπλα. Τότε 
λοιπόν, άνωτέρίίί διαταγή, οΙ *Αλβανοι λνισταΐ άνά [«.υριάδας 
κ«τεπλγ)(ΐ.[Λύρι^σαν την Πελοπόννησον, και σ<ράζοντες, αΙχ(/.«- 
λωτίζοντες και λεηλατοΰντες έπηνεγκαν ούχι πλέον την ΐσυ* 
χίαν και την τάξιν, άλλα νεκρικην σιγην έν δλϊ) ττί χώρ^. Έν 
(λόνγ) 2τι τ9^ Μεσσηνί:2ί εφαίνετο έπΐ[Λ8νουσα η έπανάστασις, 

^ άλλα κοα εκεί ώρριησεν ό Αλβανός Χατζή Όσ(]£άν εκ Τριπό- 
λεως [Αετά 8000 άνδρων. Ό Μαυρο(^ιιχάλης έζητησεν ά(Λέσως 
έπικουρίαν παρά τοΟ 'Ορλώφ και *^&τοι[Αάσθη ν' άντισταδί}' 
άλλ''δ Ρώσσος στρατηγός, είτε ένεκα προσωττικης δυσαρέ- 
σκειας, ει'τε διότι δεν έπίστευε ττλέον εις την έπανάστασιν, 

' έγκατέλΐ7?ε τόν άνδρα, καΐ κατ' άκολουθίαν η άκαερος κα^ 
ατελέσφορος^ άλλα διδακτική εκείνη απόπειρα "προς -άττελευ- 
Ιέρωσιν κατβπεσεν έζ ολοκλήρου. 

ΙΙαρατίΟηΜ.1 ένταΟθα Ικ του πολυτΙ[Λου ίστ&ρικου συγγρά{Λ- 
ρ^ατος τοΟ καδηγητοΟ κ. Παπαρρηγοπούλου, τό έξ•ίίς χωρίον, 
ΐΓερ4γράφ»ον ζωηρως την τότε κατάστασιν τ^ς Πελοποννήσου. 
«Άλλ' έν τφ [Αεταξύ αί δλλαι έλληνικαι χωραι επαθον τά 
«πάνδεινα, ιδίως δε η Πελοπόννησος. Οί Αλβανοί, ους η 'Γ-^ 
»ψηλη Πύλη έξηκόντισε κατ' αύτης τω 1770, «<ρ' οδ εύχ^- 
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|}ρως χ,ατνπνιζχν το ασθενές έ%εΐνο χίνηακ, έζετρχχησαν εις 
»λεγ}λχσίχν χαΐ ^τιωσιν ^εινην. Συ{χποσωθέντες βαθ[λ.η$όν εις 
» 60,0 Ο Ο κατέστρεψαν πόλεις χαι χώρας, χαι τάς [ΐ,έν εύπο- 
5)ρωτέρους, παντελώς γυ(ΐ.νώσοντες, χατηνάγχαζον να ύπογρά- 
»ψ(ι>σι χρεωστιχάς ό|ΐ.ολογίας ποσών ριεγάλων, τους δε πενεστέ- 
»ρους άπεριπόλουν ως χτ-^ννι. Οι χχτοιχοι τ-^ς Βοστίτζγις χατα- 
βφυγόντες εις την (ΐονην των Ταξίαρχων, άπαντες έσφάγτισαν• 
»αύτοΙ οι Μανιαται ηναγχάσΟησαν να ζητησωσιν άσυλον εις 
»τάς δυσχωρίας του Ταπέτου, χαταλιπόντες τάς χώ[Λας αύ- 
9 των εις την διαρπαγην των Ά'λβανών. Έχ τούτων πολλο* 
»εΖχον ανά χεΤρας όρ.ολογίας 500 χαι 600,000 γροσιών* ειχο- 
ΐ)σαχισχίλιοι ΪΙελοποννησιοι έπωληθησαν εΓτε εις Αλγερία ν 
»εΡτε εις τους Τούρχους της Ρούμελης. Δεν έφείσθησαν οέ ο 
νλνισται ουδέ των πέρ^ νησων' ιδίως αί Σπέτσαι, αί χοινωνη- 
»σασαι του αποτυχόντος αγώνος, επαθον πολλά άπο Άλβα- 
»νούς έπιπλεύσαντας έζ Αργολίδος. Ή χερσόνησος ηρη[ΐ.ώθη 
Αχατοίχων, διότι όσοι δεν έσφάγησαν χαι δέν έςηνδραποδίσθη- 
^)σαν, 5^ μιετηνάστευσαν εις Έπτάνησον η χατέφυγον εις τά 
«χρησφύγετα* των ορέων χαι των σπηλαίων. Ή οιχτρά αυτή 
»χατάστασις διηρχεσεν έτη εννέα* άλλ' αύτη του χαχου η 
^υπερβολή έττηνεγχεν έπι τέλους θεραπείαν. Οί Αλβανοί ου 
νριόνον δέν έττείθοντο νά άπέλθωσι της χερσονήσου, χαΟά ε- 
))πανειλη[^ι(I^νως ύπο τϋς όσρΕ.ανιχγίς χυβερνησεως διετάχθησαν, 
ί)άλλ' ηρχισαν νά επιτίθενται χαΐ χατ' αυτών τών Τούρχων 
» απαιτούντες |ΐ.ισθούς χαι φόρους. Τότε ι^ χυβέρνησις άνέθηχε 
»την χατατρόπωσιν αυτών εις τόν άρχιναύαρχον Χασάν. *0 
»δέ, αποβιβασθείς εις Αργολίδα περί τά [χέσα του 1779 χαι 
»άνελθών εις την πεδιάδα της Τριπόλεως, επετέθη χατά τών 
» αυτόθι συγκεντρωθέντων πολυαρίθ(λων ανταρτών. Μετά πει- 
»σ|/.ατώδη (λάχην κατετρόπωσεν αυτούς ολοσχερώς, διατάζας 
. »νά έγερθ'^ προ τ•?1ς ανατολικής πλευράς της πόλεως {Λνη[ΐ.εΤον 
»τ'ίς νίκης, άπαρτισθέν εκ 4000 κεφαλών. "Επειτα δέ κατα- 
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«διώξίζς καΐ έξαφανίσας τους εν τίί ΧοιΠ'Τί Ιίελοπονν^ίίτω €^^V'^ 
» τροφούς αύτί^ν, έ'ττεχείρισε νά έπιβάλτι και εΙς τους Μανικτκς 
»δρους υποτέλειας βαρύτερους των προτέρων. Άλλα κατά 
» τούτο έπΙ του παρόντος απέτυχε, καΐ σπεύίων προς έκπλη- 
»ρωσιν τοΟ κυρίου Ιργου, έζηλθεν εις την Στερεάν, ττροέβη [λέχρι 
«Θεσσαλίας, ηνώρθωσε κατά τό δυνατόν απανταχού τνιν τκ- 
5)ξιν, περιέστειλε τους Αλβανούς έν τ^ ίίία αυτών πάτριοι 
))καΙ έτΐ[Λώργ)<τε πάντας βσοι εξ .αυτών είς άλλας χώρας ^ια- 
»τρίβοντες, έγένοντο Χιαβ(573τθ(ΐ έπΙ τα7ς καταπιέσεσιν ^ καΐ 
)) απλώς ύποπτοι τοιούτων έλο^^'ίζοντο». 

Παρα^ίατιων δε ό σοφός ιστορικός χαρακττ,ρίζει τνιν προθυ- 
ρ,ίαν καΐ σπουΧαιότνιτα τίς ρωσσικ'ίς συνδρο[/.•?ίς κατά την 
^ροκεΐ[Λέν7ΐν περίστασιν, καΐ γενικώτερον κρίνει περί τ•?ίς εκά- 
στοτε συ[λπεριφορ3^ς προς τό Έλληνικόν Ιθνος αύτ•/ίς τε τ'ίς 
'Ρωσσίας και των άλλων Δυτικών ουνά'χεων, διά των έζ'^ς 
σπουδαίων λόγων, ους αναγράφω ενταύθα ώς Χι^^ακτικόν «,ά- 
θ7ΐ[Λα διά πάνταί, κατά τάς παρούσας [Λχλιστα περιστάσεις. 

αΤοιαύτην έ'κβασιν Ιλαβεν η πρώτη έπανάστασις, η δ^ά 
3)προτρθ7Γ^ς καΐ συ[χπράζεως τ-ίίς Ρωσσίας κινηθείσα. Είναι 
«βέβαιον δτι η έπανάστασις αυτή ούτε άποχρωντως γενική 
)ϊ€γένετο, ούτε καρτερίαν ίκανην άπέόειξεν* άλλ' είναι ώσαύ- 
»τως βέβαιον οτι διεξήχθη άδεζίως υπό τών 'Ρώσσων. 'Εαν 
))τά πλοϊα αυτών, άντΙ νά -προσέλθωσιν εις τά παράλια τ-^ς 
«Πελοποννήσου άλληλοδιαδόχως, από τοΟ Φεβρουαρίου [^^έχρι 
»του τέλους Απριλίου 1770, έπεφαίνοντο οιά »/.ιΧς από τοίϊ 
» πρώτου τών {/.ηνών τούτων, ηθελον άνκ[Λφιβόλ(ι>ς κυριεύσει ου 
))[ΑΟνον την Πύλον άλλα καΐ την Κορώνην και την ΜεΟώνην, 
»τά όε τρία τοΛτα φρούρια, όχυρωθέ^τα ασφαλώς και τροφο- 
ί) δοτηθέντα δεόντως, ηθελον παράσχει ό'Λου (Αετά τ-^ς πάρα- 
))κεΐ{/.ένγ.ς Μάνης, εις τό κίνη[/.α όρ[χητηριον δυσπόρθητον. 
«Παρεκτός τούτου, εάν βραδύτερον η [ΛΟϊρα του Αλεξίου Όρ- 
ΐ)λώφ, πα:,έ{;-ενεν εις την ύπ' αύτης κατεχορένην Πύλον έπΙ 
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3ί){Χΐ)(ρόν ίχί χρ^νον, Ύ\ επελθούσα κατ^χ^ττροφγ) τοΟ όσμανικοϋ» 
)}<ιτ6λου περί τόν Τσεσ(Χ.έν, "^ν χατώρθοσαν χΛ)ρίως αϊ τ^ροεχ** 
»πλεύσασαι [χοϊραι του Σπυρίδωφ και "Ελφινστων, ^θελε χ^θα- 
))νώ< έπφρώσει την έιρανχστασιν. Προσέτι έάν (Λετα την χατα 
ίχιτροφην τοΟ στόλου, εις -^ν συνέπραξαν οί "Έλληνες πυριτο- 
»ληταΙ, οί Ρωσσοι ένέβαλλον είς τόν Έλλησποντον, όπερ άττε- 
.»δείχθϊΐ ούχΙ άκατόρθωτον δια τοδ τολ|;.η[^^ατος του "Ελφιν 
»στων, τ^δύναντο έπιβάλλοντες την είρηνην έν «ύτίί τ^ Κων- 
Μσταντινουπόλει, άν ίχι νά έπιτύχωσι την άνεζαρτησίαν τνί^ 
«Ελλάδος, νά συνο[Αθλργησωσι τουλάχιστον ύπερ αύτίίς έγγυιί- 
^)σεις επιτήδειας νά καταπαύσωσι τάς άρξαι^ένας συ(ΐ.φοράς χαΐ 
»νά προλάβωσι τάς επελθούσας ετι (Λείζονας. Τελευταϊον, έάν 
ΛκαΙ τούτο (ΐ.η έπιτελέσαντες, άντι νά (Αείνωσιν άπρακτοι ίτζΐ 
«τέσσαρα Ιτη έν τίξ» ΑιγαΙφ πελάγει, διωργάνιζον έπιτη&ίως 
»τάς τοσούτον φοβερώς τότε αναπτυχθείσας χατα&ρο[Μκάς %»{ 
»πειρατικάς του ΈλληνικοΟ 2θνοΧ>ς δυνά[Λεις, η^ύναντο Ιτι* νά 
»σώσ(ι^σι τ6 έργον έν (χέρει, άν δχι καθ' ολοκληρίαν. Έν τού- 
»τοις καίπερ οι Ρωσσοι τοσαΰτα έ'πραζαν σφάλ(Λατα, καίπερ 
»τό πολιτικόν όφελος τδν ό'ρων οδς συνω{Λθλόγησαν διά τί}ς 
«συνθήκης του Κιουτζούκ Καίναρτζη |ΛΟλις (Λετά 50 ετ-η 
»Ι|/.ελλε νά καρποφορησνι ώς προς η(χας, δεν κατεδικάσθησαν 
»τότε υπό τ^ίς κοινής του Ιθνους συνειδήσεως• ΚαΙ δεν κατε- 
«δικάσθησαν ούχι εκ δεισιδαί[Λονός τίνος άφοσιώσεως προς την 
»όρθόδοξον καΐ ό[λόδοξον έκείνην δύνα{Αΐν, άλλ' άπ' εναντίας εκ 
?3λελογισ[χένης έπιγνώσεως τών ποικίλων του έλληνισ(ΧοΟ συρ,- 
» φερόντων. Έν πρώτοις [/.ικρόν ριετά την προαναφερθεϊσαν πο- 
»λιτικην συνθηκην η Ρωσσία συνω[χολόγησε συνθηκην έ(/.πο- 
Λρικην, έζ ίς ώφελου[Αένη παρέσχεν εις την ναυτιλίαν και την 
Λέ[χπορίαν Ύΐ^ω^ προστααίαν ένεργόν, παραγαγουσαν ποικίλα 
»και ανυπολόγιστα εις το ϋθνος ωφελήματα, ώς θέλει έξηγηθ•^ 
^) κατωτέρω• Πλην τούτου ουδείς βεβαίως παρ' η'χιν ύπαρχε 
))κατ' εκείνο του χρόνου, καθώς τα νυν υπάρχει ο'^δείς ό φρο- 
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"»νων, 5τι &ύρί<τκ«ΐΓαι έπΙ της γης έθνος οιονδήποτε αττερ νά 
«άναλάβτι άπά<ϊας τάς Ουσίας οσαι απαιτούνται πράς άπελευ- 
))θέρωσιν έθνους έτερου. Οι Ρώσσοι ύ7!:εκίνησαν την έπανά- 
»<ττα(5ΐν του 1770 καΙ άλλα βραδύτερον κινη[ΐ.ατα, έπιζη- 
«τοΟντες κυρίως ίδια άφελη^Λατα. Έγκατέλιπον δε την είτα- 
«νχστασιν έκείνην, όπως και πολλάς £λλας (χεταγενεστέρας, 
»ά{ΐ.α τοιούτο τι υπηγορεύθη ύτό έτερου τινός συ(χ<ρέροντος, τό 
»ΰποϊον συνέπιπτε τίτβ νά ίιναι έπικρατέστερον. ΈπολιτευΒη- 
^)σαν δηλαδή άπαραλλάκτως δπ(ι>ς πολλαι πρότερον δυτικ«ι 
«δυνάριεις καΐ ιδίως ί Ένετία • καΐ η 'Ιχτπανία. Έν άλλαις 
»λεζεσι τό συ[/.φέρον όλων των δυνά(Αεων τούτων, των τε δυτι^ 
»χων καΐ τίίς Ρωσσίας, έταύτίζετο (χετά τοΟ Ελληνικού (χέ- 
»χρι τινός {ΐΛνον, ήτοι έφι' όσον (/.όνο ν προέκειτο να καταπολε- 
•))(χηθ•ρ η Τουρκία" και {/.έχρι του ση|Λείου τούτου δυνά[χεθα τί| 
δάληθείί}: νά ει'πωαεν οτι οι Δυτικοί κατ' αρχάς και έ'πειτα 
»οί Ρώσσοι έλληνιζον, τουλάχιστον όσον οι "Ελληνες έδυτίκι- 
»ζον ?ί έρρώσσιζον/Α[/.α θ[Λως δια των περιπετειών του πολέ- 
»(χ.ου αί έςωτϊρικαι δυν!χ[χεις έπετύγχανον η την κτν^σιν χωρών 
«τίνων, 5ϊ άλλα πλεονεκτη[ζ.ατα, ?1 οπωσδήποτε ένό[χιζον χρη. 
^)σΐ[χον εις αύτάς την κατάπαυσιν του πολε[/.ου, τά συμφέροντα 
«οώτών έχωρίζοντο άπό τό Ελληνικών, τό όποϊον άπ^ί^τει την 
Λάδιάλειπτον έξακολούθησιν του αγώνος ρ^έχρις ου κτηθνί ή 
Λ ανεξαρτησία, •?ιν οι ξένοι ύ;Γελά[ΐ.βανον η αδιάφορο ν ^ άπρόσ- 
»φορον εις αυτούς. Τό έλληνικόν έθνος έγίνωσκεν αύτο{χάτως πως 
))την τε ταυτότητα τών συ[/.φερόντων τούτων [χέχρι τινός και 
^την άπό του ση[/.είου τούτου διάστασιν αυτών. "Όθεν έλήχ- 
»βανε (χέν τά όπλα οσάκις εύρισκε συ[Λ[χάχους οιουσδήποτε, 
■»έγκαταλειπ(ί(χενον δε παρ' αυτών έθλίβετο βεβαίως, και 
» ήλεγχε τους στρέψαντας αύτφ τά νώτα, άλλ' ύφισταριενον 
))[Λαρτυρικώς τάς συνεπείας της [χονώσεώς του δεν έ[χνησικάκει 
»κατ' ούδενός, και άαα δοθείσης περιστάσεως επιτηδείους νά 
«δράξγ) αύθις τά όπλα, έ''>τω και τη συ(Απράξει τών πρό (χικρου 
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5ίέγ•Λατχλιπ<5ντων αύτ6, δεν έδίστκζε να ^^«ναλάβγι τόν ίτρο- 
»αιώνιον και πεπρωι/,ένον αγώνα. Τούτο ί^ραξε πολλάκις ίδίίχϊς 
»ώς ττρός τους Ενετούς, τούτο πολλάκις ώς προς τους Ρώσσους». 
Έπαν8ρχό(ΐ.εθα εις τό προχεί[/.ενον, εις ττιν (Λετά την τοιαύ- 
την εκβασιν της επαναστάσεως εκείνης κατάστασιν του τίπου- 
Έκ της πρώτης των ανωτέρω παρατεθεισών περικοπών έννοεΓ τις 
βποία ην αυτή. ΙΙόλεις καΐ χώραι όλ<ίκληροι ήρη[Αώθησαν* οπουτ 
δ' ύπελείποντο ολίγοι κάτοικοι έβλεπες έπΙ του προσώπου αύτων 
την θλϊψιν καΐ την άπελπισίαν βαθέως έζωγραφισ[χένην, καΐ 
πικεά δάκρυα ρέοντα από τώ>^ όφθαλ[χών των κάΙ νίκουες στε- 
ναγ|/.ούς καίοντας^ διασχίζοντας τα στήθη αυτών. Ή δέ τουρ- 
κική έζουσία, καταστάσα ηδη λίαν ασθενής έν Πελοποννησιο, 
ουτ' ηθελεν, ουτ' ήδύνατο κδν ήθελε, να λάβγι πρόνοιάν τίνα 
περί του τόπρυ. Οί Αλβανοί καΟίσταντο η;^ί•έρα τνΐ η{χέρ9^ ^^^ 
ρότεροι και [χαλλον άκαταδά[Λαστοι. ΚαΙ ώφ' ετέρου ')\ απελπι- 
σία τών Έλ7νηνων περιηγαγεν αυτούς εις την ανάγκην νά σκ&- 
φθώσι περί της οπωσδήποτε σωτηρίας αυτών, καΐ νά τραττώσιν 
έπι τα όπλα* διό οι γεννακίττεροι, η οι πλείονα ύποστάντες 
δεινά, έπέταζαν ένοπλοι εις τά ορη ανά ό^χάδας, καΐ εκείθεν 
έζεδικουν την τΐ[χην αυτών καΐ τό χυθέν ν^.^ι.7. τών αδελφών* 
ούτοι οι άντάρται τ^ς τουρκικ'?ίς εξουσίας ώνο[Λάζοντο άρμα^ 
χωΛοΙ^ •7ΐ χΜψται^ έχοντες άνα 20, 30 — 50 ένα άρχηγίν• 
Κατώρθουν λοιπόν ούτοι ου [χόνον νά διατηρώσιν άκ[χαΙον καΐ 
άσβεστον τό ιερόν της ελευθερίας πυρ, γινό'χενοι ε[Χ[χεσος αίτίοε 
τίίς (χετά πεντηκονταετιών επελθούσης [χεγάλης έκρηζεως το(> 
[χεγάλου αγώνος, άλλα και ά»χέσως νά ώφελώοΛ του: χριστια- 
νούς, φονεύοντες καΐ παντοιοτρόπως βλάπτοντες τους Τούρκους•.Γ 
Οί χΜ(ρται έπληθύνθησαν (χέχρι του άριθ[χου τών 5000, κα- 
λύψαντες ούτω άπαντα τά δρη και τά δυσπρόσιτα [ΐ.έρη της 
Πελοποννήσου. 

Αρχηγοί αυτών ί^σαν πολλοί, έν οΐς διεκρίνοντο ο Πάνος 
Κοεααστιώτης εκ της επαρχίας Μονεαβασίας, ό Ιωάννης Καρχ- 
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πί-ΐίΤός 1% Αακεδαίρνος, οί Π6τ[Λεζα?οι, ΚολοΛοτρ&ναι, !2τ(Λ-^ 
φτό[Απολαι κλπ. κλπ. υπέρ τους έξηκοντοέ' έπρώτευε δ' έν π&σι 
τούτοις ό περιβότιτος έκ Μάντις Παναγιώταρος*, [λεθ'ου συν- 
εδέετο διά στενές φιλίας 6 Κωνστ. Κολοκοτρώντις. Άρ,φότεροι 
&έ ίσ«ν ό τρό[Αος των κατά τίιν Αακεδαί'χονα Τούρκων, έχον- 
τες 6ρ[χνιτ'^ριον τους έν Μικρ^ ΚαστανΙτσγ) ισχυρούς πύργους 
τοΟ Παναγιώταρου. Ενταύθα, δυστυχώς, δεν είναι ευκολον να 
καταλέξω τους πολέ[Λθυς και τάς άνδραγαθίας των ηρώων 
τούτων. 

Μέχρι του £τους 1779, -ίίτοι εννέα Ιτνι (χ.ετά τν]ν είσβο- 
λην των εις ττϊν Πελοπόννησον, οι Αλβανοί ι^ιλαττώθησαν (λέχρί 
του άρ^%οΰ τ&ν 12000, έν φ ^σαν 60000. Τότε ό Σουλτά- 
νος Άπτούλ-Χα[Α•^τ, ένεκα αναφορών των κατοίκων της Πελο- 
ποννήσου καΐ -παραστάσεων των Εύρωπαίκών δυνά[Λεων, απε- 
φάσισε να έκκαθαρίσγ) τόν τόπον από τ^ς αλβανικής [χάστιγος, 
και ν'άναλάβνι την έν αύτω έζουσίαν του, ην, ώς εΓδο[Αεν, σχε- 
δόν άπώλεσεν, ένεκα των Αλβανών και τών κΛεγχών, Απέ- 
στειλε λοιττόν [λετά ίκανοΰ στρατού καΐ ισχύ ροές ναυτικής (/.οί- 
ρας τόν Τσεζαέρλη-Γαζη-Χασάν Καπιταν Πασσδ^ν, όστις προσ- 
εταιρισθείς τους χΛέγχας^ Ιχοντας και τούτους τό αυτό συρ-φέ- 
φέρον, κατώρθωσεν εντός ενός έτους νά καταστρέψτ) τους Αλ- 
βανούς, έζ ών 700 (Λολις διέφυγον τόν ολεθρον και διελθόντες 
τόν Ίσθ[ΛΟν απελθόν εις την Στερεάν. Ό Πασσας, καταστρέ- 
ψας τους Αλβανούς, ελαβεν ύπόσχεσιν πίστεως και ύποταγ•?ίς 
παρ' όλων τών αρχηγών τών χΛβίρχώγ^ οϊτινες (Λετά τόσων 
ετών βίον άβίωτον έν ό'ρεσι και σπηλαίοις, άσ[Αενοι έδέχθησαν 

1 Τού-ίου, ώς χαι Ιννέα έΐιλλων ^τι, ^γραψεν Ικτεν&ΐς /.αι λεπτομερείς αξιό- 
λογους όντως βιογραφίας δ φίλος μου χύριος Λεωνίδας Ροζάκης, δικηγόρος 
Ιν Σπάρτη, άξιος γενόμενος πολλών επαίνα^, διότι Ιπιτοπίως Ιξετάσας καΐ 
ηολλα μοχ^^ήσας, ^αωσεν Ικ της πανολεθρίας τοΟ χρόνου πολύτιμον ίστορι- 
κήν υλην. Εύχομαι να δημοσίευση ταχέως ό χ. Ροζάκης την συλλογην 
ΐαύτην. 

ΜΟΝΕΜΒ. 4 
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να {λένω^ιν ήσυχοι καΐ ανενόχλητοι έν ταΤς έστίαις αύτίδν' 
καΐ τότε τροπαιοφόρος 6 ΠασσΛς (χετεβιβάσθη δια του στά'λοι> 
εις την Κωνσταντινούπολιν. 

Το ράϊ (πιστοποιητικόν) τ•?ίς ύποταγίς δεν έδέχθησαν [Λ^νοι 
6 Παναγιώταρος καΐ 6 Κολοκοτρώνης, έπιριένοντες ν* άνακτη- 
σωσι την έλευθερίαν, ούχΙ δε ν' άγοράσωσι την δουλεΐαν. *Όθεν 
κατά τό έπόριενον 2τος, 1780, έξεστράτευσε καΐ αδθις 6 αυτός 
ΤΙασσδίς ριετά στρατοΟ έφωδιασ[ΐ.ένου διά πυροβόλων, βθ[χ.βων 
κλπ. καΐ δια του στόλου άπεκο[Λίσθη εις Γύθειον. Τ•^ 1 Οτρ *Ιου- 
λίου εφθασεν εις τό χωρίον τών άτιθάσσων άρμαχωΛών^ την 
Μικράν Καστάνιτσαν, καΐ ίίρχισε δεινόν πυροβολισ[ΐ.όν κατά 
των δύο πύργων. Οί πολιορκούμιενοι ένεκαρτέρησαν δώδεκα η[Αέ- 
ρας• αλλά καταστρεφο[Αένων των πύργων, έςηλθον διά νυκτός 
ϊν' άποδράσωσιν* έννοηθέντες δ[Λως προσεβλήθησαν καΐ έφονεύ^ 
θησαν οΐ πλείστοι, έν οΐς ό [λέν Παναγιώταρος, άντικρούων τους 
εχθρούς, ό δε Κ. Κολοκοτρώνης, διά δόλου, έθυσιάσθησαν. Ό 
Θεόδωρος Κολοκοτρώνης, ό [ΐ,ετά ταύτα (/.έγας αναδειχθείς, 
ευρεθείς έκεϊ, παι^ίον τότε, [χετά τίς [μητρός αύτου, διέφυγεν 
άβλαβης. *0 Πασσδίς, καύσας τους πύργους, άπίίρεν εις τά ίδια• 

Έπί τίνα [χετά ταύτα Ιτη η Πελοπόννησος ε[λεινεν η^^υχος, 
[/.έχρις ου τω 1785 άνεφάνησαν άλλοι κΜφζαι, Έν τούτοις 
έπρώτευεν ό περίφη[λθς Ζαχαρίας, και {/.ετά ταύτα 6 θ. Κολο- 
κοτρώνης. 

*0 Ζαχαριδίς κατηγετο εκ του χωρίου Μπαρ(λπίτσης τ^ς Αα- 
κεδαί[Λονος• ανεδείχθη δε εκ τ^ίς κατωτάτης τάξεως [Λεγας 
διά των σπανίων και λα[/.πρών προτερη(λάτων αύτου. Φρόνη[/.α 
ύψηλόν και ελληνοπρεπές, παρρησία σιδηρά κκι ανδρεία ακα- 
τάβλητος, [Αετά σω[Λατικης ρώ[λης (Αεγάλης και ώκυποδίας 
παροΐ[λΐώδους, συνιστών τον άνδρα ^• *Ότε ό Ζαχαρι&ς ίτο παι- 

1 Οί Τουρχοι ^εγον οτι ή παλληχαρια και ή άξΐ(5της του ήτο τοιαύτη 
ώστε νίγχελδί, νέγχελιτζε'χ, τουτέστιν: οΰτε ήλθεν οΰτε θα Π.θτ|. *0 
χ. Ροζάχης, περί ου είπον ανωτέρω, Ιφιλοπ(5νησε χα\ τούτου την βιογραφίαν. 
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οίον ετι, ύττεβλέ-ττετο ύιϊ4 τ<5ν Τούρκων, διότι τα ^ροτερτη- 
^ϊ,ατά του έγένοντβ φοενεροί, %οά διέτρεχε τον κίνδυνον ν' άφα- 
νκιθνί• διό έτράπγ) προς τον χΛεψζιχον βίον, καΐ συναΰροίσας 
ίτερί αύτάν εκατόν εκλεκτούς άνδρας, εγένετο η [λάστιζ των 
Τούρκων και τό κα,ταφύγιον των αδελφών Χριστιανών. Έφερε 
<ηορι.αίαν άνοικτγ)ν 2χουσ«ν σταυρόν και σφραγίδα έ[Λφαίνουσαν 
«ο Αρχιστράτηγος τίίς Πελοποννήσου»* ΚαΙ τίξ άλτ^θεία δικαίως 
€φερε τόν τίτλον τοΟτον* Έκτος (Ζλλ<ί)ν πολλ€>ν και λιχ{Α7Γρων 
χατορθωρ,άτων του, ύ7Γ0[Αΐ[χννίσκω ^λένον ενταύθα τίιν κατά τό 
1798 δ^οβεΐσαν ύπ' αότου συνδρο[Λ7)ν τφ άδελφοποιτιτί^ αύτου 
Άνδρούτσω 2πως διελάσγ) τνιν Πελοπόννήσον* κατά ταύτην 
καΐ {ΐ,όνην την περίστασιν έφονεύθησαν υπό των δύο τούτων 
άετίϋν των ελευθέρων ορέων εκατοντάδες Τούρκων. 

ΈπΙ επτά καΐ δέκα ίτη διατελέσας κΛέψτης δνδοξος ό Ζα. 
χαρι&ς, απέθανε τω 1802 ούτω πως: Καταδιωκέ[Λενος τότε 
υπό των Όβω[χανων εΓπερ ποτέ καΐ άλλοτε δραστηριώτεοον, 
κατέφυγεν εις την Μάνην, και κατέλυσεν εις την οΐκίαν στενού 
φίλου και χΌνμτζάρον τού τίνος, Κουκκεα, εις την φιλιαν του 
οποίου £διδε π&σαν πίστιν. Οδτος δ{ΐ.ως δωροδοκηθείς έφόνευσε 
τόν ξένον του, κοΐ[/.ώ[/.ενον εντός του πύργου. *0 τότε αρχηγός 
του Όθω[/.ανικου στόλου 'ϊργιάλα -Μπέης έζητησε να ϊδτι τόν 
δολοφόνον του Ζαχαρία* ο Κουκκέας έπαρουσιάσθη πρόθυ[Λος, 
άλλ' ό Μπέης παρέδωκεν οώτόν εις την αγχόνη ν, διότι έ- 
φόνευσε τόν ήρωα ΖαχαριΟίν. 

Μετά τοΰτον, και πρότερον ετι, άνεφάνησαν καΐ άλλοι πολλοί 
αρχηγοί χΜφτώκ, οίοι ό θ. Κολοκοτρώνης, οι Πετιρ.εζαϊοι, ό 
ΣταΐΑατέλος, ό Πατράκος και άλλοι, έχοντες άνά 50, 60 — 80 
τταΛΛηχάρια και ι^ιφάνιζον τους Τούρκους, οί όποϊοι προς άντειί- 
δίκησιν έπίεζον ύπερβαλόντως τους Έλληνας δι' υπέρογκων 
φόρων, 200, 300 καΐ 500 γροσιών εκάστη ν οίκογένειαν, διά 
φόνων και παντοίων άτΐ[/.ωτικών πράξεων, ώστε περιηγον αυτούς 
εις την ανάγκην νά παρακούωσι τάς προσταγάς των τυράν- 
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νων, γ^ καΐ νά φονεύωσν ττολλά^ίΐς αυτούς, τρε?«ί|Αενοι ίιτειτα 
ε^ς τον χΛίφζιχον βίον. "Όθεν ό άριθ[ΐ.6ς των χΜφτατ τιύξύνθνι 
αύθις πολύ. Δια τούτο ό τότε Πασσας της Πελοποννήσου Όσμιάν 
ανέφερε τφ 1805 εις τον Σουλτάνον ΣελΙρ. Γ', δτι οι χΛέφταν 
πληθύνονται όστί'χέραι χ,αΐ άδηλον που καταληζει η κατάστα- 
σις αΰτη του τόπου, εν ταύτφ δ' έδιδεν οδηγίας περί τοΟ τρότίου 
τ^ς χαταστροφ-^ς αυτών. Ό Σουλτάνος, άποδεζάμβιιος ττιν 
γνω(χοδότησιν τοΟ Πασσο^, διέταξεν αυστηρώς τόν Πατριάρχτ)^ 
να έκδώστϊ φρικτόν συνοδικόν έπιτΙ(/.ιον προς πάντας τους έν 
Πελοποννησω Χριστιανούς, αρχιερείς, ίερεϊς και κοσρι,ικούς, δπιάς 
τεθώσιν υπό τάς διαταγάς τοΟ Πασσδ^ προς έζάλειψιν των Χ^ 
άτταρζώτ. Το κατ' ανάγκην εκδοθέν εκείνο έπιτΐ|λΐον, όπερ*, 
ώς ελεγον τότε, έρράϊζε τάς πέτρας^ συνωδευμένον (ΐ,έ Σουλ.- 
τανικην έπιστολην προς τους επισκόπους τίς Πελοποννήσου, 
εστάλη εις χείρας του Όσ[Αάν, έκεΤνος δ' έπέδωκε τοις έπισκό- 
ποις (Αετ' αυστηρών προφορικών διαταγών. Τό {λέτρον τοΰτο 
έπηνεγκε το έπιδιωκό|Αενον άποτέλεσ(λα* και 600 [χέν των 
χΛεφχώγ ηφανίσθησαν, οί δέ λοιποί διεσπάρησαν πανταχόσε. 
Επίσης πολλοί άλλοι "Έλληνες έγένοντο θύ(Λατα τ^ς λύσστις 
τών Τούρκων, έπΙ προφάσει οτι ίίσαν τροφοδόται τών ανταρτών. 
Τοιούτω δέ τρόπω κατώρθωσαν οι Τούρκοι νά έκκαθαρίσωσιν, 
ώς ουδέποτε άλλοτε, την Πελοπόννησον από παντός εΓδους 
ανταρτών. 

Παρήλθε λοιπόν εις ολόκληρος σχεδόν αιών (ΙΤΙδ-'— 1806) 
έν συνεχεϊ πολέ[χω, έν σφαγαϊς και αΙ[Λατοχυσίαις, άφ* δτου 
οί Τούρκοι έγένοντο κύριοι της Πελοποννήσου, άπόδειζις οτι οί 
κάτοικοι δεν εκλινον τόν αυχένα, εί[Λη εις την ανάγκην. "Εκ- 
τοτε αυτή ε(Αενεν έν φαινο[χενικ•?ί η<5υχί^ και ηρε|χίο)&, λελτι- 
θότως ©[χως παρεσκευάζετο έπι δεκαπενταετίαν δλην (1806 
— 1 821), έν ίί κατώ^θωσε νά διαθέστι, εκ συξλφώνου ρ,ετά της 
λοιπής .ηπειρωτι5<.ης και νησιωτικής Έ7.λάδος, τά τνίς έπανα- 
στάσεο)ς καΐ του αγώνος ούτως ώστε (/.ερικη τουλάχιστον έπν- 
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τυχ^ΐΛ νά στέψγ) τους κ,όπους των, (Λολονίτι υπέρ τοΰ όλου 
Υ)γωνίσθγισαν. 

Τας ενεργείας των Ελλήνων συνέXρα•^ιε και ενίσχυσε ευ- 
νοϊκή τις χερίστασις, παρουσιασΟεΤσα τότε. Ό Σουλτάνος, λα- 
βών υπόνοιας εκ των κιν7ΐ[χάτων του Ναπολέοντος Α', ένό[χισεν 
δτι έπρεπε ν' άσφαλίσγ) καΐ προφυλάζη τον τόπον χ,άλλιον ί 
ττρίν. Προς τούτο Χέ έθεώρνισε κατάλληλον και διώρισε τφ 
1807 ενα των υιών τοΟ διαβόητου Άλη, τον Ββλη-Πασσ&ν, 
τά πρώτον [Λεν προβλεπτην έπΙ των φρουρίων τίίς Πελοποννή- 
σου, εΖτα δε γενικόν ήγείΛόνα αύτ•ίς.. 

Ό πανούργος ούτος υιός του πα[Λπονιόρου Άλνί, συνειοώςτά 
εαυτού συ{Αφέρον χαι θέλων νά υποθάλψτι τά σχέδια του πατρός 
αύτου (ΐαλλον η τά του Σουλτάνου, (ΑετεχειρΙσθγι εύ|ΐ.εν8στατ« 
τους προεστώτας τ•^ς Πελοποννήσου* ευκόλως δε κατώρθωσε 
διά του προσηνούς και γλυκέος τρόπου του νά προσελκύσΥϊ την 
αγάπη ν τούτων. 'Οσάκις προέκειτο νά σκεφΟ•?| καΐ άποφασίστ) 
περί των υποθέσεων του τόπου, προσεκάλει (ΐόνους τους "Έλλη- 
νας, άποστρε<ρό^Λενος και άίιθ(Αακρύνων τους Τούρκους* πρό πάν- 
των δ' έββυλεύετό (Λετά του ίτυνετοΰ Σωτ. Αόντου καΐ του 
γέροντος Ι* Δεληγιάννη. Κατ' έκείνην την έποχην οι "Ελληνες 
ελαβον βέσιν δεσποτών έπΙ των Τούρκων, διότι ώφελοΟντο [^εν 
εκ τών ενοικιάσεων και "ρών λοιπών δη^Λοσίων κερδών, Ι[Λενον 
δε ανενόχλητοι και άπηλλαγ(Λένοι παντός εκτάκτου [^έτρου. 
*0 προσβάλλων "Έλληνα Τούρκος έτΐ[ΐ.ωρεϊτο σκληρώς υπό του 
Βέλη. 

Αι ύπόνοιαι, άς εϊχεν ό Σουλτάνος, περί άνα(Λίξεως . τών 
Γάλλων εις τά εσωτερικά τ^ς αυτοκρατορίας του, δεν ίσαν 
άβάσι^ΛΟΐ. Τω 1809, ό Άλί-Φαρ(/,άκης, καταγό(Αενος έκ.ρβζς 
τών ισχυρότερων οΙκογενειών της Αάλας, έκΙνηΛε διά τών πολε- 
ρ.ικών προπαρασκευών του τάς υποψίας του Βελ*^. και έ'ΛΪ 
τέλους κηρυχθείς αντάρτης, προύκάλεσε την κατ' αύτου άπο- 
στολην στρατού εκ [ζ.έρους του Βέλη, υπό τον Πασάρ-Μπεην. 



^ 
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Ό Άλί'Φαρ[ΑόΕκ7ΐς, κλεισθείς έν τοις όχυροϊί; πύργοις αύτου> 
προσεκάλεσεν εις βο-^θειάν του τους θ. Κολοκοτρώντιν και Νικτά* 
ταν τόν Τουρκοφάγον, Χιατρίβοντας έν Ζχκύνθω. Ούτοι έσπευσαν^ 
άλλ' ουδέν ωφέλησαν αυτόν, διότι (/.βτκ τίνα καιρόν ηναγκάσθτσ 
να υποταχθ•^ δια συνθη^νις, έν γ έτέθνι ώς ορός καΐ η άσφαλγις 
άποχώργισις των Ελλήνων συ[/.ΐΑΐχχων του. ΤοΟτο ούτως έγ&- 
νβτο. "Ότε δε [Λετάτινα καιρόν συνηντηθη 6 Άλ*?ί-Φαρ[Λάκ7ΐς 
μ,ετ' αύτων καΐ άλλων προκρίτων εις Ζάκυνθον, έττείσθη να: 
συνδρά|Αη αυτούς εις γενικτιν έπανάστασιν τοΟ Ιβνους κατά του 
Σουλτάνου. *0 Γάλλος Λαντσιλώτος, ένθαρρύνων αυτούς, υχέ- 
σχετο έκ [βέρους τοΟ Ναπολέοντος τα πάντα. "Ήσαν δε ίτοιμιοι 
να έζορ[Λησωσιν ες ^\γίας Μαύρας εΙς τγιν Πελοπόννησον (Αετά: 
σώ[ΐ.ατος Γάλλων στρατιωτών, οτε οι "Αγγλοι καταλαβόντες 
την Έπτάνησον έ[Λαταίωσαν τό κίνη[ΐ.α. «"Ισως κατ' εύτυχίαν», 
λέγει 6 άοίδΐ[χος Ι. Φιλη(χων. 

Ό Σουλτάνος κατανοησας έπΙ τέλους βτι ή έν Πελθ7υονν7ΐσ<5> 
πολιτική του Βελί-Πασσοέ άντεστρατεύετο προς τλ συ(ΐ.φέρον 
καΐ τό πνευ(λα τ-^ς τυραννίας του, άνεκάλεσεν αυτόν, διορίσας 
τφ 1812 τόν 'Ιτζέλγι-Άχ[Αέτ-Πασσ&ν, αί|Λθβ6ρον καΐ άγριον 
διώκτην τ£>ν Χριστιανών. Ούτος ά(Λα τ•^ εγκαθιδρύσει του, άπε- 
κεφάλισε τφ αύτφ ετει, εκτός πολλών άλλων και τόν ειρη[ΐ.ε- 
νον Αόντον. Τφ 1816, διεδέχθη εκείνον άλλος Πασσ&ς, όστις 
κ αι ουτο;ς, ίνα [Λη δειχθνί κατώτερος περί την έκπληρωσιν τ^ς 
αποστολής του, άπεκεφάλισε τόν Ι. Δεληγ^άννην εντός τ^ς 
ιδίας αύτου οικίας. Ί^ 1820 διωρίσθη Σατράπης τίίς Πελο- 
ποννήσου 6 πολύπειρος, πανοΟργος και ισχυρός ΧουρσΙτ-Μεχ(ΐ.έτ- 
Πασσδ^ς, απειλών παντελί καταστροφην των Χριστιανών, εΐ ^ 
(ΐ.η η θεία Πρόνοια καΐ αύθις άριδηλως έβοηθει αυτούς. Και 
ιδού πώς. Έπ' ολίγον [λόνον χρόνον διατρίψας 6 ΧουρσΙτ εις 
Πελοπόννησον, διετάχθη ν' άπέλθνι εις "Ηπειρον, ώς αρχηγός 
τών έκεϊ Όθω[Λανικών στρατευ[Αάτων, άτινα έπολιόρκουν τόν 
άποστάτην Άλη-Πασσί2ν έν Ίωαννίνοις. Την δ ^Ιανουαρίου 
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1821 έζεστράτευσεν έχ της Πελοποννήσου, καταλιπών καΧμα^ 
χάμηγ — ισότΐ(ΐ.ον άντιπρόσωπόν — του τόν Μεχ(Λέτ-Σ(χληχ- 
Πασσοίν. 

Κατ* έχείννιν κυρίως την έποχην «ί ένέργειαι τ^ς Φιλικής 
Εταιρίας έλά[Λβανον εν Πελοποννησω τάς εύρυτέρας διαστά- 
σεις, καΐ τόσον ευρείας, ώστε σχεδόν άπεκαλύτττοντο. Οι "Ελ- 
ληνες δ', εννοείται, εϊχον ανάγκην ησυχίας τινός, όπως ένεργώ- 
σιν άσφαλέστερον* εύνοϊκωτάτη λοιπόν περίστασις έπαρουσιά- 
σθη κατά την άνάκλησιν του Χουρσιτ εκείθεν. *Ίνα δ' έζηγησω 
τούτο σαφέστερον, δανείζθ[χαι την έξης περικοπην εκ της «Ιστο- 
ρίας τίίς Αναγεννήσεως της Ελλάδος» του *Α[Λβρ. Φραντζή: 

Ό διορισμός του Σατράπου τούτου δια την "Ήπειρον, καΐ ή επίση- 
μος άπόφασις του Σουλτάνου δια την έ|όντωσιν του δυνάστου Άλή- 
Πασα, ητον αναμφιβόλως νκΰσις και βούλησις της θείας Προνοίας, 
καθότι, 2^ν -ϊ^θελεν ύπάρχτ^ ό ΧουρσΙτ εις την Πελοπόννησο ν, ό δε 
Άλής 21ν δεν ^θελε καταδιωχθγ) άπο τον Σουλτάνον, ητον απολύτως 
αδύνατον να σεισθγί φύλλον Ιπαναστατικον εις την Πελοπόννησον, 
^ Ιλν οΐ "Έλληνες 'ί^θελον σεισθη εΙς Ιπανάστασιν, δπάρχοντος του μεν 
Χουρσιτ ε?ς την Πελοπόννησον, του δέ Άλή-Πασσά εις την "Ηπειρον, 
τότε -ί^θελον Ιπιπέσει εΙς την Πελοπόννησον τα σμήνη των Αλβανών — 
κατά τον τρόπον της Ιποχής του 1769 — τα όποια "?)θελον έ'χει βέβαια 
έπι κεφαλής καΐ τον τύραννον Άλή-Πασσαν, καΐ βεβαίως ητον άδύ?• 
νατον τότε πλέον να ύπάρξτι^ *Έλλην αυτόχθων εις την Πελοπόννησον 
καθότι τοός μεν της α' και β' τάξεως κληρικούς τε καΐ κοσμικούς 
^θελον κατασφάξει, τους δέ λοιπούς των έσχατων τάξεων ^Οελον άρ- 
πάσει αιχμαλώτους εις άλλα κράτη, ί)θελον τους μετοικίσει εις τήν 
Αίγυπτον καΐ την Άσίαν. Άλλ' ή κραταιά χειρ του *Γψίστου διέσωσε 
καΐ ταύτην την στιγμήν άπο τον παντελή ολεθρον την Πελοπόννησον, 
εύδοκι^σασα νά διώξΐ(^ μακράν αυτής τον Χουρσίτ, διά τής εναντίον του 
Άλή-Πασσα στρατολογίας, ώστε έκ τούτου Ι7αβον καιρόν οΐ Πελοπον- 
'^'{\σκοκ "Έλληνες καΐ όπωσοΰν προπαρεσκευάσθησαν διά την προμεμε- 
λετημένην και προητοιμασμένην έπανάστασιν του 4824. 
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ΈηΛ«{/-β3ζνόαενος ν,τΛ τοΟίε του χυρίου βεαατος, χρίνΐϋ» 
άναγχίϊΛον νχ ττροτάςω ίύο λέςεις χέρι τίς χατχ<Γτάσεως τ95ς 
ΜονείΛβχσίζς ύ^ό τττ/ στρχτιωτιχτ,ν Ιττοψιν χατά τΐν έτΓοχ^τιν 
έχείνην. 

Οί έττΐ χοΐύ κχτχσχόντες τ^ν Μονε[ΐ.βα<;ίχν Ένετοι ώχύ-; 
ρω^^αν τους έχ φ-ίσεως ό/•>ρούς βρχχους της Μονε{ΐβασ{ο:ς, &ζ 
τόσα £λλα ορούριχ, ά^εο βλέπει τις χβΛ' £^κσαν την Πελο* 
-τρίνντ,σον. ει$0[χ.εν ανωτέρω (τελ. 2) οτι ί Μονε^Λβασια ε?γα& 
ν9^οζ^ φέρο'^σα εν τω (λέσω ύψτιλότατον άπορρωγα βράχον• Οί 
Ένετοι την ννίσον ταύτην συνέ^ε<70Εν [ΐ,ετχ της ζταρδίς ^ιβί γέ- 
φυρας ριαχρ£ς, συνιστα[]ΐενγις έχ 14 αψίδων, χαΐ τεθβ(ΐ.ε"λι<ι>- 
{λέντις χαλως εν τ*^ άβαθεϊ θαλάσστι. Περί το (ΐ.έσον εν« θό)^ον 
άντιχαθιστωσι σανίοες, χαΐ τούτο δια στρατγιγιχόν λόγον• 
Κατά τό έσώτερον άχρον της γέφυρας υπάρχει πύργος ισχυρός^ 
υφ' 8ν διέρχεται τις πρΙν ^ παττίση το Ιδαφος της νήσου. Προς 
τ6 άνατολικον [λέρος 6 βράχος της ακροπόλεως απέχει τίς θα- 
λάσσης πλειότερον, η κατά τ' άλλα («.έρη, καΐ Ικεϊ εκτισθη 
•η πόλις, περιβεβλη[Λένη δι' ισχυρού τείχους, 'ηαικυκλικου, άρχο- 
|^(.ένου άπό του βράχου, καθ-ηκοντος ρ-έχρι τ•?ίς θαλάσσης χαΐ 
ά^οληγοντος αδθις εις τόν βράχον* υπάρχουσι δε τέσσαρες 
πύλαι, &ν δύο (χέν, αί και κύριαι πύλαι τίς πόλεως, προς την 
[Λεσηριβρινγιν πλευράν του τείχους ή ^Λία έκεϊ δπου άρχεται 
αυτό άπό του βράχου, καΐ η ετέρα εν τ(5 [χέσω τ-ίίς πλευράς 
αύτ^ς, η τρίτη δε προς ανατολάς, φέρουσα προς την ^ά'%χ(!σ(χ,>ί 
ά[/.έσως καΐ ούσα πολύ ρ,ικρά, οίονεΐ παράθυρον, καΐ η τετάρτη 
προς τό βόρειον (χέρος.Έκ τίίς πόλεως ανέρχεται τις εΙς τό φρού- 
ριον δι'όδου έλικώδους καΐ άνωφερους και διά (λίας (χόνης πύλης 
οπόθεν πλέον καΐ η πόλις καΐ τά^ πέριζ εις (χακράν άπόστασιν 
κατοπτεύονται ώς άπό του αιθέρος* ολόκληρος ή περιφέρεια 
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του βράχου τούτου ιτεριβάλλεται ^ιά τοίχου παχέος κΛί ί<ϊχ^ 
ροΟ, κεκοσ(Αν)[χένου κΛτά [Λίκρά ίιαστ•ί»Λατίκ δια πυργίσκων καΐ 
κανονοστοιχιων. Εις τό ύψηλότερον [χέρος της έπιφίζνείας του 
φρουρίου υπάρχει εκτασίς τις Ιδιαιτέρως περιτετειχισίΛεντι καΐ 
ώχυρω(/.ένγι, αποτελούσα, ως είπεϊν, φρούριον εν φρουρίφ. Κατά 
δε τό δυτικόν [χέρος, όπερ ούδαριως φαίνεται έκ τ^ς θαλάσσης 
υπάρχει κτίριον στερεώτατον, Λύκος όνο;χαζό[χενον καΐ χρησι- 
[Αευον ώς αποθήκη πυρίτιδος. Έπειδη δε τόσον η πόλις δσον 
καΐ η ακρόπολις στερούνται ολοσχερώς ύδατος ύπάρχουσιν έπΙ 
τ^ς ακροπόλεως τρεις [ΐεγάλαι δεζα[/.εναΙ ύποδεχό[Αεναι^ δταν 
βρέχγι, τά δδατα τϋς βροχίίς καΐ διατηροΟσαι αυτά καθ' όλον 
τό έτος* επίσης και πδέσα έν Μονε[Λβασία οΙκία έχει Ιδίαν δεζα* 
(Αενην. Άλλ* δταν τό ύδωρ έκλίπνι άττύ τίνος οικίας, αυτή 
υδρεύεται έκ των δεζα[;<ενΰν το(5 φρουρίου. 

Οι ίσχΟροΙ προ(Λαχώνες καΐ πύργοι, τά πολλά καΐ βαρέα ττυ- 
ρόβύλα, τά περιστέφοντα, ούτως ειπεΤν, ίπασαν την στεφάνην 
τουφρουρίού^ καΐ τά έν ταϊς άποθηκαις αύτου άποτετα{Λΐευ(ΐ.ένα 
παντοειδή καΐ άνεζάντλητα πσλε[Αεφόδια καθιστών αυτό, δν 
άλλως εκ φύσεως όχυρώτατον, άπόρθητόν δι' οιασδήποτε βίας» 

ΤΓιίηρχον δ' έπ' αύτου οικίαι τίολλαΐ' καΐ στρατώνες καΐ ναό<; 
έπ* όνό[Αατι τ^ς θείας Σοφίας," κατά (/,ί(Αησιν τοΟ έν Κωνσταν*• 
τινουπόλέι, άλλα καΐ οδτος καΐ έκεΓνα σχεδόν πάντα εισΐ ση[Λε- 
ρον έρείτϋια.Έν δε τ*•^ ίτόλεΐ, εί καΐ λίαν περιωρισριέννι, ύπηρχον 
πρότερον (Λεν χιλιάδες πολλαΐ οΙκιών, κατά δε τό 1 821, πλείο- 
νες [χέν τών χιλίων, δγνωστον δ[/.ως πόσαι ακριβώς. Ναοί πολλοί 
καΐ (/.εγαλοπρεπεϊς έκ(ίσ[Αουν άνά συχνά διαστη[Αατ(κ τ^ν -ίτόλιν• 
{χετά τάΰτα δε, έπΙ τίΐς τουρκοκρατίας, προσετέθησαν καΐ 
τσαμία τινά.Έκ τών ναών τούτων πρωτεύει ό έπ' όνό[χατι 
του «Έλκθ|Αένου Χρίστου)) τΐ[Λώ[Λενος, κτισθείς, ώς ανωτέρω, 
(έν σελ. 17) εϊπον, υπό τοΟ Αύτοκράτορος Ανδρόνικου τοΟ 
πρεσβυτέρου. Τό τέ[/.ενος τούτο, ευτύχησαν νά διαφύγγ) την 
φθορά ν του χρόνου, σώζεται ϊιν καΐ νυν άκέραΐον, τηρούν τόν 
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βυζαντινόν ρυθ(ΐ.όν, καΐ περιχλεΰον πολύτιρια ιερά γ^ψΊΐΚιοί. Τά 
(/.έγεθος είναι δτος, ίνα εν παραβολίί εΓπω, προς την εν Ά&ια- 
ναις Μητρόπολιν• "Εχει ά[ΐ.έσ(ι>ς ριετά τόν νάρθηχα ένθεν χαΐ 
ένθεν $ύο θρόνους &ιά τους βα<;ιλε7ς' σχεύη $έ έχ (Λετάλλου 
πολυτί[λου χαι τα περιθώρια των ειχόνων εΈψεΧως έζειργα- 
σ(ΐ.ένα έχ ζύλου στέρεου, τινά &έ χαι χεχοσ|Λη[Λένα δι' ελέφαντας. 
Άλλ' δ,τι [λ&λλον χοσ|Λεϊ τόν ναόν είναι αί σωζό[χεναι τρεις 
βυζαντιναι ειχόνες, παριστωσαι εν φυσιχφ [ΐ.εγέθει τόν Χριστόν, 
φέροντα στέφανον έζ άχανθών χαΐ χάλα(/.ον εν χερσι, τγιν 
Παναγίαν, ό&υνω[Λένην έπι τίί χαταστάσει ταύτνι του υιοΰ, χαΐ 
τόν Πρό^ρο(Λον, ωσαύτως περίλυπον. Πλην δε τούτων, αίτι- 
νές είσιν άριστουργη[Λατα τέχνης, ύπαρχουσι χαΐ έτεραι πολλο(> 
λόγου άζιαι, οίον ή παριστώσα την Γέννησιν του Χρίστου, 
σύΐΑχλεγιχα ωραιον, χαΐ άλλαι. Δευτερεύων ναός υπάρχει ό ττίς 
αΧρυσαφιτίσσης» Παναγίας, οίχο$θ[ΛηθεΙς πρό τοΰ 1600, δι«- 
τηρού[λενος &έ [^ι•έχρι τούδε άχέραιος χαΐ χαλίΙ^ς πεπλουτισ^λένος. 
Ή πλήρης θαυ(/.άτων ιστορία τίίς «Χρυσαφιτίσσης» λέγεται ύπά 
των χατοίχων διαφόρως* άλλ' έγώ, εύρων άρχαϊον χειρόγρα- 
φον, περιέχον αύτην λεπτο[χερως, δη(/Ασιεύω αυτό εν τέλει (5) 
προς χάριν των πολλών δνευ χρίσεων χαΐ σχολίων. Παρα- 
τηρώ (/.όνον δτι ουδείς δύναται ν' ά[/.φισβητησγι τό χΟρος αύτου, 
αγεγραρ.(ΐ.ένου παρά του Πανιερωτάτου χυρίου Παύλου, χρηρ,α- 
τίσαντος εν Μονε{/.βασί(:|ε χατά τό 1600 σωτηριον έτος». Την 
χαταγραφην χαι περιγραφην άλλων ναών, πολλών δντων εν 
Μονε(Λβασίί|ζ, χαΐ άλλων τινών, ηττονος λόγου άζίων, παρα- 
λείπω, ϊνα (Λη βαρύνω τόν άναγνώστην. 

Έν τ•?ί Μονε[λβασί:|ρ λοιπόν, τοιαύτη οδση, χατφχουν περίτυου 
χίλιαι οίχογένειαι Τούρχων χαι όλίγαι χριστιανιχαί, αΐτινες 
^έζων (Λετ' έχείνων έν ειρην/]• Οι Τουρχοι τϋς Μονει^βασίας, ως 
χαΐ τίίς πέριζ επαρχίας, εΐχον τότε σχεδόν έξελληνισθγί, διότι, 
ούτε τό Ινδυ(/.α τών Τούρχων έτηρουν πλέον, ούτε άλλην 
γλώσσαν πλην τ^ς έλληνιχ'ίς έλάλουν, ούτε η δεσποτεία 
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αυτών ητο τυραννιχη κ«1 βάρβαρος* οι εν τώ φρουρίω Τούρκοι 
ίσαν πτωχοί, άπέζων δ' 6)ΐ των εν τοϊς πέριζ αγρών γ,χΐ τζοι- 
(λνίων αυτών, άτινα έκαλλιέργουν καΐ έφύλαττον είτε αύτοΙ οί 
ίδιοι είτε οί Χριστιανοί, έζ ών άπασα σχεόόν η επαρχία κατω- 
κεϊτο, διότι Τούρκοι (λόνον εν ολίγοις χωρίοις αυτί ς ύπελεί- 
ποντο, και τοιαύτα ίί<ταν οί Μολάοι, τα Πάκια, η Συκέα και 
το Φοινίκιον, οί δε Τούρκοι ούτοι ίσαν άπαντες ώραϊοι την 
[λορφην και ανδρείοι την ψυχην, ως 2τι και νυν σώζεται •}\ τοι- 
αύτη φη(/.η των. Περί τών εν Μονε[χβασίί|ί Τούρκων Ιδού τι α- 
ναφέρει σύγχρονος ιστορικός : α Τών εν Μονε[/.βασία Τούρκων οί 
«πλείστοι ίισαν πτωχοί, έζω(ΐ.όται οί πλείους, έργαζό[Αενοι την 
»γην, ώς και οί Χριστιανοί, καΐ την όθω[/.ανικην γλώσσαν (/.η 
«γνωρίζοντες πλην ολίγων τινών τυπικών λέζεων* και η πενία 
))των κατηντησε παροΐ[/.οιώδης, διότι έλέγετο οτι ενός /«Λί^ίσ/ον 
»(έπενδύτου) και ΖΊ(^ςχα6ουχΙου (πίλου), και αυτών πεπαλαιω- 
))(/.ένων, ώς στολής αναγκαίας προς παράταξιν ϊ^ συνάθροισίν 
))τινα τών αγάδων, ίισαν πλείονες τίνες συνιδιοκτ^ται και έ- 
»λά(/.βανον αυτά άλληλοδιαδόχως κατά σειράν* 6 δε ένδυό(Λ6- 
»νος δι' αυτών έπορεύετο εις τό ΤσαμΙ^ είτα καΐ εις τό καφ- 
«φενεϊον την παρασκευην, δια να άγαδευθτί — να φαντί δτι 
είναι άγδές — ». κλπ. 

Ή Μονε{χ.βασία, έπΙ 100 καΐ πλέον ηδη ϋτη διατελούσα 
υπό τους Τούρκους, ουδε{λίαν ηδύνατο νά προσδοκ^ έσωτερικην 
πρόοδον και βελτίωσιν. Οί Τούρκοι παραδέχο'ίται πολλά ρητά 
του Ίερου Ευαγγελίου του Χρίστου [Αας, διότι παρέλαβε καΐ 
περιέχει αυτά τό χοράηοτ' επίσης ώς λαός καταγό[Λενος ες 
Αραβίας καΐ τών περί αύτην ανατολικών [Λερών, Ιχουσι οόσιν 
φιλοσοφικού νοός. Κατά ταύτα λοιπόν όσον [λέν άφορ^ εις την 
πρώτην περίστασιν έφαρ(ΛΟζουσιν έπι τ*ίς πλουτολογίας του 
έθνους αυτών τά ρητά αχαΐ άός ήμΐγ σήμερον τ> καΐ (ίμη με^ 
ρψν&χε περί ζής ανρίοηο' όσον δ' εις την δευτέραν φιλοσο- 
φουντες δηλαδή, πρεσβεύουσι τό (^^/^ εσχΪΓ ό πΛούσιος ^-^^Ο 
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ίτ Χ(Ιύ οΛΙγω άναπανόμετοςν. Δια τούτο ολίγον φροντ1ζου<5ΐν, 

η τουλάχιστον τάτζ ολίγον έφρόντιζον, περί ττίς έθνιχ,ίς αυτών 
προόδου χ,κΐ αναπτύξεως. "Ετι δε (ΑίΧλλον έφηραοζον ταύτα εν 
τίί Μονε(ΐβασία, ητινι και το άλίρ,ενον αύττίς και Ί] σττάνις, 
ίνα []Ε,η εί'πω ή έλλειψις, των προς έ(Απορίαν έςαγο>γί[Αων προϊόν- 
των ούδει/,ίαν παρεϊχον αιτίαν προς έσωτερικην πρόοοον και 
«ύνϊ|/.ερίαν. — Οι Τούρκοι δ[χως ηγάπων την Μονε(ΑβασΙαν οιά τε 
τν)ν άίφάλειαν τοΟ φρουρίου καΐ δια τόν πρ^ον και ειργινικον 
χαρακτ•?ίρα των ύπ' αυτούς ραγιάδωτ, οί τίνες, ώς άπαντες οί 
πέριζ φρουρίων οίκουντες ίσαν εύπειθεΤς καΐ ταπεινοί* καΐ δια 
τούτο ώνό(Λαζον το φρούριον τούτο εξαιρετικώς, δι' ονό[/.ατος 
κολακευτικού, δηλ. ένφ τα λοιπά ' .ώνό|Λαζον β^^ρβαροφώνως, 
δια των ελληνικών όνο[Αάτων τροποποιη(Λένων κατά τνιν προ- 
φοράν των, ώς ^Εγγρψπόζ-χαΜΰΊ [Εύριπος], το φρούριον τ'ίς 
Χαλκίδος, Κερχέζ^χαΛεσΙ^ τό της Κορίνθου κλπ., τό της Μο- 
νε[Λβα<7ίας ώνό[Λασαν Μενεζ^ς-κα^βσί^ φρούριον των ανθέων ^ 
'Αποτέλεσ[ϋα δε τ•ίς ιδιαιτέρας ταύτης συ[ΛπαΟείας των Τούρ- 
κων προς την Μονε[Λβασίαν ην τό προσόν, ούτινος άπηλαυον οι 
πέριξ "Έλληνες, κατ' έξαίρεσιν του γενικοΟ των δυναστών τού- 
των κανόνος, καθ' θν αυστηρώς άπηγορεύετο τ^, εντός τών φρου- 
ρίων κατοικία τών Χριστιανών* και ίσαν (λέν όλίγιστοι οί εν 
Μονείλβασί:}: διαρκώς κατοικουντες *Έληνες, (Λη υπερβαίνοντες 
τους 150, άλλ* οπωσδήποτε ίν προνόριον* 

Ώς ανωτέρω (εν σελ. 55) εϊπον, ^4 [Αυστηριον τ'ίς Φιλικής 
Εταιρίας ηρχισε διαδόρ(.ενογ* έφθασε δε καΐ ρ.έχρι Μονεμβα- 
σίας, εξ ί)ς κατηχηθησαν οί αδελφοί Δεσποτόπουλοι, τ^ ΐίύγε- 
νίδαι^, ό Ιϊ. Καλογερδίς καΐ πρό πάντων ό Αρχιεπίσκοπος Μο- 
νε(χ.βασίας Χρύσανθος, γνωστός γινό(Αενος δια τόν ζήλον υπέρ 

1 Γνωστόν είναι και παρ' ήμϊν, ύπο το αδχο τουρκικον ό'νθ{ΐ.α, >επτοφυΙς 
και ώραΐον Ιαρινον άνθος, το 'ίον. 

2 *Ων 6 ετδρος !. Εύγενίδτις Ιπ•χ^ Κχί !ν *ΑΟήναις, 'πενθερος ων του κα* 
<>ηγ?ϊτοδ χ. Γ. Ν. Οίκο^ομίδου. 



-τ- 61 — 

του "Εθνους και δια τάς υπέρ εύοδώσεως της επαναστάσεως 
Ενεργείας αύτοΟ. Ούτος (λεθ' έτερων 1 διωρίσΟγ) υπό τοΟ * * *, 
διευθύνοντος τα ττίς Εταιρίας «Γενικός Επίτροπος των Πραγ- 
{λάτων». Έ κατωτέρω παρατιθε[Λέν7ΐ επιστολή προς αυτόν, ά- 
πάντνισις ούσα έπΙ έπιστολ-^ς του προς την Άρχην, (χαρτυρεϊ 
περί αύτου. 

«Αριθ. 119. 



Παη€[ώταζ€ "'^έγιβ Μονεμβασίας Κ, Χρύσανθε, 

Άπο 15 Μαΐου, 1819, γεγραμμένον έλάβθ(χεν γράμμα της Σεβα- 
στής σου Πανιερότητος• έν φ πληροφορηθέντες τας έμφυτους σου άρε- 
τας, το Ιμβρυθές του τρόπου και τον ένθεον ζήλον 6πέρ των κοινωφε- 
λών, δεν έλείψαμεν να σ' Ιπαινέσωμεν άξ(ως, και πρετζόντως να σε 
θαυμάσωμεν, ώς ά'νδρα πνέοντα πατριωτισμον και θύοντα την ψυγήν 
Οπερ του ποιμνίου. • • • • "Οντος δε του καιρού τοιούτου, ώς βεβαιώ- 
θηση, δμα λάβι^ς το παρόν μας, να άνταμωθγ^ς μετά του κοινού ήμώΛ 
άγαττητοΰ άδελφοΰ Πετρόμπεη, καΐ να συσκεφθήτε όσον τάχος περ^ 
της ενώσεως πασών τών οικογενειών της Σπάρτης εις ενα φιλικον και 
^ερον σύνδεσμον. Ιδίως δε ή Σεβασμιότης σου Ικ τών Επαρχιωτών 
σου τους μεν κατάπεισον εις χρηματικας συνεισφοράς, τους δε προπα- 
ρασκεύασον εις όπλισμον, οχι δμως Ικ του προφανούς, αλλά δι' εξο- 
μολογησεως, όρκων και δλων τών λοιπών γνωστών σοι μέσων, εως 
ου ένηχήσγι ή Σάλπιγξ της φωνής ημών• 

Άγωνίσθητι, Σεβάσμιε Άδελφε, άγωνίσθητι. 01 πόνοι τίκτουσι 
την εύανδρίαν. Έ Πατρίς θέλει σε συναριθμήσι^^ με τους Λυκούργους, 
με τους Σόλωνας, με Βασιλείους, με Χρυσοστόμους. 

Ερρωσο φιλοτιμούμενος και παράδειγμα τών άλλων γινόμενος. 

(Τ. Σ.) + » 

Ό αυτός οέ Χρύσανθος άναπεκλείσθτι υπό τών Τούρκων έν 
Τριπόλει μετά των λοιπών Αρχιερέων. Άλλ' έπανέρχο(Λαι εις 
την σειράν τών πραγι^άτων. 

*Ότε τίρχί'τε περιτρεχουσα υπόκωφος φη|/.η περί έπικεΐ(Λένης 
γενικ'/ίς τών Έλλνινων επαναστάσεως, ούόε^λίαν οι Τούρκοι τ'ίς 
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Μονε(/.βασίας συνέλαβαν ύποψίκν περί το^ν ραγιάύωΫ των, οΜίτι 
ίσαν 7τεπ8ΐσ[Λίνοι περί τ^ς πίστεως χαΐ άφοσιώσεως αύτων• 
Έτι &έ καΙ δτε τις των έγκατοίκων έχ ρκροψυχίας άνεκοί- 
νωσεν εις τόν φρούραρχον Μουσταφδί-Βέτιν τινά περί τίς (ΐ.ε'λβ- 
τω[Λένης αποστασίας^ ούΧέ τότε έπίστευσαν εΙς ταύτα οί ΤοΟρ- 
κοι' έπίστευον •δέ [λ&λλον εις τάς περί εύπειθείας διαβεβαιώ- 
σεις των Ελλήνων, καΐ ούτε κάν έληφθγ) πρόνοια υπ' αύτων 
δπως έπιτηρώνται οί προεστοί ως ύποπτοι. Άλλα και όντως οί 
απλοϊκοί εκείνοι άνθρωποι, κατοικουντες την [Α£λλον άττόκεντρογ 
άκραν της Πελοποννήσου, ού5ε[Λίαν έΤχον γνδσιν τίΐς Φιλικτίς 
Εταιρίας, τ^ του παρασκευαζθ[;ιένου αγώνος, πλην τών ρηθέντων 
ολίγων. Κατά σύριπτωσιν δ' εύτυχ•^ 6 έν Τριπόλει αντιπρό- 
σωπος του Χουρσιτ, Μεχ»χέτ-Σαληχ-Πασσδές έλαβε παρ' αύτοΟ 
Ιγγραφον περιλα^^βάνον, Προσέχετβ μη ταραχθτ} άδίχως ή 
ησυχία των ραγιάδων ^ διότι ίίσα διαθρνΛΛονγται περί χούτωτ 
είσΐ ραδιονργίαι του ^ΑΛη-Πασσα' έάν δε τό παραμιχρότ ά- 
Ληθεύστ}^ πλημμυρώ τότε άπό στρατευμάτων της Στέρεας 
οΛην τηγ ΠεΛοπόννησοτ. Ό Χουρσιτ, εύρισκό(Λενος τότε έν 
'Ιωαννίνοις προς έζό ντωσιν του Άλί), ϋλαβε παρά του Σουλτά- 
νου, δστις έπληροφορεΤτο τάς έπαναστατικάς έτοΐ(Λασίας τών 
Ελλήνων, ούο διατάγ[Λατα, ών η έννοια ητο νά σφάζγ) την α' 
και β' τκξιν του κλήρου καΐ τών κοσ[ΐ.ικών,πλη[Λ[/.υρών τόν τόπον, 
κατά τόν τρόπον του 1769, δι' αλβανικών στιφών. Άπετρά- 
πη δ[/,ως τ•?ίς εκτελέσεως τών διαταγών τούτων, διότι οί έν 
Τριπόλει συναθροισθεντες την 5 Μαρτίου Αρχιερείς καΐ λοιποί 
πρόκριτοι έβεβαίωσαν τους Τούρκους περί της εύπειθεΐας των 
καΐ περί του ανυπόστατου τών διαθρυλλου[ΐ.ένων^ προσποιη- 
θέντες έπιτηδείως παντελή οίγνοιαν τών διατρεχόντων. Τό 
ανωτέρω εγγραφον του Χουρσιτ έπέ[Αφθη έν άντιγράφφ προς 
τόν Μουστα<ρα-Βέην και έπηνεγκεν έν Μονε|Αβασία ταύτό, όπερ 
καΐ έν Τριπόλει, άποτέλεσ(/.α ήτοι καθησύχασε τους Τούρκους 
εντελώς. 



^Α." 



■^^ΒΒν 
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Ούτως εϊχον τά τ9ίζ Μονε(Λβασίας οτε έπανέστγ) τη δ[Αθρος 
αύτίί Αακωνί^^^οιούτφ τρ<5πφ : Βαρδούνια ίι Βαρ^ουνοχώρια έ- 
λβγοντο τά καθ' δλην την ύπώρειαν τοΟ Ταϋγέτου, την άπό 
Γυθείου (/.έχρι Σπάρτης, χ.εί;Λενα ισχυρά κ.«1 ττυργοφρούρητα 
χωρία* χατωκουντο δε ταύτα υπό των ανδρειότερων Τούρκων 
τ•ίς Πελοποννήσου. Μετά τούτων συνεδεετο 6 Κυριακούλης 
Μαυρομιχάλης * διά στενές φιλίας, ίς έπωφ5λού[ΐ.ενος τότε 

1 Διία τον ίνδοξον τοΟτον υϋν Ινδ(5ξου πατρός χΟσε, άναγνώστά ^ιου, £ν 
δάχρυ ευγνωμοσύνης, άναγινώσχων τους επόμενους Ιν τοις *ϊίχοις τοδ γλυκυ- 
φθ(5γγου ποιητοΟ Α. Σούτσου λόγους, τους οποίους Ι» ττ} συνελεύσει τών/Ελ- 
λτ[νων παραςαθείς δ ήγεμών τ?ίς Μάνης Π. Μαυρομιχάλης είπε μετά π<5νο« : 

Τών Μουσουλμάνων ν3ί περιπτύξω 

'Ήθελα, λέγει, τον Κολοσσον, 
ΕΙς τας άγχάλας μου να τον πνίξω, 

Και δίχως χεΤρας χαμαι πεσών, 
*Ας Ισφαζόμην καθώς Ικεϊνος 
Ό πολεμάρχης της Σαλαμίνος ! 
Τον Κυριακούλην χεϊρά μου μίαν 

'Έτεινα μέχρι των θεσπρωτών. 
Και εις την Ευβοιαν τον Ήλίαν• 

Πλην στερημένος μένω αυτών!.• 

Ακούσατε με, καΐ 21ν δεν χύσΐ[^ 

Το βλέφαρόν σας δάκρυ πικρό ν, 
Έίζ ποίου πένθος θέλει δακρύσει;. . • 

Μετά περίπλουν, φίλοι, μακρόν 
Ό Φιλοπόλεμος Κυριακούλης 
Εις της Ηπείρου ακόμη δούλης 
Φθάσας τα Σύβοτα τρισχιλίους 

Εύρε προβαίνοντας Αλβανούς, 
Αύτος δε μόνον τριακοσίους 

Της Σπάρτης εΤχε παιδας κλεινούς. 

Νίκη χρυσόπτερος των ^Ελλήνων 

'Έστεφεν ?^δη τον στρατηγον, 



Λ 
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άνίζγγειλεν αύτοϊς (χετά φιλικού δΐθεν ένίιαίρέροντος 'Τήν έχα- 
' νάστασιν, ώς ύττοκίντισιν των Φράγκων, και ιταρτίνει νά έγκα- 
ταλίτϊωσιν ους κατειχον Ισχυρούς πύργους καΐ άσφαλισθώσιν ειζ 
τά ενδότερα πριν ^ καταλάβωσιν αυτούς τα καθ* όδόν εύρι,σκ,ό* 
{χενα φραγκικά στρατεύ[Λατα• σκοπός δε τίς προτροπ^^ς ταύ- 
της ίν η έκκένωσις [;.έν ύπ' αύτων, κατά7.7ΐψ«ς δε υπό των 
έπο^ναστατούντων Ελλήνων των Ισχυρών πύργων, δ'περ καΐ 
συνέβτ) (Λετ' ολίγον• 

"^Οταν ΙκεΓνος βλέμμα Ικτείνων 

ΕΤδεν Ιν μέσω καπνού, φλογών 
Τον Κεαγϊάβεην της Βαλτέζης• 
« Τον νικητήν σου λοιπόν εμπαίζεις ; 
"Απιστε! κράζει^ σε εΤχα σώσει 

Εις της Τριπόλεως τας σφαγας, 
Και συ να ζήσΐ[^ς είχες έμέσει 

Ελλήνων φίλος, Τούρκων φυγίίς• * • 



« — Τους όρκους ελυσεν ό Προφήτης, 

Ό Τούρκος έκραξε* προ πολλού 
Έγώ σ'έζητουν, αν δεν μ'έζητεις.» 

Και αναστήματος Οψηλοΰ 
Ώς δύο γίγαντες μονομάχοι, 
Ό εις τον άλλον φθάνουν έν τάχεί• 
Άντικτυπουνται οΐ δύο δμα 

Και άντιδίδουν πυρ εΙς το πυρ, 
Και της ζωής των σπάται το ράμμα 

Ώς να τό έκλωσε μία χείρ. 

Νεκρός επάνω της θεσπρωτίδος 

Ό Κυρίακούλης Ι'κειτο γης, 
*βς Σπαρτιάτης έπΙ άσπίδος, 

Οταν δμοία αΙμοσταγής 
ΚαΙ τον Ήλίαν μου ε5ρε μοφα 
Εις της Ευβοίας τα μαύρα Στύρα. κτλ. 

[Τονρχομ. Ελλάδος '^Ι^α^Λ Α'.] 



Ί^ 
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Οϊ Βαρδβυν'ιώται ΤβΟρκοι, καΐ ίδίως οι έν Αδβεττίβοί^ οί-• 
πούντες, εΖχον "Έλληνα τίνα, 'ΑνΛγνω^κρδέν όνο(/.αζό[Λενον^ χρνι* 
€ΐ{Αεύοντ« αύτοϊς εις ολας τάς έα-Λίστευτικάς όποβέσείς καΐ 
•παραγγελίας των. Τούτον, |Αετά τ•ΐ)ν ίιάΧοσιν ^ιό^φέρων περί 
επαναστάσεως φγΐ[λών καΐ περί προσεχούς έ7ίιΧρθ(Α•5ίς φράγκικων 
στρατέυ(Λάτων, £πε(Απον συχνάκις εις Γύθειον^ τό έπίνειον τοίΙ 
τ(ΐ.η[Λατος Μισθρα., ίνα {/.χνθάνγι και άναγγέλλη αύτοΤς 8, τι νέον 
συ[χ.βαίνει. *0 ευφυής Άναγνωσταρ3ές [/.ετά ΐτολλάς καθόδους 
και ανόδους, καθ'άς "ίγγελλε τοις Τούρκοις διαφόρους έίδιζσεις, 
φθάνει εις Αέβέτσοβα ιό[Λέραν τινά^ πνευστιί^ν καΐ περίτρθ[Λος^ 
και λέγει προς τους άπεκδεχο[χένους ειδήσεις Τούρκους: 

^^ίγάδες μυν ποΛνχροΠΒμεΫοι^ εχαθτ^χαμεΫ ! Σεις εΐσβέ 
χα2ά, ϋϊσθε άϋ'φαΜσμει^Οί' μόνοτ ή^ιεΐς^^ οΐ αθΛιοι ραγιάδες ζΐ 
θά, γίγωμεν ! — Τι τρέχει ^Αναγνωσταρά ; — Τίνα σας ειπώ ; ! 
έπΛάχωσεν ή Φραγκιά ! Νά^ έύώ παρακάτω έρχονται^ ^ρχον^ 
ζαι αμέτρητοι^ χαΐ φορούν χόχχιγα^ χαΐ χρνσά εις τονς ωμούς 
και εις τα χαπεΛα τονς χαΐ εχονγ χατι τονψέχΧα με ενα ϋου^ 
621 εμπρός και κάτι άΛ2α παράμενα πράγματα^ ΤΙ να σας 
εΙπώ! Σεις είσθε άσφαΜσμενοι^ γΙατΙ 6η χΛεισθητ^ εις τα 
κάστρα^ V τ6 Μισθρά^ V την ΤριποΛιτσά και ΰέν ίχετε τί- 
ποτε* ήμεϊς τι θά γίνωμεν' θα χαθοϋμεν οι κακόμοιροι! Αΐ^ 
ή ώρα τονς εχει^ δπον κι αν είναι εγθασαν! 

Το στρατηγγ)(/.α επέτυχε, καθόσον (λάλιστα ταυτοχρόνως 
•^^κούοντο κανονοβολισ[Αθΐ εκ Γυθείου, οπού τό πλοϊον Μυκωνίου 
τινός, καΐ καλου»Λένου Φραγκιά, έλλΐ[/.ενισ[Λενον ον έκανονοβόλει 
τγί έντολ'^ του Κυριακούλνι. Ή εΓδησις διεδόθη άστραπν)δόν 
καθ' δλα τά χωρία* και οι Τούρκοι άρπάσαντες έκαστος δ,τι 
είχε πολύτΐ[Αον και εύ[/.ετακό[;Λστον, έσπευσαν να κλεισθώσιν 
οί [χέν έν Τριπόλει, οι δε, καΐ ούτοι ν^σαν οί έν τοΤς κατωτέροις 
χωρίοις οίκουντες καΐ εις 6ΐ) περίπου οικογενείας άνερχό[;-ενοι^ 
έν Μονε[Λβασία, τίτις έλογίζετο απόρθητος. Οί φυγάδες ΤοΟρ- 
κοι εσπειρον καθ' όδόν τον τρό(/.ον των Φράγκων και την εί'δη* 
ΜΟΝΕΐΜΒ. 5 
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σιν της έΐΓ«νασ»Γ(κσεως• συ^ι.πκρχ'λαβόνήΓες δε κοΛ τοίτς έν τοΓς 
χωρίοις Μολάοις, ΠακΙοις, 2υχ€(}^ χ,οζΐ Φοινκ^τφ ό[χοφύλους οώτδ^ν 
ϋφθασαν εΙς τό φρουριον' και έκ τούτων τΓρώτον έβεβκιώθτισχν 
οι έν «ύτφ δτι τά από τίνος καιρού θρυλλού(ΧΛνα ^σαν άλτί)θ'?ί 
καΐ οτι οί ΤοΟρκοι τδν £λλων [χερ&ν οχυροΟνται εις τά φρούρια. 
Ταύτα δέ ττάντα συνίβαινον κατά τάς 20 — 22 Μαρτίου 1821. 
Δια τό κατεπείγον καΐ -ίτερίτρβίΑΟν τνίς φυγής αύτων οι ΤοΟρ- 
κοι ούΧερ-ίαν ί?ρο(Αηθειαν ζωοτροφιών έττοι^σαντο ΐΕίίχθεν' άΧλο^ 
κ«ι οΐ εντός του φρουρίου οντε; ελάχιστον ποσόν τοιούτων 
εϊχον βιά την αίτίαν ταύτην; Οι έν Μονερβασί^;: 7:ρ<ίκρΐ'Τθΐ 
"Ελληνες, γνωρίζοντες τό [χυστικόν της επαναστάσεως χαΐ 
προνοουντες υπέρ αύτίίς, έπεισαν τους Τούρκους να διανείρΐί«>σι 
τοις χωρικοϊς τον έν ταϊς άποθηκαις του φρουρίου σεσωρευρίνον 
σΤτον, λέγοντες : ^Α^^όβς^ έπείόι) φαίνεται δτι η εφίΧΗτη έσο- 
ί^εία ζώγ καρττών θα εΐγαι μεγά,Ιη^ (καΐ δικαίως ύπελογίζετο 
τοιαύτη^ διότι απέβη) χαΐ ημείς εχοματ ϋώ τόϋΌτ καρπον^ 
καΛά Μι χά^ιοψεν νά μοίράσω^ιεγ αντογ εις χους ^(Ύύρίχονς, 
οι 07(0101 πειτονν^ και δχαν θ^ρισθονγ οι νέοι καρποί^ γεμί- 
ζομεν χάς άχοθήκας με γεα σιτάρια ^ όιότι είται καΧ ^ροβος 
μη:η>>ς χα νκάρχονχα^ έαγ μείγοντ ακόμη ίκ Ιχος^ σατίήσονν, 
Οί Τουρϋοι έπείσθησαν εις την άλλως όρθην ταύτην συ[ΑβουλΤ]ν 
και έξεκένωσαν τάς άποθηκας' προς δε ούτε ζώα είχον εντός 
του φρουρίου, διά νά τραφωσι δια κρέατος, διότι ταΟτα έφύ- 
λαττον έν τοις πέριξ χωρίοις οί ραγιάδες των. 



Η ΚΑΤΑ ΕΗΡΑΝ ΙίΟΑΙΟΡΚϊΑ ΤΗΣ ΜΟΝΕΜΒΑΣΙΑΣ 

Γνωστοποιηθεισης καΟ' όλον τόν τόπον της φυγής των Τούρ- 
κων, οι "Ελληνες έδράξαντο των όπλων* πρώτοι δε οι φιλοπό- 
λε[Λθΐ καΐ έλευΟερόφρονες Αάκωνες εδωχ,αν τό παράδειγ[Λα καΐ 
τό θάρρος προς τοΰτο* και αύτοΙ πρώτοι 2σπευδον, κατά άπο- 
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©?ϋΛ<?(Λΰίτα ύτϋό διαφόρους άρχτιγούζ, νίχ ^ολιορκησω^ΐ τίΐν Μ^- 
ν€[;^α^ίαν. ΆρχτιγοΙ των άχοσττααίαάτων τούτων, τά 6ποϊ3έ 
είναι δυσ§ιά/.ριτον Ιξ όπάτων άν&ρών συνέκειντο ίκαστον, *3κΓ^ν 
δ Ζβεννετάκιης Μττεης Γρτιγοιρίίκνι:, ό Δγια-ιητρνος Τσιγκουρ^ός τι 
Τίίΐγκουράκος, ό Π. Κο<>ονά•Λος, ό Πετροπουλάκτις, ό Γ. Άντωνά- 
κος, ό Μαγκιώρος, ό Ί*. Κατσούλ*^; καΐ 6 Ίωάνντπς Κρανί^ης. 
Π<χντε<; οδτοι ό[Λθυ άνιπρχοντο «ίς 900«— 1 000, γενικός δε «ρχνι- 
γός αυτών εθεωρείτο ό Ζαννετάκγ^ς. 

Οί Τούρκοι, •Γ:αρε\θ(5ντος τοΰ τ:ρώτου φόβου και τίς κατα- 
"λαβούστίς αυτούς συγχύβ^εως, έσκέφδτί'ϊαν δτι είναι αδύνατον να 
έ'λαβον <73Γουδαίως κατ* αυτών τά διτλα οί ραγιάύίς των, οί 
[Λεχρι χθες τίοιίΛενες καΐ γεωργοί καΐ ύπηρέται των, καΐ απε- 
φάσισαν νά έξέλθωσι προς διασκορπισ[ΛΟν τούτων δια ίίροτρο- 
πών 7^ απειλών, εν άποτυχίί}: δε καΐ -προς τιρ,ωρίαν αυτών, 
£τι δε και προς προ[Λ•ιίθειαν και εισαγωγ•ίιν τροφών οίωνδ'ίποτε. 

Κατ' εΛείνας τάς τ^αέρας προσωρ[χΙσθη εις τόν λΐ[Λένα τν5ς 
ΠαΛαίας ΜοτειιβασΙας πλοϊον τουρκικόν, [χεταβαΐνον εκ Κων- 
σταντινουτΓΟλεως εις "Ηπειρον, και φέρον 200 Τουρκαλβανούς, 
πε}Λπο[Λένους ύ•φ6 του Σουλτάνου εις Ιωάννινα. Έπειδη δ* έναν- 
τίοι 5νε[Λ0ΐ έκώλυον αύτο του περαιτέρω πλου, 2^/,ενεν έκεϊ. 
*£κ τοΰ πλοίου λοιπόν τούτου έζ'^τησαν οί έν τώ φρουρίφ έπι- 
κουρ/αν* πολλοί δε Αλβανοί δια ττιν ελπίδα τ^ς προσφιλοδς 
αύτοϊς λείας Ισπευσαν πρόθυ[Λθΐ. "ΟΒεν τ^ 28?1 Μαρτίου πολλοί 
εκ τών τοΰ φρουρίου Τούρκων όπλισθέντες έζ-Τίλθον καΐ συ[Λ- 
παραλαβόντες τους Αλβανούς, (ΛεΟ' ών συνεποσώθησαν είς 
450 τό δλον, έτράπγ^σαν προς τ-ίιν πεδιάδα τοΰ Άσωποΰ. 
Άλλα περί τά χωρία Συκέαν και *Άγιον θεόδωρον συνηντη- 
θν)σαν [χετά τών άποσπαηχάτων Ζαννετάκτ) καΐ Κρανίδγ), 
τά όποΓα προέτρεχον τών άλλων, καΐ συννίψαν ρ,ικράν [χά- 
χγίν' κατά ταύττιν δε τ6 πρώτον υπερίσχυσαν έπί τινας ώρας 
οί Τούρκοι, και κατώρθωσαν νά συναγάγωσιν ίκανόν άριθ7.όν 
κερασφόρ<«)ν ζ(ίκι)ν• άλλ' έπειτα, προσβλτιθέντες γενναιότερον υπό 
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των Ελλήνων, '^νκγκάσθτισαν να τραπώσιν εΙς φυγην, κατστ— 
λιαπκνοντες την λείχν, δια του χωρίου Άγιου• Νικολάου. Εν- 
ταύθα κατά την θέσιν Λούτσα άνεοείχθη σιά της γενναιότττ)- 
τος καΐ καρτερίας αύτου ό Κρανιοης, άπωθών βη[Λα προς βηρ,οε 
τους εχθρούς, οΐτινες πάλιν έπαναστρέψαντες 7:ερίτρο[χ.οι ^ιά 
της θέσεως Σα(Λαράκι έφθασαν (λέχρι της γέφυρας της Μονε^Λ- 
βασίας, διωκ()(/.ενοι ύττό των Ελλήνων. Το πρώτον λοιπόν αΤ^χ 
έχύθη τότε, φονευθέντων 7 και πληγωθέντων 4 Τουρκαλβανών* 
οι λοιποί δ' έκ τούτων έπιβάντες του πλοίου και τυχόντες ούριου 
άνέ[Λου άπτίλθον, άποτίσαντες άορως τα ζενία εις την χώροτν/ 
ήτις έχορηγησεν αύτοϊς άσφάλειαν κατά των άνέ(Αων. 

ΈπΙ τΐίς. γέφυρας άνέ[Αενε τους Τούρκους ό• Μουσταφοές Βετης^, 
6 διοικητής του φρουρίου* ούτος, ΐν' άναγκάση αυτούς νά έτη- 
τεθώσι σφοδρότερον κατά των Ελλήνων, Ικλεισεν αύτοϊς τνιν 
θύραν του έπι της γέφυρας πύργου, γνωστοποιών δτι δεν εϊνα^ 
δεκτοί, άν (/.ή προσβάλωσι και διασκεδάσωσι τους άποστάχας. 
Άπηλπισι^ένοι τότε οί Τούρκοι εστράφησαν κατά των Έλλιζ- 
νων λυσώδεις• άλλ' ήναγκάσθησαν καΐ αύθις νά ύποχωρησωσιν, 
άποβαλόντες 30 άνδρας και φονεύσαντες αύτοΙ ,6 Αάκωνας έκ 
Λαγείας• ό δε διοικητής βλέπων το αδύνατον της έκδιώζε(θς 
των άηοσζατώγ επέτρεψε τοις Τούρκοις την εΓσοδον, (Λεθ' ην, 
τ•/ί γνω[;.οδοτησει του Μεχ(Αέτ-Άγα Άτσέπη, κατέστρεψαν το 
σανιδωτόν της γέφυρας {λέρος, ΐνα [Λαταιωθη τότε [/.εν η άκρίχ- 
τητος όρ^^η των Ελλήνων, ρ*ετά ταύτα δε πάσα έφοδος. Το- 
σούτος ύπ'ίρζεν ό φόβος των θρασέων Τούρκων. Έκ του περι^ 
στατικού τούτου ένθαρουνθέντες και οί άχρι τούδε ηρε(Αθυντες 
κ,άτοικοι της επαρχίας ταύτης νίραν τά όπλα καΐ έσπευσαν νά: 
ταχθώσιν εις τάς τάξεις των πολιορκητών τ•/ίς ΜονεριβασΙας, 
και έκ του αύτοΰ περιστατικού έπείσθησάν οτι καΐ των *Ελλγι- 
νων τά όπλα εχουσι την δύνα[χιν νά φονεύωσιν Όθω[Αανούς, 
εν ω {/.έχρι τούδε (λόνον το εναντίον έγίνωσκον. Προσηλθον λοι- 
πόν 80 [χέν έκ του ορεινού δη[/.ου Ζάρακος υπό άρχηγόν τον Ρ* 
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Δρίβαν και τόν ύπαρχηγόν Γ. Ήλιόττουλον* έτεροι &έ εκ τ&ν 
κατωτέρων χωρίων υπό τόν Γρ. Μοίραν εκ Νιατδν, και άλλοι 
εκ των πεΧινών [χ,ερων υπό τόν Άναγν. Ζου[Λπουλάκην καΐ Κ. 
2»ταθάκγιν. 

Ή 25111 Μαρτίου υ-πίρξε Χιά τό ΑεωνίΧιον της Κυνουρίας 
*^[Λ.έρα (Λεγάλη καΐ έπίστι^Λος. Οι κάτοικοι της πόλεως, οΐτινες 
πρότερον, ως καΐ νυν, ετρεχον κατά πασαν ^ιεύθυνσιν «[χπορευό- 
(χενοι και συνάγοντες πλούτη, κατ' έκείνην την η[Λέοαν ύψω- 
σαν ση[/,αίαν ελευθερίας, δοξολογουντες τόν "Ύψιστον καΐ εύχό- 
|Λενοι υπέρ εύοδώσεως τών οπλών τ*ίς Πατρίδος, καΐ ώπλίσθη' 
σαν δια τόν πόλε[Λθν. Μαθόντες δε οτι οι ΤοΟρκοι έκλείσθησαν 
εΓς τε την ϊρίπολιν καΐ την Μονε'χβασίαν, διεχ.ρίθησαν εις δύο 
άποσπάσ|Αατα, ών τό |χέν διηυθύνθη έκεϊσε, τό δε, εξ 150 
άνδρων, έτράπη εντεύθεν, προς την Μονε(Λβασίαν. Διερχο[ΐ.ενους 
τους πολε(ί.ιστάς δια των χωρίων ύπεδέχοντο οί χωρικοί όλο- 
ψύχως καΐ εσπευδον |Λετά δακρύων^ ν' άσπασθώσι την ση- 
(Λαίαν των καΐ ένωθώσι {ΐ,ετ' αυτών. "Ώστε πάντες οί Κυνου- 
ριε7ς συνεποσώθησαν εις 250, καΐ έφθασαν τΫ^ 2 9 Τ) Μαρτίου 
εις την κω[/.όπολιν Μολάους, οπού ηνώθησαν [Λετά των τελευ- 
ταίων Λακώνων, καΐ εκείθεν εις Μονεμβασίαν• 
. Ούτω δε πριν ϊ^ ληζ^ ό Μάρτιος,η κατά. ξηράν πολιορκία τ-ίίς; 
Μονεριβασίας κατηρτίσθη εκ των (/.νη[λθΝευθέντων οπλιτών, ών 
απάντων όρΟ ό άριθ{ΐ.ός ανήρχετο εις 1400 — 1500.. 



Η ΚΑΤΑ ΘΑΑΑ2ΣΑΝ ΠΟΑΙΟΡΚίΑ 

Εις την περιγραφην αύτίίς ένόρσ' άσφαλέστερον ν' ακολου- 
θήσω την ίστορίαν του κυρίου Άν. 'Ορλάνδου, διότι ούτος άρυό- 

1 ΚαΙ μετά 8αχρύων δΐ7^γεΤτ(5 μοι ταΰτα δ σεβχβτος γέρων χύριος Ν. Στα- 
ματόπουλος, περί ου άνέφερον Εν τΛ προλόγω καΙ όστις δπ^ρξεν είς τών ε* 
Λεωνιδίου πολεμιστών. 
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(Αβνος τ«ς χλτιροφορίας αύτοΟ ίχ- *ίε των $ν τοϊς^ άρ^^βίονς των 
Σττετσο^ν κατατεθεψένων έ7Γΐσγί»Λων χχΐ {^ιο^τιχΰν έγγρίφων 
και Ιλ των ^[Λερολογίων αυτών των τΰλοίων, προσηγγισεν ίσον 
ττλεϊστον εις την άληθειαν κκτά την άκρίβειαν τών άρ»0{Αών,-τδν 
χρονολογιών καΙ τών πεπραγ[Λένων. Κατά τοΟτον λονττον, προ 
χαφοΟ δντες [Λε{ΐ.υη[λένοι εις τά τ•?ίς Φιλικοί; Εταιρίας οί ΐΐ?λβϊ<ί'ίοι 
τών προκρίτων καΙ πλοίαρχων τών Σπετβών, είχον έφοίιάίδΐ 
ες Ευρι^πης τά πλοΤά των [λε χανόννα και πολε[χ«γέ$ια £φθονα. 
Περΐ|λ8νοντες δί τίιν έκρηζιν τί|ς έπανα9τά<τεω;, τά [λεν κενά 
φορτίου ίτλοΐά των δεν έςεκίνησαν, κατά το σύνηθες^ την άνοΐ' 
ξιν τοΟ ί821 προς έ[Λπόριον, τά δε ύπό φορτίον εύρεββντκ) 
έτάχυναν την έκποίησιν τών φορτίων εΙς τους πλ7ΐσιε'7τέρου4 
τ%" Ευρώπης καΐ τίς Άφρικίίς λΐ{Λένο6ζ, σπεύδοντα νά έ^- 
«τρέψωσι τό ταχύτερον καΐ παρευρεθώοιν έκ τών τ^των εν^ 
την εναρζιν τίίς επαναστάσεως. Πρώτοι λοιπόν [έκ τών νησιω- 
τών] ον Σπβτσιώται ύψωσαν κατά. την 2 καΐ 3 Απριλίου 
1821, διά ρεγάλης τελετές καΐ πατοτ^^ωδών κο&νονοβολισ|λί^ν, 
την σγ^^αί6^ν τϋς ελευθερίας έπΙ τών πλοίων των, ίν άκβδτ*- 
σχέτ<(> ένΟουσιασ^χ,^ καΐ άγαλιάσει. 

Ούτως εχόντων τών εν Σπέτσαις, πολλοί έν διβ^φέροις ^' 
ρεσιν αύτοσχεδιασθέντες. πατριωτικοί σύλλογοι Ισίτευσύον, συγ• 
χαίροντες τοΥς προκρίτοις τ•9ίς ήρω'ίκΐς ταύτης νήσου, και ύιυίρ- 
επαινοΟντες έπΙ τ•}! πρβθυ[Αί5*: καΐ φιλοπατρίί»ε, ^ά ζητησωσι τίΐν 
ίσχυράν συνδρο(ΐ,ην των προς ύποστηριξιν του αγώνος. Αι Σιτε- 
τσαι καΐ άνευ τούιου επεριψαν άριέσως δύο ναυτικάς [Λοίρας προς 
άποκλεισριόν τών φρουρίων Να^^πλίου κ-αΐ^ Μο(νε(Λβασίας. Τά εις 
τό τελευταϊον τούτο φρούριον σταλέντα πλοϊα ί σαν ένδεκα και 
ρ.ία καλώς ώπλισριένη τράτα, διωκοΟντο δέ υττό τών Άνοΰστ. 
Άνδρούστου, Ι^ Χρ. Κούτση, Γεωργ. Μπαρδάκου (έπι τοΟ πλοίοο 
του Παύλου Χ. Αναργύρου), Ν. Ράπτου (έπΙ του πλοίου 'τοδ 
*Ανδρ. Χ. Αναργύρου), θ. Δ. Λαζάρου, Άναργ. Α. Χ. Άναρ- 
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γύρου, Ν• Δ• 'Ορλώφ, Γ. Χ. Ανδρέου, Ήλ. θερρ^ιώτου, Γεωρ- 
γίου Πάνου, Β. Όρλώφ ν.χ\ Γεωργ. Τραττωλατου. 

Ή θΛλά<!Γ<Γΐος πολιορνςια τγ^ς Μονε^ι-βασίας ^οξατο τ•/] 3ϋ η 
4ί Απριλίου ύφ' ^ων τών ρη^έντων πλοίων* άλλ' οί έν οεύτοϊς 
πλ<Η«^οι, {ΐΛθόντες τίί 8ίΙ τοΟ αύτοΰ (Αίονός δη εις τους λι- 
[Λένας τ^ν ν^σων Μ'Αλου χαΐ Κΐ[χ.ιήλου ευρί^κοντο δύο πολε[ΐ.ιχά 
πλοι« του Σουλτάνου, ίίτοι Ιν βρίωον χοεί εν •Λθρβέτον, έκ των 
αποτελούντων την 'Λατά του Άλίί-ΠαίίτΛ ύπ^ τ4ν Καπότα- 
νάξΐ.πε'ΐΐϊν άποσταλεΐίταν (Αοϊραν, διεννο-^θησκν νά καταλάβωυιν 
αυτά. Ό κλνίρος άπ^φκσισεν ίνκ έν [λέν τ^ πολιορ/.ίχ [/.είνωσι 
τά δπ4 τους *1. Χρ. Κούτστιν, Άναττ. ΆνδροΟτσον χ,αΐ Β. 'Ορ- 
λώφ πλοΤα,'εις & προσετεθνισκν καΐ 2 άαέτως "Λατόπιν ελθόντα 
ύπο τοίις *Αν«γν. Γ. Κυριάκου καΙ Γ. Κλίσσαν, εις δε την έτΛ- 
χβίρησιν κοςτά των έχθρικΰν πλοίων νά πορευθω<« τά λοιπά 9, 
δτίερ και συνέβη τίί εσπέρα της 10^« τοΟ αύτοΟ (ΛηνΑξ.£<Λ{Αει<ϊ>ν 
μόνον ενταύθα δτι οί γενναϊοί ριας νχΟται εκ των ευρεθέντων έκεϊ 
2 πολε{ΐ.ικ«^ν χοΛ 3 έρ(.πορικων, έν [λ€ν άνετίνοεζαν εΙς τον αέρα, 
δύο δε συνέλ^οβον, αφέντες ελεύθερα τά λοιπά δύο έ{λπορικά,. 
ως υπό Ελλήνων κυβερνώριενα, τοΰτο (ΐ,ίνον ση|ΐΛΐων, λυ7^οδ[Ααβ^ 
(ΐτΥ) δυνά(ιΐενος διά τ4 στενύν τοδ χώρου ν' αναπτύξω τάς λε- 
πτομέρειας της θαρραλέας διά ο^ι^ικρων λέ{Λβων £(ρίδιι<*' •τ£^ 
Χπετσιωτ<2ίν κατά κανονο^ρων πλοίων. Έν τούτοις οι νικΊ^ΦοΙ 
ώδηγησαν τά εχθρικά πλ^α ρ•έχρι τ^ς λΙον6(χβασ(α^. .'&οου: 
συ[ΐ.βουλίου πολερκου γενο[/.ένου (Λεταξύ απάντων των πλοιάρ- 
χων, έπειδη οΐ πρόκριτοι των Σπετσών άκούσαντες την δσον 
ουπω εζοδον του Τούρκικου στόλου, [ΐχτεκάλουν τά π»ρισο30τερα 
των πλοίων ΐνα χρησΐ[Αεύσωσι κατά τούτου, ενεκρίθη νά (ΐ.εί- 
νωσιν εις τόν άττοκλεισρ,όν του φρουρίου τρία {λόνον πλοία, ίίτοι 
τά των Γ. Πάνου, θερ}/.ισιώτου και Κλίσσα* ούτω δε τά λοιπά 
τροπαιοφόρα επέστρεψαν εις Σπέτσας συνοδεύοντα καΐ τά δύο 
εχθρικά. Εις την έν Μονε(Λβασί<^ Σπετσιω^ρικην ναυτ*κην (αοϊ- 
ραν προσετέθη και τό πλοϊον του έκ Γυθείου Παναγ. Μαυρο[Λ- 
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(Λκτου Βουζουναρ5. Τούτων &έ πάντ(ι>ν άρχνϊγός έθεωρηθτΗ & 
Γεώργιος Πάνου, άνγ)ρ συνετός καΐ φιλόπατρις λίαν. 

Μτ) δυνά[Λενα τα πλοΓα ταύτα να [χένωσι νυχθγιριερον εν 
άναπεπταριένω πελάγει, προσηραζον εις τον λΐ[Λένα τ^ς Έτυι^. 
Λΐ|Λγ)ρ52^ς, καταλείποντα δύο (/.εγάλας καΐ καλδς ώπλισ[Λέν«ς 
λε(Αβους προς περιπολίαν' αύται έ[χαταίουν [/.εν ττιν άπόπειραν 
θαλάσσιας έςόδου τών πολιορκουμένων, ί^σαν δ* άγρυπνοι ν' 
άναγγείλωσι ττιν έ[Αφάνισιν οίουδηποτε πλοίου, Ή κατά θά- 
λασσαν τακτικγ) τυολνορχ,ία κατέπλνιξε καΐ σχεοόν άπ^λπισ© 
τους Τούρκους, οΐτινες τό κατά ξτιράν κίνγΐ[Αα ύπελά^/,βανον ως 
χΜφχίχστ^ 71 ως ύποκίντισιν άπεγνωσ[ΐένων τίνων ανταρτών. 
Άλλα και ούτως δεν άττ/ιλπίζοντο όλοτελώς, άλλ' η(Λερί»: τ•?ί 
η[Λέρα άπεζεδέχοντο την συνδρθ(Λν)ν του Σουλτανικού στόλοι>. 

Οδτως άποκλεισθεί^σα κατά γ•ίν και ^ί\οζ,(5(5(χ.>^ ή Μονε(ΐ.βα- 
σία έφυλάσσετο έπΐ[λελΰς. Οι εν τ-^ί ζτιρ^ κατασκευάσο^ντες Ικ 
του προχείρου χάρακα υπό τους απέναντι τοίϊ φρουρίου βράχους, 
αντίκρυ της διά τ^Ις γέφυρας εισόδου, ?[Λενον φυλάττοντες. Οι 
Σπετσιώται, πανταχού προθυ[Λθύ[λενοι να συντρέχωσιν, εζηγα- 
γον εκ των πλοίων τινά βαρέα πυροβόλα εις την ξηράν, και 
κατασκευάσαντες κανονοστάσιον έστησαν αυτά έκεΓ καΐ έτυυ- 
ροβόλουν ενίοτε, ει και άνωφελΰς, κατά τοΟ φρουρίου. Πλην 
δ[Αως ταύτης καΐ παντοίας άλλας προσφοράς έποιησαντο τα 
πλοΓα προς <τούς κατά γ^ν, ως [ΑαρτυροΟσι τά έπό[Λενα κεί(χ.ενα : 

*ΕπισχοΛη χ<ύΥ ηοΛίορχψών τής Μονεμβασίας 

Πρ^ς τους προκρίτους Σπετσών — Παραχαλουμ,εν δίχως ^λο νδί βά- 
λετε εις εν χαλον τρεχαντήρι 300 κοιλά καλαμπόκι, το όποιον τό 
άποχρινόμεθα ήμεΓς οΐ καπεταναίοι• Νά μη κάμετε άλλέως 8ιλ να 
προφθάσωμεν τους αδελφούς μας, των οποίων έδώκαμεν |κ των χαρά* 
£ίων μας παξιμάδι καΐ μονετζιόνες, (πολεμεφόδια). 

"Ετερον άτΐοδεικζνχότ. 

Δια του παρόντος αποδεικτικού άτεστάτου, δίδω εις χεΤρας του 
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καπ. Άν. Ανδρούτσου καΐ Ήλ. θερμισιώτη, δτι μεταναποζητήσαν τδβ 
στρατεύματα της Σπάρτης, άυτο το μέρος οπού έχουν κλεισμένο την 
Μονεμβασ(αν, Ιζητησαν μονετζιόνες, και έτσι έκαμαν την σύναξιν άπ^ 
τ' αδέλφια, ώς κάτωθεν φαίνεται κατ' όνομα : Ανδρούτσος φυσέκια 
600. Έλ. θερμισιώτης. Ν. Μπότασης 1300. Άνδ. Σκλιάς 500. 
Γιάννος Γιάννουζα 600. Γ. Πάνου 500. Ν. Όρλώφ 400.— 1821 Μαρ- 
τίου 30, Σπέτσαις. 

'Ιω. Μαυρομιχάλης έλαβε τ' άνωθεν σημέΐωθέντα άπο τους εύγε* 
νεστάτους καπεταναίους αδελφούς. 

. ΚαΙ δντως ττολλάκις ελαβον ανάγκην οι πολιορκηταΐ τρο- 
φών καΐ τίολερ^κων υλών, διότι οι (/.εν Λάκωνες, πλην της άν^- 
δρείας των χ,αΐ ολίγων 77θλε[Λεφοδίων τα όποϊκ καΐ κατανά- 
λωσαν εις τάς πρώτας (ΐ^χας, ούΧέν άλλο έλόριισαν εκ τ^ς 
χώρας των. Οι &έ Αεωνιδεϊς και μ,εθ' εαυτών έκόμισαν καΐ 
{λετα ταύτα έπανειλη(/.(λενως έκομίσαντο τροφάς, άλλ' «υται 
ίιανε[Λύ(Λεναι πρύς πάντας ταχέως έξέλιπον. 'Ώστε συνέβη 
ταχύτερον τοις ττολιορκηταΓς, δ,τι ακολούθως [λέλλει να συ(^βίί 
τοϊς πολιορκου|Αενοις, ί εκ τίίς τυείνης στενοχώρια. Και ναΙ [/.εν 
είχον εις την διάθεσιν αυτών 20,000 προβάτων, αιγών και 
βοών, άλλ' η άκρατος εκ κρέατος [λόνου τροφή έπηνεγκεν αύ- 
τοις νύσον. Άλλ' Εκείνος^ του οποίου 6 παντοδύνα|Αος δάκτυλος 
έχειραγώγει άπ' άρχης τον Αγώνα, ευδόκησε καΐ κατά ταυ- 
την την περίστασιν νά ύποστηρίζϊΐ αυτόν ουτω' περί τόν Άπ{Λ- 
λιον προσωρριίσθη εις Γύθειον τουρκικόν έ[/.πορικ4ν πλοϊον, (Λετά 
φορτίου διπύρων, όρυζίου, ζακχάρεως, τυροΟ, καΐ ποικίλων τοι- 
ούτων ουσιών* άγνωστον άν διηυθύνετο έκεϊ 9| ο^ν, πλέον οιά 
την "Ηπειρον, απετράπη τίίς πορείας του υπό τών άνε[/.ων. Τό 
πληρω[Λα ούδε[χίαν. είδησιν είχε περί επαναστάσεως, διό ά[χ.ε•ί 
ρί[Λ.νως ρίψαν την άγκυραν έτακτοποίει τα τοΟ πλοίου, οτε αί- 
φνης είσπηδησαντες οι "Ελληνες κατέλαβον και έζεκένωσαν 
αυτό. 'Εκ τών τροφών δε τούτων έ'πε[Αψαν οι εν Γυθείφ πολ- 
λάς'έπανειλη(λ[χένως τοις πολιορκηταϊς της Μονε[Λβασίας• 



ΤΑ ΕΝ Τβ ΦΡΟΓΡΙΩ. 

Τετραχισχίλιοι Αχί πβνταχήσιοι περίπου ί^Γκν άπαντες οί έν 
τ& φρουρίψ ΧΕχλε(σ[:ΐέναι ΤοΟρχοι, έν οϊς χ«Ί όλιγοι Έλ>:»ι- 
νες* πα\εγ.\ατ(χ\ 5έ περί τους χΛίους. Οί πολιορκούΐΛενοι οΰ- 
τοι (ιΰ$^|^ίι5ί; άιωντιχΐς πΛρβσχείίίί; 2λ«ββν χρείαν, Οΐίτι τά 
φρούριον άνεχαθεν ί|ν έτοί[ΐοτ:Λε[/Λν, τό [λέν ίιά την έχ. φύ- 
σεως- έρυ]ΐν6τητ« αΰτοΰ, τύ 3έ διά τκς έν «ύτί^ ύπκργούτκς 
«κντοιι^Τς; χαΐ άφΰόνους πολε[/.ικάς δλκς, οΐον ΐϊυρο&ίλοε 
[]ΐχγάλ« χλΙ (Λΐιιρά, βί(Λβαί, τυφέκιοί, ττυρίτιδα χίνιν, [ί.(5λ«- 
βίον χλπ. "Εστϊκικν λοιπόν φρουρκν έπΙ τοΟ ίβχυροϋ τιύργον 
τϋς γειρΰρχς χαΐ έπί των έποίλξΐων τοΟ φρουρίου χαΐ' τΐίς 
πώιεω<, *ανονοββλοΟντες αυ^ι^νάχις χαί τιχρεχίζοντίς τά ^κ- 
ρχχώ(ϋχτ« τών πολιορχιπτων, οΰΧεραν ^ έλκχίστην βλαβών 
έπάγΟϊτΕί κ•1τοϊς, Σπουδαΐον 8[ΐ.ως [ΐ,βλϊΐ|χα αύτων ίν τό πίρί 
τροφών ζητΐΐ[/.«, δίότι κι άποθΐί'ΐαί των πΐριεΐχον τροφ^ ριόλι; 
•πκρχοΰσκν αιά ούο ^ί^γκς. Ζωχ όλ(γΐ7τ« ύτιΐίρ^ον πΒ^ρ' κΰτοΕς, 
οιίτι, ώς εΓδοι^εν, δεν χατώρθωσβν νά «ύιαγάγίΐκπ τοιοίΟτκ, 
χκτά την πρωτην ^οίον" ϋπηρχε ΐϋ εν τκιιν άποθηκχις κκΐ 
ποαότης χεγχρου, άλλ' ουυκ έχει άποτεθειριένη £πό ίνίΐ χ«1 
πλέον «ίωνος, ίτοι έπΙ Ένετοχρατίοες, έίάπη χοΛ ίφθκρτ) σχ«- 
«όν ήλοτελΔ;. Οί πο%ιορχοΰ{/«νοι £[ΐω; ίϊέν θά βλίπωσιν αύτντν 
(λβχρι τελου; [^;Λτ*άπο<Γτρ<ιφΐ}ς.'Εν τοτο-ΐτι^ [λετ^ί τί&ν πα^ «&- 
τοϊς Χριστιανΰν οι ΤοΟρκοι Ζζων δτι φιλιχ&ς, σνι^πο-ίοΟντες 
χ«ί ««[/.πάσχοντες άλληλοι^* χαΐ οΐ {λβν ΤοΟρκοι, πεπεισμένοι 
δντε; περί τν|ς ίφοτιώβεως χαΐ πίιτίως «ϋτων οϋ^ε[/.ίαν εΐ]^θν 
χοίτά τούτων ΰποψίαν, οΕ ίέ Χριστιανοί πάλι* προσεποιβΟντβ 
άγανάχτησιν χκτά τών άποβτατβν. 

Κκτόί τους Χόο πρώτους μΐνο^, ουδόλως χατ' «ύίεν βτενο- 
χωρηθεντες οΐ ΤοΟρχοι, δέν άπδβ«λλον τάς ελπίδας Η-η •να;^Βως 
είτε ή Κε/_αγι*-Μπεης δια ζηρ«ς, εΓτί ύ ΣοΛτανικΐς βτόλος 
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^ιά Θαλάσ<ΐ7ΐς έλειίσετκίί εις- βοηββιαν ΛαΙ άίταλϊ^αγην -ίων. 
*Αλλ' •;ογνόουν τά θαύρ,κτα των £πετσιωτ£&ν, Υδραίων χ«1 
Ψαριανών κατά θάλασσαν καΐ τά άν^ραγαθ'ήρ.ατα σλων τώι» 
κατά γην τ^ρώων τ'Ρίς πατρίδος μας. ΟύΧ' έφαντάσθ'Λσάν ποτί 
δτι ό Δ^άκ-ος &ά θεσνι έπΙ τοΟ περιτραχηλίου του τν^ν ρο{ΐ.φοάαν 
τ-ίίς πατρίδος, καΐ στι διά του όβελοΟ %οί\ τίίς χυρδέςτ θυσιαζό•* 
{λβνος ^, άφου έθυσίασεν ΐΒίο(, Ζ^^Ρ'- εκατόν εχθρούς, θά ψάλ'^ 
άταρχχως : 

Γϊ^ί 'δές κβιρο 'ΐΓβ(> δΐ^λβξδν ό χάρος να (ίΐ^ ιζά^-^^ 
Τώρα V ανθίζουν τά κλαδιά 'ποΰ βγάζ' ή γης χορτάρι ! 

ούδ* ε[Αα^ον οτι ό λεοντόχΛρδος" υιός του Ανδρούτσου έν Γραβι^, 

Σφίγγων την σπά^ην εις τους ύδόντας 

- Τους ατρόμητους του εκατόν 
"Εφερε σοάζοντας και νικώντας 

Εις χιλιάδων δκτώ στρατών Γ 

χαΐ δτι 

Όκτακο^ίους σ^ράςας και θύσας 

Ένυκτοττέρασε τους εχθρούς• 

Και ό στρατός των μεν Ιξυπνησας 

"Ελα^εν ύπνους δύο πικρούς. 

έν τίί υπεροψία}: δε τνίς δυναστείας των δέν ήδύναντο νά φαν- 
τασθώσιν δτν κατά την έπανκστασιν εκεννην 

Έχείρβχρ^τηίβν ή γή. βλη• 

Στρατοί τήν δ{χ€λλαν ζβυγί'ΐών, 
Την χώπην λέμβων εφυγον στέλοι 

Και εις έδίωξεν εκατόν. 



«'ίον ώβίλισαν αι 'ϋίγρεις εις Ιλάτινον σουβλιον, 
κΚαν εΙς τ^,ν Λυράν ίψιξθη ζωντβινο; ώς το άρνίον! 
κ'Έρρευσκν οΐ βφθαλμοδ του οι αι^ατωθέντες πρώτοι, 
»Κα\ το δέρμα του πλησίον της πυρ%αΐ&ς Ιχρότει. 
"Έπριζύτριζαν αι σάρκες, έπριζότρ'.ζε το σώμα, 
«Πλην δ^ν ίΙ©ϊ|(ί6 κάμμίαν βίμωγην α^το& το στίμα!» 

(βαναγ. ΣοΟτβσς). 



» 
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Αοιπδν εν τ•^ ά,γ^ίο^ πάντων των Χιατρεχόντων εΙς τά περιζ 
χαΐ έπΙ ττί έλπίδι προσεχούς βοηθείας ένεκαρτέρουν. "Ετι δε 
{Λ&λλον ένεψύχωσεν αυτούς τό έξ^ς περιστατικών : Πολιορκ^νι- 
θέντος του Ναυπλίου, εύρέθτ) εν αύτω "Έλλην τις, Π. Μερτσοέ- 
νης όνο(/.αζό[Λενος και ναύτης 2>ν ε(χπείρος. Οδτος 2χων ττον 
οικογένειαν αύτου έν Μονερ-βασία, καΐ έπιθυ[χων να επιστρέψει 
έκεϊ, κατεπείσθτ) υπό των Τούρκων του Ναυπλίου δι' έ^ρδες 
πλν)ρω[Λ7ίς και δια υποσχέσεων πο[Αποδών, να γίνη κο[ΑΐστΎΐς 
επιστολών, εκείνων προς τους έν Μονε{/.βασί« ό[Αοφύλους των. 
*Όθεν, περί τάς 15 Μαίου, εΡτε Χιαλαθών τ' άποκλείοντα το 
Ναύπλιον πλοϊα, εί'τε καΐ αναφανδόν διελθών αυτά, άτε "Έλ- 
λην, έπλευσε και εφθασεν εις τον προς 8ν ορον έν νυκτΐ καΐ 
άνευ γνώσεως των περιπολουσων λέ[Αβων. ΑΕ παρ' αύτου κο^Αΐ- 
σθεΐσαι τοις πολιορκου(/.ενοις έπιστολαΐ τίγγελλον (ΐ.έν αύτοΤΓς 
τάς θριαρ,βευτικάς προόδους του Κεχαγιδέ-Βέτι κατά των άπο- 
σταχώτ ^, προέτρεπον δε προς έγκαρτέρησιν καΐ άντίστασιν 
έπΙ (Μκρόν ετι, καθόσον εγγύς ?ίν η βοήθεια• Έκ τούτου άν«- 
θαρρησαντες οι Τούρκοι καΐ έπιθυ[Αησαντες ν' άπαλλαγ&σι, ει 
δυνατόν, άφ' εαυτών έκ της όχληρ&ς πολιορκίας έσκέφθησαν 
τό έζης: Οι ανδρειότεροι και πολε(/.ικώτεροι έζ αυτών νά {ΐ.ε- 
ταβιβασθώσι όιά πλοίου εις την προς βορρα^ν παραλίαν καΐ στρε- 
<ρό(ΐ.ενοι προς τά νώτα τών πολιορκητών νά έπιτεθώσιν αίφνης 
κατ* αύτών' ταυτοχρόνως δε νά έζορ[Λησωσι καΐ οι εντός κατά 
τούτων, και ούτω, περιάγοντες τους "Έλληνας (λεταξύ δύο 
πυρών, νά έπενέγκωσι σύγχυσιν καΐ τέλος διάλυσιν της πολι- 
ορκίας. 

Άλλ' Ρδωι/,εν τί συ[Λβαίνει έκτος του φρουρίου* η έπανευρουσκ 
τους "Ελληνας σπάνις τών προς τροφην εσχεν άποτέλεσ[ΐ.α την 
χαλαρότητα της πολιορκίας, διότι πολλοί άνά ό(/.άδας άνεχω- 
ρουν προς έζεύρεσιν τροφών, και τούτων έπανερχο[Λένων άπε- 

1 Γνωστόν ο τι ή έν Βαλτετσίφ καταστρεπτική τών Τούρκων ήττα συνέβη 
τη Ι2τ) Μα«ου, ώστε ήγνόουν ίτι αύτην ο! Τοΰρχοι. 
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χωρούν άλλοι καΐ ούτω καθεζίς. Τούτο Ιπραττον (χαλλον οί 
Λάχ,ωνες, οί καΐ ττενέστεροι των άλλων, καΐ περισσόσερον απέ- 
χοντες των οικιών των* και πρού[Λ7ΐθεύοντο [Λεν τρο^ττιτάς τινας 
τροφών ότέ (λέν έχ τών πλοίων, ότέ όέ έκ Λεωνιδίου καΐ άλ- 
λοτε εκ Γυθείου, άλλ' ούχΙ πάντοτε επαρκείς. Δια τούτο ό 
άριθμ.ός τών πολιορκτιτών έποικίλετο μεταξύ 700, 1000, 
1500* άλλα δια ν' άπατώσι τους Τούρκους περί του άριθ- 
(Λου αυτών έσοφίσθτισαν τούτο : έν καιρώ νυκτός εφευγον 
εκ τ-^ς πολιορκίας 100 το 200 άνδρες καΐ άπο[Λακρυνό[Λενοι 
έκρύπτοντο' τνιν δ' άλλην τόαέραν έπανιόρχοντο, οιονεί νέα 
επικουρία τών πολιορκτιτών' τοΟτο πολλάκις επανελ'^φθγι. 
Έν γένει δε ΐ πολιορκία αυττ) είχε τι τό πανγιγυρικόν, διότ^ 
φόνοι (λέν ελάχιστοι συνέβησαν, 5 — 10 έν τοις "Έλλησι,, έν 
δε τοις Τούρκοις ουδείς. ΚαΙ εξ άλλου οί εντός [Λετά τών 
έκτος διετέλουν εις φιλικάς, ως είπεΤν, σχέσεις. Καθ' έσπέραν^ 
δτε τό σκότος έκάλυπτε την γνίν, κατερχ6[Λενοι εκ τών χαρα- 
κωμιάτων των οί "Ελληνες ίίρχοντο εις τό εξώτερον άκρον τίίς 
γέφυρας και συνω(χ.ίλουν μετά τών έπΙ του πύργου Τούρκων περί 
διαφόρων. Σπίθας τις, εξωμότης τ'^ς άγιας πίστεως και τέκνον 
του κορανίου, ^ν ό εκ του πύργου ρητωρ' οί δε "Έλληνες πά- 
λιν εϊχον τόν εύφυοέ Μ. Μπουτσελδ&ν, έκ του σώματος τών 
Αεωνιδέων, εύστόχως απαντώ ντα προς εκείνον. Βρε Ρωμτιά^ 
Ιλεγεν έσπέραν τινά 6 Σπίθας, άχόμη τα σπαθιά μας αχνί- 
ζουν από τα αϊ ματ ά (τας^ χαΐ σείς ετ ορμήσατε >*ά σηχάσετε 
τονφεΜ χατεπάνω μας Ι ; ^εν θά βγούμε εζω ; θά βγούμε ^ 
χαχόμοί.ροί Ρωμτ^οΙ^ χαΐ θά σας παστρε-^ονμε οΛους^ εχατό 
γρότονς θά χάμγ ^ά ΛαΛηστι πίρδίχα στά βουνά σας ! 
— '*Αμμΐ] χυττάζετε πρώτα νά βγήτε^ άπεκρίθη ό Μπουτσελόές, 
χαΐ τότε ας μη Λα^ήστ^ μήτε χοϋχχος. ΚαΙ πότε^ βρε Τοϋρχοι^ 
εΛειψαν άπο τά ρωμαίϊχα βουνά οί άετοι χαΐ ?) περδί- 
χες^ που θά .Ιεί^'ουν χαΐ τώρα ; και ώμίλει άλληγορικώς ό 
'Έλλην. 



/ 

/ 
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"Αλλνιν τινά έ<ϊ:?έρχν 6 Σ^τίθας (λεταξύ άλλων έφώναζε, >/^, 

— Μά να έ^&νμ£ τΐ χαιόΐ θά χάμη ! άπηντη^εν ό ΜπΌυ- 
'^.σελδίς, 'λλΙ σιγ-}) ά[Αφοτέρωθεν διεδέχθη του; λόγους τούτους. 
Ή έ<7χέρκ έχείν;/! τ^ν τίς 1 1ης προς την 1 87>ν Μίκΐου, καθ* -ίίν 
απεφάίτισκν οι Τουρκ.οι νά έζελθω^ιν εις την απέναντι ξτοράν. 
Ή ά)ίριτο[/.υΟί« τοΟ Χ%\Ά% ένεβχλεν εις ττροσοχην τους ττο- 
λιορχητάς, κκίτοι άχορουντας ττερί του συρ.βησο»λένου. Μετά 
τινας ώρας η•<ούσ6ησαν κανονοβολΐυ[ΐ.οΙ 8*λ το^ ττελάγους• ίδού" 
δε τί συνεβαινεν. Κατά τ* άχαφασισθέντα, 172 ΤοΟρκοι έχ- 
λεκτοί, έττιβάντες η[Χΐολί«ς τίνος, έλλι|^ίενισ(Αένης ύπ^ το φρού* 
ριον, διηυθυνθγι^αν προς τίνα όρ'χί'τκον, παρά τόν λΐ[Α€ν« τγ)ς 
*Επι5• Αΐ|Λν5ρ(Χς Λείμενον* {λόλις δ[Λως δτε προσηγγιζον εις την 
ξηράν ένοηθησαν υπό των Έλλ. πλοίων κοά ίκανονοβολ-ηθ'/)- 
σαν, άνευ άποτρλέσ(Λατος, είχον ηΧη άποβ-^, δτε οι "Έλληνες 
ναυται κατέλίίβον την η»Αΐολί/5τν. 01 στρατιώται τ^ς πολιορ- 
κίας ειδοποιη&εντες 1% των ίΐ?υροβολισ[Αών ϊτπβυσαν έκεΓ [/.«- 
θόντες 5έ την άπόβ^ε^τίν κ]κι ένωθέντες (χ.ετά άποσπχ^τρ,ατος 
2πετσιωτών έπ^ τόν *Αντώνιον ί. Πχνοζαν έτράπησαν προς 
καταΧίωξιν τδ>ν έχΟρδν. Οί άποβάντες Τούρκοι ανέβηκαν τά 
πα^κεί[Αενα δρη, . σπεύΧοντες προς τά εγγύτερα χ,ωρία, ΐνα 
λάβωσι πρώτον τροφην τίνα και είτα έπέλβωτι κατά των πο- 
λιορκητών* "ί 1 8η Μαΐου '^ν η|χέρα θεραη, οί Χέ δραπέται καΐ 
διά τόν κά|χατον τ'?ί; εν καιρώ σκοτεινές νυκτός αναβάσεως 
των ορέων καΐ Χιά τόν καύσωνα του ηλίου, εζς ά προσετίθετο 
χαΐ η εκ τ-^ς πείνης άτονια, άνεπαύοντο υπό τάς σκιάς των 
πρίνων και των [χελιών, δτε αί'φνης ενεφανίσθησαν αύτοΤς οί 
Έλληνες. Εις την παταγώδη καΐ άπειλητικην πρόσκλησιν 
τούτων ολίγον έβρκδυναν νά παρα^οθώσιν' ολίγοι δ', έπιχειρη- 
σαντες άντίστασιν, έφονεύθησαν, καΐ οί λοιποί περί τό εσπέρας 
προσ'^χθησαν εις τό στρατόπεδον. Μετ' ολίγον ό Μπουτσελίίς 
προσ'ίλΟεν εις τό συνεντευκτηριον. 



\ 
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Αί^ Σπίθα / χαΛι\(ηιίρα*Η γύχχα εγέννησε^ ίχα^ιε σεργιχό^ 
<τό βαψτίσα^ιε χαΐ τό θγάΛαμε σχΛάβο. Οί Τούρκοι, ύποπτεύ- 
σαντες άπροσΧ(5κ,7ΐτόν τι 2(Λειναν έβρόντητοι. — Κα\ πώς μ&ς 
βεβαιώτεις ιορώττησαν, <ίί' αϊτό ηοΰ Λες ; — "ΈΛαέΛω^ ΣεΛημ^ 
λέγει ό Μτρουτσελας «ις Ινα των αίχρ,αλώτων Τούρκων, ^5£- 
βηίωσί ζονς €<τν. "ΈΛα χαΐ σί\ Μουσταφά, χαΐ σύ, Μεχμετ. 
Οδτοι ίτάντες τρροσ^^λβον και ίιά τ•?ίς φων*?ίς των έβεβαιωσαν 
τό γεγονός• τρροέτρείτον ^ε καΐ τώς εντός να παρα&οθώσιν, ϊν» 
έχφύγωσι τα έ-τταττεΐλοΰντα αυτούς δεινά, ^ετ χάτονμε τίποχε^ 
τοϊς έλεγον οΐ αιχ[ΐ.άλωτοι• Είναι τό χισμεζι νά τό πάρονν 
οΐ Ρωμν(θΙ τί> χάστρο/ 

Οι Τουρχοι [χετά την ά•;:οτυ)τίαν τοΟ σχεδίου τούτου, εις 8 
άντόρ'ΐ'νΐ<7«ν τάς ελπίδας των, άπεθαρρύνθνισαν, διότι καΐ 172 
γενναίους συντρόφους άπεβαλον, καΐ πάσης ευνοϊκής καΐ αίσιας 
διεδόζου άπηλπίσθησαν* έφ' έτερου δε η πεϊνα ηρχισε κατα- 
θλίβουσα αυτούς και ό εκ ταύτης θάνατος άπαλλάττων τους 
ασθενέστερους εκ της τοιαύτης ζωής. Μέχρι τούδε, έξαντλη- 
θεισων των συνήθων τροφών, εζων δια τ^ς κέγχρου, κατά κε-' 
φαλην διανε[λθ(Λένης. Ό Παναγιώτης Καλογερας ώρίσθη ύπο 
των Τούρκων να καταστρώστ) κατάλογον απάντων των εν τφ 
φρουρίω προς άκρίβειαν της διανορίς' ε'ΐρέθησαν δε λαρ,βά- 
νοντες σιτηρέσιον υπέρ τάς 4000 ψυχών. Πολλοί δ[Λως Ικ τ•/ίς 
κατωτέρας τάξεως Τούρκοι τε καΐ "Έλληνες, [Λητε έχοντες 
(/.ητε έλπίζοντες νά ευρωσι τροφάς, λ«»Λβάνοντες προηγου[/.ένως 
την (Ζδειαν των προκρίτων Τούρκων, έρχό[Λενοι προς την γέφυ- 
ραν υψουν ικέτιδας χείρας προς τους πολιορκητάς, ζητοΟντες 
έλεος• ούτοι δε γενναιοφροσύντ) φερόαενοι έπέτρεπον την εζο- 
δον και παντοιοτρόπως ύπέθαλπον οώτούς' διά τούτων και 
Ι'χάνθανον πΧν δ τι συνέβαινεν εν τω φρουρίω. Βραδύτερον 
ό'[Λω; έκώλυον της .έζόδου τους εχθρούς, ίνα έπιταχύνωσι την 
κατανάλωσιν εί'τις ύπελ-είπετο τροφή. Τότε τινές ές αυτών 
ριπτό[Λΐνοι εις την θάλασσαν και πλέοντες έπΙ σανίδος τίνος, 'ϊ^ 
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Ά/.λ' οι εν Τ5 7:^7x1 "ρίχ^τοι Τουρχοι, ϊίερι τάς 50 οιχο- 

γενείχς, ^^χττοντες τντ-^ χνχ^τόίρχστον χνχγχτςν τίς χχρχ&όσ£€χ>ς 

τΰυ ί^ρ9υ:ιίου, χχτχδεντες εις {ΐίσον ο^χς ετι εΐ^σν τροφχς χνε- 

βτ.'τχν εις ττ,ν χχ^ι(Κΐθλιν χλΙ χλεί^ζντες την ττ^λην άίτηγόρευ- 

σχν τ7;ν χνχβχ7ΐν τ^σι τοις λοι:?οΐς, οΟς χχτελιττον εις την 

τγ^ν }ιχχρΐ(7ΐν τίς ττείντις χχι του πο^-ερον. Εις το θτφιίϊ^ες 

τοΟτο [ΐετρον ττροέβη^χν έχ της σχεψεως οτι, Αν χχτώρθουν, 

χχι χ!>οιευο;χεν-/;ς της χχτω ^^χως, νχ οιχτηρηθω<ην χυτοί 

έ«' ό^Λγον ετι εν τ*^ χχρο^τολει, δττου βεβχίως η^αν ά<7φχλει^, 

βχ ^χετο χύτοις βοήθεια, είτε χχτχ γην δίτε χατχ θάλασσαν, 

ςτερι ίέ της 'πόλε4ι>ς ολίγον έαερωινων, οιότι έσχεπτοντο οτι 

χχι χχταληοθεϊσχ ύττό των *Ελ>.ηνων εύχόλ€ΐ(>ς χνχχτχτχι ττ] 

βοηθειχ του άνχρ.ενο|^ενου στόλου. Κχτχ την έιτο^^ην 5έ τοώ- 

την ('Ιούνιον χχι Ίούλιον) οί 75θλιορχού{ΐ.ενοι υττέστησαν την 

φριχχλεχν δοχιριχσίχν της ττείνης, διότι 

Πάντες μεν σ•Π3γεροΙ θάνατοι οειλοΓσι ^ροτοΓσι, 
λ'.|ΐω δ' οΓκτιστον θανέειν και ΐΓοτμαν επιστιεϊν• 

χχτχ τον Ποιητην. Κατχνχλώ^αντες τΐχσαν αλλην συνηθτ) 
τροφην, χχι αύτην την χέγχρον, ηρχισχν νχ τρωγωσι :7χντ« 
τχ άχχθχρτχ ζώχ' δνοι, χύνες χχι γχλχϊ έγένοντο άντιχει- 
(Αενχ σφοδρΧς Χιχ{χ.χχ^ης ριεταΕύ των λΐ|ΐΛ>ττώντων• Αναφέρε- 
ται δτι |/Όνον τχ ώτχ όνου έιτωληθησχν αντί 40 γροσιών εχα- 
στον ! Μετά τχυτχ χχτεΧιώχθησχν οί ρ3ς *, τό χρέας των 
ότίοίων ϊΓχρεϊχ^ε τοις ττειναλεοις διώχταις την ηδυτέραν τροφην. 
Έςχλειφθεντων χχι τούτων χατέφυγον εις τάς φυτιχας ουσίας* 
καΐ πρώτον [χ,εν εφχγον τταν χόρτον, -^ϊεφυχός ΙΆ του ξηρού 

ι Οί Ιν Μονεμβχα'χ πολ'.ορχούμενοι δίν εΤχον τα εσχάτως εττινοτ,θε'ντχ 
Ιν Παρισίοις (ΐέσα προ; σύλληψιν αύτών' άλλ' επ€'.δη εξηοανίσΟησαιν πρώ- 
τον αί γαλχί οί μΟς έγένοντο τότε ευπρόσιτοι. 



> 
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έόάψους του φρουρίου* είτα Χέ κατεβρόχθηάαν (λβχρι ικ,χί τ•ίΐ4 
ρίζης τάς άκανθοσυκέας {φραγκ,οσυχ,έας)•, τηγανίζοντες Λυτά^ 
ρ-έ έ'λοαον^ έζ ου εϊχον μιεγάλγιν ποσότητα, δνεκα τ^ς κατά 
το ττρολαβόν έτος ευφορίας* τον αύτον τρόπον [ΐ-έτεχειρίσθησαν 
και θαλάσιά τίνα χόρτα έρριζω(/.ένα έπΙ των βράχων του αιγια- 
λού, άτινα συνέλεγον έςερχόιχενοι κρυφά έκ τ•ίς {/.ικρδές έπιθα- 
λασσίου θυρίΧος. Τέλος δε πάντων έζέλιπον και αυτά των δια* 
φόρων ζώων τά όςα,άπερ διέσκορπισαένα εν ταϊς όδοΐς ηθροιζον^ 
και λιαίνοντες εβραζον κΛί έζηγον ζω[α.όν, *Εν ετι εϊΧος τροφής 
'ύπελείπετο αύτοϊς, η ανθρωποφαγία! "Ηρξαντο λοιπόν 
τρώγοντες τάς κεφάλας των νεκρΰν, |Λετ* αύτάς δε δεν έβρά- 
ιδυναν νά έπιληφθώσι λαι των κορριων. Δεν υπΐρχον νεκροί; "ίρ* 
παζον έλ τών όοών ^ά τέκνα των Χρι<5τιανών, γ^ Όθω[ΐ>ανων 
καΐ έπΙ τέλους — ή π^ΐτα ^μάΐ2α δεν ίχει^ κ2^ αν εχτ^ όεν 
βΜπει^ λέγει η δηρί-οτικη παροι^λία, — ^ σφάζοντές ετρωγον τά 
ίδια τέκνα ! 

Έν τοιαύτη περιελθόντές καταστάσει, άυνεφώνησαν οι εν 
τη πόλει Τούρκοι και "Έλληνες, προηγουρ,ένων εκείνων ρ,έν του 
'ί[α.βραη[λ Βελούκ[Λπαση (γενναίου και φιλέλληνος, άν δύναται 
τις νά εί'πτ), Τούρκου), τούτων δε του Ίατροπούλου και Καλό- 
γερε* διά ταύτης δε τ'Τίς <7υ[Αφωνίας έπεδίωκον οί (χέν "Ελλη- 
νες την αποφυγήν τοί5 άαέσως έπ^πεΟνΟυντοζ αυτούς κινδύνου, 
(περί ου αναφέρω παρ ακάτιων) έχοντες άρρωγούς τους Τούρκους, 
ούτοι δε πάλιν την του [χέλλοντος κινδύνου, διότι ή παοάδοσις 
του φρουρίου ίιν πλέον ,ζητη[/.α χρόνου, έχοντες (/.βσίτας και 
ύπερασπιστάς τους "Ελληνας. 

Έν τούτοις η έν Στε[Λνίτσ'/ι εδρεύουσα Πελοποννησιακή Γε- 
ρουσία, παρακολουθούσα τακτικώς έ£ ύπαρχης τά της πολιορ- 
κίας της Μονε[Λβασίας καΐ κατανοούσα την θέσιν των έν αύτη 
Τούρκων, έπε[Λελ•^θη νά γράψνι προς τούτους από της 9^? Του- 
νιου ύπισχνου[Αένη πασαν άσφάλειαν ζωίς, τΐ[/.ί|ς, θρησκείας 
καΐ κινητής περιουσίας, εάν παραδοθώσιν εις τους "Έλληνας. 
Μ0ΝΕΙ1Β. 6 
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Τό εγγραφον αύτ*ίς ε7:ε[Λψεν Ή Γερουσία διά τ^ς έν Σίτάρτνι 
Εφορείας προς τόν άρχηγόν τίίς θαλασσίας δυνά|χεως Γ. ΪΙάνον, 
ουτο; δέ διά τίνος ανχρ,αλώτου προς τους Τούρχτους. 'ΐδού τί 
άγραφε προς τον Γ. Πάνου ό Πέτρος Μαυρο[χιχάλ73ς : 

.... "Ηχούσα μετά μεγάλης χαράς τον θριαμβον, όπου κατά 
των έχθρων, των εξελθόντων τοί> κάστρου, έκάματε* έπαινώντες την 
άνδραγαθιαν σας, σας εύχήθημεν άπο ψυχής. ΕΙ'θε και εΙς το έξης τας 
άύτάς νί/.ας, δυνάμει του ζωοποιού Σταύρου, να κάνετε! Φαίνεται όμως 
δτι είναι εις άκρον στενοχορημένοι οΐ έχθροι, και δν άποφασίσωσι να 
Οποταχθώσι, καθώς εντεύθεν κοινώς ή Γερουσία τούς'^γράφομεν, χαΐ η 
χρεία το κο^έστ^ δια να ελθωμεν, γράψετε μας, και θέλει το άκολου- 
θ.ησωμεν, και ά ερχομός μας θέλεΐτ εμποδίσει όπωσοΰν καΐ τα αναμε- 
ταξύ των Γληγοριάνων και λοιπών ενδεχόμενα εναντία. 

1821. Ιουνίου 9. Στεμνίτζα• 

*0 αγαπητός όμών αδελφός 

ΠΕΤΡΟΜΠΕΗΣ ΜΑΓΡ0Μ1ΧΑΑΗΣ. 

7) δέ έν Σττάρττ) Εφορεία ταύτα: 

ΦίΛογενεσταχε καπετάν Γεώργιε χαψε^ 

Τα ήρωϊκα και γενναϊα κατορθώματα σας και ό ζήλος σας, ©που 
δια την Ιλευθερίαν των χριστιανών έχετε, έπροξένησε μεγάλον ένθου- 
σιασμον εις τον κόσμον και υπεχρέωσε μεγάλως το γένος μας• Περί- 
μένομεν λοιπόν άνυπομόνως ν* άκούσωμεν και την ταχεϊαν. δλωσιν 

τής Μονεμβασίας. Το εσωθεν περικλειόμενον ταύτην την στιγμήν έλά- 
βομεν άπο την σεβαστήν Γερουσίαν, και μας έπιτάττει με ενα τών 
αιχμαλώτων να το εξαποστείλωμεν• ήμεΙς λοιπόν είξεύροντες οτι, άφοΰ 
Ι'χετε άπο αυτούς, ιδού όπου σας το στέλνομεν δια να εκλέξητε ενα^ 
άπο αυτούς, να τους το ίπάγτ[^ και να τους όμιλησγ^ και στοματικώς 
τα τρέχοντα. 

Τυ) 1 ο Ιουνίου 1 821 . Μισ*τρας. 

ΑΝΤΩΝΟΜΠΕΗΣ ΓΡΗΓΟΡΑΚΗΣ πολεμικός 
ΠΑΝΑΓΙΩΤΗΣ ΚΡΕΒΒΑΤΑΣ 

Άλλ' οί Τούρκοι ούόόλως ελαβον ύπ' όψιν τότε τό εγγραφον 
εκείνο.^ Μετά ταύτα δ[;.ως [περί τάς αρχάς του Ιουλίου], οτε 
καΐ η ελλεΐ'^ις χ,αΐ του ελαχίστου ψυχίου τροφ•/ίς καΐ η αα- 

1 Του εγγράφου τούτ*υ ττ^ς Γερουσίας προίς τους Τούρκους δεν ήδυν/4θ/4ν 
νχ ενροϊ άντίγραφον. 
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•?αίω(ης των περί έξωτερικ'ίς βοηθείας έλττίΧων, και ΐ έπακο - 
'λουθ*^ησασ« ερις κατέθλιψαν αυτούς εΙς τδν υχέρτατον βαθ|ΛΟν> 
τότε η πϊρΐ παραδόσεως ίίέα νίρξατο κυκλοφοροΰί^ά παρ' αύ* 
τοις, άλλ' εισέτι ύπτίρχον καΐ οι άντιλέγοντες. 

Ήερί τάς αρχάς Ιουλίου οι ναυτικοί Σπετσιωται παράλαβόντες 
{ΐ,εθ' έαυτων 100 ^Λάκωνβς καΐ εΓκοσιν εκ των εντοπίων όπλι• 
τών,[Αετά του Σπαρτιάτου Ι. Κατσούλτ), ωρ(Λησαν {χετά θάρρους 
%χ\ σταθερ3ές αποφάσεως κατά του προστατεύοντος ττίιν γέφυ- 
ραν 7Γύργου,καιπεισ(/.ατωΧώς πολεαησαντες,βοηθούντων και των 
κατά ζηράν, έκυρίευσαν αυτόν, φονευθέντων 6 γενναίων Αακώ- 
νων πολε(Λΐστών. θερ[ΛθΙ οι "Ελληνες τότε έκ τνίς επιτυχίας 
των ταύτης και ακράτητοι εξ ένθουσιασ(/.ου, έφώρ[Λησαν κατά 
τίίς πόλεως, ΐνα κυριεύσωσιν αύτην εξ έφόΧου* Άλλ' οί Τούρ- 
κοι, καίτοι νεκροί [λΚλλον ?| ζώντες έκ της πείνης καταστάντες, 
άντέστησαν έκ των ισχυρών έπάλςεων τών τειχών τ-^ς πόλεως 
δ^ιά συνεχούς καΐ άπεγνωσ(χένου πυροβολισ[Αου• και οί έπι τών 
επάλξεων τνίς ακροπόλεως βάλλοντες λίθους κατασυνέτριβον 
τους έφορ[Λώντας, ους και ήνάγκασαν [λεχρι τέλους νά ύποχω- 
ρησωσιν. 'Έν {/.όνον άπόσπασ[/.α εξ αυτών, εύρεθέν εξωθι της 
υπό τον βράχον •της ακροπόλεως πύλης, ΐν' άποφύγνι τους δι- 
πλούς εκείνους κεραυνούς, κατέφυγεν υπό [Αίκράν τίνα κοιλότητα 
του βράχου και προύφυ'λάττετο' άλλ' ούο έκεϊ ησ<ζν έν άσφα- 
λείχ• οί έχθρον ηΟελον προσβάλει αυτούς. Έν τγ) κρισί(/.ω εκεί- 
ντι στιγ[Λ•^ δύο γηραιοί όπλιται, ό Ρεπας και ό Γκιόρας, χρη- 
(χ,ατίσδοντες όπαδοι του χΛέψτον Ζαχαρία, και εκείνου τάς πο* 
λε[χικάς τέχνας σπουδάσαντες, ειπον τοις λοιποΐς : 

Παιδιά^ εμείς σας έχτ^ραμε στο Λαιμό μας^ ττοϋ σας ψε^ 
^α^^ έόώ' εμείς ,^ρε:τεί και τά σας σώσωμε' ας :ι:εθάνωμ^ ε- 
μείς* είμεθα γεροι' σεις δμως χρησιμεύει νά ζήστε. Τώρα 
ΛοίΛογ^ ττεταγόμασζ* εμείς οί όνο ε^,ω' σεΤς^ Ιίμ ακούσετε οτι 
οί Τονρκοί α6εΙα<ταγ άτζάνω μας οΛα τά τονφίχία^ ττεταχτητε 
ζύτε^ και ι) Παναγία ας σας γνΛάζ^! 
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Είπον οί γενναίοι ούτοι "Έλληνες καΐ έρρίφθγΐ(7«ν έχ,τός τΌί> 
σπηλαίου. Παταγώδης 7υυροβολισ[ΑΟς ύπε^έχθη την έ^Λφάνισίν 
των' χίλιαι σφαϊραι διετρύττησαν τα έν5ύ[λατα των γηραιών 
εκείνων άρμαχωΛώγ^ άλλ' ούδε[χία εβλαψεν αυτούς ! Τ<ίτε εξελ- 
θόντες *Λαι οί λοιποί εφυγον δρθ[ΐ.αϊοι, άλλ' εις εξ αυτών ό θ. 
Γούλελος {ΐ.ετ' ολίγα βη(Λατα έπεσε ν άπνους' έπ' αύτου δ' ερ- 
(κψεν άλλη σφαίρα και ε•:ερον, Αάχ,ωνα το γένος. Πλην όέ τού- 
των έφονεύθησαν εν άρχ-ίί της εφόδου πέντε ετι ανδρείοι "Έλ- 
ληνες. Την νύκτα εν τω σκότει οί "Έλληνες ί^λθον να λάβωσα 
τους νεκρούς* άλλα του [χέν Λώκώνος τό σώμ,α ούόα[Λθυ ευρον• 
οί Τούρκοι άνέσυρον αυτό εκ του τείχους οι' αρπάγης* το οέ 
του Γουλέλου ευρον άνευ κεφαλής* διότι γραία τις ααύρη έλ^ 
θουσα άπέκοψεν αύτην* ώστε η έ'φοδος εκείνη, τους μέν *Έλ- 
ληνας έστέρησεν 7 γενναίων συστρατιωτών, τοϊς δε Τούρκοις 
παρεσχεν όλίγην τροφην. 

Μετά την στέρησιν του πύργου της γέφυρας, όστις ην ή, 
κλείς της Μονε[χβασίας, καΐ την άκάθεκτον όρ[/.ην του θανά- 
του, άποδεκατίζοντος αυτούς, οί Τούρκοι άπηλπίσθησαν όλο- 
τελώς. 'Έπε[Αψαν λοιπόν [άλλ' οί εν τ*/] πόλει [/^νσν ούχι δε 
καΐ οί εν τζ) φρουρίω] πρεσβείαν προς τους πολιορκητάς, ίνα 
δίαπραγι^ατευθωσι την παράδοσιν της πόλεως* άλλ' οί "Έλλη- 
νες απήντησαν : "'^Η οΛον χ6 φρουρών^ ή, κανείς ! και απέ- 
πε|λψαν τρύς πρέσβεις άπρακτους. 

Οί εν τ•^ άκροπόλει Τούρκοι, άσφαλίσαντες, ως εΙπον ανω- 
τέρω, την επί τίνα καιρόν διατηρησίν των, επνεον όργην καΐ 
λύσσαν κατά των Χριστιανών* αη δυνά[χενοι δ(/.ως να βλάψω-' 
σι τους πολιορκητάς, έτρεψαν το- πάθος κατά τών έν τ*^ πόλει 
ολίγων Ελλήνων* δι' 8 προσεκάλεσαν πάντας τούτους ν' άνέλ- 
θωσιν εις την άκρόπολιν, λόγω [λέν ίνα συσκεφθώσι {ΐ,ετ' αυτών 
περί έςοικονο[χησεως τροφών κλπ. πράγ[Λατΐ- δ(Λως σκοπουντες 
λα φονεύσωσιν αυτούς, η και ώς ό[Αηρους κατέχοντες και διχ 
θανάτου άπειλουντες αυτούς, νά έπιτύχωσί τι παρά τών πολι- 
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«ρκούντων. ΤοΙ3το έννοησαντες οί Χριστιανοί κατέφυγον εις τδ 
|ΐέτρον τ^ς (Λετά των Τούρκων συ[Αφωνίας, περί ίίς ανωτέρω 
{εν σελ. 80] εϊπον. Τότε λοιπόν, εν συνεννοη'^ει ρ.ετά των φί- 
λων των Τούρκων, οί "Έλληνες απήντησαν οτι είσι προθυ(Λθΐ 
V άνέλθωσιν, άλλα κωλύονται υπό των Τούρκων τνίς πόλεως 
καΐ δτι πρέπει να προσκληθώσί τίνες έκ τούτων πρώτον καΐ 
να πεισθώσιν εις το να έπιτρέψωσιν αύτοϊς την άνάβασιν. Οί 
εν τ^ άκροπόλει Τούρκοι εν άνάγκτ) γενό[/.ενοι να δεχθωσι την 
πρότασιν των Χριστιανών καΐ συ[Λ(Λθρ(ρωθώσι προς αύτην, προ- 
<;εκάλεσάν τινας των εν τ-ρ πόλει έπιση[/.οτέρων Όθω[Αανών 
ίνα, συ[χπαραλαβόντες τους Χριστιανούς, άνελθωσι και συσκε- 
φθώσιν. *Αρ(Λθδίαν λαβόντες τότε την περίστασιν οί Π. Καλό- 
γερους και λοιποί "^Ελληνες, συνεβούλευσαν τοΤς φίλοις αυτών 
Τούρκοις να καταλάβωσιν έπι τ*^ διδο[;ι.έν7ϊ ταύτνι ευκαιρία όιά 
τίς βίας την άκρόπολιν και βιάσωσι τους εν αύτ^ εις συνθηκο- 
λόγησιν ρ,ετά τών πολιορκητών. Τούτο καΐ έγένετο τοιούτω 
τρόπω : Οί συναναβίζντες τοις "Έλλησι Τούρκοι, ων ηγεΤτο ό 
Βελούκ(/.πασης, κατώρθωσαν να κρατώσι την πύλην της ακρο- 
πόλεως ανοικτή ν, πρώτον (λέν Χιά λόγων εξαπατώντας τους φύ- 
λακας, τέλος Χέ και δια της βίας, και ούτω άπαντες οί κάτωθι 
Τούρκοι είσέρρευσαν και έπλυ[/.[χηρησαν εις αύτην* φωνάζοντες 
δε και άπειλουντες ηνάγκασαν τους άνω Τούρκους να συναινέ- 
σωσιν εις την παράδοσιν του φρουρίου. 

"Ηδη λοιπόν η παράδοσις, από πολλού άνα[Λενο(Λένη υπό 
τών εζω, απεφασίσθη καΐ υπό τών εντός. 

Άλλ' οί Τούρκοι έδυσπίστουν να παραδοθώσιν εις τους πο- 
λιορκουντας "Έλληνας, τό {/.εν διότι έφοβουντο την σφαγην, τό 
δε διότι τα πράγ(/.ατα τών πολιορκητών ^σαν εις ούχι ηρε- 
(ΧΛν κατάστασιν* ^ δι' 8 έζητουν να παραδοθώσιν εις εν έκ τών 

1 Φαίνεται οτι Ιν τ<3 αριθμώ τών Αακώνων πολιορκητών ύπϊίρχόν τίνες 
οίχογενειαχαι &[χά3ες Ιχθριχιϋς προς άλλήλας 8ιαχε(μ.εναι χαι Ιν έτοιριοπο' 
λέαο) χαταιτάιε* διατελουσαι. 
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επίρανών προσώττων, άφου 5έ [/.άλιστιχ ε[Ααθον τ•ίιν εις Πελο- 
πόννησον κατάβασ^ν καΐ εν τω «ιτρατοπεοίώ των Βερβενων «- 

φιξιν τοΟ Δ, Ύψηλάντου, εις αυτόν ελεγον δτι θελουσι νχ πα- 
ρα^ώσωσιν εαυτούς καΐ το φρούριον. Τω δντι άπό τοΟ τταρελθον- 
τος (ΑΥΐνός ό Υψηλάντης εύρίσκετο εν Βερβένοις, οττου οί πρ<ίκρΓ 
τοι ττίς Τοιττόλεως "Χαβόντες £)ύό[Λΐσαν αύτώ τάς έταστολάς των 
της Μονε(Λβασίας ττολιορκητών, δι' ών άνηγγελλον (Λτοι την 
προς τταράΧοσιν ανάγκην των Τούρκων, καΐ έζητουν να [Λεταβί} 
έκεΤσε αυτός, ε,ί δυνατόν, ό Υψηλάντης, τί ν* άποσταλ•^ ίτερός 
τις, «έχων έπι<7η»ΛΟτητα » , οοττες να διαπραγ[χατευθ7ί ττερί των 
ορών της συνθήκης. 

Έν Χέ τδ (Λεταξύ οί ιτολιορκού(Λενοι, πειθίμενοι εκ της εν 
Ελλάδι παρουσίας του Ύψηλάντου οτι τα των Ελλήνων ελαβον 
θετικότητα τίνα, Ιπε[Λψαν τγί 20 Ιουλίου πρεσβείαν προτείνον- 
τες παράδοσιν υπό τους ακολούθους βρους: 

Α'. 01 αγάδες παραδίδουσι το φρούριον [λ' δλας τας άπο^τκευά^; του. 

Β'. Ή• ζωή, ή τιμή καΐ ή κινητή περιουσία εκάστου Τούρκου άπα 
μικρού μέγρι μεγάλου να μή Ινογληθτ) ποσώς. 

Γ'. Οι Τούρκοι νίι έξέλθωσιν άπο το φρούριον ένοπλοι καΐ πάλιν να 
μένωσιν εις τοΰτο όσοι ευχαριστούνται• καΐ 

Δ'. Τους θέλοντας ν' άναχωρησωσι νδι 9|ναι οΐ 'Έλληνες εις χρέος 
ν^ μετα(ρέρωσιν ?] εις Ναύπλιον, \ εις Κρήτην. 

Προχείρως παρετηρησαν το?ς Τούρκοις οί πολιορκηταΐ οτί 
έπ' ούδενΐ λόγφ συγχωρησουσιν αύτοΓς να λάβωσιν αναχωρούν" 
τες όπλα, 5ΐ δ'λην την κινητην περιουσίαν αυτών, \ να διαριεί- 
νωσιν εντός του φρουρίου, \ την εις Ναύπλιον ?ι Κρητην (λετά- 
βασιν' άλλ' η οριστική περί πάντων τούτων άπύφασις άπέκειτο 
τί^ Δ. Ύψηλάνττ), κατά την άρχικην πρότασιν αυτών τών 
Τούρκων. Άλλ' εκείνος ην αδύνατον ν' άπο(/.ακρυνθ^ τότε εκ του 
κεντρικού εκείνου στρατοπέδου, διό προέτεινεν, καΐ πάντες πα- 
ρεόέχθησαν, ως τόν κατάλληλον δια την έν λόγω άποστολην 
τον ττρίγκηπα Άλ. Καντακουζηνόν, δν συνώδευσε, δια τών α- 
ναγκαίων συστάσεων προς τους ττολιορκουρ,ένους, όπως δώσωσιν 
αύτώ ποέσαν πίστιν ως προς την έφαρ[Λογην της συνο(Αθλογη- 
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ΟγίσοίΛεννις συνθηχνις, καΐ τυρός τους πολιορκ.Υΐτάς δπως ύποβτη- 
ρίζωσιν εν πάστ) περιστάσει ττιν άποστολ'/ιν αύτου. Των συστά- 
<;εων τούτων παρατΙθγ)•Λΐ ενταύθα [/.ίαν, την προς τον άρχηγόν 
τνίς θαλάσσιας Χυνκριεως: 

ΦιΛογενέσταχε χύριβ Γεώργιε Πάνου, 

Χ αΤρ ε• 

Ιόού τέλος πάντων ή Ικτέλεσις του πατριωτικού ζήλου και της στα- 
θεράς επιμονής δια τ' άγαθα αποτελέσματα ! Τα πάντα εκτελούνται 
με την δπομονήν και έπιμονην. Ή Πατρίς σε θεωρεί ώς ενα των 
πρωτίστων συνεργών της αλώσεως του κάστρου της Μονεμβάσιας• — 
Ο πρ(γκιψ Αλέξανδρος Καντακουζηνός στέλλεται παρ' ημών με πλητ 
ρεζουσιότητα δια να περιλάβτ^ το κάστρον εις ονομά μου. Εις μεν την 
Ικλαμπρότητά του έσύστησα την φιλογένειάν σου• αύτδν δε συσταίνω 
εις σέ. Συμβουλευθήτβ λοιπόν μετ' αύτοΰ και μετά τών λοιπών μου 
αξιωματικών, προ πάντων τών αναγκαίων, ώς διαλαμβάνουσι τα γράμ- 
ματα και αΐ διαταγαι, τας οποίας του Ι'δοσα. 

Ή δέ Πατρίς^ θέλει βραβεύσει αναλόγως τον πατριωτνκον ζήλόν σου. 
Έν τοσούτω ευχόμενος νίκην εναντίον τών τυράννων, μένω. 

Βέρβενα την 22 Ιουνίου 4821 

Δ. ΓΨΗΑΑΝΤΗΣ πληρεξ. αρχιστράτηγος. 

Έκ.τός τούτων έχορνιγηθησαν τω Κανταχ,ουζτινω γεν^Λαι και 
Ιδιαίτεραι δΧνιγίαι. ΚαΙ αί [Λεν γενικαΐ ίσαν αύται : 

Α'. Να παραδώσο)σιν οι Τούρκοι Ιν ονόματι του πληρεξουσίου αρχη- 
γού πρίγκιπος Δ. *Γψηλάντου το φρούριον της Μονεμβασίας με όλα 
τ^ σπλα χαΐ λοιπά πολεμικά εφόδια, τόσον του φρουρίου, οσόν χαΐ τά 
Ι'διά των. 

Β'. *Η ζωή, ή τι.μή, η θρησκεία και ή περιουσία εκάστου Τούρκορ 
είναι ασφαλισμένη και βεβαία. 

Γ'. Νά έξ^τασθώσι τα πράγματα οσα ί^θελε φέρει μαζύ του χαθ$ι< 
Τούρκος, διά νά μή τύχη και έχει όπλα κεκρυμμένα. 

Δ'. Νά Ικλέξωσιν οί Τούρκοι ^ εις τήν Άνατολήν νά μεταβιβασθώι- 
σιν, Ϋ) εις τά χωρία τής Πελοποννήσου νά κατοικήσωσιν άοπλοι• 

Ε'. Νά καταβάλο)σι δι' ε'ξοδα του πολέμου οσην χρηματικήν ποσό- 
τητα ήθελο^ συμβιβασθή μετά του απεσταλμένου πληρεξουσίου. 

Βέρβενα. 22 Ιουνίου 182ί. 

Έν τίί προκεΐ(/.ένΥΐ άποστολτί του ΚίίίντακουζτίνοΟ συνελήφθη 
ίταρά τών λοιπών προκρίτων υπόνοια τις, δτε, άναγνωσθέντων 
τών έγγζίίφων εΙς έπηκοον αυτών, ήκούσθγ) η φράσις : νά παρα^ 
ΰοθ^ χ6 (ρρούριογ ζ^ς Μονδ^ιβασίας έν όνόιιαη τον Ύ-^7\Λάν^ 
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χον^ δΐά απέρριψαν τα γραφεντα* ό δε ΈπΙσ/Λ-ίΓος Βρεσ&ενγι^ 
θεοΧώρητος, λαβών τον λόγον έφερε φανεράν άντίρρησιν ειπών- 
«Το φρούριον τνίς Μονεμβασίας παραδίδεται ψϊ αΐ|Αατα Πελο^ 
))πονννισιακά, καν ί τετρά(ΛΥΐνος πολιορκία διετηρτζΟη (λέ Ιξοδιχ 
))και <ττρατεύ[/.ατα τίς Πελοποννήσου* δι' ολα αυτά τό φρού- 
))ριον να παραδοθ^ εν όνό[Λατι ταυ ΈλλιανικοΟ έθνους, καΐ (λ© 
))τον τρόπον αύτέν να γίνωσι τα γρά|Λ^;!.ατα, να ύπογραφώσι 
»δέ παρά πάντων των παρευρεθέντων ενταύθα πολιτικών καΐ 
)) στρατιωτικών ». Ούτω δε γραφέντα και ύπονραφέντα τά' 
γρά[Α[Λατα παρεδό&τι,σαν τώ Καντακουζηνέ. Έ ύπο του Βρε- 
σθένγις έ,πενεχθεΤσα τροποποίησις άπέβαινεν αδιάφορος ως προς 
τό άποτέλεσ[Λα, διότι οί ΤοΟρκοι παρέδωκαν τ4 φραύριον προς 
τον Καντακουζηνόν, ως κατωτέρω δγιλουταΓ καδόσον ούτε εΙς 
<2λλους είχον έ|Απιστοσύνγ)ν^ ούτε έγνώριζον τι έστιν Έλλιανι^ 
κδν έθνος. 

Αι δε ίδιαίτεραι όδγιγίαι ήσαν έπεζηγνιρ-ατικαΐ και αδιά- 
φοροι δσον άφορι^ εις ττ^ν ενταύθα Ιστορίαν. 

Άπελ&ών εις Μονε[Λβασιαν ό Καντακουζηνός επελήφθη των 
οιαπραγ[Λατεύσεων. Ώς πρώτιστον δε ορον τ'ίς συνθήκης προέ- 
βαλε την υπό τών Τούρκων άπότισιν 1,000.^00.0 γροσιών, ως 
Ιξόδων τ^ς πολιορκίας. Ή άπαίτησις αυτή έΟεω^^ηθη τρο[ΐ.ερά 
υπό των αγάδων, ενδεών όντων πραγ[Αατικώς• διό εις ούδεραν 
5λθον πλέον διαπραγ[χάτευσιν όριστικην. Άλλ' η πείνα και 6 
θάνατος ηνάγκασαν τέλος αυτούς νά πέ[Αψωσι τ9Ι 1 Ί^^ Ιουλίου 
γενικούς πληρεξουσίους προς συν&ηκολόγησιν, προβάλλοντες ως 
τβροεισόδια τ•7ίς συνθήκης : 

Α • Την Ιπιβίβασιν των Τούρκων μϊθ' όσων έκαστος ,εΤχεν ιδ^ων- 
δπλων, χρημάτων καΐ κινητών πραγμάτων — κοεί 

Β'. Την εν τινι παραλία της Μσίας άποβίβασιν αυτών 6πο την συ-* 
νοδείαν "Αγγλου προξένου, 

Ό Καντακουζηνός απήντησε τότε : «Άφου πληρώσητε ολχ 

»τά εςοδα της πολιορκίας καΐ παραδώσητε τό φρούριον όλον, 

33 τότε ύπόσχουιαι νά σας αποστείλω εις οποίον [λέρος της Ά~ 
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«νατολ-ης θελησγιτε.» ΈπΙ τέλους δε τ-ίί 18τ[ΐ έπιτροπνι τδ)^ 
άγάοων έςελθουσα άπέοειζε το αδύνατον της πλ7)ρω(Χ'?1ς του 
ζητου[λένου 1,000,000 γροσιών, καΐ συ[Λβιβασθεϊσα (χετά του 
Καντακουζηνού έλαβε τάς ακολούθους προτάσεις, έν ειΰει τε- 
λεσιγράφου, δπως *Λ0(Λίσγι αύτάς εις τους έν τω φρουρίω : 

^£τύοξόζαζοι ^^γάδες χαΐ Λοιτ(οΙ ^Οθωμανοί τον φρουρίου 

Μογοδασίας. 

Έκ τής Πολιορκίας Μονοβασίας 1821 Ιουλίου 18* 

*Απο τους απεσταλμένους σας ελαβον το σήμερον γεγραμμένον γράμ- 
μα σας, δια του όποιου τους κάμετε πληρεξουσίους να όμιλήσωσι περί 
της παραδόσεως του φρουρίου• Παρ' αότων ήκουσα τα προβλήματα σα•ς 
και ?δού σας αποκρίνομαι την άμετάβλητον άπόφασι-ν και τα ζητή- 
ματα μου• 

Α'. Άφοΰ συμφο)νήσ(ι>μεν εις τλ ά'ρθρα της παραδόσεως του φροΐί- 
ρίου Ιξέρχεσθε, παραδίδοντες εις Ιμέ τα κλειδία τούτου όμου και ολα• 
τίι πολεμικά εφόδια, δσα περιέχει* παραδίδετε ακόμη και τα ιδικά" σας 
δπλα. *Η παράδοσις δε τούτων γίνεται μετά εικοσι-τέσσαρας ώρας άφου 
κλείσουν αΧ συνθήκαί μας. 

Β'. Ζητώ τα πολεμικά έ'ξοδα, οσα έςωδεύσαμεν πολιορκουντές το 
φρούριόν σας. Επειδή δμως με βεβαιόνουσνν οΐ απεσταλμένοι σας, δτι ο 
τόπος σας εδρίσκεται εις μεγάλην ένδεια ν και πτωχείαν, διά τοΰτο 
συγκατανεύω με την συμφωνίαν δ'μως νά μη λάβτ{\ κανείς μαζή του 
ίυερισσότερα χρήματα, παρ' οσα τον χρειάζονται διά τάς χρείας τοα•, 
χωρίς νά στενοχωρηθγ). 

Γ '• Υπόσχομαι, δτι ή ζωή, ή τιμή και ή ελευθερία σας εΤναι άπεί- 
ρακτος• Διά τήν αΐτίαν ταύτην είμπορειτε οΐ ίδιοι νά Ικλέξητε τον τό- 
πον δπου θέλετε νά ύπάγητε* και, δσοι θέλουν νά μείνωσιν εις τήν 
Πελοπόννησον, τους βεβαιόνω, οτι θέλουσι ζήσει ελεύθεροι υποκάτω εις 
τους νόμους του "Εθνους μας• δσοι δε θέλουν νά υπάγουν εις Άλεξάν- 
δρειαν ί) Άνατολήν, πρέπει νά πληρώσωσι τά έ'ξοδα του δρό^Λου, δσοι 
δμως θελήσωσιν εις Τσιρήγον (Κύθηρα) δεν θέλουσι πληρώσει ναυλον. 

Δ • Εις δλα ταύτα ζητώ άποφασισμένην άπόκρισιν εις διάστημα 24 
ωρών Ιπειδή μετά 24 ώρας, δν δεν με στείλετε τ-ήν βεβαίωσιν τών ζη- 
τημάτων μου, μένουν δλα'ά'κυρα. 

(Τ. Σ.) Πρίγκιψ Α. ΚΑΝΤΑΚΟΓΖΗΝΟΣ. 

ΈπΙ του τελεσιγράφου τούτου έςτιτιόσαντο οι άγάϊες νά χα- 
ρισθώσιν αύτοϊς 6 ναύλος [/.έχρι τ-^ς Άνατολνίς, οπού αν άπο- 
βιβασθώσι, και οι άργυροι τών οπλών εκείνων, δ€θΐ στερούνται 
«λλης κινητής περιουσίας* ετι δε δσοι Οελησωσι κατά πρώτβ^^ 
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χαι έπΙ πεφυσνΐ[ΐ»ένων ,άσκών, επλβον τυρός την άττέναντι ζνίροεν, 
και 7ϊ εφθανον, η τ« {Λκΰρα κυ[Λατ(κ τοις παρεϊχον και θάνατον 
και (χν•ή{Αα. 

Άλλ' οί εν τ•ρ πΛει τ:ρόκριτοι Τούρκοι, περί τάς 50 οικο- 
γενείας, βλέποντες την άναπόϊραστον ανάγκην της παραρόσδ(ι>ς 
του φρουρίου, καταθέντες εις [χέσον όσας ϋτι εϊχον τροφάς άνε- 
βησαν εις την άκρόπολιν και κλείσαντες την πύλην άπηγόρευ- 
σαν την άνάβασιν πασι τοις λοιποϊς, ους κατελιπον εις την 
την διάκρισιν της πείνης και του πολέ(/.ου. Εις το θηριώδες 
τούτο ρ!.έτρον προέβησαν εκ της σκέψεως οτι, άν κατώρθουν, 
καΐ κυριευοίλένης της κάτω πόλεως, να διατηρηθώσιν αύτοΙ 
έπ' ολίγον ετι εν τγ άκροπόλει, οπού βεβαίως τισαν ασφαλείς, 
θα ηρχετο αύτοϊς βοήθεια, είτε κατά γην είτε κατά θάλασσαν, 
περί ^έ της πόλεως ολίγον έ[Λερί[Λνων, διότι έσκέπτοντο οτι 
και καταληφθεϊσα υπό των Ελλήνων ευκόλως άνακτδέται τ'^ 
βοηθεί:}: του άνα{Αενο[Λένου στόλου. Κατά την έποχην δε ταύ- 
την (Ίούνιον και 'Ιούλιον) οί πολιορκού[Λενοι υπέστησαν την 
φρικαλέαν δοκΐ(χασίαν τ•/)ς πείνης, διότι 

Πάντες μεν στυγεροί θάνατοι δειλοΤσι βροτοΤσι, 
λιμω δ' οίκτιστον θανέειν καΐ πότμον επισπεϊν. 

ψ 

κατά τον Ποιητην. Καταναλωσαντες π<Χσαν άλλην συνήθη 
τροφην, και αύτην την κέγχρον, γ[ρχισαν νά τρώγωσι πάντα• 
τά ακάθαρτα ζώα* όνοι, κύνες και . γαλαϊ έγένοντο άντικεί- 
ρ,ενα σφοδρδές δια[/.άχης (/.εταξύ των λΐ(Λωττώντων, Αναφέρε- 
ται δτι {/.όνον τά ωτα όνου έπωληθησαν άντι 40 γροσιών εκα- 
στον ! Μετά ταύτα κατεδιώχθησαν οι [/.υς ^, τό κρέας των 
όποιων παρεϊχ^ε τοις πειναλέοις διώκταις την ήδυτέραν τροφην• 
Έζαλειφθέντων και τούτων κατέφυγον εΙς τάς φυτικάς ουσίας* 
και πρώτον ρ,εν εφαγον ποέν χόρτον, πεφυκός έπι του ξηρού 

1 Οι εν Μονεμβασ'χ πολιορχούμενοι δίν είχον τα εσχάτως επινοηθέντχ 
Ιν Παρισίοις με'σα προς σύλληψιν αυτών* άλλ' επειδή Ιξηφανίσθησαν πρώ- 
τον αι γαλαϊ οΐ μυς έγένοντο τότε ευπρόσιτοι. 



Ν 
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ίόάψους του φρουρίου* είτα Χέ κατεβρόχΟτίσαν (λέχρι τκ,χί τίΐ^ 
■ρίζης τάς άκανθοσυκέας (φρίχγκοσυχ,έας), τηγανίζοντες αύτά^ 
|χέ έ'λοΛΟν, έζ ου είχον [χ,εγάλτιν χοίτότητα, Ινεκα τίΐς κατά 
το προλαβον έτος ευφορίας* τον αύτον τρόπον (λετεχειρίσθησαν 
και θαλάσιά τίνα χόρτα έρριζω[Λένα έπΙ των βράχων του αιγια- 
λού, άτινα συνέλεγον έζερχό{ΐ.ενοι κρύφα έκ τνίς ρ,ικρδές έπιθα- 
λασσίου θυρίΧος. Τέλος Χέ πάντων έζέλιπον και αυτά των Χια-^ 
φόρων ζώων ^ίά ός•&,άπερ διέσκορπισι/ιένα εν ταΐς όδοΤς ίίθροιζον, 
και λιαίνοντες εβραζον κΛί έξηγον ζω^χόν. ^Εν ετι είδος τροφτίς 
ύπελείπετο αύτοίς, ή ανθρωποφαγία! "Ηρζαντο λοιπόν 
τρώγοντες τάς κεφάλας των νεκρών, |χετ' Λυτάς δε δεν έβρά- 
δυναν νά έπιλτιφθώσι καΐ των κορριών. Δεν υπάρχον νεκροί; "^ίρ* 
παζον έκ τών όοών 'ίά τέκνα των Χρκττιανών, η Όθω[&ανων 
καΐ έπΙ τέλους — ή π€Ϊγα ^{ΐάζία δεν ίχει^ χ2^ αγ εχτ^ δεΥ 
βΛέηεΐ) λέγει τι δη{Λοτικνϊ παροι;7Λα, — σφάζοντές ετρωγον τά 
ί'δια τέκνα ί 

Έν τοιαύτ-ρ περιελθόντές καΊταστάσει, ΰτυνεφώνγισαν οι εν 
τη πόλει Τούρκοι και ^Έλληνες, προηγουριενων εκείνων {/.εν του 
Ί[Λβραη[λ Βελούκ(/.παση (γενναίου καΐ φιλέλληνος, οίν δύναται 
τις νά είπτ), Τούρκου), τούτων δε του 'Ιατροπούλου και Καλό- 
γερε* δια ταύτης δε τ•?ίς (7υ(/.φωνίας έπεδίωκον οι (ΐ.έν "Ελλη- 
νες την αποφυγήν του άαέσως έπ^πειλουντοζ αυτούς κινδύνου, 
(περί ου αναφέρω παρακάτιών) έχοντες άρρωγούς τους Τούρκους, 
ούτοι δε πάλιν την του (χέλ7«.οντος κινδύνου, διότι η παράδοσις 
του φρουρίου ην πλέον ,ζητη(/.α χρόνου, έχοντες (Λβσίτας και 
ύπερασπιστάς τους "Έλληνας. 

Έν τούτοις η έν Στε[Λνίτσ'/) εδρεύουσα Πελοποννησιακή Γε- 
ρουσία, παρακο7νθυθουσα τακτικώς ές ύπαρχης τά της πολιορ- 
κίας της Μονε[Λβασίας και κατανοούσα την θεσιν τών έν αυτ•^ 
Τούρκων, έπε(Λελ'ίθη νά γράψτι προς τούτους από της 9^»ί Ίου-• 
νιου ύπισχνου[Λένη πασαν άσφάλειαν ζωίίς, τι»ΛΥ|ς, θρησκείας 
και κινητής περιουσίας, εάν παραδοθώσιν εις τους "Έλληνας. 
ΜΟΝΕΜΒ. 6 
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Τό εγγραφον αύτ•7ίς επε|/.ψεν -η Γερουσία διά τ^ς έν Σπάρττ» 
Έφορβίοίς προς τόν άρ/Υΐγόν τίς θαλάσσιας §υνά[Λεως Γ. Πάνον, 
ουτο; δέ διά τίνος αιχριαλώτου χρός τους Τούρκους, 'ΐδου τί 
ϋγραφε προς τόν Γ. Πάνου 6 Πέτρος Μαυρο»Λΐχάλ7)ς : 



• • • • 



Ήκουσα μετά μεγάλης χαραί τον θρίαμβον, όπου κατά 
των έχθρων, των εξελθόντων του κάστρου, έκάματε* έπαινώντες την 
άνδραγαθίαν σας, σας εύχτ,θημεν άπο ψυχής. ΕΊ'θε και εις το έξης τας 
άύτάς νίκας, δυνάμει του ζωοποιού Σταύρου, να κάνετε! Φαίνεται δμως 
δτι είναι εΙς άκρον στενοχορημένοι οΐ έχβροι, και δν άποφασίσωσι να 
υποταχθώσι, καθώς εντεύθεν κοινώς ή Γερουσία τούς^γράφομεν, και η 
χρεία το κι^ί^έστι δια να ελθωμεν, γράψετε μας, και θέλει το άκολου- 
θησωμεν, και ό• έοχομός μας θέλεΐτ εμποδίσει όπωσοΰν καΐ τα αναμε- 
ταξύ των Γληγοριάνων και λοιπών ενδεχόμενα εναντία. 

4821. Ιουνίου 9. Στεμνίτζα. 

*0 αγαπητός 6μών αδελφός 

ΠΕΤΡΟΜΠΕΗΣ ΜΑΓΡ0Μ1ΧΑΛΗΣ. 

'ίΐ δε έν Σττάρτ'/) Εφορεία ταύτα: 

ΦιΛογενέσζαχΒ χαπεχαγ Γεώργιε χαίρε, 

Τα ήρο)ΐκά και γενναία κατορθώματα σας καΐ δ ζήλος σας, δπου 
δια την Ιλευθερίαν τών χριστιανών έχετε, έπροξένησε μεγάλον Ινθου- 
σιασμ,ον εις τον κόσμον καΐ ύπεχρέωσε μεγάλως το γένος μας. Πβρι- 
μένομεν λοιπόν άνυπομόνως ν' άκούσωμεν καΐ την ταχεΐαν ^λωσιν 
τής Μονεμβασίας. Το εσωθεν περικλειόμενον ταύτην την στιγμήν Ιλά- 
βομεν άπο την σεβαστήν Γερουσίαν, καΐ μας έπιτάττει με ενα τών 
αίχμαλοιτων να το έξαποστείλωμεν' ήμεΤς λοιπόν ειξεύροντες δτι, ά^ροΰ 
έχετε άπο αυτούς, ιδού όπου σας το στέλνομεν δια να εκλέξητε ενα, 
άπο αυτούς, να τους το ίπάγτ^ και να τους όμιληστ^ και στοματικώς 
τα τρέχοντα. 

Ττι 10 Τουνίου 1821. Μισ^τρας. 

ΑΝΤΩΝΟΜΠΕΗΣ ΓΡΗΓΟΡΑΚΗΣ πολεμικός 
ΠΑΝΑΓΙΩΤΗΣ ΚΡΕΒΒΑΤΑΣ 



Άλλ' οί Τούρκοι ούόόλως ελαβον ύτ:* όψιν τότε τό εγγραφον 
έκεΤνο.^ Μετά ταύτα οαως [περί τάς αρχάς του Ιουλίου], οτε 
/.αΙ η ελλειψις και του ελαχίστου ψυχίου τροφ-^ς και ύ\ αα- 

1 Του εγγράφου τούτβυ της Γερουσίας πρ^ς τους Τούρκους δεν ήδυν/^Ο/,ν 
νχ £υρο) άντίγρχφον. 
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«ταιωίτις των περί έξωτερικ•ί}ς βονιθείας ελπίδων, και ί έποίλο 
'λουβνισασα ερις κκτεθλιψαν αυτού; είς τον ύπέρτατον βαθ(ΛΟν^ 
τότε η πίρΐ πάραδ^^όσεως ιδέα γ[ρξατο κυκλοφορούσα παρ' αύ• 
τοις, άλλ' εισέτι ύπ•/!ρχον καΐ οι άντιλέγοντες. 

Τϊερί τάς αρχάς Ιουλίου οι ναυτικοί Σπετσιώται τταραλαβόντες 
{λεθ' εαυτών 100 ^ Αάκωνες και εικοσιν εκ των εντοπίων όπλι• 
τών,[Αετά του Σπαρτιάτου ί. Κατσούλνι, ωρ[Λησαν [Λετά θάρρους 
και σταθερ5ές αποφάσεως κατά του προστατεύοντος τ•ην γέφυ- 
ραν τΓυργου,καιπεισριατωΧώς πολεαησαντες,βοηθούντων και των 
κατά ζηράν, έκυρίευσαν αύτον, φονευθέντων 6 γενναίων Αακώ- 
νων πολε[Αΐστών. θερ(ΛθΙ οι "Ελλτινες τότε έκ της επιτυχίας 
των ταύτης και ακράτητοι έζ ένθουσικσ[Χου, έφώρ[/.ησαν κατά 
τίίς πόλεως, ΐνζ κυριεύσωσιν αύτην εξ έφόίου* Άλλ' οι Τούρ- 
κοι, καίτοι νεκροί [Αδόλλον ?1 ζώντες έκ της πείνης καταστάντες, 
άντεστησαν έκ των ισχυρών έπάλςεων των τειχών της πόλεως 
διά συνεχούς καΐ άπεγνωσ(χένου πυροβολισ[Αθυ• και οι έπι των 
επάλξεων τ•?ίς ακροπόλεως βάλλοντες λίθους κατασυνέτριβον 
τους έφορρ-ώντας, ους και ηνάγκασαν (/.έχρι τέλους νά ύποχω- 
ρησωσιν. 'Έν {λόνον άπόσπασ[Λα εξ αυτών, εύρεθέν εξωθι της 
υπό τον βράχον •της ακροπόλεως πύλης, ΐν' άποφύγνι τους δι- 
πλούς εκείνους κεραυνούς, κατέφυγεν υπό [Λίκράν τίνα κοιλότητα 
του βράχου καΐ προύφυλάττετο* άλλ' ούδ' έκεϊ ήσαν εν ασφά- 
λεια* οι εχθροί, ηΟελον προσβάλει αυτούς. Έν τ^ κρισί[Λω εκεί- 
ντϊ στιγ[ΛΥ) δύο γηραιοί όπλΤται, ό Ρεπα; καΐ ό Γκιόρας, χρη- 
{Αατίσδΰντες οπαδοί του χΛε(ρτον Ζαχαρία, και εκείνου τάς πο• 
λε[Λΐκάς τέχνας σπουδάσαντες, είπον τοΤς λοιποϊς : 

Παίδια^ έμεΐς σας έπτιραμε στ6 Λαιμό μας^ ττσϋ σας γε- 
^α^^ εδώ* εμείς ^τρέπει και τα σας σώσωμε' ας :χεθάτωμ^ ε- 
μεις' είμεθα γεροι' σεις δμως χρησιμεύει γά ζήστε. Τώρα 
ΛοίΛοτ^ ττεταγόμασζ* εμεΐς οι ύύο ί'ίω* σεΤς^ α μ ακούσετε οη 
οΐ Τονρχοι άδείασαγ απάγω μας οΛα ζα τονφίχία^ ^ΐετηχτητε 
τότε, και ή Παγαγία ας σας (ρν.Ιά^τ^! 
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Είπον οΐ γενναίοι ούτοι "Ελλτινες και έρρίφθη<ταν εκτός 'Τοίί 
σπηλαίου• ΙΙαταγώδ7).ς πυροβσλισ(ΛΟς ύπεόέχθγ) την έ(Λφάνισίν 
των* χίλιαι σφαϊραι διετρύττησαν τα ένού[Λατα των γτ()ραιί;>ν 
εκείνων άρματωΛώ^'^, άλλ' ούδε[Λία £βλαψεν αυτούς ! Τότε εξελ- 
θόντες και οι λοιποί εφυγον δρθ[ΑαΤοι, άλλ' &ις έζ αυτών ό Θ. 
Γούλελος (χετ' ολίγα βη[/.ατα έπεσεν άπνους* έπ' αύτου δ' ερ- 
ριψεν άλλτ) σφαίρα και ειερον, Λακωνα το γένος. Πλην οέ τού- 
των έφονεύθησαν εν άρχη της εφόδου πέντε έτι άνΧρεΤοι 'Έλ- 
ληνες. Την νύκτα εν τω σκότει οι *Έλληνες ηλθον να λάβωσι^ 
τους νεκρούς* άλλα του [λέν Λάκώνος το σώ^χα οόόα{Ααυ ευρον. 
οί Τούρκοι άνέσυρον αυτό εκ του τείχους δι' αρπάγης* τό δε 
του Γουλέλου εύρον άνευ κεφαλής* διότι γραία τις [^αύρη έλ- 
θουσα άπέκοψεν αύτην* ώστε η έφοδος εκείνη, τους (λέν *Έλ- 
ληνο^ς έστέρησεν 7 γενναίων συστρατιωτών, τοις δε Τούρκοις 
παρεσχεν όλίγην τροφην. 

Μετά την στέρησιν του πύργου της γέφυρας, όστις '^ν ή. 
κλείς της Μονε[ΐ.βασίας, και την άκάθεκτον όρμιην του θανά- 
του, άποδεκατίζοντος αυτούς, οί Τούρκοι άπηλπίσθησαν όλο- 
τελώς. "Επεμ,ψαν λοιπόν [άλλ' οί εν τ'^ πόλει (λόνον ούχΙ δε 
και οι εν τω φρουρίω] πρεσβείαν προς τους πολιορκητάς, ίνα 
δίαπραγι^ατευθώσι την παράδοσιν τ'^ς πόλεως* άλλ' οί "Έλλη- 
νες απήντησαν : '^/ί οΛοτ ζό ψρονρίογ^ η_ κανείς ! και απέ- 
πεμ.ψαν τρύς πρέσβεις άπρακτους. 

Οί εν τ•^ άκροπόλει Τούρκοι, άσφαλίσαντες, ως είπον ανω- 
τέρω, την επί τίνα καιρόν διατηρησίν των, έπνεον όργην καΐ 
λύσσαν κατά των Χριστιανών* ιχη δυνά[Λενοι δ[Λως νά βλάψω-' 
σι τους πολιορχ,ητάς, έτρεψαν τό πάθος κατά τώνέν τνί πόλει 
ολίγων Ελλήνων* δι' δ προσεκάλεσαν πάντας τούτους ν^ άνελ- 
θωσιν εις την άκρόπολιν, λόγω (Λεν ίνα συσκεφθώσι ρ,ετ' αυτών 
περί έςοικονο[χ.ησεως τροφών κλπ. πράγ[Λατι. δ(χως σκοπουντες 
λά φονεύσωσιν αυτούς, η καΐ ως ό(ληρους κατέχοντες και δια; 
θανάτου άπειλουντες αυτούς, νά έπιτύχωσί τι παρά τών πολι- 
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«ρκούντων. Τοδτο έννοη(Τ«ντες οί Χριστιανοί κατέφυγον εις τδ 
|ΐβτρον της (Λετά των Τούρκων συ[/.φωνί(χς^ περί ης ανωτέρω 
{εν σελ. 80] εϊπον. Τότε λοιπόν, έν συνεννοησει (χετά των φί- 
λ<ιΐν των Τούρκων, οί "Έλληνες απήντησαν οτι είσΐ πρόθυ[Αοι 
ν' άνελθωσιν, αλλά κωλύονται υπό των Τούρκων της πόλεως 
καΐ δτι πρέπει να προσκληθώσί τίνες εκ τούτων πρώτον καΐ 
να πεισθώσιν εις τό να έπιτρέψωσιν αύτοΤς την άνάβασιν. Οί 
έν τ^ άκροπόλει Τούρκοι έν άνάγκτ) γενό[/.ενοι να δεχθώσι την 
πρότασιν των Χριστιανών καΐ συ[Λ[/.ορφωθώσι προς αύτην, προ- 
<7εκάλεσάν τινας τών έν τ•^ πόλει έπιση[/.οτέρων Όθω(Λανών 
ίνα, συαπαραλαβόντες τους Χριστιανούς, άνέλθωσι και συσκε- 
φθώσιν. Άρ[ΛθΧΐαν λαβόντες τότε την περίστασιν οί Π. Καλο- 
γερδίς και λοιποί "Έλληνες, συνεβούλευσαν τοις φίλοις αυτών 
Τούρκοις να καταλάβωσιν εΛί τ*^ διΧο[Λένγί ταύτνι ευκαιρία δια 
τ-ίίς βίας την άκρόπολιν και βιάσωσι τους έν αύττ) εις συνθηκο- 
λόγησιν |;.ετά τών πολιορκητών. Τούτο και έγένετο τοιούτω 
τρόπω : Οί συναναβαντες τοις "Έλλησι Τούρκοι, ο>ν ηγεϊτο ό 
Βελούκ[Λπασης, κατώρθωσαν να κρατώσι την πύλην της ακρο- 
πόλεως ανοικτή ν, πρώτον [λέν δια λόγων εξαπατώντας τους φύ- 
λακας, τέλος δε και δια της βίας, και ούτω άπαντες οί κάτωθι 
Τούρκοι είσέρρευσαν και έπλυ[Λ[/.ηρησαν εις αύτην* φωνάζοντες 
δε καΐ άπειλουντες ηνάγκασαν τους άνω Τούρκους να συναινέ- 
σωσιν εις την παράδοσιν του φρουρίου. 

"Ηδη λοιπόν η παράδοσις, από πολλού άνα[Αενο[/.ένη υπό 
τών εζω, απεφασίσθη καΐ υπό τών εντός. 

Άλλ' οί Τούρκοι έδυσπίστουν να παραδοθώσιν εις τους πο- 
λιορκουντας "Ελληνας, τό [χέν διότι έφοβουντο την σφαγην, τό 
δε διότι τα πράγ(Λατα τών πολιορκητών ήσαν εις ούχι ηρε- 
[ΧΛν κατάστασιν' ^ δι' 8 έζητουν να παραδοθώσιν εις εν έκ τών 

1 Φαίνεται οτι Ιν τώ άριΟμύ) τών Αακώνων πολιορχητών δπ^ρχόν τίνες 
οιχογενειαχαΐ 'ομίΖες Ιχθριχΰς προς άλλήλας 8ιαχείριενχι χα\ Ιν έτοιμιοπο- 
λέμω χαταστάΐδΛ διατελοΟσαι. 
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έπιρανών πρόσωπον, άφοΰ 5έ [/.άλιστορ ε(ΐ.αθον τ•ίιν ζΐς Πελο- 
πόνντ,σον κατάβασχν καΐ εν τω στρατοπέθ({> των Βερβενων &- 

φιζιν τοΟ Δ. Ύψηλάντου, ενς αυτόν έλεγον δτι θελουσι νχ ποε- 
ρα^ώσωσιν εαυτούς καΐ το φρούριον. Τω οντι άπό τοΟ τταρελθον- 
τος (;-ηνός ό ^Υψηλάντης εύρίσκετο εν Βερβένοις, οττου οί πρ<{κρί' 
τοι τνίς Τριπόλεως λαβόντες έΆΟ[Αΐσαν αύτω τάς έτηστολάς των 
τ^ς Μονε(/.βασίας πολιορκητών, δι' ών άνηγγελλον (Λτοι την 
προς παράΧοσιν άνχγκην των Τούρκων, καΐ έζητουν νά (Αεταβίξ 
έκεΤσε αυτός, εί δυνατόν, ό Υψηλάντης, ^ ν' άποσταλτί δτερός 
τις, «έχων έπιτη[ΛΟτητα » , όστις νά διαπραγίΛοτευΟτί περε των 
δρων της συνΟη^^-ης• 

Έν Χέ τζ) (Λεταξύ οί πολιορκου[Λ6νοι, πειθόμενο^ εκ τβς εν 
Ελλάδι παρουσίας του Τψηλάντου οτι τα των Ελλήνων ελαβον 
βετικότητά τίνα, Ιπεμιψαν τη 20 Ιουλίου πρεσβείαν προτείνον- 
τες παράδοσιν υπό τους ακολούθους βρους: 

Α'. 01 αγάδες παραδίδουσι το φρούριον μ' δλας τας άποακευάς του. 

Β'. Ή• ζωή, ή τιμή καΐ ή κινητή περιουσία έκαστου Τούρκου άπο 
μικρού μέγρι μδγάλου να μή Ινοχληθγι ποσώς. 

Γ'. Οι Τούρκοι να έξέλθωσιν άπο το φρούριον Ινοπλοι καΐ πάλιν να 
μένωσιν εις τοΰτο όσοι ευχαριστούνται• καΐ 

Δ'. Τους θέλοντας ν' άναχωρήσωσι να ηναι οι "Έλληνες εις χρέος 
ν3ί μεταφέρωσιν ?] εις Ναύπλιον, ?) εις Κρητην. 

Προχείρως παρετηρησαν τοϊς Τούρκοις οί πολιορκηταΐ οτ^ 
έπ' ούδενΐ λ(5γω συγχωρησουσιν αύτοϊς νά λάβωσιν αναχωρούν 
τες όπλα, ί^ ολην την κινητην περιουσίαν αυτών, τη νά διαριεί- 
νωσιν εντός του φρουρίου, η την εις Ναύπλιον ί^ Κρητην (χετά- 
βασιν' άλλ' η οριστική περί πάντων τούτων άπόφασις άπέκειτο 
τί^ Δ. *Γψηλάντγ), κατά την άρχικην πρότασιν αυτών των 
Τούρκων. Άλλ' εκείνος ην αδύνατον ν' άπο[Αακρυνθγ) τύτε εκ του 
κεντρικού εκείνου στρατοπέδου, διό προέτεινεν, καΐ πάντες πα- 
ρεόέχθησαν, ώς τόν κατάλληλο ν διά την εν λόγω άποστολην 
τον ττρίγκηπα Άλ. Καντακουζηνόν, 8ν συνώδευσε, διά τών ά- 
ν:ίγκαίων συστάσεων προς τους πολιορκου[Λένους, όπως δώσιωσιν 
αύτω πίεσαν πίστιν ώς προς την έφαρργην τ^ς συνο[Λθλογη- 
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6νΐ<το[Αενγις (τυνβηκ,νις, καΐ προς τους πολιορκ,τιτάς δπως ύποβτνι- 
ρίζωσιν εν ν^άσγ ττεριστάσει ττιν άποστολνιν αύτου. Των συστά- 
<;εων τούτων 7ΓαρατΙθγΐ[^ι ενταύθα [λίαν, την προς τον άρχΤιΥόν 
τ•?ς θαλάσσιας δυνκ[Αεως: 

ΦιΛογ^νεσζαζε χνριε Γεώργιε Πάνου, 

Χ αΤρ ε• 

Ιοοϋ τέλος πάντων ή Ικτέλεσις του πατριωτικού ζήλου και της στα- 
θεράς επιμονής δια τ' άγαθα αποτελέσματα ! Τα πάντα εκτελούνται 
με την δπομονήν και έπιμονήν. Ή Πατρίς σε θεωρεί ώς ενα των 
πρωτίστων συνβργών της αλώσεως του κάστρου της Μονεμβασίας• -— 
Ο πρ(γκιψ Αλέξανδρος Καντακουζηνός στέλλεται παρ' ημών με πλητ 
ρεςουσιδτητα δια να περιλάβ7\ το κάστρον εις όνομα μου. Εις μεν την 
Ικλαμπρότητά του εσύστησα την φιλογένειάν σου* αύτον δε συσταίνω 
εις σέ. Συμβρυλευθήτβ λοιπόν μετ' αύτοΰ και μετά των λοιπών μου 
αξιωματικών, προ πάντων τών αναγκαίων, ώς διαλαμβάνουσι τα γράμ- 
μΛζΛ και αΐ διαταγαι, τας οποίας του εδοσα. 

Η δέ Πατρις^ ΘΑει βραβεύσει αναλόγως τον πατριωτικον ζήλόν σου. 

Εν τοσούτω ευχόμενος νίκην εναντίον τών τυράννων, μένω• 

Βέρβενα την 22 Ιουνίου \ 821 

Δ. ΥΨΗΛΑΝΤΗΣ πληρεί- αρχιστράτηγος. 

Έ)ίτός τούτων έχορτιγηθησαν τω Καντακουζηνοί γενικαΐ καΐ 
Ι^ιαΙτεραι όδτιγίαι. Και αί [λεν γενικαι ήσαν αύται : 

Α'. Να παραδώσωσιν οι Τούρκοι Ιν ονόματι του πληρεξουσίου άρχη" 
γοΰ πρίγκιπος Δ. *Γφηλάντου το φρούριον της Μονεμβασίας με δ).α 
•ϋβ δπλα καΐ λοιπά πολεμικά εφόδια, τόσον του φρουρίου, οσόν χαΐ τά 
ίδια των. 

Β'. *Η ζωή, ή τιμή, ή θρησκεία και ή περιουσία εκάστου Τούρκου 
έιναι ασφαλισμένη και βεβαία. 

Τ'. Να έξ$τασθώσι τα πράγματα οσα ήθελε φέρει μαζύ του καθδί^ 
Τούρκος, δια νά μη τύχη και εγει δπλα κεκρυμμένα. 

Δ'. Νά Ικλέξφσιν ο! Τούρκοι ^ εις τήν Άνατολήν νά μεταβιβασθώτ 
σιν, ί) εις τά χωρία της Πελοποννήσου νά κατοικησωσιν άοπλοι. 

Ε'. Νά καταβάλο)σι δι' έξοδα του πολέμου οσην χρηματικήν ποσό- 
τητα ήθελο^ συμβιβασθη μετά του απεσταλμένου πληρεξουσίου. 

Βέρβενα. 22 Ιουνίου 1821. 

Έν τ^ί 7Γροχ.εΐ(λένγι αποστολή του Κοίντα/,ουζγινου συνελήφθη 
παρά τών λοιπών προκρίτων υπόνοια τις, ό'τε, άναγνωσθέντων 
τών έγγξίίψί"*^ εΙς έπηκοον αυτών, ηκούσθγ) ί φράσις : τά παρα' 
δοθτΙ ζό (ρρουρων ζ^ς Μονδ^ιβασίας έν όνό^ζαζι ζον 'Τι]τηΛάν'' 



^-/-Γ^ 



— 88 — 



9σν^ δώ απέρριψαν τα γραφέντα' ό δε Έπίσκοττος Βρεσ&ενΎΐς: 
ΘεοΧώρητος, λαβών τον λόγον έφερε φανεράν άντίρρησιν ειπών 
«Το φρούρνον τ'ίς Μανε[λβασίας παραδίδεται ρ,έ αΐ{Αατα Πελ-ο- 
3)πονν7ΐσιακά, καΐ ί τετρά[;*Υΐνος 7Γθλιορ>ςία διετηρηθη {/.ε εξοϊιχ 
»καΙ στρατεύ[Λατα τίς ΓΙελοποννησον* δι' ολα αυτά τό φρού- 
))ριον να παραδοθη εν ανόρ-ατν του Έλλγ^νι/,οΟ έθνους, καΐ μ.δ 
»τέν τρόπον αυτόν να γίνωσι τα γρά[Α^ί!.ατα, να ύπογραφίοσί. 
))δέ παρά πάντοαν των παρευρεθέντων Ινταιίθος πολιτικών καΐ 
«στρατιωτικών ». Ούτω δε γραφέντα και ύπογραφέντα τά 
γρά[Λ[Αατα παρεδό&τισαν τώ Καντακουζηνώ. Ή ύπ6 του Βρε- 
σθένγ)4 έπενεχθειτα τροποποίησις άπέ-βα-ινεν αδιάφορος ώς προς. 
τό άποτέλεσ[Λα, διότι οΐ ΤοΟρκοι παρέδώκαν τό φραύριον πράς 
τον Καντακουζηνόν, ώς κατωτέρω δγιλουται' καθόσον ούτε εΙς 
άλλους είχον έ[Λπιστοσύνγιν, ούτε έγνώριζον τι έστιν Έλλτανι^ 
κδν εθνας. 

Αί δε ίδιαίτεραι όδηγίαι ήσαν έπεζ7ΐγγΐ[ΛατικαΙ και αδιά- 
φοροι δσον άφορ^ εις ττιν ενταύθα Ιστορίαν. 

Άπελθών εις Μονε[Λβασίαν ό Καντακουζηνός επελήφθη των 
οιαπραγ(Λατεύσεων. *Ως πρώτιστον δε ό'ρον της συνθήκης προέ- 
βαλε την υπό τών Τούρκων άπάτισιν 1,000.^000 γροσιών, ώς 
έζόδων της πολιορκίας. Ή άπαίτησις αυτή έθεωιρηθη τρορ,ερά 
υπό τών αγάδων, ενδεών όντων πραγ[Λατικώς• διό εις ούδε[χ.ί«ν 
ζλθον πλέον διαπραγ[χάτευσιν όριστικην. Άλλ' η πεϊνα καΐ ό 
θάνατος ηνάγκασαν τέλος αυτούς νά πέ(Λψωσι τνΐ 1 7ϊι ΊουλΙαι^ 
γενικούς πληρεξουσίους προς συνθηκολόγησαν, προβάλλοντες ώς 

Τϊίροεισόδια τ^ς συνθήκης : 

Α'. Την Ιπιβίβασιν των Τούρκων μεθ* όσων Εκαστος .εΤχεν ίδίω> 
Κπλων, χρημάτων καΐ κινητών πραγμάτων — καΐ 

Β'. Την εν τινι παράλια της Ασίας άποβίβασιν αυτών ύπο την σίλ* 
νοδείαν 'Άγγλοϋ προξένου, 

Ό Καντακουζηνός απήντησε τότε : «Άφου πληρώσητε δλοί 

))τά εςοδα τ'ίς πολιορκίας και παραδώσητε τό φρούριον όλον, 

2 τότε ύπόσχοααι νά σΧ; αποστείλω εις οποίον [;.έρος της Ά" 
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«νατολης θελησγιτε.» ΈπΙ τέλους δε τ^ Ιβτϊ έπιτροπνι τωτ^ 
αγάδων έζελθουσα άπέοειζε το αδύνατον της 7:ληρω(ΐ.ί1ς τοί> 
ζητου[χ.ένου 1,000,000 γροσιών, και συ[Λβιβασθεϊσα [/.ετά τοΐί 
Καντακουζηνού έλαβε τάς ακολούθους προτάσεις, εν ειδει τε- 
λεσιγράφου, δπως κο(Λίσγ) αύτάς εις τους εν τω φρουρίω : 

^Εγΰοζότατοι 'Άγάδες χαΐ ΛοιτίοΙ ^Οθωμανοί τον φρουρίου 

Μονοβασίας, 

Έκ τής Πολιορκίας Μονοβασίας 1821 Ιουλίου 18• 

Άπο τους απεσταλμένους σας ελαβον το σήμερον γεγραμμένον γράμ- 
μα σας, δια του όποιου τους κάμετε πληρεξουσίους να όμιλήσωσι περί 
της παραδόσεως του φρουρίου. Παρ' αυτών -ί^κουσα τα προβλήματα σας 
και ?δού σας αποκρίνομαι την άμετάβλητον άπόφασι-ν καν τα ζητή" 
ματά μου. 

Α'. Άφοΰ συμ(ρο)νησωμβν εΙς τ^ ά'ρθρα της παραδόσεως του φροΐ4- 
ρίου Ιξέρχεσθε, παραδίδοντες εΙς Ιμέ τα κλειδία τούτου όμου καΐ ολα• 
τά πολεμικά εφόδια, οσα περιέχει* παραδίδετε ακόμη και τα ιδικά σας 
όπλα. Ή παράδοσις δε τούτων γίνεται μετά εικοσι•τέσσαρας ώρας άφου 
κλείσουν α\ συνΟήκαί μας. 

Β'. Ζητώ τά πολεμικά έξοδα, οσα Ιξωδεύσαμεν πολιορκουντες το 
φρούριόν σας. Επειδή όμως με βεβαιόνουσνν οΐ απεσταλμένοι σας, δτι ό 
τόπος σας ευρίσκεται εις μεγάλην ενδειαν και πτωχείαν, διά τοΰτο 
συγκατανεύω με την συμφωνίαν ό'μως νά μη λάβτ[^ κάνεις μαζη του 
ΐτερισσότερα χρήματα, παρ' οσα τον χρειάζονται διά τάς χρείας τοα, 
χωρίς νά στενοχωρηθη. 

χ . Τπόσχομαι, δτι ή ζωή, ή τιμή και ή ελευθερία σας εΤναι άπεί- 
ρακτος. Διά τήν αΐτίαν ταύτην εΙμπορεΤτε οΐ Ι'διοι νά Ικλέξητε τον τό- 
πον δπου θέλετε νά υπάγητε* και, όσοι θέλουν νά μείνωσιν εΙς τήν 
Πελοπόννησον, τους βεβαιόνω, οτι θέλουσι ζήσει ελεύθεροι υποκάτω εΙς 
τους νόμους του "Εθνους μας* δσοι δε θέλουν νά υπάγουν εις Άλεξάν- 
δρειαν ή Άνατολήν, πρέπει νά πληρώσωσι τά έξοδα τοϋ δρόμου, δσοι 
δμως θελήσωσιν εις Τσιρήγον (Κύθηρα) δεν θέλουσι πληρώσει ναΰλον. 

Δ • Εις δλα ταύτα ζητώ άποφασισμένην άπόκρισιν εις διάστημα 24 
ωρών Ιπειδή μετά 24 ώρας, δν δεν με στείλετε τή,ν βεβαίωσιν τών ζη- 
τημάτων μου, μένουν δλα α'κυρα. 

(Τ. Σ.) Πρίγκιψ Α. ΚΑΝΤΑΚΟΓΖΗΝΟΣ, 

ΈπΙ του τελεσιγράφου τούτου έςητησαντο• οι αγάδες νά χα- 
ρισθώσιν αύτοϊς 6 ναύλος (λέχρι της Ανατολής, οπού Άί άπο- 
βιβασθωσι^ και οι άργυροι τών οπλών εκείνων. δ«οι στερούνται 
βςλλη; κινητής περιουσίας* ετι δε όσοι θελησωσι κατά πρώτβ» 
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νά [/.εταβώσιν 8ΐς Κύβγιρα, έάν [Λη γίνωσι δεχτοί παρά τ^ς 
*Αγγλιχγ)ς προστασίας, να εχωσι το δικαί(ι>[χα νά έχλέζωσιν 
αύτοΙ 8ν άν έγκρίνωσι τίπον εκ των εν τώ άρθρω Γ'. 6ιαλ«(/.- 
βανο(Λένων, Δεκτΰν Χέ γβνο[Λένων των αιτήσεων αυτών, 6 [χέν 
Καντ(κκουζηνός υπέγραψε τό ούτω τροπολογχθέν τελεσίγραφο ν, 
αύτου, οι δε άγάίες έβεβαίωσαν ώς έξ^ς : 

Ολοι ήμεΐς οΐ αγάδες του κάστρου Μονοβασίας και λοιποί, επειδή 
ΙπολεμηΟημεν παρ& του Ιχλαμπροτάτου πρίγκιπος κ. Α. Καντακου- 
ζηνού, μην υποφέροντες πλέον νλ Ιναντιωθώμεν εις την εκλαμπρότητά 
του, δπο της μεγάλης ημών ανάγκης στέργομεν είς'τά ανω άρθρα και 
παραδιδόμενοι Ιγχεφ(ζομεν εΙς αύτον τα κλειδιά του βασιλικού κάστρου 
υπογραφόμενοι με τδις σφραγίδας μας. 

Ττί 21 Ιουλίου 482ί. Μονοβασία. 
[Επονται αΙ ύπογραφαι 9 άγά8ων μετά τών τίτλων χαΐ σφραγΟων αυτών.] 

Μετά την περαίωσιν των ανωτέρω, έζελθών 6 φρούραρχος 
[τουρκ. τσιντάρης] έκ<)(Λΐσεν προς τόν Καντακουζηνόν εν τώ 
στρατοπέίφ τών Ελλήνων τάς κλεϊς του φρουρίου επΙ δίσκου 
αργυρού, και τότε οι "Έλληνες είσ^λθον έν Μονε(ΛβασΙί^ τ^ 23γι 
Ιουλίου. *Ά[Λα δε τη είσόΧω ό Καντακουζηνός προσεκαλεσε 
τους "Έλληνας εις έκπληρωσιν καθήκοντος χριστιανικοΟ. Έν τδ 
μητροπολιτικω λοιπόν Ναω τ'^ς πόλεως έψαλαν έγκάρδιον §ο- 
ζολογίαν, ευχάριστη σαντες τφ θεω επΙ τ^ νίκτ) και εύχηθέντες 
υπέρ τ^ς εύοΧώσεως των Ελληνικών δπλων καθ' ίίπαν τ6 
κράτος. Ταυτοχρόνως δε άνεπετάσθη έπΙ τών επάλξεων η 
Ελληνική ση[λαία.Όποία χαρά! όποιος τότε ένθουσιασ(λδς δια 
τόν Έλληνα, βλέποντα εαυτόν ελεύθερον των τυράννων γ-οά 
κύριον τ^ς γης τών πατέρων αότοΰ ! 

Είτα ό Καντακουζηνός συνηθροισεν άπαντα τά κινητά καΐ 
πολύτΐ[Λα πράγ[Λατα των Τούρκων έν τισιν άποθηκαις, θείς 
φρουράν έπ' αυτών καΐ προτιθέ[/.ενος ίνα, [Λετά την άναχώρη- 
σιν των Τούρκων καΐ την άποκατάστασιν τίίς τάζεως, διανεί- 
[ΐ.φ αυτά αναλόγως ει'ς τε τους αρχηγούς και στρατιώτας, 
άφου πρΛτον καταχωρίσνι έν [λέρος υπέρ του κοινού τα{Αείου. 
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Τοΰτο δ(Λοις άπηρεσκεν εις τινας των στρατιωτών, οιότι τ^τω- 
χοι δντες καΐ έπΙ 4 όλους [/."ίνας ταλ(χιποχρου[(Λεναι, [Λ«/.ράν 
τίαν οικιών αυτών, έπεθύ(Αουν να λάβωσιν ως πλείστνιν λειαν' 
ΟΙΟ διαρρηξαντες τάς άποθηκας άφ'^ρεσαν τα εν αύταϊς." "Ίνα 
5έ καλύψίοσι τούτο διέδωκαν βλασφγ)|Αίας τινάς κατά του Καν- 
τακουζηνού καΐ Γ. Πάνου, άσπερ δ[Λως ό χρόνος διεσκέσασε και 
απεκάλυψε την αύταπάρνησιν καν φιλοπατρίαν τών άοιοί(Λο>ν 
εκείνων άνδρών« 

Έκ τών 4000 Τούρκων, οϊτινες ευρέθησαν εν άρχίί εντός 
του φρουρίου, {Λολις 756 έτυιβιβασθέντες έττΐ όύο σπετσιωτικών^ 
ττλοίων εκο[ΐ-ίσθησαν εις Κουσάντασι. 'Αλλά πρ6 τούτων ετεροε 
-2 5 Ο- απεφάσισαν να [/.εταβώσιν είς Κύθηρα* έπΙ του προκει- 
(Λενου δ Καντακουζηνός άττετάθη εις τον επαρχον της νήσου 
ταύτης, έ7Γΐκαλού[Λενος την άΧειαν, άλλ' εκείνος ηρνηθη' οιο 
καΐ οι έναπολειφθέντες Τούρκοι άπ•ί%θον εις Μικράν Άσίαν, 
άπου οιέπραξαν ανήκουστους ώ[ΛΟτητας κατά τών έκεϊ Χρι- 
στιανών*^ Οι λοιποί 'ΟθωμανοΙ τίίς Μονε[Λβασίας άπέθανον έκ 
τ^ς πείνης, ^ διέ(Λειναν έπΙ ζωής εν τ-ί) επαρχία ταύττ). — ► 
*Αξι«ση(Λείωτον 8[Λως βτι κατά την παράδοσιν του φρουρίου, 
την ϋξοδον,την έν τοις πλοίοις έπιβίβασιν και άναχώρησιν των 
Τούρκων, ούδ^έ σταγών αΐμιατος έχύθη, ούτε σύγχυσίς τις κδν 
έλαβε χώραν, ενώ τουναντίον έγένοντο παραΧειγ[ΛατικαΙ καΐ 
ά(Ααυρουσαί πως τγ)ν Έλλ, Τστορίαν αϊ σφαγαΐ της Τριπόλεως 
και του Νεοκάστρου. ΤοΟτο άποδοτέον εις την η[Λερότητα τών 
Τούρκων τ•ίς Μονεριβασίας έπΙ τών ύπ' αυτούς ραγιάδων. 

Τη 25•/) Ιουλίου έγνώσθη έν Τρικόρφοις η άλωσις της Μο- 
νε(Αβασίας, καΐ έπι ταύττι ό Υψηλάντης προσεκάλεσε διά οια- 
ταγγίς της η[^5•έρας οεπαν το στρατόπεδον είς δοξολογίαν του 
θεού, έπΙ τ^ κυριεύσει τ'^ς Μο^ε(Λβασίας. 

1 Περ\ τοΟ Βελούκ(ΐπαοη ^αβον πληροφορίας, μέχρι τοΟ 1850 άνερχο- 
μένας, χαθ' ας ούτος διαχαώς Ιπεθύμει να Ιπανέλ^η εις Μονεμιβασίαν, τή^ 
πατρίδα του, και να ζτίση Ιν αδττ]. Συνέτρεχε δε κ»1 περιεπβιεΤτο τους έκεΤοδ 
(μεταβαίνοντας "Ελληνας ώς αδελφούς α^τοΰ ! 
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Έζ δλων των φρουρίων τγίς Πελοποννήσου, άπερ έπολιόρκου!\^ 
οι Έλληνες, η Μονε[Λβασί(κ εσχε ττιν τύχην να περιέλθγ) πρω- 
τνι εις χείρας αυτών. Τό γεγονός δε τοΰτο διττώς ώφέλτισε 
τόν Αγώνα : Πρώτον Υ)θιχώς, διότι έφγΐ[Αί(ίθη παντού οτι οι 
Έλληνες έκ,υρίευσαν άπό των Τούρ/,ων φρούριον, καΐ, ώς λέγει 
ό άοίδΐ[λος Φιλη(Λων, α Τοις π&ιι καΐ (χ,άλιστοί τοϊς μακράν 
»κεΐ[Λένοις "Έλλησι παράδοζόν τι και (Λυθώδες έφάνη η είδησις 
»τ•?ίς κυριεύσεως φρουρίου.» Δεύτερον δε ύ>ικώς, διότι εν αύτ-^ 
υπάρχον ανεξάντλητοι άποθϋκαι πολε[χεφοδίων. Μόνον πυρίτι- 
δος κόνεως ευρέθησαν 800 στατ-ίίρες, πλην δε ταύτης όπλα 
παντοειδνί [/.ικρά και (Λεγάλα, (ΐόλυβόος καΐ ένΐ λόγω πδ^σα 
πολε[Λΐκη ΰλη. Ταΰτα δε πάντα εκ διαλεΐ[/.[Λάτων [/.ετεκο(Λΐ- 
σθησαν και έχρησί[Λ8υσαν δια την πολιορκ,ίαν τών φρουρίων 
Τριπόλεως, Ναυπλίου, Νεοκάστρου και Κορίνθου. 

Φρούραρχος Μονε(ΐ.βασί«ς διωρίσθη υπό του άναχωρουντος 
Καντακουζηνού 6 Π. 'Ορφανός, φιλόκαλος καΐ ευθύς Κεφαλλην, 
τακτοποιησας ά[/.έσως τα του φρουρίου ώς κάλλιον ηδυνηθη. 
Άλλ' ό διορισ[ΛΟς ούτος έπεζηγηθη υπό τών εναντίων του Τ- 
ψηλάντου ώς βη[Αα προς τυ(ίαννίαν δια τ*^ς κατοχίίς 'ί^ών φρου- 
ρίων. *Όθεν εκείνος αντικατέστησε τόν Όρφανόν δια -^ρυ Π. 
Καλόγεροι. Είτα δε η διοίκησις του φρουρίου περι^λθεν είς^ρκ^- 
φόρους Αάκωνας αρχηγούς και τέλος η Μονε[/.βασΙα, τφ 1 8?8 
είδε φρούραρχον αύτ^ς τόν στολοκαύτην και καταστροφέα τ^* 
Κάραλη, τόν λεοντόκαρδον ΚωνσταντΤνον Κανάρην. 

Έγώ δε άσ[Λ&νος κλείω ενταύθα την παρουσαν ίστορικ-ην * 
πραγ(Λατείαν δια του ένδόζου όνό[Λατος του τότε δελφίνος τών 
θαλασσών (χας, νυν δε ένδόζου και σεβαστού Ναυάρχου Κων- 
σταντίνου Κανάρη. 



Άλλα ρίπτων (χετ' έ[Λου επΙ του [λεγάλου εκείνου Αγώνος 
βλέ[Λ[χ.α έταστικόν, άναγνώστά [Λου^ τι βλέπεις •, τίνα άποτε 
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'ΐιέσ[Α«τα εσχ^ε; Δυστυχώς την άπελευθερωσιν [Αίας [χόννις γο»- 
νίας ^^ τ'ίς [χεγάλτις Ελληνικής χώρας, Χι6τι ^[/.εΤς, θεώρη- 
σα ντες τον αγώνα 7Γεπεραιω(Λενον, έρρίφθη[Αεν πλέον εις την 
οιανο(Αην τών θέσεων, τών βαθ[/.ών και των γαιών. 
Έρωτα ό αθάνατος Ζαλοκωστας 

Δεν έχει τους δέλφινας της ή θάλασσα μας πλέον, 
^Ή μήπως τών άρματωλών έχάησαν οΐ λόγγοι • 

Μη της επαναστάσεως Ιγήρασεν ό λέων ; 
Δεν είναι πλέον Κλείσοβα ^ δεν είναι Μεσολόγγι • 

"Ω, δ'.ατί δεν δύναμαι Ικ βάθρων να σαλευσω, 

Την ληθαργοΰσαν ταύτην γήν με λόγον μόνον ενα ! 

^Ας ήμην κάμινος άρών, &ς ήμην πυρ να ρεύσω 
ΕΙς φλέβας άνευ αίματος, εις στήθη παγωμένα ! 

άλλ' η[Λεΐς τι άποκριν()[Αεθα ; Τί ττερί τών δούλων αδελφών [Αας ; 
Τί περί της [Λνημ,ης τών ενδόξων του 1821 ηρώων, ους περιε- 
<ρρονησα(/.εν ; Άκούσω[Λεν την άπόκρισιν παρ' αύτου τοΐΤ ΐδίου,πι- 
κρώς παρηγορουντος εαυτόν δια την τοιαύτην άδιαφορίαν η[Λών : 

Έν τούτοις αδυσώπητος Και μαχηται περίβλεπτοι, 
Ό χρόνος διαβαίνει, *Όσοι ποτέ ρομφαίαν 

Κ' έςόπισθεν έκτβίνεται Τυραννοκτόνον έσεισαν 

Ψυχρά της λήθης χλαίνη. Με χεϊρα ρωμαλέαν. 

Και τών μεγάλων πράξεων ^Ή κατοικούν τα μνήματα, 

Ή μνήμη τελευτα• "^Η σπεύδουν προς αυτά» 

Εις τ' αγιά σας χώματα. 
Ανδρείοι, κοιμηθήτε. 
Ή μνήμη τών αγώνων σας 
'Εγχαραγμένη κείται 

Εις τών Μουσών τον άφθαρτον, ^ 

Τον ΐερον βωμόν• 



ξΗΝΙΕΙΩ^ΕΙ^ 




(1) Ιϊ'.σΐ δε καΐ οί παράγοντες το όνομα Α ι μη ρ α άπο του λιμ^^, 
«ίδια το αγονον και πειναλέον της χώρας». *0 κύριος Ν. Δραγούμης 
έν τοις «'Αποσπάσμασιν υπομνημάτων ανεκδότων», είτε σπουδάζων, 
είτε παίζων, γράφει «ϊήν 18 [Ιουνίου 1828] το εσπέρας έρρίψαμεν την 
"άγκυραν εις το Ιπ'.νειον της Επιδαύρου Λιμηράς. Άλλ^ πόθεν το Ιπί- 
»θετον τούτο; Ό Στράβων λέγει Ιπωνομάσθη Λιμηρα, ήτοι λιμενηρα 
»»δια το εύλίμενον αυτής* έγώ δμως, δστις πειθόμενος μάλλον εις δ τι 
ηεΤδον δεν πολυπίίτεύω την έρμηνείαν του σοφοΰ γεωγράφου, αποδίδω 
»τήν έπίκλησιν εις το πειναλέον καΐ αγονον της )τώρας, καΐ τόσω 
«πλεΤον ασπάζομαι την ύπόθεσίν μου, καθόσον, έαν δεν Ιφέρομεν α- 
ηφθονα εφόδια μεΟ' ημών, ήΟέλομεν ίσως πάθει βουλιμίαν, μετά τον 
«όρεκτικώτατον μάλιστα πανηγυρικόν, τον όποΤον κατεδικάσθημεν ν'ά- 
»κούσωμεν, μόλις άποβάντες, έντινι νεόδμητο) εκκλησία του άστεως». 

(2) Ό Παυσανίας (έν ΑακωνικοΓς) αναφέρει περί Επιδαύρου Αιμη- 
ρας τάδε: 

«Τυ; δέΒοιο)τών όμορος Έπίδαι;ρός Ιστιν ή Αιμηρά, σταδίους ώς δια- 
»κοσίους απέχουσα 'Κπιδηλίου* φασί δε ου Αακεδαιμονίων, των δε έν τή 
»>Άργολικ•7) 'Κπιδαυρίων είναι, πλέοντες δε εις Κών πάρα τον Άσκλη- 
»»πιον άπο του κοινού προσχειν της Αακωνικής ενταύθα, και εζ ένυ- 
Μπνίο^ν γενομένων σφίσι καταμείναντες οίκήσαι* λέγουσι δε και ώς ο1- 
••κοθεν εκ της Επιδαύρου δράκοντα έπαγομένοις αύτοΓς Ιξέφυγεν έκ 
»τής νεώς ό δράκίον, εκφυγών δε ου πόρρω κατέου θαλάσσης και σφίσιν 
»όμοΰ των όνειράτ<ον τη όψει και άπο του σημείου του κατά τον δρά- 
»κοντα εδοξεν αυτόθι καταμείναντας οΊκήσαι* και ένθα ό δράκων κατέου 
»ιβο)(ί.οί τέ είσιν Ασκληπιού και έλαιαι περί αυτούς πεφύκασι. Προελ- 
«θόντι δε έν οεξια δύο που σταδίους εστίν Ίνοΰς καλούμενυν ΰδωρ, 
«μέγεθος μεν κατά λίμνην μικράν, της γης δ' Ιν βάθει μάλλον εις 
» τούτο το ίίδωρ 8ν τη έορτη της Ίνους έμβάλλουσιν άλφίτων μάζας* 
» ταύτας επι μεν τω αίαίω του έμβαλόντος καταδεξάμενον έχει το ΰδωρ* 



» ^^ 
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»εί δέ άναπέμψαιτο σφας, πονηρόν κεκριται σημεϊον το 6έ αΟτο και έν 
«Αΐτντ^ δηλοΰσιν οΐ κρατήρες* και γαρ γρυσου εις αυτούς καΐ αργύρου 
» ποιήματα, ετι δε και Ιερεϊα τα πάντα άφιασι* ταΰτα δέ ^^ν μεν ύπο- 
»λαβον άπενέγκ•][^ το πυρ, ο1 δέ '^αίοουσιν ο>ς έπι πεφηνότι άγαθω* 
«άπωσαμένου δε τα έμοληθέντα, συμφοράν Ι'σεσΟαι τούτω τω άνδρΐ 
»»νομίζουσι. (Αακο)ν. 111 4, 5). 

(3) Πολλοί, συγχέοντες την Έπίοαυρον Λιμηράν (Πάλαιαν Μονεμ- 
βασίαν) προς τήν' σημερινήν Μονεμβασίαν, έγραψαν οτι ή Μονεμβασία 
έ'χει άσοαλή και εύρύ^ωρον λιμένα. Τοΰτο όμως είναι έσφαλμένον και 
μόνον έκ συγγύσειος προέρχεται. 

(4) Ανεγειρόμενης τής πόλεως Βοιών άττο 40 ήδη ετών, άνεσκά- 
€»ησαν πολλά μέ/ρι τούδε άςια λόγου άρχαϊ« μνημεία, περί ών ουδείς 
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βυδέίΓοτε έφρόντισεν, ουτ' αυτή ή Αρχαιολογική Εταιρία. ΤαΰτΛ συνί- 
στανται εις κίονας, ενεπίγραφους πλάκας καΐ αγάλματα λεπτής, κατά 
τήν ασθενή περί τα τοιαύτα κρίσιν μου, καΐ έπιμβμελημένης εξεργα- 
σίας. Μή ουνάμενος ενταύθα δι' ελλειψιν χώρου να καταχωρήσω πε- 
ριγραφήν τινών έξ αυτών και αντίγραφα επιγραφών, επιφυλάσσομαι 
να πράξω τούτο άλλοτε. 

(5) 'Ιδου πώς έχει το χειρόγραφον: 

Αυτή ή άγια εικών τής ύπεραγίας Δεσποίνης ημών Θεοτόκου άπο 
βιβλία πώς εδρέθη και τα θαύματα Ιπετέλει δεν ήξεύρομεν, επειδή 
έχάθησαν είς τήν δλωσιν αύτοΰ του άστεως Μονεμβασίας• άλλα κατά 
παράδοσιν ε'ιξεύρομεν δτι αυτή ή αγία εικών ήτο εις εν χωρίον, δνο- 
μαζόμενον Χρύσαφα, τής Πελοποννήσου (Λακεδαίμονος)• Καί, ω τών 
θαυμάσιων σου, Δέσποινα αγνή ! πώς ευρέθη Ιν Μονεμβασία άνωθεν 
του βλιχεροΰ ύδατος, εις το νυν μοναστήριον τής Χρυσαφίτισσας λεγό- 
μενον ! τήν οποίαν εικόνα επειδή τήν ηΰρε μία γραία γυναίκα, ήτις 
όμολογήσασα τοΰτο εις άλλην γυναίκα, καΐ αυτή εις ά^λλην &κοινολο- 
γήθη οΰτος ό λόγος και εως τον τότε αρχιερέα Μητροπολίτην. Συνα- 
χθέντες ο\5ν δλοι οί χριστιανοί, παρακλήσεις τε και δεήσεις και λιτα- 
νείας ποιοΰντες, ελαβον αυτήν μετά φόβου και θερμών παρακλήσεων, 
άνήγαγον εις τήν του Έλκομένου λριστοΰ έκκλησίαν άλλα πάλιν διά 
νυκτός έφυγε, και επήγε εις το ιΟιον μέρος, οπού ήτο και προτερον, 
δηλδ. Ικεϊ οπού τήν εύρε ή γραία γυναίκα. Σκεφθέντες ουν οΐ τότε 
άρχοντες απεφάσισαν να κτίσουν ναον εις τον ιΟιον τόπον, και ούτως 
θείοι δυνάμει τον έτελείωσαν. Έποίει δε θαύματα πάμπολα* και ου 
μόνον αυτόκλητος ήλθε άπας άλλα και δίς' έλθόντες γάρ τίνες τών εν 

Χρυσάφοις χάριν ευλάβειας και εμπορίας και γνωρίσαντες τήν άγίαν * '^ 

εικόνα Ιζήτησαν αυτήν παρά τον τής Μονεμβασίας αρχιερέα και άρ- 
χοντας* αύτοΙ δε μή δίδοντες ταύκην ήναγκάσθησαν παρά τών Χρυ- 
σαφιτών εις το κριτήριον λέγοντες δτι, «Μας τήν έκλεψαν οΐ Μονεμ- 
βασϊται, »> και έτυχον του ποθούμενου, τουτέστι τήν ελαβον* λαβόντες 
δε αυτήν μετά μεγάλων παρακλήσεων και κανόνων, επήγαν αυτήν τήν 
άγίαν εικόνα εις τον Ιν Χρυσάφοις ναόν της. Αυτή δε ή αγία εικόνα 
ύπέμεινεν εως ου έθρονιάσθη* τήν δε ' νύκτα ή αγία εικόνα εκείνη έφυγε, 
και ευρέθη, ω του θαύματος ! εις τον εν Μονεμβασία ναόν της. Ίδόντες 
ουν ό λαδς τοΰτο το θαΰμα, οΐ μεν Μονεμβασίται εχαιρον καί ανυμνούν 
και εδοξολόγουν τήν υπεραγίαν Θεοτόκον, δπου δεν τους άφήκεν έστε- 
ρημένους τής θείας αυτής γάριτος, οι δέ ΧρυσαφΓται Ιλυποΰντο, καΐ 
ούτως ειςεύρομεν κατά παράοοσιν τινών γερόντων χρησίμων, ο'/τινες 
το ηκουον άπο τους προπάππους των. 

Ευρομεν δε και ενα θαύμα, όπου Ιτέλεσεν αυτή ή αγία Θεοτόκος, / 

γ£γραμμένον εις ενα βιβλίον άπο τον Μητροπολίτην Μονεμβασίας &γιον 
Παυλον. Εις αύτο ούν το ίερον μοναστήριον ήτό τις ηγουμένη ονομα- 
ζόμενη Μάρθα, ούσα ενάρετος. Και έσυνέβη δε αυτή τή ήγουμένί^ αίμορ- ^ 
ρία, και διά ταύτην τήν άσΟένειαν έσ^όλαζεν εις τά κατηχούμενα αύτοΰ / 
τοΰ αγίου ναοϋ. Έν μια τών ήμερων ήλθε ':ις μονάχος εις το μονα- 
στήριον καΐ Γζή-ίΐ νά Γογ^ τήν ήγουμενην* ε^.ττον λοιπόν αΐ μονάζβυσαι 
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της ηγουμένης οτι την ζητεί τις [χοναχος δια να την Ι'δτ^,• ή δε εκλαϋσβ 
μη δυναμένη δια την άσθένειαν ττεριπατήσαι, ώστε να ελθτ}^ αύτος εΙς 
τα κατη'/ούμενα• ό δε Ιλθών έζητει να τω δώστι έν υποκάμισον^ αύτη 
δε άπεκο'Οη, «Πιστευσόν με, πάτερ, οτι δύο υποκάμισα εχω και το 
•ε να καθώς βλέπεις το φορώ και το άλλο προ του ολίγον το επλυνεν 
ή δουλά μου δια να το φορέσω, και να πλύντ) πάλιν αύτο που φορώ, 
«δια την άσθένειαν όπου μου ακολούθησε δια ταις άμαρτίαις μου* 
»»άλλά θέλεις ζητήσει άπο τάς καλογραίας και αύταις θέλουν σου δώ- 
ι>σουν»ι. Ό δε γέρων ταΰτα άκουσας εΤπεν αύτη, «Όρκιζω σε εις τον 
»>θεον ημών τον γεννηθέντα έκ της αγίας Δεσποίνης ημών και άειπαρ- 
«θένου Μαρίας, να μου δώστ^^ς έν ίδικόν σου υποκάμισο^»). Τότε ή μα- 
κάρια Μάρθα, άκούσασα ταύτα επρόσταςε την θεράπαινάν της να του 
δώστ^ εκείνον τον γιτώνα δπου έπλυνε. *Έλαβε δε ό γέρων τον χιτώνα 
'αι κατέβη άπο τα κατηγούμενα* και καταβαίνοντος δε του γέροντος, 
'.'> ιών Οαυμ,ασίων σου Παρθένε! έστάθη το τρέςιμον του αι'ματος της 
άοιόίμου ηγουμένης και καθώς, έκατάλαβεν αύτη το έξαίσιον θαΰμα, 
έ'στειλε με σπουδήν μονάζουσας να προσκαλέσωσι αύτον τον γέροντα* 
αύται δε αι μονάζουσαι διερευνοΟσαι ουδαμώς ήδυνήθησαν τούτον θεά- 
σασθαι. Την αυτήν δε ήμέραν και ώραν έφάνη ό γέρων εκείνος, ό φαι- 
νόμενος και μονάχος, εις την Θεσσαλό ίκην εις μερικούς Μονεμβασίτας, 
οιτινες ητον εκεί δια ίδικήν των ύπόθεσιν, καΐ ειπεν εις αυτούς, «Ει- 
»|εύρετε την κυρίαν ήγουμένην εις την Μονεμβασίαν του κάτω μονα- 
>»στηρίου, του βλιγερου ύδατος της ύπεραγίας Θεοτόκου 5» Κα». αύτοΙ , 
άπε/.ρίθησαν «Ού μόνον την εΐζεύρομεν, άλλα καΐ συγγενείς έσμέν 
Μταύτης». 'Ο δε γέρων εΤπε, «Τώρα εκεί "^ίμην, καΐ αύτη μου έδωσε 
Μ το ύποκάμισον τούτο όπου φορώ* και όταν ύπάγητε, να ειπητε εις 
••αυτήν ό'τι πολλά τήν ευχαριστώ». Ειπόντος δε αυτά του γέροντος και 
άναχωρήσαντος, εδραμον κατόπιν αυτού ^να έρωτήσωσιν αυτόν τα περί 
Μονεμβασίας• ούχ' εύρον δε αυτόν, έπει αφανής εγένετο' οΐ δε θαυμά- 
σαντες έσημείωσαν και τήν ήμέραν και τήν ώραν όπου Ιφάνη εις αυτούς 
ό γέρων. Γυρίσαντες δε οι Μονεμβασίται ήλΟον εις τήνμακαρίαν ήγου- 
μένην και πληροφορηθέντες τα περί αυτής, τήν αύχήν ήμέραν όπου 
έφάνη εις αυτούς ό γέρων έ/.είνος, εττη ή ρύσις τούα''ματος αυτής• 
καΐ θαυμάσαντες έδόςαζον τον θεον α;;.α τή μητ,οΐ αυτού και εστοχά- 
σθησαν οτι εκείνος ό γέρων, όπου έφάνη. να είναι ό θεολόγος ευαγγε- 
λιστής Ιωάννης 

Αυτά ήσαν γεγραμμένα παρά του Πανΐ£ρο)τάτου κυοίού Παύλου, 
χρηματίσαντος εν Μονεμβασία κατά το σωτν'οιον έτος 1(:00. 
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ΤΗίδ 1>οο1ε δΗουΙά 1>6 ΓβΙυΓπβά Ιο 
ΐΗβ Ί,Άτΰίτγ οη ογ 1>6£ογ6 ΐΗβ ΐ38ΐ άαΐβ 

8ΐ£ϋ1ΐρ6ά ΙϊβΙΟΙΛΤ. 

Α Αηβ 18 ίηευΓΓ6ά 1>7 Γ6ΐ3ίηίη|^ ί1 
Ιϊβγοηά ΐΗβ 8ρ6εί66ά Ιίηιβ. 

Ρΐ63δ6 ΓβΙμΓΠ ρΓοηιρΙΙγ. 




ΊΙ 






3 2044 020 046 751 



